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Poglavje treće. 

Abner razljutjen na Išbošeta prihodi na Davidovu stranu 1 — 21. Joab 
zadaje Abneru smrt na izdajstvo 22 — 27, sto-je mnogo zao Davidu 


28—39. 


Redak 1. I bi produljen rat 
medju Saulovom kućom i medju 
Daviđovom kućom; a David restja- 
še i nastajaše svedjer to-jaćji, ali 


Šaulora obitil nastajaše svaki dan 
to-slabija. 


2. I rodiše-se Davidu sinovi u 
Hebronu, i njegov prvorodjenik bi 
Amnon od Akinoame Jezrahelke, 

3. Drugi Eeleab od Abigaile, 
žene Nabala iz Karmela, treći Ab- 
šalom, sin Maake kćeri Tolmaja 
gešurejskoga kralja, 

v 

4. Četvrti Adonias Hagitin sin, 

v 

peti Safatia Abitalin sin. 


5. A Šesti Jetraam od Egle Da- 
vidove žene. Ovi-su-se rodili Da¬ 
vidu u Hebronu. 

6. Ali u vri me, koje biaše rat 
medju Šaulovom kućom i kućom 
Daviđovom, Abner Nerov sin vla- 
daše Saulovom kućom. 

7. A Šaul imaše soležnicu ime¬ 
nom Resfu, Ajinu kćer. I ukori 
Išbošet Abnera i reče-mu: 

8. Zašto-si ušao k soležnici 
mojega otca? Tad-se Abner raz¬ 
ljuti mnogo na ove Išbošetove rici 
i rećć: jeda-li-sam ja danas pasja 
glava prama onim od Judina ko- 


1 . Produljen rat , tojest pet punih godištah, u koje-se vrime mnogi 
odcipiše od Išbošeta, i prilučiše-se Davidu; i tako Išbošet malo po malo omlo- 
havi, a David-se malo po malo ujaci i u vojski, i u oblasti. 

; 3. Keleab nazvan-je u I. kn. Dnevosg. III. 1. Daniel. 

5. Đavidove žene ; ovo nadostavlja, ne da oznani da druge matere po- 
menutih sinovah nebiahu Đavidove žene, nego da razlikuje ovu Eglu od druge 
istoga imena, koja biaše mnogim poznana, ali koja nebiaše Davidova žena. 

6 . Vladaše , tojest zapovidaše sve što htiaše, a Išbošet neimaše nego 
samo ime kralja. 

7. Išbošet biaše.ubaštinio sve Saulove žene i prvoga i drugoga reda. 
Resfa biaše pod oblastju Išbošeta; i kako nebiaše nikomu od prostoga puka 
dopušteno da vinca kraljevu udovicu, tako Išbošet kori Abnera radi nepri¬ 
kladna njegova dila. 

8. Nazvati koga psom biaše velika pogrda; pasja dakle glava hode 
redi ćovik opak i malovridan, i zato Abner odgovora: jeda-li činiš, da-me 

Slog III. 10 
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tara, ja koj-sam učinio milosrdje 

V 

i prama kući Saula tvojega otca, 
i prama tvojoj bratji, i prama tvo¬ 
jim priateljem, i koj tebe nisam pri¬ 
dao Davidu u ruke, a ti danas 
išćes štogod proti meni da-me 
ukoriš cica ove žene? 

9. Ovo i ovo učinio Bog Abne- 
ru, a još i više, ako neučinim za 
Davida kako-mu-je Jehova zaklet¬ 
vom obećao, 

10. Da bude tojest dignuto kra- 

v 

ljestvo od Saulove obitili, a Davi- 
dovo pristolje da bude uzdignuto u 
Israelu i u Judi od Dana do Ber- 
šabee. 

11. I Išbošet nije-mu smio od¬ 
govoriti ni riči, jer-ga-se bojaše. 


12. Tad poslš Abner na svoje 
ime k Davidu glasnike s ovimi be- 
sidami: čigova-je ova država? i 
da oni reku: sastavi samnom pria- 
teljstvo, i evo-će moja ruka biti s 
tobom, i ja-ću privesti k tebi sve 
Israelce. 

13. I odgovgri-mu David: do¬ 
bro; ja-sam pripravan sastaviti s 
tobom priateljstvo, ali prie toga 
hoću jednu stvar od tebe, i velim: 
neimaš-mi doći prid moje lice prie 
nego-mi privedeš Mikol Saulovu 
kćer; tada-ćeš moć doći, i ja-ću- 
te primiti. 

14. I posla David glasnike k Iš- 

v 

bošetu Saulovu sinu s ovimi besi- 
dami: povrati-mi moju ženu Mikol, 


oni od pokolenja Judina drže za čovika od nijedne vridnosti, i da-me ne-bi 
oni raztvorenima rukama primili, kad-bih htio prođi na njihovu stranu? Pazi 
dakle što činiš. Istina-je, govori, da ja nisam od kraljeve krvi po rodu, ali 
pokle-sam učinio tolika dobra i tvojemu otcu, i tebi, i tvojim rodjakom, 
nisam-li dilom, a navlastito virnostju nastao kako jedan od kraljeve obitili, i 
nisam-li zato dostojan vincati udovicu tvojega pokojnoga otca? 

9. Ako neučinim .. .tojest ako nepomognem, da David nastane kralj 
svega Israela, kako-mu-je obećao Jehova. 

10. Od Dana do Bersabee, tojest od jednoga kraja do drugoga; vidi 
kn. Sud. XX. 1. 

12. Cigova-je ova država? tojest komu-se pristoji kraljevatiu svoj ovoj 
državi izvan tebe, kojemu-je Jehova obećao kraljestvo u svem Israelu ? — 
Priateljstvo , tojest uvit dobrostivosti od tvoje strane, a podložnosti i virnosti 
od moje strane. 

13. Mikol, zakonita Davidova žena, b\ dana priko svakoga zakona Fal- 
ti-u za ženu (I. Sam. XXV. 44), i zato hoće David da-mu bude povratjena. 
Ovu stvar išće ovdi David od Abnera, ne jer staše u njegovoj oblasti povra- 
titi-mu njegovu ženu, nego jer on mogaše lako navesti Išbošeta, da pristane 
želji Davida, koj biaše u isto vrime poslao k njemu poklisare. 

14. Saul biaše zapitao od Davida samo jednu stotinu obrizakah, i v zato 
ovdi nepominje nego samo sto, premda-ih biaše pridao dvi stotine; I. Sam. 
XVIII. 25, 27. 
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koju-sam sebi zaručio za sto fili- 
štejskih obrizakah. 

15. Tad Išbošet posla onamo i 
uzč-ju od njezina muža Faltiela 
Laiševa sina. 

16. I dojdč za njom plačuć 
njezin muž do Bahurima, ali, bu- 
duć-mu Abner rekao da-se vrati, 
pojdč on natrag. 

17. I učini Abner israelskim 
starešinam ovi govor rekavši: vi 
jučer i prikojučer željaste da-vam 
David bude kralj; 

18. Opravite dakle sada tu stvar 
pokle-je Jehova rekao Davidu ova¬ 
ko: ja-ću u ruci Davida mojega 
sluge shraniti Israela, moj puk, iz 
ruke Filištejacah i svih njegovih 
nepriateljah. 

19. Govorio-je Abner takodjer i 


Benjamincem. Otidč on zatim u He- 
bron da povidi Davidu što-bi bilo 
ugodno Israelu i svim Benjamincem. 

20. I dojdč Abner k Davidu u 
Hebron sa dvadeset ljudih, a David 
pripravi gostbu Abneru, i onim, 
koji biahu došli s njim. 

21. I rečč Abner Davidu: sada 
idem da k tebi, svojemu gospodinu 
kralju, sakupim sve Israelce, i ja- 
ću sastaviti s tobom uvit, da kra- 
Ijuješ nad svimi, kako želi tvoja 
duša. Tad David odpravl i odpusti 
Abnera i ovi otidč u miru. 

22. Povrati-se odmah Joab i 
Davidovi momci, koji biahu porazili 
lupeže, s plinom mnogo velikim; 
a Abner nebiaše više u Hebronu 
8 Davidom, jer-ga on biaše odpu- 
stio, i jer ovi biaše otišao u miru. 


16. Bahurim, selo u Benjaminovu kotaru ne mnogo daleko od Jerusolima. 

18. Kada-je i gdi-je Jehova rekao ove stvari o Davidu, nenahodi-se o 
tom ništa u sv. pismu. Ali nije da činimo, da toga nije rekao, jer nebi upisa¬ 
no sve, što-je Jehova svojim Prorokom objavio. 

19. Dade Abner poznati Davidu, da-su Israelci pripravni odstupiti od 
Išbošeta, a zapoznati njega za kralja, ali da-je to dilo njegova truda i njegova 
gorućega priateljstva prama Davidu. 

20. Biaše David odlučen za kralja svega Israela. Ali buduć da-ga odmah 
iz početka nebiahu zapoznali svi kotari, biaše-se prolilo dosta krvi. Ako dakle 
David i primi priateljski i pogosti gospodski Abnera IšboŠetova nepriatelja, nije 
zato učinio stvari dostojne ukora, jer tim neučinl drugo, nego propusti, da 
Abner nastane neviran onomu kralju, koj po božjem obećanju neimaše kra- 
Ijevati, i tako da bude svršen boj, u kojem-bi prolili mnogo krvi i njegovi 
podložnici i njegovi protivnici. 

21. Ovim uvitom imahu starešine puka obećati zakletvom, da-će biti 
virni Davidovi podložnici. 

22. Imaše onda Paleština u međjašu, navlastito s podneva, mnogo lupe- 
žah, koji sadirahu i polja i kuće Davidovih podložnikah , i zato Joab biaše 
otišao proti njim da-ih protira, i da-im otme što oni biahu ugrabili. 

10« 
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23. Kad-se dakle biaše povratio 
Joab sa svom vojskom, koja biaše 
s njim, bl-mu povidjeno, kako Ab- 
ner sin Nerov biaše došao ka kra¬ 
lju, kako-ga kralj biaše odpustio, 
i kako on biaše otišao u miru. 

24. I ujdč Joab ka kralju i re- 
čč-mu: što-si učinio? Eto biaše 
došao k tebi Abner, a ti-si pustio 
da on otide, i da-se oddili. 

25. Neznaš-li ti, da Abner Ne¬ 
rov sin biaše došao k tebi, da-te 
privari i da izaznade sva tvoja dila, 
i tvoje odluke? 

26. I izajdfe Joab izprid Davida 
i posla glasnike za Abnerom, i 
učini da-se on vrati s bunara Sire, 
ali David neznaše ništa o tom. 

27. I pokle-se Abner povrati u 


Hebron povedč-ga Joab himbeno 
nastranu k polovici vratah, kako 
da-bi-mu štogod htio reći, i pro- 
bodč-ga ondi kroz dimnja, i umri 
on za osvetu cica ovoga. Što biaše 
prolio krv Asaela njegova brata. 

28. Kad doču David što-se bia¬ 
še sgodilo rečč on: čist-sam i ja 
i moja kraljevina za u vike prid 
Jehovom od krvi Abnera Nerova 
sina, 

29. Neka pedipsa pade na glavu 
Joaba, i na svu obitil njegova otca; 
neka neponestane u Joabovoj obitili 
ni simenotočnjakah, ni gubavih, ni 
hodećih o Štapu, ni ranjenih od 
mača, ni potribnih kruha. 

30. I tako Joab i Abišai njegov 
brat usmrtiše Abnera za ovo, što 


24. Pokle-si imao u rukuh svoga najglavnijega nepriatelja, zašto-se 
nisi okoristio srićnom prigodom, i zašto-ga nisi pogubio ? 

25. NebiaŠe Joab izaznao, da se-je Abner snepriateljio s Išbošetom, i 
tako nebiaše izaznao ni ono, što on biaše obećao Davidu; i zato, držeć da-je 
on jošće viran Išbošetu, namisll da nemogaše biti drugi uzrok njegova do- 
šastja ka kralju, nego da izvidi sve njegove stvari, da-ih povidi Išbošetu, i da 
osnuje Davidovo razsutje. Sve ove stvari biahu barem virovatne, ali imaše 
Joab dvi drače u srdcu, kojima-ga biaše uboo Abner, tojest strah, da-se ne-bi 
Abner prilučio Davidu i David-ga učinio svojim prvim vojvodom, i jid, što-mu 
Abner biaše usmrtio brata; i zato-ga pogubi na izdajstvo; vidi doli r. 26, 27. 

26. Bunar Sira, kako povida Josip Flavio, nebiaše mnogo odalečen od 
Hebrona. 

28. Bog znade, govori David, da Abner nije poginuo ni po mojem svitu, 
ni po mojem dopuštenju, i zato Bog neće nikada spustiti ni na-me ni na moju 
državu onih pedipsah, koje ima podniti svaki koj-je prolio pravednu krv. 

29. Usmrtiti pravednoga čovika na izdajstvo biaše dilo sramotno, i ne¬ 
milo; i zato David u prvom ognju svoje srditosti zazi vije na Abnerova uboicu 
sve pobrojene i baš pritežke pedipse. — Hodećih o štapu, tojest onih, koji-su 
posve slabi u noguh. 

30. Buduć pisalac rekao: i njegov brat triba-je reći, oli da-se ondi biaše 
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on biase usmrtio Asaela njihova 
brata u boju kod Gabaona. 

31. I zapovidi David Joabu i 
svemu puku, koj biase s njim, da 
prodru svoje haljine, i da-se obu¬ 
ku u kostret, i da žaluju na Abne- 
rovu sprovodu hodeć prid nosili, 
za kojimi hodjaše kralj David. 

32. I pokle ukopaše Abnera u 
Hebronu, uzdignu David kralj svoj 
glas i zaplaka na Abnerovu grobu; 
proplaka takodjer i vas puk. 

33. I žalova kralj, i placuć za 
Abnerom reče: nije Abner umro 
kakono navadno umiru plašljivi 
ljudi. 


34. Tvoje ruke nebiahu sve¬ 
zane, ni tvoje noge zakovane u 
veruge, več-si ti poginuo onako, 
kako ginu oni, koji upadaju opakim 
u ruke. I ponovi yas puk svoje 
žalovanje za njim. 

35. 1 buduć-se skupilo sveko¬ 
liko množtvo da blaguje kruha 
s Davidom, učini David slideću 
zakletvu: neka-mi Bog učini ovo 
i ovo, i joŠ grdje, ako kruha ili 
štogod drugo okusim prie nego 
zajde sunce. 

36. I ču to vas puk, i bi svim 
mnogo ugodno, što biaše učinio 
kralj prid svim pukom. 


namirio i Abišai, oli da on stase ne mnogo daleko s odlukom, da priskoči 
Joabu u pomoć, ako-bi vidio, da Abner nije poginuo od prvoga udarca. 

31. Hoti David učiniti prilip sprovod Abneru, i dati-mu barem posli 
smrti koju zadovoljnost. Na ovi sprovod hoti doći i on, hoti da dojđe i Joab 
i sva vojska i tako da pokažu svi izvanjske bilige žalovanja za Abnerom isto 
kako-bi-ih bili pokazali da bude koj od njihovih vojvodah poginuo, i da sdruže 
svi njegov sprovod, i da tim počaste Čovika toliko vridna, koj-bi bio koristan 
i kralju, i njegovoj kraljevini. 

33. Plašljivi ljudi, tojest nije on poginuo okrenuvši pleća nepriatelju, 
kako čine plašivice, nego-je umro usmrtjen na izdajstvo: mat. pis. ima: 
nije umro kako zločinac, tojest poginuo-je posve pravedan. 

34. Tojest, nije Abner bio zasužnjen kako nevridan vojnik; nije on 
kako zločinac bio zakovan u veruge, nego-je poginuo na dobru viru, usmrtjen 
po priopakom čoviku. Sdruživši David Abnerov sprovod, i izrekavši na nje¬ 
govu grobu ovu pohvalu biaše on bilodano dokazao, da on nije imao ikakva 
dila u njegovoj smrti. 

3Š. Biaše običaj posli sprovoda činiti gostbu i na njoj-se štogod razve¬ 
seliti, i zato-se ovo blagovanje zvaše kruh bolesti, a ovo pitje časa razve- 
seljenja; vidi kn. Jerem. XVI. 7. Kako pak nebiaše joŠće vrime od večere, 
tako David nehtl ništa okusiti prie toga vrimena da nepokrati svoj post, koj 
činjaše dio žalovanja. 

36. Kako-se biahu svi vojnici ozlovoljili na sramotno dilo, učinjeno po 
Joabu, tako-se sada svi pokazaše zadovoljni onim, što biaše David učinio 
Abneru na čast. 
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37. I tako-se uviriše oni dan i 
svi rojnici, i svi Israelci da nije 
bilo učinjeno po kralju, da-je bio 
usmrtjen Abner Nerov sin. 

38. Rečč tada David svojim dvo¬ 
ranom : neznate-li da-je danas voj¬ 
voda i baš veliki poginuo u Israelu? 


39. A ja-sam jošće nesnažan, 
i istom pomazani kralj; a ovi ljudi, 
Sarviini sinovi, jačji-su od mene; 
neka dakle Jehova onomu, koj-je 
učinio takovo zlo, odvrati po miri 
njegove zloće. 


Poglavje četvrto. 

Daatia i Rekab Isbosetovi vojvode zadaju na izdajstvo smrt svojemu 
kralju 1 —7, i nose njegovu glavu k Davidu > a on-ih pedipsaje smrt ju 
8 — 12 . 

Redak 1. I doču Išbošet Šaulov 
sin, da Abner biaše poginuo u 


Hebronu, i oslabiše njegove ruke, 
a vas-se Israel priplaši. 


37. Svi vojnici i od Davidove strane i od strane onih starešinah, 
s kojimi-se biaše dogovorio Abner prie, nego biaše došao k Davidu; vidi 
gori r. 17, 18. 

39. Dostojni-su, hoft redi David, i Joab i Abišai najoštrije pedipse za 
ovo, što-su prolili pravednu krv. Ali budud da-je sva moja vojska pod njiho¬ 
vom oblastju, nije lako da-ih smaknem, i da tako zadovoljim Israelcem u 
ostalih kotarih, osvetivši Abnera njihovoga vojvodu. Mogao-bih tu stvar lako 
učiniti onda, kad-bih bio kralj svega Israela, jer-se tada ne-bih imao bojati, 
da-de Joabovi i Abišai-evi poslidnici odbaciti mene, a pridružiti-se drugomu 
kralju. Neka dakle Jehova, koj-je sveznajud i svemogud, spusti na one uboice 
onu pedipsu, koja bude najprikladnija njihovoj opačini. Zeljaše David go- 
rucim srdcem, da budu pedipsana ona dva brata, i kako to nije bilo učinjeno 
za njega živa, tako-je on na času smrti naredio svojemu sinu Salomonu, da 
osveti krv pravednoga Abnera; vidi I. Kralj. II. 5, 6. 

1. Išbošet nebiaše ništa znao o ugovoru medju Abnerom i Davidom. 
Budud s druge strane Abner bio jedina podpora Išbošetova pristolja, i budud 
on sada cuo da-je Abner poginuo, ter da-mu tako neostaje koj-bi-ga branio, 
pripade-se, držed za stavno, da-de David pritegnuti k sebi i ostale kotare, i 
ugrabiti-mu krunu. Vided puk, da-se-je pripao njihov kralj, pripadoše-se i 
oni neimajuc ni tko-bi njimi vladao u vrime mira, ni tko-bi-ih vodio u boj, 
jer-je Abner, kako rekosmo, bio kralj u dilu, a Išbošet samo po imenu. 
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2. Ali biahu dva čovika, vojvode 

v 

nad lupeži Saulova sina, od kojih 
jednomu biase ime Baaua, a drugo¬ 
mu Rekab. Oni biahu sinovi Re- 
mona Berotjanina, jednoga od Ben- 
jaminovih sinovah, jer-se i Berot 
pristojase onomu kotaru. 

3. I biahu Berotjani pobigli u 
Getaim, i pribivahu ondi kako pri- 
šlači do onoga vrimena. 

y 

4. Ali Jonata Saulov sin imaše 
sina sakata na obedvi noge; on-bo 
neimaše nego pet godištah kad 
biase o Saulu i Jonati došao glas 
iz Jezrahela; i tako buduć-ga uzela 
njegova pitateljica da snjim pobigne, 
sgodi-se, da-joj naprišno bižećoj 


izpade on iz rukuh, i da nastadć 
sakat. On-se zvaše Mifibošet. 

5. Dojdoše dakle Rekab i 
Baana sinovi Remona Berotjanina 
i ujdoše u kuću Išbošeta u vruće 
doba kad on u podne spavaše na 
svojoj postelji, a biaše zadrimala i 
vratarica, koja ćistjaše pšenicu. 

6. I ujdoše oni potajno u kuću 
kao da idu po pšenične klasove, 
i probodoše-ga kroz trbuh Rekab 
i Baana njegov brat, i pobi- 
goše. 

7. Jer kad oni biahu ušli u 
kuću, spavaše on u ložnici na 
svojoj postelji, i tako-ga raniše i 
usmrtiše. I uzeše njegovu glavu, i 


2. Nad lupeži, tojest nad vojnici odlućenimi da čuvaju kraljevu osobu. 
Zove-ih ovako lat. prinl., jer biahu lagahno oružani isto kako i o v ni, koji izho- 
djahu na raedjaše da sadiru nepriatelje; vidi kn. Sud. XI. 3. I. Sam. XXII. 2. 

3. U Berotu pribivahu oni Kananejci, koji biahu učinili uvit s Jošuom 
(kn. Još. XI.). Buduć ovi pobigli u Gata im k Filištejcem biaše njihov grad 
ostao prazan; napučiše-ga zatim Israelci, i tako on nastade grad israelski; 
vidi doli XXI. 1— S. 

4. Imajuć naš pisalac odluku poviditi, kako Baana i Rekab biahu 
usmrtili Išbošeta, povida i ovo, da Jonatin sin, buduć pao iz naručaja onoj 
ženi, koja-ga nosaše, biaše nastao sakat, ter tako opominje, da neostajaše u 
Išbošetovoj obitili, ni koj-bi bio prikladan da bude kralj, ni koj-bi mogao 
opriti-se, da David nenastane kraljem svekolike države. 

B. Ljudi u onih mistih neobiduju u podne ćića velike vrućine, i zato 
spavaju u podne, a blaguju prid večer. Ovi-je uzrok, zašto i ovdi i na mno¬ 
gih drugih mistih prihodi govor o spavanju u podne. — Zadrimala i vra¬ 
tarica; ovo-se nenahodi u mat. pis. 

6. Ovi vojvode primahu svoju plaću u hrani; uzamši dakle svaki svoju^ 
vriću otidoše slobodno u Išbošetovji kuću s odlukom, da onomu, koj-bi-ih upitao, 
kamo, i zašto gredu, odgovore, da gredu po svoj dio žita. Imajuć tako sobom 
vriće mogahu lako sakriti Išbošetovu glavu i poniti-ju sobom a da-se nitko 
tomu ni nedositi. 

7. Put pustinje; vidi gori II. 29. 
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II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje IV. 
otidose i putovaše svu noć put biaše donio glase, da-je umro 

V 

pustinje, Saul, i koj biaše činio da-mi do- 

8. I poniše IŠbošetovu glavu nosi dobre glase, i komu-sam 
Davidu u Hebron, i rekoše kralju: za prinesen glas imao dati kakov 
evo-ti glave Išbošeta Saulova sina, dar: 

tvojega nepriatelja, koj iskaše 11. Koliko većma imam sada 
tvoju dušu. Osvetio-se-je danas iskati iz vaše ruke krv pravednoga 
Jehova za kralja, mojega gospo- čovika, koga vi, kako priopaki 

v 

dina, na Saulu, i na njegovom ljudi, usmrtiste u njegovoj kući, i 
porodu. na njegovoj postelji, i dignuti-vas 

9. Tad David odgovori Rekabu s ove zemlje? 

i Baani njegovomu bratu, sinovima 12. Tada zapovidi David svojim 
Remona Berotjanina, i reče-im: momkom, i oni-ih usmrtiše, i od- 
tako živio Jehova, koj-je izbavio sikavši-im i ruke i noge obisiše-ih 
moju dušu iz svake pogibili, kod lokve u Hebronu. Ali glavu 

10. Ako-sam ja uhvatio i Išbošetovu uzeše oni i ukopaše-ju 
usmrtio u Sicelegu onoga, koj-mi u Abnerov grob u Hebronu. 

8. Koj iskaše tvoju dušu; ovo govore s obzirom na Saula. 

11. Pravednoga covika, tojest onoga, koj nebiaše u ikakvoj stvari ni 
uvridio, ni razljutio onih vojvodah; i zato ubojstvo namišljeno i opravljeno 
bez uzroka ima biti oštrie pedipsano. 

12. Biahu oni uboice krivci smrti; ali David nebiaše obvezan zato-ih 
pogubiti, jer oni nisu bili njegovi podložnici, i jer ubojstvo nije bilo učinjeno 
u njegovu kotaru, kako-je bilo učinjeno ono kojim poginu Abner. Hoti-ih 
sasvimtim pogubiti, hteci dokazati svemu svttu, da oni nebiahu ono priopako 
dilo učinili po njegovu dogovoru, i da on nebiaše dobrovoljno primio one 
glase, koje-mu oni biahu prinili, premda posli toga mogaše on i bržje, i las- 
nie nastati kraljem svega Israela. 
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Poglavje peto. 

Ostala pokolenja zapoznaju Davida za kralja 1 — 5. David tira 
Jebusejce iz Jerusolima , osvaja tvrdju Sion, i prinosi u nju svoje sidište 
6 — 10. David vincava još i druge žene iz onoga grada , s kojimi radja 


još drugih silovah 11—16 . Razbija 
podigli proti njemu 17 —25. 

Redak 1. I dojdoše sva Israe- 
lova pokolenja k Davidu u Hebron 
s ovimi besidami: evo-smo mi 
tvoja kost, i tvoje meso. 

2. Ali—si ti i prie, čim jošče 
Saul biaše nas kralj, izhodio na 
boj, i vratjao-si-se s boja prid 
Israelci, i Jehova-je tebi rekao: 
pasi Israelce moj puk, i budi 
oblastnik svrhu Israela. 

3. I dojdoše Israelovi starešine 
ka kralju u Hebron, i David kralj 
sastavi s njimi uvit u Hebronu prid 


do dva puta Filištejce , koji-se biahu 

Jehovom, i oni pomazaše Davida 
za kralja svrhu Israela. 

4. Imaše David trideset godištah 
kad poče kraljevati, i kraljeva če¬ 
trdeset godištah. 

5. Kraljevi tojest u Hebronu 
svrhu Judina kotara sedam godiš¬ 
tah i šest misecih, a u Jerusolimu 
svrhu svega Israela, i svrhu 
Judina kotara trideset i tri go¬ 
dišta. 

6. I otidč kralj, i svi oni ljudi, 
koji biahu s njim, u Jerusolim 


1. Tvoja kost . . . ., tojest mi-smo tvoji rodjaci, Jakov-je i tvoj i naš 
otac; mi-smo tvoj puk, a ti-si naš kralj, jer tudjina niti želimo, niti možemo 
imati j vidi V. kn. Mojs. XVII. 15. 

2. Ti imaš, govore, biti naš kralj još za druga dva uzroka: prvo, jer-si 
ti još odavna pokazao svoju hrabrost, i svoju opaznost u boju bivši glavar 
Jakovljevih poslidnikah; drugo, jer-je božja volja, da budeš naš kralj. 

3. Uvit 9 u kojem-je David pučkim starešinam obećao zakletvom, da-će 
njimi vladati onako, kako naredjuje zakon (V. kn. Mojs. XVII. 14), i u kojem 
i oni biahu takodjer zakletvom obećali Davidu, da-će-mu biti podložni i virni. 
Koliko-je bilo ovih starešinah, koji dojdoše k Davidu, i kako-se oni zvahu, 
vidi u I. kn. Dnevosgodja XII. 23—40. 

v 4. Četrdeset godištah počamši od Saulove smrti pak do onda kad-je 
Salomon bio nastao kraljem. 

6. Jerusolim napučiše najprie Jebusejci, i zato-je bio nazvan Jebus. 
Biaše na ovi grad udario najprie Jošua, ali lošom srićom (kn. Još. XV. 63); 
udari poslie nanj Juda, ali neosvojl ni on nego donju obgradu, buduć gornja 
strana, nazvana gradac, ostala u rukuh Jebusejacah (kn. Sud. I. 8); i zato 
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proti Jebusejcem, koji ondi pribi¬ 
vaju ; i rekoše oni Davidu: ti ne¬ 
ćeš ući dok neprotiraš slipe i 
hrome, koji vapiju: ovdi neće ući 
David. 

7. Ali David osvoji tvrdju Sion, 
koja-se zato zove Davidov grad. 

8. Biaše-bo David oni dan 
obećao, da-će nadariti onoga, koj 
porazi Jebusejce, i koj-se popne 
na strihe od krova, i koj protira 


slipe i hrome, koji zlobjahu Da¬ 
vida. I zato nastadć ovo zarićje: 
slip i hrom neće ući u Hram. 

9. I odabra David gradac za 
svoje pribivalište, i nazvži-ga Davi- 
dovim gradcem i sagradi oko 
njega obgradu od Meja do unutra. 

10.1 David-se ukripljivaše svedj 
to-više, i nastajaše uzmožniji, 
jer Jehova Bog vojstva biaše 
s njim. 


govori naš pisalac, da jošće u njem pribivaju Jebusejci. Ovi gradac biahu 
Jebusejci utvrdili tako jako, da-im-se ćinjaše, da-ga neće ničija siia osvojiti, 
i zato biahu za stražanine u tvrdji postavili ljude slipe i hrome (koje, kako 
povida Josip Flavio , biahu odasvud skupili), tojest nevaljale za druge posle, 
a valjale samo za to, da svojom vikom opominju nepriatelja, da u tvrdji ima 
ljudih. David, nastavši kraljem svega Israela, holi odmah iz početka učiniti 
koje zamirito dilo, i zato imajuć na svoju zapovid 340.822 vojnika, koje-mu 
biahu priveli pučki starešine (I. kn. Dnevosg. XII. 23—40), otidč on pod Je- 
rusolim i pozvš Jebusejce da-se pridadu. Oni, cineć da-su u svojoj tvrdji 
dobro sačuvani, odgovoriše-mu podrugujuć-se njim, da-su njihovi slipi i 
hromi zadostni, da odole svoj njegovoj vojski, i da-ju odbiju da ona neujde u 
tvrdju. 

7. Tvrdja Sion biaše sa podnevne strane na glavici toliko strmoj, da 
biaše odveć mučno na nju popeti-se. Ali Davidovim vojnikom , v koji-se biahu 
penjali po ponoritih hridinah još onda, kad on bižaše izprid Saula, bi lasno 
popeti-se na njezino zakrilje, i tako-ju uzeše bez velika truda. 

8. Pisalac I. kn. Dnevosg. u pogl. XI. 6 govori, da David biaše obećao, 
da-će glavarom i knezom u svojoj vojski učiniti onoga, koj prvi nadvlada 
Jebusejce. — Na strihe , tojest na vrh tvrdje Siona. — I protirao 9 tojest 
koj-bi uzašao na zakrilje, gdi stahu slipi i hromi. — Slip i hrom . . . . u 
Hram; mat. pis. ima u kuću , tojest, unutra. Tumačeć ovo zaričje nisu 
skladni tumačitelji; ali ako postavimo sve na mirila, možemo reći, da David 
govori ovo: pokle-mi Jebusejci odgovoriše, da njihov gradac dosta i 
suviše brane slipi i hromi ljudi, hoću, da u ovi grad, pokle-ga osvojimo, 
neujde nikada nitko od hromih i slipih, koji-ga došle biahu branili; ili: 
hoću da neujde unj nikada nitko od Jebusejacah, koji-ga biahu pouzdali 
slipim i hromim. Prvo-je mnenje virovatnije, jer David hott da nevidi više 
u onom gradcu takovih osobah, koje-ga prie biahu čuvale, i s obzirom na 
koje biahu-se Jebusejci narugali Davidu. 

9. Sagradi , tojest utvrdl-ga još bolje od podnevne strane, jer Melo 
biaše prodol, koja ležaše medju glavicom Sionom i medju glavicom Moriom, 
a unutra biliži sivernu stranu. 
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11. I posla Hiram tirski kralj 
k Davidu glasnikah, i cedrova drva, i 
drvodilacah, i kamenorizacah, i zi- 
darah, da sagrade kuću Davidu. 

12. I zapozna David, da-ga Je- 
hova biase ustanovitio za kralja 
svrhu Israela, i da biase uzdigao 
njegovo kraljestvo svrhu Israela- 
cah, svojega puka. 

13. I uzć David još i drugih 
soležnicah i ženah iz Jerusolima, 
pokle biase došao iz Hebrona, i 
rodiŠe-se Davidu još i drugi sinovi 
i kćeri. 


14. Imena pak onih, koji-mu- 
se rodiŠe u Jerusolimu, biahu ova: 

V V v 

Samua, i Sobab, i Natan, i Sa- 
lomon. 

15.1 Jebahar, i Elišua, i Nefeg, 

16. I Jafia, i Elisama, i Elioda, 
i Elifalet. 

17. Tad dočuše Filištejci, da-je 
David bio pomazan za kralja svrhu 
Israela, i uzajdoše svi skupa da 
idu iskati Davida. Kad to dočd 
David, uzajdč on u niku tvrdju. 

18. Ali dojdoše Filištejci i raz- 
pružiše-se po dolini Rafaimu. 


11. Biase Hiram poslao najprie poklisare k Davidu da-se s njim raduje za 
ovo, što-je on nastao kraljem svekolike države. Biase David zapitao u Hirama 
i zanatnikah, i lisa, da sagradi sebi polaču na glavici Sionu, jer u nje¬ 
govoj državi nenahodjaše-se ni mnogo lipih cedrovih stabalah, kako-se na- 
hodjaše u libanskih planinah, ni mnogo umitnih zanatnikah svake vrsti, buduć 
da-se Israelci zabavljahu najviše težanjem polja i pasenjem životine; i tako-mu 
Hiram poslš i cedrova lisa, i zanatnikah, želeć u svem zadovoljiti njegovoj 
želji, i odgovoriti njegovoj odluki. 

12. Biase David nastao moguć i bogat. Sve, štogod on namisljaše i 
odlučivaše, opravljaše on srićno i čestito. Zapoznadč David da-je sve ovo 
plod božje milosti, i da-je Bog htio na ovi način pokazati svoju dobrostivost 
prama svojemu puku; jer, kako-je težak bič za podložnike ako imadu ne- 
svistna, usilna, i opaka upravitelja, tako-je neizrečljivo dobro za puk ako 
imade pametna, miloćudna, i bogobojeća zapovidnika. 

13. Mojses u V. kn. pogl. XVII. 17 zabranjuje Israelovim kraljem da ne- 
drže mnogo ženah, da-ih njihova ljubav neprikovrati, ali-im broja ženah nebi- 
liži; i zato David, koj-je ukupno imao 18 ženah, tojest 8 prvoga, a 10 drugoga 
reda, nije privridio zakona, a s druge strane odabrao-je jedini zakoniti posri- 
dak da imade mnogo poroda, koj-bi-ga učinio čestita, i koj-bi uzmnožao nje¬ 
govo mogućstvo. Drugi pak nadostavljaju i ovo, da David, vinčavši mnogo ženah, 
hot\-se urodstviti sa mnogimi obitilmi i u svojoj državi i u tudjih kraljevinah, 
ter tako hoti imati oli koj-bi-ga branio, oli koj-mu ne-bi bio dosadan. 

17. Iskati Davida , tojest da udare na njega, i da-ga poraze. — 
Uzajdh on u niku tvrdju; stojeć David u Jerusolimu nemogaše on ni proti- 
rati ni poraziti Filištejacah, i zato sašavši on na polje utabor\-se ondi u jednom 
braništu, koje, kako govore jedni, biaše blizu spile Odolama. 

18. Ova dolina steraše-se od Jerusolima do Betlehema. 
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19. I upita David Jehovu i rečč: 
imam-li uzaći proti Filištejcem ? ho- 
ćeš-li-ih pridati meni u ruke? I od¬ 
govori Jehova Davidu: uzajdi; jer- 
ću-ti-ih ja doisto pridati u ruke. 

20. I dojdč David u Baal-Fa- 
rasim, i porazi-ih ondi, i reče: 
razdilio-je Jehova pridamnom mo¬ 
je nepriatelje, kakono-se razdiljuju 
vode. Zato bi onomu mistu dano 
ime: Baal-Farasim. 

21. I ostaviše ondi (FiliŠtejci) 
svoje udilane bogove, koje pokupi 
David i njegovi vojnici. 

22. Ali-se FiliŠtejci skupiše 
opeta drugi put, i razpružiŠe-se 
po prodoli Rafaimu. 


23. I upita opeta David Jehovu: 
imam-li uzaći proti Filistejcem? 
hoćeš-li-ih pridati meni u ruke? i 
odgovori-mu Jehova: ti neimaš 
uzaći proti njim sprida, nego 
projdi okolo iza njih, i udari na 
njih sa strane krušakah, 

24. Tojest, kad budeš čuo šuš¬ 
kanje kako da tko grede po vrsih 
krušakah, tada zastavi boj, jer-će 
tada ići Jehova prid tobom da po¬ 
razi iilištejske tabore. 

25. 1 opravi David kako-mu 
biaše naredio Jehova, i porazi on 
Filištejce sikuć-ih od Gabae tja do 
prama Gezeru. 


20. Biahu FiliŠtejci obkružili onu tvrdju, u kojoj-se nahođjaše David, 
ali on, videć prigodno doba, izajde proti njim tako naglo da-ih dio poginu 
ondi na polju, a dio pobiže, i tako-ih ponestade, kako ponestaje vode razlivene 
po polju, koju dio zemlja izpija, a dio sunce. — Baal-Farasim, znači misto 
gdi-je bio razkinut puk. 

21. Ovi bogovi, koje FiliŠtejci biabu đonili sobom da-ih oni brane od 
silne Davidove vojske, biabu pokriveni zlatnimi oli srebrnimi pločami, i zato- 
ih Israelci pokupiše, digoše s njih srebro i zlato, a drvo spališe ondi na polju; 
I. Dnevosg. XIV. 12. 

23. Biaše David prvi put razbio Filištejce naripivši na čelo njibove 
vojske; i zato ovi put biahu FiliŠtejci odveć jako utvrdili pridnju stranu da 
mogu odoliti Davidovoj sili, i naglosti. Buduć dakle oni postavili sve najbolje 
rojnike na čelo, a ostavili straga sve one, koji biahu samo na broju, biaše 
mnogo lasnie poraziti-ih straga, i zato Jehova zapovidl Davidu, da projdu 
obnoć na okolo, a da u jutro rano naripe na nepriatelja straga. — Krušakah; 
mat. pis. ima (bekaim), što jedni tumače kruške, a drugi murve. 

24. Naredivši Jehova Davidu, s koje-bi strane udario na Filištejce, od- 
redjuje-mu sada, kada-bi to imao učiniti da pridobije nepriatelja a da neiz- 
gubi nikoga od svojih. 

25. Gezer biaše u Efraimovu kotaru na medjašu Iilištejske države. 
Kako David udari na Filištejce straga, tako oni počeše bižati prama siveru s 
odlukom da pobignu u svoje kotare. 
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Poglavje šesto« 


JJavid grede da prinese škrinju uvita iz Kariatiarima u gradac Sion 
1—S / ali buduć Oza poginuo u onom putu ostavlja David škrinju na tri 
miseca u Obededomovoj kući 6 — 1J, odkud-ju zatim nosi u gradac Sion 


12-23. 


Redak 1. I sakupi opeta David 
trideset tisućah sve izabranih Israe- 
lacah. 

2. I dignu-se David i otide sa 
svim onim pukom, koj biaše s njim 
od Judinih poslidnikah, po škrinju 
božju, svrhu koje-je zazvano ime 
Jehove vojstva, koj sidi na njoj 
medju Kerubinima. 

3. I postaviše oni škrinju božju 
na nova kola, i digoše-ju iz kuće 
Abinadaba, koj pribivaše u Gabai. 


A Oza i Ahio, Abinadabovi sinovi, 
vodjahu ona nova kola. 

4. Buduć-ju dakle dignuti iz 
kuće Abinadaba, koj pribivaše u 
Gabai, čuvaše Ahio škrinju božju, 
hodeć prid njom; 

5. A David i svi ostali Israelci 
udarahu prid Jehovom u svako- 
vrstno romonito drveno orudje, 
tojest u brenćulje, u gusle, u polu- 
drice, u zvenćulje, i u kleplo- 
snice. 


1. Naredi David, da vas puk bude dionik ovoga prinesenja škrinje: prvo, 
da skup najplemenitijih od Israela uzmnoži svečanost ovoga prinesenja; drugo, 
da najhrabriji oružjem u ruci brane i družinu i škrinju, ako-bi poćem Fili- 
štejci, u ćigovoj bližnosti biaše grad Kariatiarim, htili oli naripiti na njih, 
oli-im prisići put. 

2. Od Judinih poslidnikah; mat. pis. ima, u Baal-Judi , tojest u Ka- 
riatiarimu, kako bistro govori I. kn. Dnevosg. XIII. 5., jer ovi grad zvaše-se 
prie Baala, oliti Kariat-Baala; vidi kn. Još. XV. 9, 60. 

3. Nova kola , kojima-se nebiaše još nitko služio. Biahu učinili istu 
stvar i Filištejci u I. kn. Sam. VI. 7. — V Gabai; mat. pis. ima na glavici , 
što-je prikladnije, jer Gabaa i Kariatiarim nemogu biti jedno isto misto; vidi 
I. Sam. VII. 1. 

S. Vzvenćulje, romonito orudje, koje nebiaše nego dva gvozdena šta¬ 
pa, na koja-bi nataknuto mnogo gvozdenih kolačicah, i tako stresnuvši štapi¬ 
ćima kolačiće udarahu jedna o drugu, i davaliu ugodan zvek. — Kleplosnice 
biahu isto što u skladnudaranju (talianci zovu i piatti, a Nimci die Ca- 
stagnetten, tojest dvi plitke zdile učinjene oli od gvozdja, oli od mida, oli od 
srebra, kojima čovik oli žena, držeć jednu u livoj ruci a drugu u desnoj, uda¬ 
raše ploskimice jednom o drugu, i tako one davahu ugodan zvek., 
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6.1 buduć oni došli do Nakonova 
guvna pruži Oza svoju ruku na 
škrinju božju, da-ju pridrži, jer 
volovi biahu počeli ritati-se, i bia- 
hu-ju nagnuli. 

7.1 upali-se Jehovina sržba pro¬ 
ti Ozi, i usmrti-ga čiča njegova 
smionstva, i tako umri on ondi po¬ 
kraj škrinje. 

8. A David biase žalostan za 
ovo, što Jehova biase porazio Ozu. 
I bi nazvano ime onomu mistu: 
porazenje Oze, kako-se zove i dan 
današnji. 


9. I poboja-se David onoga da¬ 
na Jehove i rečč: kako ima doći 
k meni Jehovina škrinja? 

10. I zato nehti David, da-se 
Jehovina škrinja svrati k njemu u 
Davidov grad, nego odredi da-ju 
ponesu u kuću Obededoma, Getja- 
nina. 

11.1 ostadč Jehovina škrinja u 
kući Obededoma, Getjanina, tri mi- 
seca, i očestiti Jehova i Obededo¬ 
ma i svu njegovu obitil. 

12.1 buduć bilo povidjeno Da¬ 
vidu, da Jehova biaše blagoslovio 


6. U ona vrimena, i u onih stranah služahu-se ljudi volovi i za vršenje, 
i zato u V. kn. Mojs. XXV. 4. naredi Jehova, da vršec'u volu neimadu sve¬ 
zati gubice, nego-mu pustiti da jide koliko hoće. Došavši dakle ovi volovi, koji 
potezahu kola, k Nakonovu guvnu, svrnuše na polje da otidu na guvno, gdi 
cinjahu nadi što-bi pojili, i tako-se sgodi da u malo neizvrnuše kola. Oza videć 
to i hodeć upored uz kola uhvati škrinju da-se nesvali na zemlju. 

7. Škrinje uvita neimaše nitko dotaknuti. Samo Svećenici, i to kad biaše 
triba oli zamotati-ju, oli odmotati-ju, mogahu bez pogibili života taknuti u nju, 
buduć pedipsom smrti bilo zapritjeno svim ostalim, koji-bi-ju oli vidili odkri- 
venu, oli koji-bi-ju dotaknuli. Medju mnogimi razlozi, koje prinose tumaći- 
telji o Ozinoj smrti, ovi-je najvirovatniji, da-je Oza, nebuduć Svećenik, do¬ 
taknuo škrinju, i tako-se učinio krivcem smrti; vidi IV. Mojs. IV. 15; I. kn. 
Šam. VI. 19. 

8. Biase David žalostan i čića Ozine smrti, i za ovo, što tako bi 
smeteno veselje onoga prinesenja. 

9. Pobojh-se, tojest ostade zamišljen neznajuć, kako-bi ponio škrinju 
božju u tvrdju Sion, a da koje nesgode nenavuče i na-se i na svoju obitil. 

10. Getjanina, tojest oli iz onoga Geta, koj biaše u Danovu kotaru, oli iz 
onoga, koj biaše u Manašesovu kotaru; vidi kn. Još. XXI.24, 25. — Obededom 
biaše Levita, i zato David ostavi bez ikakva straha kod njega Jehovinu škrinju; 
i tako-se razajde puk, i otide svaki k svojoj kući. 

11. Očestiti, tojest dade-mu blagoslov i sriću i u plodih utrobe, i u 
plodih zemlje; i zato povida judejska pridaja, da sve njegove žene i službe¬ 
nice radjahu mužku dicu, a sva njegova živina da kotjaše dvojnike. 

12. Ovo prinošenje opisuje na dulje I. kn. Dnevosg. XV. Virovatno-je 
dakle, da prva družba ovih pivalacah biaše ona, koju pominje ondi r. 17.; 
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Obededoma i sve njegovo imanje 
radi škrinje božje, otidč David da 
s veseljem prinese škrinju božju iz 
Obededomove kuće u grad Davidov. 
Uzč zato David sobom sedam druž- 
bah pivalacah, i junćićah za žertvu. 

13. I svaki put, pokle oni, koji 
nosjahu Jehovinu škrinju, biahu 
otišli naprid šest koraćajah, pri¬ 
kazivaše on vola i ovna. 

14. I igraše David sa svom 
snagom prid Jehovom i biaše obu¬ 
čen u lanen efod. 

15. I tako David i sva Israelova 


obitil vodjahu škrinju Jehovina 
uvita pivajuć, i trubeć u trublje. 

16. I kad uhodjaše Jehovina 
škrinja u Davidov grad, Mikol 
Saulova kći gledaše s prozora, i 
ugledavši kralja Davida gdi igra 
i gdi poskakuje prid Jehovom, 
pokudi-ga u svojem srdcu. 

17.1 uniše oni Jehovinu škrinju, 
i postaviše-ju na svoje misto 
usrid Nadstora, koj biaše pripravio 
David. I prikaza David svežganjah 
i mirotvornih žertvah prid Jeho¬ 
vom. 


da druga družba biaše ona, koju pominje r. 18.; da treća družba biaše 
ona, koju pominje r. 19.; da četvrta družba biaše ona, koju pominje r. 20.; 
da peta družba biaše ona, koju pominje r. 21.; da šesta družba biaše ona, 
koju pominje r. 22.; a da sedma družba biaše ona, koju pominje r. 24. Ovoga 
usička zato David uzh .... neima u matičnom pismu. 

13. Od Obededomove kuće do Davidova gradca nebiaše odveć daleko, 
i zato posli svakih šest zemno-mirnih koračajah puta sazidaše otare, kod 
kojih Levite, koji nosjahu škrinju uvita, sustajahu, i na kojih Svećenici pri- 
kaživahu žertvu privedenu po Davidu. 

14. Čim pivaoci pivahu i udarahu u svoje romonito orudje, igraše 
David pun veselja i radosti prid škrinjom, hteći i izvanjskim načinom poka¬ 
zati onu radost koju ćutjaše u srdcu, videć, da škrinja božja ima pribivati u 
njegovoj tvrdji. Igrati prid svim pukom biaše u onih stranah stvar neprikladna 
za svakoga odrestloga čovika, a kamo-li ne za kralja; i zato Mikol kori Da¬ 
vida čića ovoga dila doli u r. 20.; ali-ga s druge strane hvale svi sveti otci, 
koji govore, da-je David ovim dilom stekao veću slavu, nego da-je nepria- 
telja pridobio u boju, buduć da-bi u boju pridobio nepriatelja, kad-je u ovoj 
prigodi pridobio samoga sebe, tojest oni sramež, koj po naravi ćuti svaki 
čovik, i koj imaše biti povećan u Davidu od njegova samoljubja. 0 lanenom 
efodu vidi I. kn. Sam. II. 18. 

15. Ovdi-je stavljena trublja namisto svakoga romonitoga orudja. 

16. Mikol, kraljeva kći, a sada kraljica, biaše odviše ponosita; i zato- 
joj-se učini da-je stvar posve neprikladna što njezin muž kralj poskakuje 
prid svim pukom, kako poskakuje i zaručnik prid svojom zaručnicom. 

17. Kakov biaše oni novi Nadstor (stari-bo biaše ostao u Gabaonu I. kn. 
Dnevosg. XVI. 39), neznamo. 
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18. I pokle David svrsi prika¬ 
zivati srežganja i žertve miro¬ 
tvorne blagoslovi on puk na ime 
Jehove vojstva. 

19. I razdili on onomu množ- 
tvu Israelacah kako mužkim tako 
i ženskim na glavu jednu ples- 
kanjicu kruha, jednu pečenicu me¬ 
sa, i jednu listnju popriganu na 
ulju; i otidč vas puk svaki k 
svojoj kući. 

20. Povrati-se tada i David da 
blagoslovi svoju obitil. I izajdč 

V 

prama Davidu Mikol Saulova kći 
i reče-mu: kako-se-je danas lipo 
opostenio Israelov kralj svukavši- 


se prid služkinjami svojih dvora- 
nah, i odkrivši-se kako-se odkriva 
salac! 

21. I rečč David Mikoli: ja-ću 
prid Jehovom, koj-me-je odabrao 
pri tvojim otcem, i pri svom 
njegovom obitilju, i koj-me-je od¬ 
redio za oblastnika svrhu Israela, 
Jehovina puka, 

22. I igrati, i umaljiti-se još 
više nego-sam učinio danas; ja- 
ću-se poniziti u svojih očiuh, ali- 
ću tim biti još slavniji s onimi 
služkinjami, o kojib-si rekla. 

v 

23. S toga Mikol Saulova kći nije 
imala poroda do dneva svoje smrti. 


18. Blagoslovi on, tojest odasla puk, nazvavši-mu svaku čestitost. 

19. Listnju popriganu na ulju; mat.pis.ima: mthtfK (ašišah), Što jedni 
drže da-je vrč s vinom; drugi da-je sgusnuta juha od skuhana grozdja , 
koja-se može raztopiti vodom, i koja služi za ugodno pitje; treći da-je gru¬ 
dica suhavah , i t. n. 

20. Da blagoslovu tojest da i svojoj obitili nazove svaku sriću, pokle 
biaše došla k njemu škrinja božja. — Svukavsi-se, tojest, odbacivši plašt, 
a može biti i haljinu sa sebe da slobodnie igra ganut od veselja. Sto hi bi; 
njegova žena zamir\-mu ono dilo, koje biaše za njega neprikladno navla¬ 
stito prid onimi ženami, koje-se biahu sakupile, da vide puk, koj idjaše 
mimo. 

21. 22. Svi-smo, hoti reći, jednaki prid Jehovom. Kod njega nije raz¬ 
like medju kraljem i medju najzadnjim podložnikom, on-je Bog i otac svih 
bez iznimke, i bez razluke; njega ima štovati jednako i podložnik i kralj, i 
siromah i bogat, i ženski i mužki spol. Buduć dakle ja prid svim pukom 
učinio dilo bogoštovja, neće-mi-se zato puk rugati, nego-će-se čuditi, i 
ostati-će uzbudjen da i on čini istu stvar, jer ako-se ja, kralj, ponižih prid 
Jehovom, koliko-se većma imadu poniziti moji podložnici? Ako moji pod¬ 
ložnici časte mene, svoga glavara, koj-sam ćovik, koliko veće imadu častiti 
glavara svih glavarah, koj-je živi Bog? 

23. Drže tum ićitelji i sveti otci, da Bog biaše pedipsao Mikolu ne- 
plodnostju za ovo, što-se biaše narugala Davidu; vidi doli XXI. 8. 
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Poglavje sedmo. 

David odlučuje da-će sagraditi Hram božji; aK-mu to zabranjuje Je - 
kova, oznanivši-ga, da to dUo ima učiniti njegov naslidnih u kraljestvu 
1 — 17. David , čuvši to obećanje , uzdaje hvale Bogu 18 — 29. 


Bedak 1. I sgodi-se, da David 
sidec u svojoj polači, i uživajuć 
oni mir, koj-mu biaše dao Jehova 
od svih njegovih nepriateljah sa 
svake strane, 

2. Rečč Natanu Proroku ovako: 
eto vidiš, da pribivam u polači od 
cedrova lisa, a škrinja božja-je 
usrid kožah. 

3. I odgovori Natan kralju: 
pojdi i opravi sve sto-si namislio, 
jer-je s tobom Jehova. 


4. Ali evo onu istu noč bi 
učinjena Jehovina rič k Natanu 
ovako: 

5. Pojdi, i reci Davidu mojemu 
slugi: ovo govori Jehova: jeda-li- 
češ-mi ti sagraditi kuču, u kojoj- 
bih pribivao? 

6. Ja nisam pribivao u nikakvoj 
kuci od onoga dneva, kojega-sam 
Israelove sinove izveo iz Ejipta, 
tja do danas, več-sam pribivao u 
Nadstoru, i u stanovištih. 


1. Mir , tojest pridobivši Filištejce, i neimajud rata s nijednim od me« 
djašnih pukovah; inače triba-bi bilo ovu stvar odmaknuti u zadnja godišta 
njegovoga kraljevanja. 

2. Usrid kozah , tojest pod Nadstorom, koj-je pokriven kožami. 

3. Biaše David odkrio Natanu svoju odluku, hteđi izviditi je-li to oli nč 
protivno Mojsesovu zakonu. Promislivši Natan, da Jehova biaše odredio, 
da-mu od dive ta učine s. Nadstor, koj-bi mogli lasnie prinositi od mista na 
inisto onda, kad-bi putovali po arabskih pustošah, i onda kad-bi-se uligali da 
svoju državu otribe od Kananejacah, namisli on, da, budud-se jurve puk nasta¬ 
nio, i budud otišao svaki u svoj kotar, a kralj odabrao grad Jerusolim za svoje 
stolno misto, nemogaše biti protivno volji božjoj, da bude sada sagradjen 
s. Hram, u kom-bi počivala Jehovina škrinja; i zato odgovara Davidu da može 
bez svake opaze opraviti što biaše namislio, i da-de Bog blagosloviti njegovo 
dilo. Ovi odgovor dade Natan Davidu ne kako Prorok, nego samo kako 
čovik, koj-je bio naučan u zakonu; vidi redak slidedi. 

5. Tojest ti neimaš sagraditi mojega Hrama. Uzroka ove zabrane ne- 
prinosi naš pisalac, ali-ga prinosi David u I. kn. Dnevosg. XXII. 7, 8, gdi 
govori, da Jehova nehtiaše dopustiti njemu da sagradi sveti Hram, za ovo, 
što on biaše prolio mnogo krvi, nego da-je dopustio da to opravi njegov sin 

Slog IU. 11 
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10. I ja-ću Israelu svojemu pu¬ 
ku odlučiti misto, ja-ću-ga usaditi, 
da on ondi pribiva, i da nebude 
vise uznemirivan; i zloćudni ljudi 
neće-ga vise obnevoljivati, kako-su 
činili došle 

11. Od onoga dneva, kojega- 
sam odredio Sudce svrhu Israela, 
svojega puka; i ja-ću-ti dati da 
opočineš od svib svojih nepriateljab, 
i Jehova-ti navišta, da-će Jehova 
ustanovititi tvoju obitil. 

12. I kad-se svrše tvoji dnevi, i 
kad ti budeš zaspao sa svojinu otci, 
zbuditi-ću posli tebe tvoje sime, 
koje-će izaći iz tvojih bokuh, i 
utemeljiti-ću njegovo kraljestvo. 

13. Ovo-će sagraditi kuću mo- 

Šalomon, koj-će' biti čovik miloćuđan, i koj-ce kraljevati bez rata, i boja. Iz 
ovoga prvoga razloga iztiče i drugi razlog, radi koga biaše prikladnie da 
Salomon sagradi božji Hram, jer, buduć on imao kraljevati u miru, mogaše 
pod njim nepristajno napridovati gradjenje Hrama, koje gradjenje ne-bi bilo 
napridovalo pod Davidom, jer-bi bilo čestokrat ustavljeno cica rata, koj-je 
on malo da ne nepristajno vodio sad s ovim a sad s onim pukom. 

7. Ikojemu .... kojemu biah zapovidio da pase, tojest nisam rekao 
ni Jošui ni ikomu od Sudacah, jer rič pasti hoće reći vladati , upravljati, 
imati vrlinu oblast; i zato I. kn. Dnevosg. XVII. 6. govori javno ikojemu od 
israelskih Sudacah. 

9. Pridobivši-ti mojom pomoćju sve svoje nepriatelje bio-si proslavljen 
kako-su proslavljeni svi najglasovitiji vitezovi ovoga svita. 

10. Misto; jer oni neće više putovati po pustinjah, ni skitati-se po pla- 
ninah, kako činjahu prie nego ujdoše u obećanu zemlju. Ovi-će moj puk, pro- 
tiravŠi svoje nepriatelje, uživati u miru i pokoju svako dobro i svaku čestitost, 
kakono stablo uživa tustilo i pićnost zemlje.ju koju-je usadjeno. 

11. Tvoju obitil, tojest tvoj-će sin Salomon biti tvoj poslidnik u tvo¬ 
jem kraljestvu, a njegovi sinovi posli njega. 

12. Ovi redak u slovnom razumku spada na Salomona, ali u otajstve- 
nom razumku spada na v Isukrsta; ovako Augustin s mnogimi drugimi. 

13. Tvoj-će sin Salomon sagraditi meni Hram od kamena, a Isukrst-će 
sastaviti moj duhovni Hram, tojest moju Crkvu. Tvoj-će sin Salomon i njegovi 


7. Jesam-li ja u kojem od onih 
mistah, priko kojih-sam prošao sa 
svimi Israelovimi sinovi, rekao iko¬ 
jemu od Israelovih pokolenjab, 
kojemu biah zapovidio, da pase moj 
israelski puk: zašto-mi nesagradi- 
ste cedrove kuće? 

8. Ali sada ovo reci Davidu mo¬ 
jemu slugi: ovo govori Jehova 
vojstva: ja-sam-te uzeo s paše, 
kad-si hodio za ovcami, da budeš 
oblastnik svrhu Israela, mojega 
puka; 

9. I bio-sam s tobom svagdi 
kudgod-si hodio, i usrortio-sam 
sve tvoje nepriatelje izprid tebe, 
i pribavio-sam-ti veliko ime, slično 
imenu velikašah, koji-su na zemlji. 
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jemu imenu, a ja-ću ustanorititi pri- 
stolje njegova kraljestva za u vike. 

14. Ja-ću-mu biti za otca, a 
on-će-mi biti za sina; ja-ću-ga, 
ako bude štogod opako dilovao, 
posvistiti šibikom, kakono-su po- 
svistjeni ljudi, i bičem, kakono-je 
pedipsan čovik. 

15. Ali svoje milosti neću dig¬ 
nuti od njega, kako-sam-ju digao 
od Saula, koga-sam odbacio izprid 
sebe. 

16. Nego-će tvoja obitil i tvoje 


kraljestvo biti ustanovitjeno za u 
vike prid tobom, i tvoje-će pristo- 
lje biti stavno za sve vrime. 

17. I povidi Natan Davidu sve 
na primir ovih besidah, i kako-mu 
bi objavljeno u vidjenju. 

18. I otidč kralj David prid Je- 
hovu, i stadč ondi prid njega, i 
rečč: tko-sam ja, Gospodine Jeho- 
va! koja-je moja obitil, da-si-me 
doveo do ovde? 

19. Ali-se-je i ovo učinilo malo 
u tvojih očiuh Gospodine Jehova! 


poslidnici kraljevati dugo vrime, a Isukrst-će kraljerati po sve vike vikovah; 
vidi doli r. 19. 

v 

14. Ja-ću ljubiti Salomona tvoga sina kako otac ljubi svoje dite, a on- 
će biti meni poslušan, kako-je poslušan sin svojemu otcu. Ovako slideć 
slovni razumak, jer u zlamenovatnom razumku imadu-se ove-riči prilučiti 
Isusu, koj-jenaravni sin vičnoga otca; vidi kn. Pavla Ap v k Jud. I. S. — Ako 
bude štogod opako dilovao; ovo-se ima razumiti samo o Salomonu, koga-će Je¬ 
hova posvistiti i pedipsati ako bude što neprikladno dilovao, ali govori, da-će 
se u istom posvistjenju, i pedipsanju pokazati više otac nego sudac, buduć da- 
će-ga pedipsati pedipsom svitovnom i vrimenitoin, kako otac pedipsaje svo¬ 
ga sina, a ne pedipsom smrtnom i vičnom; što slidi. 

15. Tojest, neću-mu oduzeti krunu kako-sam-ju oduzeo Saulu čiča nje¬ 
gova neposluha, pustivši da on pogine u boju. 

16. Za u vike, tojest za dugo vrime, dokle dojde na svit oni Mešia, 
koj-će sastaviti kraljestvo duhovno, kojemu neće nikada biti svrhe; vidi 
Evanj. po Luki I. 32, 33. 

18. Čuvši sve ovo David otide on pun harnosti da zahvali Jehovi na toliku 
daru, koj biaše Jehova učinio ne samo njemu, nego i njegovim poslidnikom, 
na daru, o kojem izpovida da-ga-je nedostojan, i koj zapoznaje za dilo bož¬ 
jega milosrdja. 

19. Ovo-bo-je Adamov zakon , tojest ti-si-se, Jehova! dostojao učiniti 
mene kraljem, i ovo-je privelika tvoja milost, koje nemogaše-mi udiliti nego 
tvoja neizrečljiva dobrota, i ja-sam-ti mnogo haran. Ali-si ti otišao još na- 
prid, ti-si htio oznaniti-me, da-si odlučio, da i moji poslidnici budu kralji u 
Israelu, i ovo-je druga milost takodjer prizamirita, i zato-ti izpovidam da-sam 
pun dužbene harnosti, jer-je covik (adam) takove naravi, da-mu-je mnogo 
ugodno čuti, da-će njegov porod biti i posli njegove smrti Čestit. Drugi ovo 
potežu na Mešiu, ali-se tada jedva nahodi oni vez, koj-bi-se imao očitovati 
u ovih besidah, 

11 * 
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jer-si htio razpružiti svoje obeća¬ 
nje na obitil svojega sluge za dugo 
vrime; ovo-bo-je Adamov zakon, 
Gospodine Jehova! 

20. Sto-ti više može reći David? 
ti-bo poznaješ svoga slugu, Gospo¬ 
dine Jehova! 

21. Ti-si s obzirom na svoja 
obećanja, i po prignutju svojega 
srdca učinio meni sve ove privelike 
stvari, koje-si htio još i .navistiti 
svojemu slugi. 

22. Zato-si ti, Jehova Bože, 
mnogo častjen, jer niti-je itko tebi 
sličan, niti-je Boga izvan tebe pra- 
ma svemu onomu, što čusmo na¬ 
šima ušima. 

23. A koj-je pak narod na zem¬ 
lji sličan tvojemu israelskomu puku, 
radi kojega-je otišao Bog da-ga 


odkupi za svoj puk, i da steče sebi 
slavno ime, i da stvari privelike i 
strahovite učini na zemlji prid nji- 
mi, svojim pukom, koga-si za- 
se izkupio iz Ejipta iz rukuh onoga 
puka, i onoga boga? 

24. Ti-bo-si Israela, svoj puk, 
ustanovitio sebi za vikoviti puk; i 
ti Jehova Bože! nastao-si njihov 
Bog. 

25. Sada dakle, Jehova Bože! 
utvrdi za u vike ono obećanje, koje- 
si učinio s obzirom na svojega slu¬ 
gu, i na njegovu obitil, i izvrši, 
kako-si obećao, 

26. Da tako tvoje ime bude uz- 
veličano u vike, i da-se reče: Je¬ 
hova vojstva Bog-je u Israelu. I 
obitil Davida tvojega sluge biti-će 
ustanovitjena za u vike; 


20. Ti, koj vidiš i poznaješ sve i najskrovitije u čoviku, znadeš odveć 
dobro i onu harnost i onu ljubav, koju ćuti moja duša prama tebi, i zato nije 
triba, da-ti rečem što ti jurve poznaješ. 

21. Izpovidam, da-je dar tvoje neizrečljive dobrote i ovo, da-si mi ob¬ 
javio, da-će i moji sinovi posli mene biti čestiti. 

22. Ti-si sćm jedino-pravi Bog, jer to poznajem i iz onoga, što-si uči¬ 
nio za svoj puk, i iz onoga, što-nam povidiše naši stariji. 

23. Pogledavši David i na Ejipat i na pustoŠnu Arabiu, i na kanansku 
zemlju, pobraja, ali posve u kratko, one milosti, koje Jehova biaše udilio israel¬ 
skomu puku u svih onih mistih ne samo pod Mojsesom, nego i pod Jošuom, i 
zato nadostavlja, da-je Jehova, završujuć svoje dobrostivosti, protirao iz kanan- 
ske zemlje napokon i kananske bogove, koji-bi bili služili za bližnu prigodu, 
da-se Israelci odcipe od Jebove, a da projdu na kipoklonstvo. Sklopivši sva ova 
ujedno, nije, govori, nijednoga drugoga puka na svitu, prama komu-se-je Bog 
ukazao toliko dobrostiv. Drugi pak razume bogove ejiptske, i puk one države, 
i tada ne-bi David bio ništa rekao o Kanaanu, ni o pucih u njem nastanjenih, 
što-se neskladja s onim, što-se štije u I. Dnevosg. XVII. 21; što vidi. 

26. Kad ostali narodi budu vidili, da-je israelski puk čestit u svem ne 
za drugo nego za ovo, što on ima Jehovu za Boga, tada-će oni i nehoteć 
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27. Ti-bo Jehova vojstva, Bože 
Israelor, objavio-si svojemu slugi 
i rekao-mu: ja-ću sagraditi tebi 
kuću; zato-je tvoj sluga stekao 
smionstvo da prinese k tebi ovu 
molitvu. 

28. I sada Gospodine Jehova, 
ti-si oni Bog, čigova-su obećanja 


istina; ti-bo si sva ova dobra obe¬ 
ćao svojemu slugi. 

29. S toga pocrni i blagoslovi 
obitil svojega sluge, da ona obsta- 
ne prid tobom u vike; ti-bo Go¬ 
spodine Jehova obećao-si to, i tvo- 
jim-će blagoslovom biti čestita 
obitil tvojega sluge u vike. 


Poglavje osmo. 

Pridobivsi David u boju Filistejce, Moabce, kralja Sobe i njegove vojnike 
1 — 10, zaplinjeno zlato, srebro, i mid posvetjuje za gradnju 8. Hrama 11, 
12. Pridobivsi zatim i Idumejce čini da-mu plaćaju pridavak podložan - 
stva 13, 14. Kazalo Davidovih dvoranah 1S — 18. 


Redak 1. Ali sgodi-se zatim, da 
David porazi Filistejce, da-ih ukro¬ 
ti, i da iz rukuh Filištejacah otč uz¬ 
du pridavka. 


2. Pridobi on i Moabce, koje 
učini da-se prostru po tlehu, i iz- 
miri-ih konopom, razdili-ih u dva 
dila, i odredi da jedan dio bude 


slaviti tvoju jakost, i tvoju dobrotu. — I obitil. . . ., tojest, pokle narodi 
zapoznadu tvoju jakost, neće-se nitko od njih usuditi, da udari oli na ovu drža¬ 
vu, oli na njezina kralja, i tako-će u obitili tvojega sluge biti svedjer vrhni 
zapovidnik svrhu Israela. 

27. Sagraditi, tojest umnožiti, i uzdržati. — Da prinese. . . ., tojest 
da-ti zahvali na učinjenom obećanju, i da-te uzmoli da opraviš odmah ono 
što-si obećao. 

28. Ti-si jedino-istiniti Bog, koj niti-se može privariti, ni doći svojoj 
riči na manje, i zato ufam-se stanovito, da-će-se sgoditi sve, kako-si rekao. 

29. Blagoslov, koj ovdi prosi David, znači mužki porod, koj-bi posli 
njega seo na njegovo pristolje, a posli ovoga drugi, i tako naprid, da nepristane 
u njegovoj obitili koj-bi kraljevao u Israelu. 

1. Uzdu pridavka; I. kn. Dnevosg. XVIII. i govori: uzb iz ruke Filiste - 

jačah Get, i gradove njemu podložne, i zato (meteg haamah), 

što zlamenuje uzda ruke, drže mnogi tumačitelji da-je oli grad Get, oli koj 
drugi grad nazvan Meteghaamah, koj otč David Filištejceirt, i tako-im po niki 
način svezi ruke, da ne-bi više razpruživali svoje usilnosti. 

2. Zasužnjivši David veliko množtvo puka, i odlučivši da ih dio pogubi, 
a dio ostavi u životu, zapovidl on, da-ih učine leći na zemlju, da zatim konop- 
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usmrtjen, a drugi ostavljen u živo¬ 
tu; i tako Moabci nastaše podložni 
Davidu, i njegovi pridavnici. 

3. Priđobi zatim David i Adare- 
zera sina Rohoba sobanskoga kralja 
onda, kad biaše otišao da nastane 
oblastnik svrhu rike Eufrate. 

4. I zaplini-mu David tisuću i 
sedam stotinah konjanikah, i dva¬ 
deset tisućah pišacah, i podriza 
svim voznim konjem žile; ali 
ostavi od njih sto koćiah. 


5.1 kako Siriani iz Damaska bia- 
hu došli u pomoć Adarezeru soban- 
skomu kralju, tako David porazi od 
ovih Sirianah dvadeset i dvi tisuće. 

6. I postavi David gradobranu 
u damašku Siriu, i Siria nastade 
Davidu podložna i pridavnica. I 
učuva Jehova Davida u svakom 
mistu, u koje biaše otišao. 

7. I uz h David zlatno oružje, 
koje nosjahu Adarezerovi dvorani, 
i poni-ga u Jerusolim. 


cem izmire sve množtvo u dva dila, da posli toga stave ždribi, koj-bi dio 
imao biti usmrtjen, a koj nč. Mat. pis. ima, da biaše dva dila odmirio na smrt, 
a da treći dio biaše odlučio ostaviti u životu. Kako David kao slavodobitnik 
imaše razlog posići-ih svih, tako-mu-se oni, kojim biaše prostio život, podložiše 
dobrovoljno, i obvezaše-se da-će-mu plaćati pridavak za dokaz podložanstva. 

3. Adarezera; u mat. pis. štije-se Hadadezer. Nikola Damašeno 
govori, da-se i u I. kn. Dnevosg. XVIII. 3. ima štiti Hadadezer . Ako-je tako, 
vidi-se da-je slovo d bilo prominjeno u mnogo-slično ir. — Soba , nazvana 
takojer Nesibis , biaše grad na podanku armenskih planinah, i od njega uze 
ime i sobanska kraljevina u Mesopotamii. — Biaše otišao; biaše Bog još odavna 
obećao, da-će Israelci osvojiti sve one države, koje leže medju ejiptskom ri¬ 
kom i medju rikom Eufratom (I.Mojs. XV. 18.; IV. Mojs. XXIV. 17.; kn. Još. 
1, 4.). S obzirom na ona polja, koja-su s one strane Eufrate, biaše-se ovo 
obećanje izpunilo još pod Saulom, buduć-se poslidnici Rubenovi, Gadovi, i 
polovica poslidnikah Manašesova pokolenja razpružili sve do Eufrate. Ali 
kako ova polja biaše Adarezer ugrabio Israelcem u vrime kralja Išbošeta, ta¬ 
ko otidč David da opet osvoji što biaše njegovo. 

4. Sto koćiah; tojest ostavi konjah za sto koćiah, i tako-ih imaše biti 
najmanje 200. Ove David shranl za-se, a ostalim podriza žile da-se ne-bi mo¬ 
gao nitko njimi služiti u vrime rata. Od ostaloga, I. kn. Dnevosg. XVIII. 4. 
govori, da David biaše zaplinio u ovoj prigodi 1,000 kosoružanih koćiah, 
7,000 konjanikah, i 20,000 pišacah. O podrizavanju žilah vidi kn. Još. XI. 6. 

5. Iz Damaska; ovo nadostavlja da razlikuje ove Siriane od onih Si¬ 
rianah, koji pribivahu u drugih kotarih Sirie; ona-bo u svojem obkružju 
imaše četiri male kraljevine, tojest kraljevinu damašku, kraljevinu ematsku, 
kraljevinu gešursku, i kraljevinu maakansku. 

6. Učuva, shranivši život i njemu i njegovim, i davši-mu jakost da pri¬ 
dobije svoje nepriatelje. 

7. Oružje; mat. pis. ima, štite, koji biahu pokriveni zlatnimi pločami. 
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8. Uzi takodjer David kralj ve¬ 
liku množ mida iz Bete, i iz Berota, 
Aderezerovih gradovah. 

9. Ali doću Tou ematski kralj, 
da David biaše razbio svu Adare- 
zerovu vojsku, 

10. I posla Jorama svoga si¬ 
na ka kralju Davidu, da-ga po¬ 
zdravi, da-mu-se raduje, i da-mu 
zahvali za ovo, što biase razbio 
Adarezera i porazio-ga; biase-bo 
Tou Adarezerov nepriatelj. A biase 
on (,Joram) ponio (Davidu) zlatnih, 
srebrnih, i midenih sudovah, 

11. Koje David kralj posveti 
Jehovi skupa s onim srebrom i zla¬ 
tom, koje biase posvetio od svih 


ostalih pukovah, koje biase pod¬ 
jarmio, 

12. Tojest od Sirianah, odMoa- 
bacah, od Amonacab, od FiliŠteja- 
cah, od Amalečanah, i od plina 
Adarezera sina Rohoba sobansko- 
ga kralja. 

13. I tako David biase stekao 
glasovito ime, kad-se povrati* osvo¬ 
jivši Siriu, u prodol solinah, gdi 
pogubi osamnaest tisućah ljudih. 

14. I postavi on po svoj Idu- 
mei čuvare i namisti gradobrane, 
buduć sva Idumea nastala podložna 
Davidu. I učuva Jehova Davida u 
svakom mistu, u koje ovaj biaše 
otišao. 


8. Ovi mid uloži Šalomon, kako govori I. kn. Dnevosg. XVIII. 8., da 
sgotovi mideno more, stupove, i ostalu midenu ustribu u s. Hramu. 

9. Ematski kralj; vidi gori r. 5. 

10. Tou imaše svoju kraljevinu Sirii na zapad, i tako-mu ostajaše na 
iztok i kraljevina sobanska, i kraljevina damaška. Kralj Tou biaše od ovih 
dvajub kraljah, koji biahu mnogo jačji od njega, podnio različitih nepravicah, 
i zato-se on, čuvši sada da David biaše porazio Adarezera, obveseli, i posla 
glasnike da zahvale Davidu. Zlatni, srebrni, i mideni sudovi slušahu za dokaz 
časti. 

11. Posveti, v tojest odredi da budu shranjeni za s. Hram, koj imaše sa¬ 
graditi njegov sin Salomon. 

13. Prodol oliti dolina solinah zvaše-se ona ravnica, koja-je pokraj 
mrtvoga mora sa zapadno-podnevne strane. Bi-joj dano ime solinah za ovo, 
što-se na njoj u vrime oseke i liti tvori debela kora soli. Ovi boj, u kom 
David porazi 18,000 ljudih, nije bio učinjen proti Sirianom, koji-su mnogo 
odalečeni od ove ravnice, nego proti Idumejcem, koji ovoj prodoli biahu 
u medjašu. Istina-je, da I. Dnevosg. XVIII. 12. povida, da-je ove Idumejce 
porazio Abišai, ali ovo neiznimljuje Davida, pod čigovom zapovidju voje- 
vaše AbiŠai, i zato drže mnogi tumačitelji, naslonjeni na grčko, siriansko, 
i arabsko prinesenje, da-se ne-bi imalo štiti a™ (ararn) što znači Siriu, 
nego da-bi-se imalo štiti (edom) Što znači Idumeu, i da-bi-se tako imalo 
priniti: ime, kad-se povrati, osvojivši Idumeu . 
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15.1 tako kraljevi David u svem 
Israelu cineć pravicu i pravednost 
svemu svojemu puku. 

16. A Joab Sarviin sin biase 
Davidov vojvoda, a Jošafat Ahilu- 
dov sin njegov sgodopisalac; 


17. A Sadok Akitobov sin, i Aki- 
melek Abiatarov sin, biahu Sveće¬ 
nici ; a Saraia biase njegov knjižnik. 

18. Banaia pak Joiadin sin bia¬ 
se svrhu Ceretah, i Feletah; a Da- 
vidovi sinovi biahu Svećenici. 


15.1 tako nastade s jedne strane strahovit svojim nepriateljem, a s druge 
strane drag i mio svojim podložnikom. 

16. Sgodopisalac, tojest koj upisivaše u osobitu knjigu sve što-se zami- 
rita sgadjaše u kraljevini, a navlastito u stolnom gradu. 

17. Sadoka , Eleazarova poslidnika, biase još Saul učinio svećeničkim 
Poglavicom, a Abiatara Itamarova poslidnika biase učinio David. Abiatar bio-je 
iz poćetka odredjen za Judin kotar, a Sadok ostadć za ostale kotare. Nastavši 
David posli Išbošetove smrti kraljem svega Israela nehft on svrći Sadoka, 
nego pusti, da ovi služi u Gabaonu, a Abiatar u Jerusolimu. Ovdi-se Akime- 
lek zove Abiatarov sin, a u I. kn. Sam. XXI. 2.; XXII. 20 zove-se Abiatar 
Akimelekov sin, odkud-se vidi, da-su i otac i sin imali dvoje ime. — Knjiž¬ 
nih, koj pisaše rodoslovja, i imenike vojnikah. 

18. Svrhu Ceretah i Feletah , tojest svrhu životostražnikah, kako piše 
Josip Flavio, koj-ih zove <JWjmaroyuAax£S, jer Cereti znaci pokositelje, a Feleti 
trcalce , ovi-bo služahu svedjer okolo kralja, ćuvahu-mu život, i ispunjavahu 
njegove zapovidi. — Svećenici, tojest prvi dvorani; buduć da David nije bio 
od pokolenja Levova, nemogoše njegovi sinovi nikako služiti okolo Jehovina 
žertvišta; i zato I. kn. Dnevosg. XVIII. 17 govori, da Davidovi sinovi biahu 
prvi uz kralja, tojest da kralj svojim sinovom pouzdavaše posle od najveće 
tegoće; koren-bo tD? (kahan) hoće reći služio-je, nastojao-je, i ovim pri¬ 
lična. 
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Poglavje deveto. 


■David, spomenuvsi-se Jonate svojega priatelja, zove k sebi Mifiboseta 
njegova f sina , i dariva-mu sva dobra njegova dida Saula, i drzi-ga na 
svojoj trpezi 1 — 13. 


Redak 1. I upita jednoć David: 
je-li tko još od Saulove obitili, 
da-mu pokažem svoje milosrdje 
radi Jonate? 

v 

2. A nahodjaše-se u Saulovoj 
obitili niki službenik imenom Šiba. 
Ovoga dozva David k sebi, i upi- 
ta-ga: je-si-li ti Šiba? I on-mu 
odgovori: jesam, tvoj sluga. 

3. Upita-ga tada kralj: je-li 
još tko od Saulove obitili, da¬ 
mu pokažem božje milosrdje? I 
odgovori Šiba kralju: jest još 
Jonatin sin, koj-je slab u no- 
guh. 


4. A gdi-je, rečč-mu? I odgo¬ 
vori Šiba kralju: eno-ga u kući 
Makira Amielova sina u Lodabaru. 

5. Posla tada David kralj da-ga 
dovedu iz kuće Makira Amielova 
sina iz Lodabara. 

6. I pokle Mifibošet sin Jonate 
Saulova sina dojde prid Davida, 
prostri-se on licem do zemlje, i 
pokloni-mu-se. Recč-mu tada Da¬ 
vid: Mifibošete! a on-mu odgo¬ 
vori: evo-me tvojega sluge. 

7. A David-mu recč: neboj-se; 
ja-bo-ću svakako pokazati tebi 
svoje milosrdje radi Jonate tvo- 


1. Biaše David obećao Jonati, da on, nastavši kraljem, ne samo neće 
pogubiti njegovih poslidnikah, nego paćem da-će-se uljudno i dobrostivo 
s njimi podnositi (I. kn. Šam. XX. 15, XXIV. 22, 23). Nastavsi on dakle 
kraljem, i spomenuvši-se svoga obećanja i hteći izpuniti sto biaše rekao, pita: 
je-li tko živ od Jonatine krvi ? 

2. Šiba imaše 15 sinovah i 20 kmetah (doli r. 10); triba-je dakle 
reći, da-je on još za živa Saula bio nadstojnik svrhu litine njegovih poljah, 
o kojih poljih nastojaše još i sada posli Išbošetove smrti. 

3. Božje milosrdje, tojest koje-sam ja zaklevši-se Bogom obećao. 
Kako Mifibošet biaše ohromio, vidi gori IV. 4. 

4. Lodabar imaše biti grad s one strane Jordana. 

5. Bojeć-se Makir, da David, nastavši kraljem svega Israela, nesmakne 
Mifiboseta, biaše-ga sakrio hteći-mu shraniti život. Čuvši Šiba, da David 
misli ovomu Jonatinu sinu učiniti svako dobro, povidi Davidu i gdi-se i kod 
koga-se nahodi. 

7. Neznaše Mifibošet zašto-ga David zove prida-se, i zato-se biaše 
pristrašio, ter zato išće David da odaleči od njega svaki strah. 
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jega otca; evo-ti vratjam sva 

v 

polja, koja-su bila Saula tvojega 
otca, a ti blaguj kruha svaki dan 
na mojoj trpezi. 

8. A ovaj-mu-se pokloni i reci: 
tko-sam ja, tvoj sluga, da-si-se 
dostojao pogledati na jedno mrtvo 
pseto, kako-sam ja? 

v 

9. Zazva tada David Šibu Sau- 
lova slugu i reci-mu: znaj, da- 
sam dao sinu tvojega gospodina 

v 

sve, sto-je bilo Saulovo, i svu 
njegovu obitil. 

10. Ti dakle i tvoji sinovi i 
tvoji kmeti radite u njegovih po- 
ljih, i pribavljajte za sina tvojega 
gospodina ćim-bi-se prihranio; 


| ali-ce Mifibošet sin tvojega go¬ 
spodina blagovati kruha na mojoj 
trpezi svedjer. A Šiba imaše pet¬ 
naest sinovah, i dvadeset kmetah. 

11. I reci Šiba kralju: tvoj-će 
sluga opraviti sve kako-si go¬ 
spodine, moj kralju, naredio svo¬ 
jemu slugi; i Mifibošet-će na 
mojoj trpezi blagovati kako koj- 
mudrago od kialjevih sinovah. 

12. A Mifiboset imaše sinčića 
imenom Mika; i sva rodbina Sibine 
obitili služaše MifiboŠetu. 

13. I pojdi Mifiboset pribivati 
u Jerusolim, jer imaše svaki dan 
blagovati na kraljevoj trpezi; on 
biaše hrom u obedvi noge. 


v 

8. Mrtvo pseto , tojest čeljade od nijedne vridnosti; vidi I. kn. Sam. 
XXIV. 18. 

9. Biaše David posli Išbošetove smrti osvojio sva Saulova dobra, i zato, 
darovavši-ih sada Mifibošetu, govori, da-mu-ih vratja. Nazovom gospodin 
biliži David i ovdi i u slidecem redku Saula, čigovoga unuka zove sinom u 
prostranom razumku. 

10. Blagovati s kraljem na njegovoj trpezi biaše za podložnika čast 
prizamirita. David oznanjuje Šibu o ovoj okolovini, da poznade koliko-mu-je 
drag sin njegova priatelja, i da on tako, imajuđ barem obzira na kralja, 
opravlja prama Mifibošetu vridno i virno svoje dužnosti. — Petnaest sinovah; 
kađ-se tolika obitil hranjaše težajuč Saulova polja, imahu ona polja biti dosta 
prostrana. 

11. Ti možeš, hotl reči Šiba, učiniti sve što hočeš, ali meni-se čini, 
da, buduć da Mifibošet blaguje i kod mene na način posve gospodski, nije 
triba, da-ga ti držiš na svojoj trpezi, buduč neprikladno, da čovik onako be- 
težan sidi uz kralja. 

12. Šiba biaše Saulov kmet. Buduč sada sva Saulova dobra upala u „ 
Mifibošeta, nastade i Šiba i sva njegova obitil podložna vlasti i oblasti istoga 
Mifibošeta. 

13. Držec David Mifibošeta kod sebe u Jerusolimu odalečivaše on od 
sebe svaku sumnju, da-bi Mifibošet mogao i samo namisliti da Davidu otme 
krunu svoga dida, i svoga strica. Vidi doli XVI. 3. 
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Poglavje deseto. 


Buduć amonski kralj pogrdio Davidove poklisare 1 — S, diie-se David 
proti njemu, i razbija i njegovu vojsku, i vojsku njegovih uvitovnikah 
6-19. 


Redak 1. I sgodi-se posli toga, 
da umri kralj Amonovih poslidni- 
kah, i da namisto njega nastadč 
za kralja Hanon njegov sin. 

2. Tad reci David: ja-ću po¬ 
kazati milosrdje prama Hanonu 
Naašovu sinu, kako biaše i njegov 
otac pokazao svoje milosrdje pra¬ 
ma meni. I posla David dvorane, 
koji-bi-mu-se žalovali za njegovim 
otcem. Kad Davidovi dvorani doj- 
doše u ainonsku državu, 

3. Rekoše amonski knezovi 


Hanonu svojemu gospodinu: ciniš- 
li da-je David tvojemu otcu na 
čast poslao k tebi svoje dvorane 
da-se s tobom žaluju? Nije—Ii pa- 
čem David poslao k tebi svoje 
dvorane, da oni izvide ovi grad, i 
da razvide kako-bi-ga porušili? 

4. S toga uhvati Hanon Davi¬ 
dove poklisare, i obri-im polovicu 
brade, i odriza-im polovicu balji- 
nah sve do zadnjicah, i pusti-ih 
da otidu natrag. 


2. Milosrdje, tojest priateljsko dilo. Koje priateljsko đilo biaše amonski 
kralj pokazao Davidu, neznamo, jer-se to nigdi neštije. Ali-je mnogo virovatno 
što piše Jeronim o ovoj stvari, da David, pobignuvši iz Gate, biaše otišao 
shraniti-se kod Naaša amonskoga kralja; da-ga ovi kralj biaše Ijubeznivo 
primio, i učinio-mu mnoga dobra; da David oddilivši-se od NaaŠa biaše otišao 
u špilu Odolam, gdi biahu došli njegovi roditelji i rodbina da-ga najdu; i da 
odonle biaše pošao k moabskomu kralju da ostavi kod njega svoju obitil. 

3. Strah amonskih knezovah nebiaše bez temelja, jer, buduć David 
podjarmio mnoge druge puke, mogahu oni knezovi bojati-se, da-je David brž 
namislio da to isto učini i njim, i zato da biaše pod prikazom žalovanja poslao 
svoje virne, da izvide oni kotar i njegovo stolno misto. 

4. Kod Israelacah biaše brada stvar mnogo častiva, i zato nesmijaše 
jedan drugoga ni taknuti u bradu izvan ako-bi-ju htio celovati. Oni pak ne- 
briahu brade, nego za bilig privelike tuge. Odrizavši dakle Hanon Davidovim 
poklisarom bradu, i to ne svu, nego polovicu, da-ih još veće pogrdi, biaše-ih 
sramotno obružio. Nosahu puk Israelci i haljine duge sve do pete; odrizavši 
Hanon Davidovim poklisarom i haljine sve do zadnjicah, biaše-ih i ovim 
ružno pogrdio, i učinio da služe za smih svemu puku. Ovu pritežku uvridu 
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5. Buduć oto bilo povidjeno 
Davidu poslh on prama njim 
(biahu-bo oni ljudi odveć ružno 
pogrdjeni), koj-bi-im rekao od 
Davidove strane: ostanite u Jeriku 
dokle-vam nareste brada, i tada- 
se povratite. 

6. I videći Amonovi sinovi, da 
biahu uvridili Davida, poslaše u 
rohobsku Siriu, i u sobansku Siriu 
da najmu vojnikah za plaću, i 
najmise-ih ondi dvadeset tisućah 
pisaeah, a u makanskoga kralja 
tisuću, a u Istobu dvanaest tisućah. 

v 

7. Sto buduć ćuo David po¬ 
sla on Joaba sa svom vojskom 
bojnikah. 


8. Izajdoše dakle Amonci na¬ 
polje i izrediše-se na boj prid 
sama gradska vrata; ali oni iz 
sobanske i iz rohobske Sirie, od 
Ištoba, i od Maake sustadoše raz- 
luč en i na polju. 

9. Vidivši Joab, da-je boj pri¬ 
pravljen proti njemu i sprida i 
straga, uze najizabranije od Israe- 
lacah, i stavi-se da u dari na Si¬ 
riane, 

10. A ostali dio vojske pridadć 
bratu Abišai-u da on s njimi udari 
na Amonce. 

11. I rećž Joab: ako budeš vi¬ 
dio, da-su Siriani jaćji od mene, 
tad dojdi ti meni u pomoć; ako pak 


biaše učinio Hanon po nagovoru starešinah; i zato spomenuvši-se uvride uči¬ 
njene Davidu poćeše-se oni brinuti, kako-bi-se oprli Davidu, ako-bi on poćem 
došao da-se osveti; vidi r. 6. 

8. Jeriko bio-je porušen još pod Jošuom, ali biaše opet u njem pri- 
pouzidana koja kuća, i tako sastavljeno malo selo; vidi kn. Još. VI. 26. 

6. Aram, nazvan u općeno Siria, biaše u staro vrime mnogo razpružen, 
jer sklapaše ne samo onu državu, koja-se zvaše Siria bez nadivka, i koja 
leži pokraj sriduzemnoga mora Paleštini na siver, nego i Aram Bet Rohob, 
tojest manju Asiriu, i Aram Naharaim , tojest Mesopotamiu; evo zašto naš 
pisalac, govoreć o Sirianih, imenuje one od Rohoba. 0 Sirii sobanskoj vidi 
gori Vili. 3, a o Sirii maakanskoj gori VIII. 5. — Ištob, oliti Tob, biaše 
kotar u pustošnoj Arabii; vidi kn. Sud. XI. 3, 5. 

8. Prid sama gradska vrata , tojest prid vrata Rabe svojega stolnoga 
grada, hteći ondi čekati nepriatelja; jer, ako-bi na njih naripila vojska Israe- 
lacah, mogahu oni lako pobignuti i zatvoriti-se u grad, a Israelci imahu ostati 
obkruženi od vojske uvitovnikah, koja staše razdiljena na polju. 

9. Imajuć Joab sprida Amonce, a straga Siriane, biaše on kako gvozdo 
medju mlatom i nakovom, i zato, razdilivši svoju vojsku na dvoje, s jednom po¬ 
lovicom, i to složenom od najvaljalijih, udari on na Siriane koji biahu u većem 
broju, a s drugom polovicom posij brata Abišai-a, da udari na Amonce; što 
slidi. Izvitrl tako namišalj nepriatelja, koj htiaše u sridu zatvoriti Joaba i 
njegovu vojsku. 
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budu Amonci jačji od tebe, tada- 
ću ja doći tebi u pomoć. 

12. Budi hrabar, i vojujmo za 
nas puk, i za grad našega Boga, 
a Jehova-će učiniti što bude njemu 
ugodno. 

13. I udari Joab 3 onimi, koji 
biahu s njim, na Siriaae, i ori po- 
bigoŠe odmah izprid njega. 

14. Vidivši Amonci da Siriani 
biže, počeše bižati i oni izprid 
Abišai-a, i zatvoriše-se u grad. 
Joab tada odštupi od Amonacah i 
povrati-se u Jerusolim. 

15. Ali kad ridiše Siriani, da-su 
bili razbijeni izprid Israelacah, 
skupiše-se svi ujedno. 

16.1 Adarezer posla reći onim, 


koji biahu s one strane rike, da 
izajdu napolje, i tako on skupi 
njihovu vojsku; a Sobak Ada- 
rezerov vojvoda biaše njihov 
vodja. 

17. Buduć to bilo povidjeno 
Davidu sakupi on sve Israelce, i 
prošavši priko Jordana dojdć u 
Helam. Spraviše-se tada Siriani 
da udare na Davida, i naripiŠe 
na njega, 

18. Ali Siriani pobigoŠe izprid 
Israela, i David porazi medju Si- 
riam sedam sto koćiah, i četrde¬ 
set tisućah konjanikah. Posičć on 

v 

takodjer i Sobaka vojvodu, koj 
odmah izdahnit. 

19. Vidivši svi oni kralji, koji 


12. Mi-smo, hoti redi, medju dva ognja; učinimo dakle od naše strane 
sve što možemo, a za ostalo spustimo-se na Boga, koj-de-nam dati milost, 
da nadvladamo nepriatelja, ako to bude njegovoj volji ugodno. — I za grad; 
mat. pis. ima: i za gradove . 

14. Siriani biahu u vedem broju; i zato vided Amonci da biže oni, koji 
biahu sve njihovo pouzdanje, izgubiše-se i oni, ostinu njihovo srdce, i zatvo- 
riše-se u grad. — Povrati-se u Jermolim , jer pristupaše zimno vrime, u 
koje nebiaše pametno ostati na polju, ali otidž s odlukom da-se povrati na 
primalitje; vidi pogl. slidede. 

15. Služaše-im za veliko rugo, što-ih Israelci sa manje vojnikah biahu 
protirali; i zato-se dogovoriše da-se sjedine svi sirianski kralji, i da udare 
na Davida s tolikom vojskom, da-joj nebude mogao po nijedan način odoli ti. 

16. S one strane rike , tojest s one strane Eufrate. — I tako on skupi 
njihovu vojsku; mat. pis. ima: i dojdose u Helam . 

18. Sedam sto ... . kočiah, tojest vojnikah, koji biahu u kociah. Od 
ostaloga, I. kn. Dnevosg. XIX. 18 povida, da David biaše pogubio 7.000 
kociah, i 40.000 pišacah. 

19. Odstupiše tojest svi oni kraljidi i od Adarezera, kojemu prie 
biahu podložni, i od Amonacah, s kojimi-se biahu uvitovali, i priluciše-se 
Davidu, o kom znahu da-je u stanju braniti i sebe i njih, i podvezaše-se da- 
de-mu davati ugovoreni pridavak. 
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biahu Adarezerovi pomoćnici, da- 
su-ih razbili Israelci, pripadoše-se, 
i pobignu-ih petdeset i osam ti- 
sućah izprid Israela. Učiniše oni 


zatim mir sa Israelom, i nastase- 
mu podložni; i bojahu-se Siriani 
otići riše Amonorim sinovom u 
pomoć. 


Poglavje jedanaesto. 

U vrime, koje Davidova vojaka drži obsednut grad Rabu, grisi David 
priljubodivno s Betsabeom 1~S, koju , pogubivši njezina muza , uzimlje 
sebi za ženu, i ona-mu radja sina 6 —27. 


Redak 1. Tsgodi-se, da nakon 
godišta, i u vrime, kada kralji 
običajno izhode na rat, David 
posla Joaba, i svoje vojvode 
s njim, i sve Israelce, da poraze 
Amonce, i da obsednu Rabu. Ali 
David ostadč u Jerusolimu. 


2. Sgodi-se medjuto, da David, 
ustavši-se po podnevu sa svoje 
postelje, i prohodeč-se po hladio¬ 
nici svoje polače, ugleda da-se 
prama njegovoj hladionici kupa 
nika žena, koja biaše mnogo 
lipa. 


1. Ostavši Amonci posve sami, i videći da-se na polju ne-bi mogli 
hraniti od Davidove vojske, zatvoriše-se u Rabu u svoj najtvrdji grad. 
Izaznavši to David dade svojim naredbu, da prie svega obsednu Rabu, jer 
osvojivši nju biaše-im lako podložiti svojoj vlasti sva ostala mista u onoj 
državi. — Ali David ostadh; ovo govori da otvori pdt onomu, što povida o 
Betšabei. 

2. U iztočnih stranah, kako rekosmo više putah, neblaguju u podne 
čiča velike vrućine, nego spavaju u podne, a blaguju prid noć pokle-je što¬ 
god zahladilo. Radi ove vrućine, a navlastito da-se oslobode od onoga srabeža, 
koj ćute ljudi po svem tilu, i koj-je uzrokovan od pota, i od sitnoga praha, 
koj diže vitar po svih uticah, i koj-se lako hvata života kad-je čeljade potno, 
peru-se i mužki, i ženske više putah na sedmicu. Kako pak ovo pranje slu- 
žaše i za raskošje života, tako oni mekoputni ljudi namislise sagraditi i po- 
sobna i općena kupališta, da-se mogu prati kadgod-bi htili. Posobna kupa¬ 
lišta gradjahu oli u udvorju, oli u vrtlu (kn. Daniela XIII. 15), u koja kupa¬ 
lišta sahodjahu navlastito ženske osobe. Ustavši-se dakle David prid noć, pokle 
biaše spavao u podne, i uzašavši oli na krov, oli na minjak svoje polače da 
odahne, ugleda s one visine, gdi-se u jednom vrtlu kupa nika ženska gla¬ 
va, u njegovih očiuh odveć lipa, koja, misleć da-je nitko nevidi, kupaše-se 
posve nestidno. 
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3. Posla dakle David pitati, 
koja-je ona žena ? i bi-mu odgovo¬ 
reno, da-je Betšabee Eliamova 
kći, žena Urie, Hetejca. 

4. I posla David glasnike po 
nju. I buduć ona došla k njemu, 
ležč on uza nju; a ona-se biaše 
istom očistila od svoje neči¬ 
stoće ; 

5. I povrati-se ona kući i do- 
siti-se, da biaše začela. I posla 
ona reći Davidu: zaćela-sam. 


6. Posla tada David Joabu na¬ 
redbu: pošalji-mi Uriu Hetejca. I 
Joab posla Uriu k Davidu. 

7.1 dojde Uria k Davidu. Upita- 
ga tada David: jesu-li u dobrom 
stanju i Joab, i vojska, i kako ide 
rat? 

8. Rečž zatim David Urii: otiđi 
k svojoj kući, i operi svoje noge. 
I izajdč Uria iz kraljeve polaće i 
bi za njim poslana jistbina iz kra¬ 
ljeve kuhinje. 


3. Hetejca , tojest jednoga od onih Hetejacah, koji biabu prigrlili Moj- 
sesov zakon. Ovi Uria biaše hrabar vojvoda, i zato-je pobrojen medju 37 
Davidovih vitezah; doli XXIII. 39. 

4. I posla David glasnike po nju 9 na privaru, davši-joj razumiti da-bi- 
joj rekao štogod od velike tegoce. Evo kako David, nehtivši odvratiti svojih 
oćiuh od osobe, koja mogaše užeći u njem bludnu požudu, ostadč zaslipljen 
od svoje pohlepe, i evo kako namisli zadovoljiti svojoj putenosti. — Lezh on 
uza nju , tojest, kako jedni govore, odpošteni-ju na silu, inače ne-bi bio uložio 
svaku pomnju da pokrije njezin grih, a još veće svoj grih, jer-ga ovo dilo, u 
sebi posve sramotno, ćinjaše mrzka’i Bogu i svitu. Da to bude bilo progla¬ 
šeno po Jerusolimu, što-bi bili rekli gradjani videć da kralj oskvarnjuje na silu 
žene onih vojvodah, koji stavljaju na pogibil svoj život za njega i za njegovo 
kraljestvo? Sto-bi-se bilo sgodilo medju vojnici da bude tko otišao pod 
Rabu, i povidio-im: znajte vi vojvode, i vi vojnici, da vaš mekoputni kralj 
oddivićuje na silu vaše kćeri, i na silu oskvarnjuje vaše žene u gradu, ćim vi 
ovdi prolivate svoju krv da-mu shranite kraljestvo? Sto-bi bilo nastalo, da-im 
tko bude rekao: uložite, junaci, svu svoju snagu i tila i duše da shranite 
slavu i veličanstvo vašemu kralju, koj neišće nego kako-bi obružio, i osra¬ 
motio vaše ženske osobe u gradu? — Nečistoće , tojest od misečnoga krvo- 
točja. Ovo nadostavlja naš pisalac, da oznani, kako Betšabee mogaše lako 
začeti buduć puteno općila s Davidom. 

3. Imaše Betšabee po Mojsesovu zakonu biti usmrtjena, ako-bi-se iza- 
znao njezin grih, i zato ona posla reći Davidu da-je začela, za da on misli o 
tom, kako-bi i pokrio njezinu sramotu, i shranio njezin život. 

6. Uzrok ovoga zvanja vidi u r. 8. 

7. David pita Uriu za ove stvari, da-se Uria nedositi onomu, što on biaše 
namislio. 

8. Jedini način, da-se pokrije poštenje i Betšabeino i Davidovo, i da-se 
shrani Betšabei život, biaše ovi, da Uria otide kući, da legne uza svoju ženu. 
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9. Ali Uria ostadč spavati prici 
vratima kraljeve kuće 8 ostalimi 
dvorani svojega gospodina, i neoti- 
dć k svojoj kući. 

10. Buduć bilo povidjeno Davi¬ 
du, da Uria nebiaše otišao k svojoj 
kući, rećč David Urii: nisi-li došao 
s puta? zašto dakle nisi otišao k 
svojoj kući? 

11. A Uria-rau odgovori: škri¬ 
nja božja, i Israel, i Juda stoje 
pod nadstori, a moj gospodin Joab, 
i vojvode mojega gospodina leže 
na zemlji; a da-ja otidem k svojoj 


kući da blagujem, i da piem, i da 
spavam sa svojom ženom? tako ži¬ 
vio ti, i tako ži?ila tvoja duša, ja 
neću toga učiniti! 

12. Reći tada David Urii: osta¬ 
ni ovdi još i danas, a sutra-ću-te 
pustiti. I ostadć Uria u Jeruso- 
limu i oni dan, i sutradan. 

13. I zazva David Uriu, da bla¬ 
guje i da pie s njim, i opi-ga; ali 
izajde on prid noć i otidč spavati 
na svoje lćže s ostalimi stražam 
svojega gospodina, i nehti otići 
k svojoj kući. 


i da tako ono dite, koje bi začeto s Davidom, bude činjeno da-je dite Uriino. 
Drugi grih, težji od prvoga, jer učinivši priljubodinstvo biaše jedan pAt uči¬ 
nio krivinu Urii, i njegovoj ženi; ali hteći da nezakonito Davidovo dite bude 
činjeno za zakonito dite Uriino, i tako da ovo dite primi dio baštinstva medju 
ostalimi Uriinimi sinovi, koje oli imaše, oli mogaše imati s Betšabeom, uzro¬ 
kovaše za svedjer veliku nepravicu svim Uriinim sinovom. — Iz kraljeve 
kuhinje , tojest s kraljeve trpeze. Ovo učini David ne da-mu skaže svoju 
dobrostivost, nego da-ga navede, da ukripljen slastnom jistbinom, i žestokim 
pitjem učini sa svojom ženom ono, što on biaše namislio. 

9. S ostalimi dvorani , tojest sa stražani Davidove polače. 

10. Znam, hotl redi, da ti, buduć vojnik, neimaš u vrime rata živiti 
mekoputno; ali kako trudan čovik, koj-je toliko pAtovao pišice, imao-si otic 
da počineš na svojoj postelji. 

11. Bila-bi, odgovara, za-me velika sramota, da otidem k svojoj kući, i 
k svojoj ženi u vrime, u koje i vojnici, i manji vojvode, i vrhni vojvoda a i 
ista Jehovina škrinja počiva na golom polju. 

12. Ufaše-se David, da-će Uria, postavši koj dan u gradu, najposli na- 
kaniti-se, da otide k svojoj ženi. 

13. NadaŠe-se David, da-će Uria, barem pian, učiniti ono. Što nehtiaše 
učiniti trizan; ali pravi vojnik nezapuŠta svoje dužnosti ni onda, kad-mu-je 
glava sgrijana od vina. Pianstvo bilo-je u svako vrime težak grih, i zato 
Augustin sa mnogimi drugimi drži}, da-je David i ovdi težko sagrisio, 
i zato govori: oni , koj navodi drugoga da pie priko potribe i tim-ga opija, 
cinizmu veće zlo , nego da-ga bude ranio u tilu , jer tim zadaje ranu nje - 
voj dusi. 
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14. I pokle svanu dan napisa 
David knjigu Joabu, i posla-mu-ju 
po Uni, 

15.1 napisa u knjigi ovako: sta¬ 
vite Uriu u boju sprida gdi-je naj¬ 
žešći boj, i ostavite-ga sama, da 
poražen pogine. 

16. Držeć dakle Joab obsednut 
grad postavi on Uriu s one strane, 
s koje znaše da-su najhrabriji voj¬ 
nici. 

17. I izajdoše vojnici iz gra¬ 
da i naripiše na Joaba, i pogi- 
nu-ih nikoliko od Davidove vojske, 
a poginu takodjer i Uria, Hete- 
jac. 

18. Posla tada Joab poviditi 
Davidu sve, što-se biaše u onom 
boju sgodilo. 

19.1 zapovidi on glasniku i rećć: 
kad budeš izpripovidio kralju 
sve, što-se-je sgodilo u boju, 

20. I kad budeš vidio, da-se-je 
razsrdio, i da-ti govori: zašto pri- 


stupiste k zidovom da zastavite boj ? 
neznaste-li, da sa zidovah hitaju 
mnogo strilah? 

21. Tko-je usmrtio Abimeleka 
Jerobaalova sina? nije-li to bila 
jedna žena, koja-je ozgor s mira 
spustila na njega komad žrvna, i 
tako-ga usmrtila u Tebesu ? zašto- 
se približiste zidovom? tada-mu 
reci: poginuo-je i tvoj sluga Uria, 
Hetejac. 

22. I otide glasnik i dojdč prid 
Davida i povidi Davidu sve kako- 
mu biaše naredio Joab. 

23. 1 rečč glasnik Davidu: naši 
nepriatelji, izašavši proti nam na 
boj, pridobili-su-nas; mi-bo, nari- 
pivši naglo na njih, biasmo-ih tirali 
do gradskih vratah, 

24. Ali tada počeše strilaći hi¬ 
tati s mira strile proti tvojim slu- 
gam, i tako poginu-ih nikoliko od 
kraljevih slugah, i medju njimi po¬ 
ginu i tvoj vojvoda Uria, Hetejac. 


15.Tojestpostavite-ga na ćelo svoj vojski, i prama onima gradskima vra¬ 
tima, na koja znate da-će izać Amonci da udare na vas. Poznavaše David da-je 
Uria smion i hrabar, i zato znati s jedne strane da on neće poništo okrenuti 
pleća, a odrediti s druge strane da-mu nedojde nitko u pomoć, biaše isto 
koliko pogubiti-ga svojom rukom, i zato u slid. pog. r. 9. govori Natan Davi¬ 
du : tisi Uriu Hetejca posikao mačem. 

17. Učini dakle David mnogostrućno ubojstvo, jer u kripost njegove 
naredbe biahu poginuli svi oni vojnici, i to pravedni, koji skazahu svoju vir- 
nost prama Davidu, a posluh prama Joabu. 

18—21. Poznavaše Joab, da-će-se David oli zbilja razljutiti, oli da-će 
barem činiti viditi, da-je razljutjen, i zato ući glasnika, kako-bi utišio nje¬ 
govu srditost. 0 Abimeleku vidi kn. Sud. IX. 50, i slid. 

Slog III. 12 
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25. A David odgovori glasniku: 
reci Joabu ovako: neka-te to neu- 
straši; različit-bo-je izhod boja, i 
mač siče sad ovoga sad onoga; 
ujaci svoje bojnike proti gradu 
da-ga porušiš, i udahni-im smion- 
stvo. 

26. I doču Uriina žena, da-je 


umro Uria njezin muž, i učini za 
njim žalovanje. 

27. Ali kad biaše dospilo ono 
žalovanje, posla David da-ju prive¬ 
du u njegovu polaču, i on-ju uzč 
za ženu, i ona-mu rodi sina. Ali 
ovo dilo, koje učini David, biaše 
mrzko prid Jehovinima očima. 


25. Udahni-im . . . ., tojest reci-im: ako-su Amonci bili srićni u prvom 
boju, nije zato da-će biti i u drugom, i u trećem, i udahni-im ufanje, da-će 
najposli oni upasti u naše ruke. 

26. Zalovš ona za svojim mužem baš i s pravim srdcem, jer ona, sa- 
svimtim da biaše sagrišila s Davidom, nebiaše izgubila ljubavi prama svojemu 
mužu. 

27. Rodi f tojest u kraljevoj polači onoga sina, koga biaše u kraljevoj 
polači i začela s Davidom. — Mrzko prid .... očima , i to za mnogo uzro- 
kah, jer tim, kako opomenusmo, učini on priljubodinstvo sa ženom svojega voj¬ 
vode, čim on za njega vojevaše; jer on htiaše utisnuti l T rii nezakonito dite, i tim 
ugrabiti zakonitim Uriinim sinovom dio njihova baštinsva; jer David zadade 
smrt i Urii, i mnogim drugim vojnikom, koji-ga nebiahu u ničem uvridili; i jer 
David vinčš ženu onoga muža, koga biaše radi nje pogubio. Ova ženidba 
nebiaše protivna Mojsesovu zakonu, ali biaše protivna dobroćudnosti, i obštenoj 
čestitosti, i zato-je u zakonu novoga uvita zabranjena ženidba medju udovicom, 
i medju onim čovikom, koj-je ubio njezina muža. Evo kako David, čovik mi¬ 
lostiv i pravedan u svih ostalih prigodah, upade u grihe, kojih ne-bi bio lako 
učinio drugi mužkić! evo kako može posrnuti, i pasti i najsvetiji čovik, ako 
nebiži od bližne prigode, i ako popusti uzdu svojim pohlepam 
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Poglavje dvanaesto. 

Natan Prorok kori Davida radi učinjena bezzakonja, i navišta-mu 
strašne pedipse 1 — 14. Davidovo dite začeto u priljubodinstvu umire 
15 — 23, a radja-mu-se od iste Betšabee Salomon 24, 25. David osvojivši 
grad Rabat osvetjuje-se kruto na Amoncih 26 — 31. 


Redak 1. I posla Jehova k Da¬ 
vidu Natana, koj, došavši k njemu, 
rečč-mu: biahu u nikom gradu 
dva čovika, jedan biaše bogat, a 
drugi siromah. 

2. Bogatao imaše primnogo 
ovacah i volovah; 

3. A siromah neimaše ništo 
izvan jedne male ovčice, koju 
biaše kupio i odgojio, i koja biaše 
uzresla kod njega uz njegove 
sinove, jiduč od njegova kruha. 


i piuč iz njegove čaše, i spavajuć 
u njegovu krilu; ona-mu biaše 
kako kći. 

4. I buduć došao niki putnik 
k onomu bogatcu, nehti on uzeti 
od svojih ovacah, i od svojih vo¬ 
lovah da spravi gostbu onomu 
putniku, koj-se biaše svratio 
k njemu, nego uzč onomu siro¬ 
mahu njegovu ovcu, i pripravi 
jistbinu onomu putniku, koj biaše 
došao k njemu. 


1. Odredi Jehova Natanu, da otide i da ukori Davida za učinjena zla- 
dila, ali Natan nehti toga učiniti golimi besidami nego jednom mnogo pri¬ 
kladnom pričicom, kojom navedč Davida i da zapoznade i da izpovidi grd- 
nost svoje opačine. Ovi ukor biaše učinio Natan okolo devet misecih posli 
Uriine smrti, jer-se biaše jurve rodilo ono dite koje bi začeto u priljubo¬ 
dinstvu. 

3. Oni, koj znade, što-je pićak, i kako-ga čovik goji, držeć-ga da 
spava kod njega u kudi, dajuđ-mu svaki put, kad sedne da blaguje, ugrizak 
kruha, isto kako svojoj dići, puštajud da pie iz istoga peharčida, iz kojega 
pie i on i njegovi sinovi, može lako dosedi, da Natan nesiče na debelo, nego 
da povida golu istinu. Besida, koju biaše kupio , hode redi, da Uria biaše dao 
za Betšabeu pogodjeni pinez njezinomu otcu da-mu-ju dade za ženu. Sva 
ova dakle nebiliže, nego da-je Uria imao samo jednu ženu, koju ljubljaše 
mnogo, i koja biaše njegovo priugodno raskošje. 

4. Putnik znači putenu požudu, koju hotl David nasititi sagrišivši 
s Betšabeom, kad mogaše to učiniti opdedi sa svojimi ženami, kojih imaše 
mnogo i prvoga i drugoga reda; vidi r. 8. 

IZ* 
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5. Razsrdi-se tada posve že¬ 
stoko David proti onomu čoviku 
i reče Natanu: tako Živio Jehova, 
taj-je ovik, koj-je tu stvar učinio, 
krivac smrti. 

6. Neka povrati ovcu četvero- 
stručno za ovo, što-je učinio ta¬ 
kovo dilo, i što nije imao nikakva 
obzira. 

7. Ali Natan odgovori Davidu: 
taj čovik-si ti! i zato-ti ovako go¬ 
vori Jehova Israelov Bog: ja-sam- 
te pomazao da budeš kralj u 
Israelu, ja-sam-te oslobodio od 

v 

Saulove ruke, 


8. I pridao-sam-ti u ruke svu 
obitil tvojega gospodina; ja-sam 
dao u tvoje krilo žene tvojega 
gospodina; ja-sam-te učinio go¬ 
spodarom kuće Israelove i Judine; 
a ako-je ovo malo, mogu-ti nado¬ 
dati još i mnogo više. 

9. Zašto-si dakle potlačio Je- 
hovinu naredbu učinivši takovo 
dilo u mojih očiuh? ti-si Uriu, 
Hetejca, posikao mačem, a nje¬ 
go vu-si ženu uzeo sebi za ženu; 
ti-si-ga pogubio mačem Amonovih 
sinovah. 

10. I zato mač neće nikada 


8. Cinec David, da-se stvar biaše sgodila baš onako, kako-mu biaše 
povidio Natan, i vided u onom dilu nerazložitost, nemilost, i usilnost onoga 
bogatca, osudi-ga on krivcem najoštrije pedipse. 

6. Ovo naredjuje Mojsesov zakon; vidi II. kn. Mojs. XXII. 1. 

7. Taj čovik-si ti; tojest ti-si učinio istu stvar Urii, i tako-si izrekao 
ti sdm sudbu proti sebi. — Ja-sam-te pomazao; pobraja Natan u kratko 
mnoga i privelika dobra, koja David biaše primio od Jehove, da tako David 
poznade grdnost neharnosti, kojom-mu biaše odgovorio. 

8. Budud ti vinčao više žeuah, buduč pod tvoju oblast upale sve Sau¬ 
love žene i soležnice, imao-si uvor ženskih glavah, kako-je i oni bogatac 
imao uvor ovacah, i zato, kako on mogaše uzeti jedno bravče, oli kozle, oli 
tele da pogosti putnika, tako-si mogao i ti zadovoljiti svojoj putenoj požudi 
svojimi ženami; ali toga nisi učinio, nego-si oteo Urii njegovu jedinu 
ženu, i tako-si učinio stvar, koja-bi bila ružna i sramotna za svakoga čovika, 
a koliko vede za jednoga kralja, kojega-je Bog uzdignuo na toliko pristojanstvo 
s naredbom, da obslužuje zakon i on, i da čini da-ga obslužuju i svi njegovi 
podložnici. 

9. Mačem Amonovih sinovah; vidi gori XI. 18. 

10. Mač, tojest mač božje osvete; i zato-ce mnogi od tvoje obitili 
poginuti usmrtjeni kako-si ti usmrtio Uriu. Ovo-se izpuni nakon malo vrimena, 
budud David izgubio četiri sina, onoga tojest, koj-je bio začet u priljubo- 
dinstvu, Amnona, koga usmrti Abšalom, Abšaloma, koga usmrti Joab, i Adoniu, 
koga usmrti Salomon, i tako-je David, kako govore s. otci, povratio četiri 
ovce za jednu. — I sto-si ženu Urie , tojest biti-deš pedipsan i za ovo, što-si 
vinčao Betšabeu, ne jer-je ovo vinčanje protivno zakonu, nego jer-si prie 
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odstupiti od tvoje obitili za ovo, 
što—si pogrdio mene, i što-si ženu 
Urie, Hetejca, uzeo sebi za ženu. 

11. Jehova-ti govori još i ovo: 
evo-ču ja zbuditi zlo proti tebi iz 
tvoje obitili; ja-cu uzeti tvoje žene 
na tvoje oci, i dati-ču-ih tvojemu 
bližnjemu, i on-če spavati s tvojimi 
ženami prid licem ovoga sunca. 

12. Ti-si-bo ovu stvar učinio u 


skrovitu, a ja-ću ovo (čim-li pri- 
tim) učiniti prid licem svega Is- 
raela, i prid licem sunca. 

13. Odgovori tada David Na- 
tanu: sagrišio-sam Jehovi! A Na- 
tan odgovori Davidu : Jehova-ti-je 
prostio tvoj grih; ti nećeš biti 
usmrtjen. 

14. Ali, buduč ti tim učinio, 
da-su nepriatelji pogrdili Jehovu, 


ovoga vinčanja sagrišio s onom ženom, a zatim usmrtio njezina muža, što 
oštro zabranjuje zakon. 

11. Dopustiti-ću, da-te tvoj sin Abšalom protira s pristolja, i da tvoje 
žene očito oskvarne prid svim pukom; vidi doli XVI. 22. 

12. Ti-si, govori, oskvarnuo Betšabeu u tvojoj skrovnoj ložnici, a 
ja-cu dopustiti, da tvoj sin Abšalom oskvarne tvoje žene obdan na krovu 
tvoje polače, na onom istom krovu, na kom-si ti u svojem srdcu oskvarnuo 
Betšabeu. Ti-si na izdajstvo, i tako da-se izvan Joaba nemogaše nitko ni 
dosititi, usmrtio Uriu, a ja-ču dopustiti, da tvoji sinovi budu usmrtjeni jedan 
na strigu ovacah, drugi na polju u vrime boja, a treči pod krvnikovom 
rukom, i tako-će jedna smrt biti osvetjena sa veće smrtih, a jedno oskvarnutje 
bit-će osvetjeno sa vede oskvarnutjah. 

13. Promislivši David grdnost svoje opačine, i težinu navištenih nevo- 
ljah, i postavivši-ih na mirila svojega razuma, najde on da opačina priteže 
pedipsu, i zato pun pravoga skrušenja i pokajanja zavapi: ah! sagrišio-sam, i 
to odveć grdno prid svojim Bogom; dostojan-sam ne samo one pedipse, 
koju-si-mi navistio, nego još i vede, ako-se veća može iznaći; i zato evo-me 
u božjih rukuh, neka-se izvrši na meni njegova sveta pravednost. — Ti ne¬ 
ćeš biti usmrtjen; biaše David još gori u r. 8. izrekao proti sebi sudbu 
smrti; ove pedipse poznavaše-se krivcem i sada, pokle biaše zapoznao svoj 
grih; i zato besida, nećeš biti usmrtjen , ima-se razumiti, nećeš biti usmrtjen ni 
u tilu, ni u duši. Ne u tilu, jer-ce-se proti tebi podignuti tvoj sin Abšalom, on- 
de-te prognati s tvojega pristolja, ti-deš za koje vrime bižati izprid njega, 
ali nećeš poginuti od čovičje ruke; ne u duši, jer buduc ti skrušenim srdcem 
izpovidio svoj grih, Bog-ti-je prostio vičnju pedipsu, nećeš zato biti osudjen. 
Ali nije-ti Bog prostio vrimenite pedipse, i zato-ćeš podniti sve što-sam-ti 
navistio. Ovako s . Augustin , Ambrosio, i Grgur . Odovud-je dokazan i po- 
tvrdjen oni član naše s. vire, koj uči da-je u kripost s. odrišenja grih smrtni, 
pravedno izpovidjen, prošten skupa sa vičnjom pedipsom, koje-se grišnik 
biaše učinio krivcem, ali da ostaje svedjer dužnost podniti pedipsu vrimenitu 
oli na ovom oli na onom svitu u mistu od Očistjenja. 

14. Premda David biaše iskao da sakrije svoju opačinu, dojde ona 
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umriti-će oni sin, koj-ti-se-je 
rodio. 

15. I povratl-se Natan k svojoj 
kući. I udari Jehova ono dite, koje 
Uriina žena biaše rodila Davidu, 
tako, da nebiaše više ufanja. 

16. I uzmoli-se David Jehovi 
za ono dite, posteć, i ležeć u oso¬ 
bitoj ložnici obrazom na tlehu. 

17. I dojdoše k njemu stare- 
šine njegove obitili i počeše-ga 
moliti, da-bi ustao a tleha, ali on 
nehti ni ustati, ni jisti s njimi 
ikakve jistbine. 

18. I sgodi-se da dite izdah- 


ni sedmi dan; ali-se Davidovi 
dvorani bojahu navistiti-mu, da-je 
dite umrlo, ter počeše govoriti: 
ako nije htio slušati naših besidah 
čim još dite biaše živo, koliko-će- 
se veće raztužiti, ako-mu rečemo, 
da-je dite izdahnulo? 

19. Ali David, čuvši da njegovi 
dvorani šaptju medju sobom, po- 
znadč, da-će dite biti umrlo, i 
zato upiti svoje dvorane: je—li 
umrlo dite? a oni-mu odgovoriŠe: 
umrlo-je. 

20. Ustadč tada David s tleha, 
i opra-se, i namazi-se, i prićbučč 


najposli na svitlo, i izaznaše-ju ne samo Israelci, nego i puci, koji biahu u 
medjašu Palestine. Ovi puci, koji-se klanjahu krivim bogovom, i koji zato 
biahu nazvani Jehovinimi nepriateljf, vidivši da David nije bio svršen s pristolja, 
premda biaše učinio dilo, kojega ne-bi bili učinili ni neznabožci, imahu začeti 
u svojoj pameti kriv namišalj s obzirom na Jehovu, i reći: kako može biti 
svet njihov Bog, kad on ne samo nepedipsaje, nego pačem i očestitjuje 
zločince? Kad-je on odabrao Davida za svoga pridragoga i pomazao-ga za 
kralja svrhu svega Israela, oli nezna što David čini, i tada nije sveznajuć, oli 
to znade a neće da-ga pedipsa, i tada nije ni svet, ni pravedan, ni izvrstan, 
kako-ga uznose njegovi štovaoci. Evo zašto Jehova govori po Natanu, da-je 
David dao prigodu, da bude pogrdjeno ime božje. Da ne-bi dakle tko rekao 
oli ore psosti, oli orim prilične, imaše David podniti mnoge i težke vrime- 
nite pedipse, i najprvo izgubiti onoga sina, koj-je bio začet u priljubodinstvu, 
da njegova smrt opominje, da-je David bio pedipsan, jer biaše sagrišio, i 
da-je bio pedipsan u ovom sinu, jer-je ovi sin bio plod njegova griha. 

16. Kako-su mnoge od onih pedipsah, kojimi Bog po svojih Prorocih 
oli priti, oli koje navišta, navištene i zapritjene pod kojim čestokrat izrečenim a 
čestokrat podrazumljenim uvitom, tako David, naslonjen na ovu istinu, na- 
misll, da-će brž Jehova prostiti smrt onomu ditetu, ako-bi-se njegov otac 
ponižio, pokorio, i Bogu-se s gorućim ufanjem uzmolio. Evo zašto-se David 
stavi na pokoru i na molitvu, da vidi, bi-li mogao oli ne shraniti onoga sina, 
koj-bi bio njegov poslidnik u kraljevanju. 

17. Stareiine, tojest dvorani. 

18. Sedmi dan, oli pokle-se dite biaše rodilo, oli pokle biaše oholilo, 
što-je virovatnije. 

20. Kako-se u vrime tuge i žalovanja nitko neumira i nitko-se 
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svoju odiću, i otidć u kuću Je- 
hove, i poklonl-mu-se. Povratl-se 
on zatim u svoju kuću, i zapita, da¬ 
mu dadu što-bi pojio, i on blagova. 

21. A njegovi-mu dvorani re¬ 
koše : što-je to sto-si učinio ? ti-si, 
čim-je dite još živilo, postio i tu¬ 
govao, a sada-si, pokle-je umrlo, 
ustao s tleha i blaguješ ? 

22. A on-im rećč: ja-sam po¬ 
stio i tugovao radi diteta, dokle-je 
bilo živo, jer govorah u sebi: tko 
zna, da-mi-ga Bog daruje, i da 
dite ostane živo? 

23. Ali sada pokle-je (dite) 


umrlo, zašto da postim? mogu-li- 
ga ja tim prizvati na život? ja imam 
otići k njemu, ali-se ono neće po¬ 
vratiti k meni. 

24. I buduć David utišio Betša- 
beu svoju ženu, i ušao k njoj i 
spavao s njom, ona-mu rodi sina, 
komu on nadi ime Salomon; i Je- 
hova-ga obljubi, 

25.1 posla on Natana Proroka i 
nadi-mu ime Pridragi Jehovi, jer- 
ga Jehova biaše obljubio. 

26. A Joab, udarajuć na Rabat 
(grad) Amonacah biaše osvojio 
ovi kraljev grad. 


nemaže uljem oli mirisnom pomastju, i kako nitko nenosi blagdane odiče, nego 
kako svaki, obukavši-se u kostret, i posuvši glavu pepelom, leži na tlehu i posti, 
tako David, odlučivši netugovati više, nego otiđi prid Jehovinu škrinju, uze odi- 
ču prikladnu onomu mistu, koje-je bilo posvetjeno Bogu, i otide moliti-se Je¬ 
hovi, da-bi odvratio od njega barem one ostale nesgode, koje-mu biaše navi- 
stio Natan. — I blagova; zašto nehti postiti na dulje, vidi r. 23. 

23. Sveti odgovor, mudri odgovor, koj-bi svi obnevoljeni imali držati 
prid očima; jer dokle-je čovik u stanju da odaleči od sebe oli da kakogod 
ubigne onu nevolju, koja-mu visi nad glavom, tojest, prie nego Bog spusti na 
njega onu pedipsu, koje-se-je učinio dostojnim, i tako prie nego Bog uzme 
k sebi onu osobu, koju čovik mnogo ljubi, i želi da mu ona žive, može on a i 
ima uticati-se k Bogu, i moliti-ga da uztegne svoju desnicu, i da diluje s njim 
ne po miri njegovih grihah, nego po miri svoje dobrote. Ali pokle-je Bog 
spustio na koga svoj bič, oli pokle-je komu digao s ovoga svita roditelje, ro- 
djake, ili priatelje, ima-on prilučiti-se volji božjoj, i tišiti-se ufanjem, 
da-če-se opeta sdružiti sa svojim otcem, sa svojom materom, sa svojim rodja- 
kom, i sa svojim priateljem na drugom svitu, i u onom mistu, gdi-če pomočju 
primilostivoga Boga skupa s njimi uživati bolji život u sve vtke. 

24. Obljubi , davši-mu sve one milodane milosti, koje-mu imahu služiti 
da izpunjuje na svoje vrime sve svoje dužnosti. 

28. Pridragi Jehovi; mat. pis. ima nj7*7! G e( Hdjah), što-je složeno od 
, dragi , IjubezljivL mio , i od nj slovke uzete od filrrj; i tako David 
stavi svojemu sinu ime Salomon, a Jehova-mu stavi ime Jedidjah. 

26. Kraljev grad 9 tojest u kom pribivaše kralj. 
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27. I posla Joab glasnike k Da¬ 
vidu i navisti-mu: ja-sam arvao 
Rabat, i neostaje da uzmemo nego 
grad vodah. 

28. Sakupi dakle ostalu vojsku, 
i dojdi, i obsedni ovi grad, i uzmi- 
ga, da dobitje nebude pripisano 
mojemu imenu, ako ja porušim 
ovaj grad. 

29. Sakupi dakle David svu 
vojsku, i otidž proti Rabatu, i uda¬ 
ri nanj i uzfe-ga. 


30. I uzč on s glave njihova 
kralja zlatnu krunu, koja biaše 
težka talenat zlata, i koja biaše po¬ 
suta dragim kamenjem, i bi ona 
stavljena Davidu na glavu. Poni on 
takodjer i primnogo plina iz onoga 
grada. 

31. I izvedž on takodjer na- 
dvor njegove gradjane, ter nike od 
njih pripiti, nike podloži gvozdenima 
vršokolima, nike razni na nože, a 
nike sgnječi kakono-se prave ope- 


27. Grad vodah, tojest grad Rabat; donja strana ovoga grada biaše 
pokraj Serke, koja tečaše s iztocne strane grada. 

28. Zamirito-je ovo Joabovo dilo, jer nije tako lako nadi vojvode, koj 
ne-bi udario na nepriatelja samo za ovi uzrok, da slava dobitja bude zapisana 
kralju, a ne njemu. 

30. Osvojivši David Rabat, i podjarmivši Amonce hoti biti okru¬ 
njen kao njihov kralj, i to u njihovu prvostolnu gradu. I zato učinivši on da 
nadvladani kralj dojde na misto krunjenja s krunom na glavi, zapo vidi da-mu 
ova ondi prid svim pukom bude dignuta, a postavljena njemu na glavu. Bu- 
dud David tako svrgao onoga kralja ocitova-se on gospodarom njihove države. 
Ova kruna, narešena dragim kamenjem, biaše, kako govori naš pisalac, težka 
talenat zlata, tojest, imaše 3,000 šiklah zlata; i zato govore tumacitelji, da oli 
kralj ove krune nenosaše nigda na glavi, nego samo da-mu visaše nad gla¬ 
vom, oli da-se talenat neima ovdi uzeti za težinu, nego za činu, koja odgo¬ 
vara 4,400 zlatnih cekinah. 

31. Vršokolima; ova vršokola biahu, kako piše Jeronim, sgotovljena 
poput velikoga smuka, pod kojima-se vrtjahu dva, tri, do četiri gvozdena na- 
zubana koturka. Ovi sinuk, koj potezahu volovi po rukovetih razastrtih po 
guvnu, satiraše onimi koture! u malo vrime i slamu, i klasje tako, da netribo- 
vaše više izvršeno žito stavljati volovompod noge; vidi kn. Sud. VIII. 16. Ako 
našima očima pogledamo da-su ljudi bili stavljani pod ovakova vršokola, i 
ako ovo stavljanje prilucimo našemu vrimenu, nadi-cemo, da-je ovo dilo bilo 
posve okrutno, i protivno svakomu zakonu; ali ako-se misiju obazremo na ona 
mista, i ako pogledamo na ona vrimena, kada ove stvari biahu običajne kod 
svih narodah, nadi-demo, da David nije učinio Amoncem nego ono, što-bi i oni 
bili učinili njemu i njegovoj vojski da-ga budu bili nadvladali; vidi kn. Amoša 
I. 3. Ako s druge strane promislimo mnoge okrutnosti, i usilnosti, koje Amonci 
uciniše Israelcem i u Gajaadu (I. kn. Samuela XI), i u svojoj državi (gori 
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ke. Ovako učini on u svih gradovih zatim David sa svom vojskom u J e- 
Amonovih poslidnikah. Povrati-se rusolim. 


Poglavje trinaesto. 

Amnon oddiviciva Tamar svoju polusestru 1 — 22, aAbsalom njezin rodjeni 
brat usmrtjuje Amnona na izdajstvo 23 — 39. 


Redak 1. Ali-se sgodi posli to¬ 
ga da-se AmnonDavidov sin zaljubi 
u prilipu sestru Abšaloma Davidova 
sina, kojoj biaše ime Tamar, 

2. I da za njom biase toliko za¬ 
travljen, da radi ljubavi prama njoj 
oboli; jer buduć ona bila divica, 
vidjaše-mu-se mučno, da s njom 
učini koje nepošteno dilo. 

3. A Amnon imaše priatelja 
imenom Jonadaba, sina Semae 


Davidova brata, čovika mnogo 
pametna. 

4. Ovi rečč Amnonu: zašto, 
kraljev sine, nastaješ od dneva 
do dneva svedjer mršaviji? zašto 
meni ništa nekažeš? A Amnon-mu 
odgovori: ja-sam zaljubljen u 
Tamar sestru mojega brata Ab¬ 
šaloma. 

5. Odgovori-mu tada Jonadab: 
lezi u postelju,, i pričini-se kao 


X. 4), nadi-demo, da biaše potribito ukrotiti njihovu usilnost, i tako dati 
izgleda svim ostalim pukom, i navesti-ih da uztegnu uzdu svojoj nerazložitoj 
obistnosti. — U svih gradovih , tojest u onih, koji-se nehtidoše pridati na 
lipe, nego koji izajdoše proti Davidu s oružjem u ruci. 

1. Abšalom i Tamar biahu Maakini sinovi, a Amnon biaše Akinoamin 
sin, i tako Tamar i Amnon biahu od jednoga otca a od dviuh materah. 

2. Divice u onih mistih stoje razlucene od mužkidah, i zatvorene-su 
s materom u ložnioah. 

3. Pametna , tojest lukava; poznavaše Amnon lukavštinu Jonadaba 
i zato-se utečč k njegovomu svitu. 

4. Dositi-se Jonadab, da Amnon ima štogod na srdcu što-ga muci, 
i zato hoti da-mu odkrije svoju muku, da vidi, bi-li-joj mogao nadi lika. — Ja - 
sam zaljubljen ; zaljubio-sam-se, hoti redi, ali nemogu ni ja k njoj, ni ona k meni. 

5. Svaki kraljev sin imaše i svoje osobito pribivalište, i svoje vlastite 
kuhače; i zato Jonadab uči Amnona, da reče otcu da-mu-se gavi na onu 
jistbinu, koju-mu spravljaše njegova službad, i da-ga zato moli za dopuštenje. 
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da-si bolestan, i kad tvoj otac 
dojde da-te pohodi, reci-mu: neka 
dojde, molim-te, k meni moja 
sestra Tamar, i neka-mi dade što¬ 
god da pojidem, i neka-mi spravi 
štogod smoka, da tako pojidem 
štogod iz njezine ruke. 

6. I ležć Amnon u postelju i 
pričini-se kao da-je bolestan. I 
buduć došao kralj da-ga pohodi, 
rečč Amnon kralju: neka dojde, 
molim-te, Tamar moja sestra, i 
neka-mi spravi na moje oči dvi 
srkanjice, da primem jistbinu iz 
njezinih rukuh. 

7. Posla tada David reći Ta- 


mari na kuću: otiđi u kuću Am- 
nona svojega brata, i skuhaj-mu 
štogod smoka. 

8. I dojdč Tamar u kuću Am- 
nona svojega brata; a on ležaše 
u postelji. I ona uze brašna, za- 
metč-ga, i učinivši metenicu spravl- 
mu ondi na njegove oči srkanjicah. 

9. I uzč ona što biaše spravila, 
i izli, i stavi prid njega; ali on 
nehti blagovati, nego rečč: po¬ 
šaljite svih izprid mene nadvor. 
I pokle-ih biahu svih poslali na¬ 
dvor 

10. Rečč Amnon Taman*: do- 
nesi-mi jistbinu amo u ložnicu, 


da-mu štogod spravi njegova sestra Tamar, Što-bi on dobrovoljno pojio. 
Evo kako lažni priatelj neizbavlja od zla nego obara u zlo one, koji-se 
spuštaju na njegovo priateljstvo. Da bude Jonadab bio čovik pošten, i pravi 
priatelj kraljeve obitili, bio-bi rekao Amnonu ovako: izbij, moj dragi, iz glave, 
i iz srdca tu stvar, koja služi za sramotu ne samo tebi, nego i svoj tvojoj 
rodbini. Ti, kako prvorodjenik, imaš jednom nastati israelski kralj; je-li 
dakle prikladno, da još kako mladić počmeš razuzdano živiti, i da-se tako 
i prid Bogom i prid svitom činiš nedostojnim onoga pristojanstva, koje-te 
čeka ? Kako-češ moć držati na uzdi svoje podložnike, ako neobikneŠ da na 
uzdi držiš svoje pohlepe? Ako nemožeš izvoljiti svoje putenosti, vinčaj jednu, 
dvi, tri, četiri žene, i izvolji-se njimi na zakoniti način, a neoskvarnjuj 
svoje sestre, i negriši s njom rodoskvarno, što-je protivno svakomu zakonu, 
i Što-bi mučilo tvoju dušu sve vrime dokle budeš živio, što-bi tvojoj sestri 
dignulo njezin uajlipši ures, što-bi tvojim roditeljem, koji-te rodiše, i koji- 
te odgojiše, zadalo priveliku tugu, i što-bi svoj tvojoj rodbini a navlastito 
Tamarinovu bratu dalo uzroka, da-se žestoko razljuti, i da-se najposli na 
tebi osveti. 

6. Srkanjice, tojest neka-mi spravi brašna smišana s pridobrom 
juhom. 

9. Nehti jisti prid službadju, koja-bi bila svidok one opačine, koju 
biaše namislio učiniti. Neka-se nauče odovle navlastito mladice, da nebudu 
nigda same s mužkom glavom, jer mužkići, bili opaki i usitni kolikomu drago, 
uztežu svedjer svoju razuzdanost kad-se nahode u družbi drugih osobah. 

10. U ložnicu, tojest u unutarnju ložnicu, u kojoj ležaše Amnon. 
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da jidem iz tvoje ruke. Tad uzč 
Tamar one srkanjice, koje biaše 
spravila, unl-ih k Amnonu, svo¬ 
jemu bratu u ložnicu. 

11. I buduć-mu ona prinila da 
blaguje, zgrabi-ju on i rečč-joj: 
dojdi i legni uza-me sestro 
moja! 

12. Ali-mu ona odgovori: ne- 
cini-mi, brate moj, necini-mi na¬ 
silja; ovako-bo nije pravedno u 
Israelu; nečini dila toliko nebožna! 

13. Ja-bo ne-bih mogla podniti 
svojega ruga, a ti-biš bio držan 
kako jedan od zločinacah u Israelu; 
nego govori pacem s kraljem, i 
on-me neće tebi zakratiti. 

14. Ali on nehti prignuti-se 


na njezine molbe, nego buduć bio 
jaeji od nje odposteni-ju na sila 
legnuvsi uza nju. 

15. Ali ona nastadč Amnonu 
odveć mnogo mrzka, tako damrzo- 
ća, kojom mrzjaše na nju, biaše 
veća od one ljubavi, kojom-ju prie 
ljubljaše. Rečč-joj zato Amnon: 
ustani, i otiđi odovle! 

16. Ali-mu ona počć govoriti: 
ovo zlo, koje sada činiš proti meni, 
goneć-me od sebe, grdje-je od 
onoga, koje si učinio prie. Ali on 
nehti-je slušati, 

17. Nego zazva momka, koj- 
mu služaše, i rečč-mu: protiraj 
ovu ženu od mene nadvor, i za¬ 
tvori za njom vrata. 


12. Nije pravedno, tojest zabranjeno-je u Israelu takovo bezzakonje. 

13. Vinčati svoju polusestru biaše zabranjeno u III. Mojs. XVIII. 11. 
Ali-je ovo izmislila Tamar, da kakogod navede brata, da joj nedigne po¬ 
štenja, nego da-ju vinca, i tada da-ju uživa kako zakonitu ženu. 

15. Bog, koj hoće da grišnik kadgod odmah za grihom uzćuti pri¬ 
kladnu pedipsu, dopusti, da Amnon pozlobi svoju sestru, i da-se uzbudi u 
njegovu srdeu mrzoća proti onoj istoj osobi, u koju-se prie biaše toliko 
zaljubio. Ova promina ćutjenja u Amnonu imaše nastati načinom posve 
naravnim, jer, buduć-se on zaljubio u Tamar, potaknut samom putenom po¬ 
žudom, i buduć sada s njom izvoljio ovu požudu, neostajaše-mu riše ništa 
u njoj što-bi ljubio oli želio. Buduć s druge strane počela-ga mučiti 
dušogrižnja, i stavljati-mu prid oči svukoliku grdnost onoga dila, čića kojega 
imaše nastati osramotjen prid svim pukom i pozlobljen i od roditeljah i od 
rodbine, nemogaše on nemrziti na onu osobu, koja-mu biaše služila za pri¬ 
godu, da tako ružno sagriši; i zato nemoguć-je više gledati odluči protirati-ju 
od sebe. 

16. Pokle-si-me odpoštenio, hotl reći, imao-biš-me držati sobom 
barem kako svoju soležnicu, a ne tirati-me kako bludnicu, i tako činiti, da 
postane očito što-je došle bilo skrovito. 

17. Buduć Amnon prognao od sebe Tamar, i to na silu, imahu činiti 
i momak i svi ostali, da ona biaše ušla k njemu da-ga prihini na zlodilo. 
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18. I biaše na njoj duga ha¬ 
ljina, jer-se ovakimi haljinami odi- 
vahu kraljevske kćeri divice. Pro- 
tirh-ju dakle njegov službenik 
nadvor i zatvori za njom vrata. 

19. Tad posu ona glavu pepe¬ 
lom, i prodri svoju dugu haljinu, 
i sklopi ruke svrhu svoje glave, 
i otidč, i ujdč vapeć u kuću. 

20. Ali Abšalom njezin brat 
upita-ju: je-li Amnon, tvoj brat, 
imao posla s tobom ? muči za sada 
moja sestro; on-je tvoj brat, ne- 
tuguj radi te stvari. I tako ostadč 
Tamar skončajuć-se u kući svo¬ 
jega brata Abšaloma. 

21. Pokle kralj David izazna 


sve ove stvari ožalosti-se on mnogo, 
ali nehti raztužiti Amnona svojega 
sina, jer-ga ljubljaše; on bo biaše 
njegov prvorodjenik. 

22. Absalom pak nije htio reći 
Amnonu ni zla ni dobra; ali Ab- 
šalom mrzjaše na Amnona za ovo, 
što on biaše odpoštenio Tamar, 
njegovu sestru. 

23. Ali sgodi-se nakon dva 
godišta, da u Baalhasoru, mistu 
blizu Efraima, biaše strig Abša- 
lomovih ovacah; i zazva AbŠalom 
sve kraljeve sinove, 

24. I dojde ka kralju i 
reče-mu: evo-je strig ovacah 
tvojega sluge; neka, molim, dojde 


18. Duga haljina; mat. pis. ima: vezena, tojest prilipa, dragocinjena; 
vidi I. Mojs. XXXVII. 3. 

19. Sve ovo hiližaše njezinu žalost. 

20. Dositivši-se Abšalom, premda-mu Tamar nebiaše ni riči proslovila, 
što-joj biaše učinio Amnon, namisli on odmah da-bi-se naprigodno vrime osvetio. 
Ali kako on htiaše da nitko prie neizaznade njegove odluke, tako moli sestru, 
da-se netnži čiča primljene uvride, buduč da uvrida njoj zadana pada na 
svu obitil kralja, koj ne-bi tako lako pedipsao Amnona. 

21. Raztuziti, tojest oli usmrtivši-ga, oli barem prognavši-ga iz svoje 
kraljevine, jer da bude tim proglasio njegovu pedipsu, bio-bi ujedno pro¬ 
glasio i njegov grih. — Nehti ... sina; ovoga neima u matičnom pismu. 

22. Abšalom nehti o tom ni besiditi, hteči pokazati Amnonu, oli da-je 
sve zaudobio, oli da nehaje ni malo za uvridu učinjenu svojoj sestri. Mogaše 
tako lasnie osvetiti-se, i smaknuti svoga brata, ter tako prokrčiti sebi put, 
da posli otčeve smrti stupi na pristolje. 

23. Blizu Efraima, tojest blizu grada Jerusolimu na siver. U vrime, 
kad-se ovce strižu, čine gospodari veliko veselje, i spravljaju gospodske 
gostbe; i zato Abšalom zove na strig svu rodbinu, dakle i Amnona, koga 
biaše namislio pogubiti, i koj može biti ne-bi bio došao da bude samoga 
njega zazvao. 

24. Želi Abšalom, da i David kralj dojde na strig sa svimi svojimi 
dvorani, jer ovo služaše da-se u nikom nezbudi ni najmanja sumnja, da on 
misli pogubiti Amnona. 
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k svojemu slugi kralj sa svimi 
dvorani. 

28. A kralj odgovori' Abšalo- 
mu: nemoj, sinko moj, nemoj da 
dojdemo svi, i da-ti tako budemo 
težki. I premda on slidjaše moliti- 
ga, nehti kralj otići, nego-mu dadč 
svoj blagoslov. 

26. I rečč-mu Abšalom: ako 
nemisliš doći ti, neka dojde s nami, 
molim-te, barem Amnon moj brat. 
I odgovori-mu kralj: nije od po- 
tribe, da on dojde s tobom. 

27. Ali buduć-ga Abšalom 
umolio pusti on s njim i Amnona, 
i sve kraljeve sinove. I spravi Ab¬ 
šalom gostbu kako kraljevsku 
gostbu. 

28. Ali Abšalom dadč svo¬ 
jim momkom ovu naredbu: pazite 
kad Amnon bude pian od vina. 


i kad-vam-ja budem rekao: uda¬ 
rite na njega, i usmrtite-ga, ne- 
bojte-se; ja-bo-sam oni koj-vam 
to zapovidam; podnesite-se dakle 
smiono, i budite hrabri junaci 

29. I opraviše Abšalomovi 
momci proti Amnonu kako-im 
biaše naredio Abšalom. Ustadoše 
tada svi kraljevi sinovi, i uzjahaše 
svaki na svoga mazga, i pobigoše. 

30. I Ćim oni jošće biahu u 
putu dojdč glas k Davidu, i bi-mu 
rečeno, da-je Abšalom pogubio sve 
kraljeve sinove, i da nije ostao od 
njih nijedan. 

31. Ustadč tada kralj, prodrl 
svoju haljinu i ležč na zemlju; 
prodriše takodjer svoje haljine i 
svi njegovi dvorani, koji slušahu 
okolo njega. 

32. Ali odgovori Jonadab, sin 


25. Blagoslov, tojest nazva-mu dobar put, i dobru sriču. 

26. Buduć Amnon Davidov prvorodjenik imaše-mu Abšalom, kako 
baštiniku kraljevine pripraviti gostbu prikladnu za tolikoga čovika, i zato 
govori David, da nije triba, da otide i Amnon da Abšalom nečini toliko 
troškovah. 

27. I spravi .... kralja; ovoga neŠtijemo u matičnom pismu. 

28. Nebojte-se; hot'i tojest reći: ako usmrtite Amnona imam tada ja 
nastati kraljem. Ako nastanem kralj, tko-će smiti na vas udariti, oli-vas krivo 
pogledati? 

29. Pobigoše veće prisnetjeni nego pristrašeni, jer nitko nebiaše ni na- 
mislio, da-će-se Abšalom u onoj prigodi osvetiti, pokle biaše dva godišta 
mukom mučao. 

31. Prodriše .... i dvorani ; buduć tojest povirovali, da-su poginuli 
svi kraljevi sinovi, uzćutiše i oni žalost i tugu, koju htiše i izvanjskim 
načinom pokazati. 

32. Nebiaše Abšalom ove stvari odkrio ni Jonadabu, ali Jonadab, čovik 
lukav, vidjaše da-se štogod kuba u Abšalomovu srdcu. I kako iztokostranci 
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Šamae, Davidova brata i rečč: 
neviruj, kralju, moj gospodine, 
da-su usmrtjeni svi kraljevi sinovi; 
nije-bo poginuo nego sam Amnon, 
jer Absalom biase to odlučio jos 
onda, kad-mu biase odpostenio 
Tamar, njegovu sestru. 

33. Nemoj dakle, kralju, moj 
gospodine, stavljati u glavu ove 
stvari, i nereci: bili—su usmrtjeni 
svi kraljevi sinovi, jer nije poginuo 
nego sam Amnon. 

34. Ali Absalom pobižč. I dignu 
svoje oči oni momak, koj čuvaše 
stražu, i ugleda, gdi mnogi puk ho- 
djase stranputice priko plečah gore. 

35. Rečč tada Jonadab kralju: 
eto gredu kraljevi sinovi; eto-se-je 


sgodilo onako, kako-ti-je tvoj 
sluga rekao. 

36. I pokle on pristadč govo¬ 
riti dojdose i kraljevi sinovi, i 
ušavši uzdigoše svoj glas, i počeše 
plakati; ali i kralj, i svi njegovi 
dvorani počeše plakati cviljenjem 
odveć velikim. 

37. A Abšalom biase pobigao 
i otišao k Tolomaju, sinu Amiuda, 
gešurejskomu kralju. I žalova Da¬ 
vid za svojim sinom svaki dan. 

38. Pobižč dakle Absalom i 
otidč u Gesuri, i ostadč ondi tri 
godišta. 

39. 1 svržč David kralj misao 
da progoni Absaloma, buduć-se 
on utisio čiča Amnonove smrti. 


lasnie praštaju uvridu učinjenu njihovoj ženi, nebuduć ona od njihove krvi, 
nego uvridu učinjenu njihovoj sestri, koja-je ležala u istoj utrobi (I. kn. Mojs. 
XXXIV. 26-), tako imaše Jonadab zaglaviti, da-de Absalom svakako oli 
prie, oli poslie osvetiti Tamar svoju sestru. 

34. Priko plećah gore , tojest priko pledah maslinske gore. 

37. Tolomaj biase Abšalomov did po materi (gori III. 3), i zato b\-mu 
ugodno ćuti, da-je on osvetio njegovu unucku, prim'i-ga zato dobrovoljno, i 
obeda-mu da-de-ga braniti. 

39. Biaše-se iz početka David stavio da išde Absaloma htedi-ga pe- 
dipsati. Ali vided s jedne strane, da-ga štiti Tolomaj njegov did, a promišlja- 
jud s druge, da-se tako izpunjuje ono što-mu biaše navistio Natan (XII. 10), 
odluci da-se nede vise osvetiti cica smrti svoga sina Amnona, pokle-mu za 
tri godišta biaše zaresla rana, zadata po Abšalomu. 
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PoglaTje četrnaesto. 


David, nagovoren po nikoj »pametnoj ženi, zove Absaloma u Jerusolim 
1 — 23, i » njim-se miri nakon dva godišta 24 — 33. 


Redak 1. Buduć-se pak dositio 
Joab Sarriin sin, da-se kraljevo 
srdce biaše obratilo k Abšalomu, 

2. Poslš on u Tekuu, i učini 
da odonle dojde nika spametna 
žena, i recč-joj: pričini-se kao da 
žaluješ, i obuci-se u crno, i nena- 
roaži-se uljem, da budeš kako 
žena, koja jur odavna žaluje za 
mrtvacem; 

3. I otiđi ka kralju i reci-mu 
ove i ove beside; a biase-ju Joab 
naučio što-bi rekla kralju. 

4. Ušavši dakle ona žena iz 


Tekue ka kralju prostri-se prid 
njim do tleha, i pokloni-mu-se, i 
rečč: shrani-me kralju! 

5. I rečč-joj kralj: što—ti—je? 
A ona-mu odgovori: ah! ja-sam 
udovica, buduć-mi umro muž. 

6. Ja, troja službenica, imadob 
dva sina. Buduć-se oni medju so¬ 
bom zavadili na polju, i buduć da 
ondi nije bilo nikoga koj-bi-ih 
razlučio, udari jedan drugoga i 
usmrti-ga. 

7. I evo-je sada sva rodbina 
ustala proti meni, tvojoj službe- 


2. Tekua biaše u Judinu kolaru, daleko od Jerusolima okolo 12 miljah. 
Učini Joab da ova žena dojde iz daleka, da ne-bi David mogao na-čas izvi— 
diti, je-li istina oli nč, što-mu ona imaše poviditi. 

3. Neusudl-se Joab otići upravno ka kralju da-ga uzmoli da-bi prostio 
Abšalomu, nego-se posluži trećom osobom, tojest nikom ženom siroticom, 
koja-bi prikazala kralju svoju nevolju, i tim-ga navela da prosti svojemu 
sinu. Ali kako Joabu padč u pamet, da-bi-se kralj mogao iznimiti po naredbi 
zakona (IV. Mojs. XXXV.), tako on nauči ovu ženu sve rič po rič što-bi rekla 
kralju, i kako-bi-ga navela da izrekne onu sudbu, kojoj-bi-se imao poslie i 
on priluciti. 

8. Videć-ju David da-je zavita u crno, i čuvši da-je udovica, ganu-se 
njegovo srdce, ter odluči pomoći-joj u njezinoj potribi, za koju biaše došla 
k njemu. 

6. Dva »ina biliže Abšaloma i Amnona; njihova »vadja na polju biliži 
oskvarnutje Tamare, učinjeno po Amnonu, i želju, koju imaše Abšalom da-se 
osveti; što-ih nitko nije razlučio, biliži Davida, koj nehtl pedipsati Amnona, 
i zato-je Abšalom usmrtio svoga brata. Evo kako*je lipo Joab osnovao način, 
da uhvati Davida. 

7. Rodbina, koja išće Abšalomoru smrt, mogahu biti ostali Daridovi 


Digitized by v^.ooQle 



192 


II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XIV. 


nici, i govori: daj-nam u ruke 
onoga koj-je ubio svojega brata, 
da-ga usmrtimo za dušu njegova 
brata, kojega-je on usmrtio, i da 
izkorenimo baštinika; i tako iŠću 
oni da ugase onu iskru, koja-mi 
još ostaje, i da mojemu mužu neo- 
stane ni imena, ni poslidnika u 
ovoj državi. 

8. I rečč-joj kralj: otiđi k svo¬ 
joj kući, i ja-ću dati naredbu radi 
tebe. 

9. Ali žena iz Tekue reče 
kralju: neka, kralju, moj gospo¬ 
dine, pade na-me, i na obitil mo¬ 
jega otca sva zloća, a neka kralj 
i njegovo pristolje bude bez 
krivine. 

10. I reče kralj: koj-ti-se bude 


protivio, privedi-ga k meni, i on-ti 
neće više biti dosadan. 

11. Ali -mu ona rečč: neka-se 
kralj spomene Jekove svojega 
Boga, i neka naredi, da-se ne- 
uzmnože krvosvetitelji, i da nepo- 
gube moga sina. I reče-joj kralj: 
tako živio Jekova, neće pasti na 
zemlju ni vlas s tvojega sina. 

12. Dopusti, molim-te, nado- 
stavi žena, dopusti svojoj službe¬ 
nici, da ona reće kralju svojemu 
gospodinu jednu besidu. I on-joj 
rečč: govori! 

13. Rećć-mu tada ova žena: a 
zašto-si ti namislio učiniti takovu 
stvar proti božjemu puku ? i zasto¬ 
je izrekao kralj ovu sudbu, kojom- 
se on čini krivcem, nehteć da-se 


sinovi, koji željahu da pogine i Abšalom, da mogu lasnie ubaštiniti otćevo 
kraljestvo; i zato ova žena nadostavlja, da išću izkoreniti baštinika. Ostala- 
se nemogu prilućiti Abšalomu, jer da bude baš i poginuo Abšalom, ne-bi 
bila tim opustila Davidova obitil. 

9. Ako činiš, hoti redi, da nije pravedno da moj sin žive, i da žive ne- 
pedipsan, pokle-je ubio svojega brata, neka Bog spusti na-me i na rodbinu 
mojega otca sve pedipse, koje-bi imao podniti moj sin, ter tako nećeš ni ti, 
kralju, ni tvoji poslidnici biti odgovorni prid Bogom za ovo, Što-si prostio 
život mojemu sinu. 

11. Tojest, pokle-je najbližji krvosvetitelj prostio uboici, spomeni- 
se, da Bog neće da-se podigne opeta drugi od rodbine proti njemu, i zato-te 
molim, da narediš, da moj sin nebude ni sada ni poslie od nikoga usmrtjen. 
— Ni vlas , tojest neće-mu biti učinjeno ni najmanje zlo, ni najmanja uvrida. 

13. Ako-ti-se čini stvar nerazložita, da moja rodbina išće da usmrti 
moga sina, zašto puštaš ti, da tvoji sinovi išću da bude usmrtjen Abšalom 
tvoj sin, koj-je isto kako i moj sin zadao smrt svojemu bratu? Ako nahodiš, 
da-se može učiniti iznimka od zakona za moga sina, buduć da-sam-te uzmo- 
lila za njega ja, njegova ljubezniva mati, koja-se ufam da-ću primiti od 
njega mnoga dobra, zašto nemožeš naći, da-se učini ista iznimka za Abša- 
loma, za koga-te moli vas israelski puk, koj-se ufa da-će primiti mnoga dobra 
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povrati oni, koj-je izprid njega rečem ove stvari prid pukom; ja- 
pobigao ? bo biah rekla u samoj sebi: ja-ću 

14. Mi svi imamo umriti, govoriti s kraljem; tko zna da on 
mi-smo kakono voda, koja-se raz- učini što-mu bude rekla njegova 
liva po zemlji, i koja-se više ne- službenica. 

povratja. Bog neče da itko po- 16. I evo-je kralj uslišao svoju 

gine, već on promišlja kako-bi službenicu, i oslobodio-ju-je od 
uztegnuo svoju ruku, da posve usilnosti svih onih, koji htiahu iz 
nepogine oni, koj-je od njega po- božjega baštinstva pomrsiti i mene 
bigao. i mojega sina. 

15. Ja-sam dakle sada došla 17. Dopusti dakle, da govori 

ka kralju, svojemu gospodinu, da tvoja službenica, da sudba gospo- 

od njegove vridnosti ? Ima-li-se oštrie pedipsati sin jednoga kralja, koj-je 
najposli usmrtio svoga brata da osveti svoju sestru, koje nije htio osvetiti 
njezin otac, nego-li sin jednoga prostoga čovika, koj-je usmrtio svoga brata 
da zadovolji svojoj srditosti? Ti dakle, kralju, zaglavljuje žena, činiš ne¬ 
pravdu, kad nećeš da-se Abšalom povrati k tebi, i da žive s tobom u miru, 
kako-je živio i prie tri godišta. 

14. PridobivŠi ova žena Davida slatkimi besidami iŠće sada da-mu 
prikaže, kako on i radi drugih razlogah imaše prostiti svojemu sinu Abšalomu, 
i govori i svaki od nas ima umriti, i ostaviti ovi svit, i viŠe-se nanj nepo- 
vratiti. Sto-se-je dakle sgodilo nemože više biti ponapravljeno, jer oni, koj- 
je poginuo, neće više uskrsnuti, kad-bi-ih i sto poginulo da bude osvetjen. 
Nije dakle prikladno da ti, kralju, išćeš da pogubiš Abšaloma, kad tim ne- 
možeš povratiti Amnona; nije prikladno da išćeš usmrtiti Abšaloma, koj i 
tako ima na svoje vrime umriti po sebi. Pusti dakle da ovaj žive a nena- 
meći zla na zlo, ni smrti na smrt, kad to neprudi mrtvim a prinosi Škodu 
živim. Svaki kralj, slidi ona, svaki zapovidnik, buduć božji mistodržac na 
zemlji, ima, samo koliko-je podobno, podnašati-se prama svojim podložnikom 
onako kako-se Bog podnaša prama grišnikom; i zato kako Bog prašta grišni- 
kom, koji-su-se po grihu od njega odcipili, kako-ih on prizivlje k sebi da 
nepoginu, tako i ti, kralju, imaš prostiti Abšalomu, koj-je, usmrtivši Amnona 
tvoga sina, pobigao od tebe, i imaš prizvati-ga opeta k sebi da više negine 
u tudjoj državi. 

15. Prid pukom; matič. pis. nadostavlja, jer-se ja bojim puka , koj 
išće da pogubi moga sina. — Sto-mu bude . . ., tojest da shrani i sina 
moga, i svoga sina Abšaloma. 

16. Iz božjega baštinstva , tojest iz ove države, koju-bih ja imala 
ostaviti za u vtke, ako ti neizreceŠ sudbu, da bude proŠteno mojemu sinu. 

17. Posvetilište ; tojest, kako-je svako posvetilište ugodno Bogu, i 
kako-ga on zato prima dobrovoljno, i kako on zato udiljuje svoje milosti 
onomu, koj-je prinio žertvu, tako-će i tvoja sudba, kojom-ćeš shraniti i moga 

in. Slog. 13 
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dina mojega kralja bude kako po- 
svetilište. Ti-bo-si, kralju, moj 
gospodine, kakono anjeo božji, 
koj-se nepustaš zaniti ni blagoslo¬ 
vom ni proklestvom, i zato-je s 
tobom Jehova tvoj Bog. 

18. I odgovori kralj i rečč 
ženi: pazi da-mi nezatajiš ništa 
od onoga, što-te budem pitao. A 
ona-mu rečč: govori što želiš, 
gospodine, moj kralju! 

19. I rečč-joj kralj: nije-Ii-ti 
Joab dao ruku u svih otih stvarih? 
a ona-mu odgovori i rečč: tako- 
mi tvojega zdravlja, kralju, moj 
gospodine, stvar-je baš tako, kako- 
je rekao kralj moj gospodin. Joab- 
je, tvoj sluga, oni, koj-mi-je dao 
ovu'naredbu, i koj-je meni, tvojoj 
službenici, stavio u usta sve ove 
beside. 

20. Joab-je, tvoj sluga, oni, 
koj-mi-je naredio, da izobrazim 


svoj govor. A ti-si gospodine, 
moj kralju, tako mudar, kako-je 
mudar anjeo božji, i zato poznaješ 
sve, Što-je na zemlji. 

21. Reče zatim kralj Joabu: 
evo-sam jurve umiren, i pripravan- 
sam učiniti što želiš; pojdi dakle 
i prizovi natrag sina Abšaloma. 

22. I prostri-se Joab licem do 
tleha i pokloni-se kralju, i blago- 
slovi-ga i rečč: ja, tvoj sluga, 
poznajem sada, da-sam našao mi¬ 
lost prid tobom gospodine, moj 
kralju; ti-bo-si učinio, kako ja, 
tvoj sluga, biah zaželio. 

23. I ustadč-se Joab i otidč u 
Gešur, i privedč Abšaloma u Je- 
rusolim. 

24. Ali rečč kralj: neka-se on 
povrati u svoju kuću, ali neka ne- 
vidi mojega lica. I tako-se Abša- 
lom povrati u svoju kuću, ali 
kraljeva lica nije vidio. 


i svoga sina, biti ugodno Bogu, i Bog-će-te zato nadariti. — Anjeo božji; 
ti-si u tvojih dilih priličan anjelu božjemu, koj-se neganjiva ni kad 
ljudi hvale, ni kad ljudi kude njegova dila, nego koj u sudbi slidi 
prignutje svojega milostivoga srdca; i zato-čeŠ-ti, učinivši po isti način 
s Abšalomom, učiniti dilo prilično onim dilom, koja čine nebeski duhovi, koji 
služe okolo božjega pristolja. 

19. Dao ruku, tojest nije-li-te on naveo, da to učiniš i da to rečeš? 
— Stavio u usta, tojest naučio-me riČ po rič što-bih rekla. 

20. Izobrazim, tojest da rečem o mojem sinu što-bi-se imalo pri- 
lučiti tvojemu sinu. — Kako-je mudar anjeo božji; umrli-bo čovik nemože 
doseći što tko misli; ti dakle, izaznavši što-je namislio Joab, imaš pamet sličnu 
pameti nebeskih duhovah. 

22. Blagoslovi, tojest proslavi-ga, i dade-mu prikladne hvale. 

24. Tojest, neima doći ni u moju polaČu, ni na moje oči. 
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25. A nebiaše u svem Israelu 
Čorika tako lipa i tako priuzorita, 
kako biaše Abšalom; nebiaše na 
njem nikakva betega od plesna 
noge do vrha glave. 

26. I kad on strigaše svoju 
kosu (što Činjaše jedan put na 
godište cica težine vlasih) vlasi 
njegove glave imahu dvi stotine 
Šiklah težine po općenoj miri. 

27. I rodiše-se Abšalomu tri 
sina i jedna kći imenom Tamar, 
koja biaše mnogo lipoga obličja. 

28. I zadrža-se Abšalom u Je- 
rusolimu dva godišta nevidivši 
kraljeva lica. 

29. S toga posla on po Joaba 
da-ga pošalje ka kralju. Ali on 
nehti doći k njemu. I pokle biaše 
poslao po njega drugi put, a on 
nebiaše htio doći k njemu, 


30. Rećć on svojim slugam: 
vi znadete za ono Joabovo polje, 
koje-je uz moje polje, i na kojem- 
je posian jecam; otiđite dakle, i 
sažežite ga ognjem. I pošavši Ab- 
šalomovi sluge upališe onu sidbu 
ognjem. Dojdoše tada Joabovi 
sluge s prodrtimi haljinami k Joabu 
i rekoše-mu: eno Abšalomovi sluge 
upališe ognjem jedan dio polja. 

31. Tad ustadć Joab i dojdč 
k Abšalomu u kuću i recć-mu: 
zašto tvoji sluge upališe moju 
sidbu ognjem? 

32. I odgovori Abšalom Joabu: 
bio-sam-ih poslao k tebi, da-te 
mole da-biš došao k meni, da-te 
pošaljem ka kralju, i da-mu na 
moje ime rećeŠ ovako: zašto-sam 
došao iz Gešura? Bolje-bi-mi bilo 
da budem još i sada ondi. Daj 


26. Vlasi Abšalomove glave imahu biti i gusti, i dugi, i debeli, jer 
i po općenoj miri, koja biaše različita od svećeničke mire, imahu skupa 
s onimi, koji ostajahu pri koži, biti težki okolo osam libricah, kako hoće 
jedni, oli imahu biti težki dvi librice i pol samo oni, koji bihu ostriženi, kako 
hoće drugi. Ova okolovina služi ne samo za dokaz Abšalomove lipote, 
nego i za opomenu, da on mogaše lako ostati obišen o vlasih, kako povida 
pogl. XVIII. 

27. Pogl. XVIII. 18 govori, da Abšalom nije imao poroda; trrba-je 
dakle reći, da-mu ovi sinovi biahu umrli dok još biahu malahni. 

28. Nevidivši, tojest nepristupivši prid kralja na nijednom mistu, jer- 
ga sgodimice mogaše gdigod viditi. 

29. Cinjaše Joab, da još nebiaše došlo prikladno vrime, i zato 
nehti otići. 

30. Ovo učini Abšalom da pedipsa Joabov neposluh. 

32. Pokle nisi htio doći na lipe, govori Abšalom, imao-sam učiniti da 
dojdeš na silu, jer-mi-je triba da-te pošaljem ka kralju. — Usmrti ; tojest 
ako-je jurve i zaudobio i prostio moj grih, neka-mi dopusti da-ga vidim, i 

13* 
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dakle, molim-te, oli da vidim lice 
kralja, oli da-me on usmrti, ako-se 
jošće spominje moje opačine. 

33. I otidč Joab ka kralju i 


povidi-mu sve ove stvari. I Abša¬ 
lom,'buduć bio prizvan, ujdč prid 
kralja, i pokloni-mu-se licem do 
tleha; a kralj celova Abšaloma. 


Poglavje petnaesto. 


Abšalom, pritegnuvsi k sebi srdce mnogih sogradjanah, čini da-ga u 
Hebronu prozovu kraljem 1 — 12. Docuvsi to David bizi on sa svojimi vir - 


nimi iz Jermolima 9 izmedju kojih čini da-se opet a povrate u grad i Sadok 
i Abiatar Poglavice Svećenikah , i naredjuje 9 da-mu ovi povide sve što-bi- 
im rekao Kusah kojemu takodjer zapovida, da-se povrati u Jer molim i da 
razstavi Akitofelov svit 13 —37. 


Redak 1. Ali posli toga pribavi 
sebi Abšalom kočiah i konjanikah, 


i petdeset Ijudih, koji-bi trkali 
prid njim. 


neka-me više nemuči; ako-se pak jošće spominje mojega pomanjkanja, i ako 
misli da-me još drži u ovom stanju, tada neka-me smakne, jer-je moje sada- 
nje stanje u Jerusolimu grdje od onoga, u kom-sam bio dokle-sam živio 
u Gešuru. 

33. Ovi celov služaše za dokaz, da-mu-je kralj posve prostio, i da on 
može doći i u njegovu polaču, i prid njegovo lice kadgod bude htioi 

1. Držati kočiah i voziti-se, držati konjanikah, koji imahu jašiti uz onu 
kočiu, u kojoj-se vozi njihov gospodin, i držati slugah, koji imahu trkati prid 
kočiom, biaše stvar običajna kod svih kraljah. Kraljević Abšalom, koj biaše 
žestoke naravi, ohole i ponosite ćudi, lipa lica, i uzorita stasa, namisll sada, 
pokle biaše pogubio starijega brata, i pokle-se biaše pomirio s otcem, da-će- 
se popeti na pristolje, cineć, da on,-buduć sin od kraljeve krvi i po otcu i po 
materi, ima na-to veće pravo, nego Salomon, koj biaše sin priproste matere. 
Ali kako njegova oholost nemogaše podnositi ni čekati, da-mu umre otac, 
tako-on odluči ugrabiti-mu kraljestvo i krunu još za njega živa, jer-je znao 
da-mu-se neće nitko protiviti u puku, koga biaše pritegnuo k sebi kudje- 
njem onoga načina vladanja, kojim vladaše njegov otac. Da dakle malo po 
malo steče veličanstvo, uzč on kočiah i vojnikah, koji-bi čuvali njegov život, 
kako-ih imaše i David njegov otac. 
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2. I Abšalom ustajaše-se jutrom 
rano, i stavljaše-se na ulaziste 
vratah, i prizivaše k sebi svakoga 
čovika, koj, imajuć kakova posla, 
hodjaše ka kralju da-mu-ga 
razsudi, i pitaše-ga: iz kojega-si 
grada? kad-mu on odgovarale: 
ja-8am, tvoj sluga, iz toga i toga 
grada, iz toga i toga kotara u 
Israelu; 

3. Vidi-mi-se, govoraše-mu Ab¬ 
šalom, da-su tvoji razlozi dobri i 
pravedni; ali neima kraljeva odre- 
djenika da-te sluša. I govoraše 
Abšalom još i ovo: 


4. Ah da-bi tkogod odredio 
mene za sudca u ovoj državi, da-bi 
dolazili k meni svi oni, koji imadu 
kakova inada, i da-im ja sudim 
kako-je pravedno! 

5. Kad pak tkogod pristupaše 
k njemu da-ga pozdravi, on-mu 
pružaše svoju ruku, i grleć celiva- 
še-ga. 

6. Ovako ćinjaše Abšalom svim 
Israelcem, koji dohodjahu na sud 
da-ih kralj sluša; i tako on iskaše 
da pridobije srdca Israelacah. 

7. I nakon četrdeset godištah 
rečč Abšalom kralju Davidu: ja 


2. Stavljase-se tojest svaki dan na vrata kraljeve polače, u kojoj 
biaše sudište, i tako onuda imaše proći svaki, koj imaše kakova posla u 
sudištu. 

3. Ti imaš pravo, govoraše Abšalom, ali-je velika škoda, što moj otac, 
buduć on sćm koj sudi, nemože odoliti tolikim poslovom, i zato biti—đe od 
potribe da čekaš mnogo vrimena, dokle na-te dojde red, da-mu prineseš svoje 
razloge, i da on razsudi tvoju parbu. Koliko-bi bilo bolje, da moj otac odredi 
nikoliko umitnih i vridnih sudacah, jer-bi tako mogao svaki priniti k sudu 
svoje razloge oni isti dan, kojega-bi došao u grad, i opeta-se oni isti dan po¬ 
vratiti kući. Sa koliko ovo mogaše biti istina, Abšalom išće omraziti svoga 
otca prid pukom, koj želi odmah čuti, ima-li pravo oli nč, a da nečeka mnogo 
danah na sudu. 

4. Čini sada viditi, da njegov otac, odliš da nesudi hitro, nije svedjer 
ni pravedan, i tako užiže on još veće puk proti svojemu otcu, od kojega želi 
odcipiti srdce svih mistjanah. 

6. Da-ga pozdravi, tojest da-mu-se pokloni. — Pružaše svoju ruku ; 
tojest on-ga dizaše s tleha i celivaše-ga-kako brata. Ovi ponizni i uljudni 
način, kojim Abšalom držaŠe svih kako svoje priatelje, imaše jako svezati 
njihovo srdce, i uzbuditi u njih želju, da-im on bude kralj. 

7. Ori rok od četrdeset godištah nemože-se skladiti ni s dnevom, ko- 
jega-je David po Samuelu bio pomazan za kralja, ni s dnevom, kojega on na¬ 
stade kraljem od Judina kotara, ni s dnevom, kojega on bi učinjen kraljem nad 
svim Israelom; i zato hoće svaki razlog, da-se prilučimo ne samo siriansko- 
mu i arabskomu prinošenju, koja namisto četrdeset imadu četiri, nego i 
mnogim rukopisom latinskoga prinesenja, koji imadu četiri, a najposli da-se 
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idem u Hebron da izpunim zavit, 
koj-sam učinio Jehovi; 

8. Jer-je tvoj sluga, nahodeć-se 
u Gešuru u Sirii, učinio zavit re¬ 
kavši: ako Jehova učini, da-se po¬ 
vratim u Jerusolim, prikazati-ću 
Jehovi posvetilište. 

9. I rečč-mu kralj David: pojdi 
u miru. I on ustadč i otidč u Hebron. 

10. Ali Abšalom biase poslao 
glasnikah po svih israelskih kota- 
rih, naredi vši-im: istom nego bu¬ 
dete čuli zvek trublje proglasite: 
Abšalom-je nastao kraljem u He- 
bronu. 

11. A biase otišlo s Abšalomom 


i dri sto ljudih iz Jerusolima, koje 
on biaše zazvao, i koji biahu otišli 
priprostim srdcem, neznajuć ništa 
o čem-se radi. 

12. I posla Abšalom po Akito- 
fela Gilontjanina jednoga od Davi- 
dovih vičnikah iz Gila njegova 
grada. I buduć on prikazao žertvu 
nastadč velika urota, jer svedj to- 
veća nastajaŠe navala puka, koj- 
se prilučiraŠe Abšalomu. 

13. Dojdč tada glasnik k Davidu 
i rečč: všs Israel slidi Abšaloma 
sa svim srdcem. 

14. I rečč David svojim dvora¬ 
nom, koji biahu s njim u Jeruso- 


prilučimo Teodoretu, i Josipu Flaviu, koj u VII. kn. jud. Starosgod. pog. VIII. 
govori: Abšalom-je četvrto godište, pokle-se biase pomirio s otcem, uzmolio 
otca, da-bi otišao u Hebron, i tako da držimo, da-je Abšalom četvrto godište, 
pokle-se-biaše vratio iz Gešura u Jerusolim, otišao u Hebron. — U Hebron; 
odabrš Abšalom ovi grad, jer u njem biaše proglašen za kralja i njegov otac. 

10. Imahu, kako pomenusmo u I. kn. Sam. XIV. 16, Israelci stražnice 
na svih visokih glavicah. S ovih stražnicah proglašivahu u malo doba svaku 
stvar po svoj državi, jer prva stražnica davaše ugovoreni bilig stražnici drugoj, 
druga trećoj, i tako naprid. Hteći Abšalom da-se u kratko vrime proglasi po 
svem Israelu, da-je on nastao kraljem, odredi on dvi stvari: 1. da ištom nego on 
bude u Hebronu nazvan kraljem, stražani, koji stahu na bližnoj glavici zatrube 
u trublju; da zatim stražani stražnice druge, treće, i Četvrte, i tako naprid 
zatrube, ter da-se tako od glavice do glavice, od stražnice do stražnice 
razpruži zvek trublje po svih israelskih kotarih. Naredi 2., da oni ljudi, 
koje prie biaše poslao po svih israelskih gradovih, čuvši zvek trublje, naviste 
puku, da-je Abšalom nastao israelskim kraljem namisto Davida svojega otca. 

11.0 čem-se radi; tojest neznahu, da-ih-je zazvao da-ga učine kra¬ 
ljem, i cinjahu, da-ih-je zazvao da dojdu s njim u Hebron na gostbu, 
koju-bi pripravio od žertve odlučene na posvetilište. Videć pak Hebronci, 
da Abšalom biaše došao iz Jerusolima sa mnogo gospode, imahu povirovati, 
da-je Abšalom u dogovoru i sa svojim oteem, i sa gradjam prvostolnoga gra¬ 
da, i tako-se neopriše Abšalomovoj odluki. 

14. £vo kako oni David, koj-se nije nigda pripao ni od najsnažnije ne- 
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limu: ustanite, bižimo, jer nećemo 
moć uteći izprid Abšaloma: izaj- 
dite naprišno, da on nedojde, i da 
nenaripi na nas, i da nenavuče na 
nas raspa, a grada da neporazi u 
jilu mača. 

15. I rekoše dvorani kralju: 
evo-čemo mi, tvoji sluge, dobro¬ 


voljno opraviti sve što-nam bude 
zapovidio kralj, naš gospodin. 

16. I izajdč kralj sa svom svo¬ 
jom obitilju pišice, i ostavi deset 
svojih soležnicah da čuvaju polaču. 

17. Izajdč dakle kralj sa svim 
Israelom pišice i sustadč podaleko 
od kuče. 


priateljske vojske, a još manje izprid nje okritao pleda, oni David, koj-je 
došle bio strahovit svim pukovom, oni David, koj-je i sa malo vojnikah prido¬ 
bivao neizbrojnu nepriateljsku vojsku, oni David, koj ima još pod sobom velik 
broj vojnikah i virnih i hrabrih, oni David, koj ima svoj gradac, iz koga-se 
može lako braniti nebojed-se da-de-ga nadvladati protivnici (gori I. 16), evo- 
se, rekoh, oni David pripada, i biži, biži izprid svojega sina, koj neima pod 
sobom nego šaku pobunjenih vojnikah, biži iz svojega stolnoga grada, iz ko¬ 
jega, tako rekud, ne-bi-ga bio protirao vas Iztok, i biži na-vrat i na-nos da-ga 
neuhvate i neudave. Ali neimamo ovdi gledati u Davidu priplašenoga vojvodu, 
nego skrušenoga pokornika. Biži David, istina-je, ali nebiži od straha izprid 
smrti, nego biži da-se priluči božjoj volji. Biaše-mu još prie (gori XII. 11) 
navistio Prorok Natan, da-de-ga njegov sin prognati s pristolja, i da-de usrid 
bila dana oskvarnuti njegove žene; i zato promišljajud on, da-je jurve došlo 
vrime da se to izpuni, nede on da-se opire opačini svojega sina, što-bi 
s jedne strane uzrokovalo smrt mnogim gradjanom, a s druge bilo-bi protivno 
volji božjoj, nego podloživši-se dobrovoljno božjoj pedipsi, govori: izajdimo, 
moja družino, iz grada, jer proti meni nije Abšalomova ruka, kojoj-bih-se mo¬ 
gao izmaknuti, nego-je proti meni ruka božja, kojoj nemogu o.doliti. I tako David, 
negledajud na Abšalomovu nevirnost, nego gledajud na božju odredbu, izhodi 
iz grada ne kako vojnik, koj odstupa, nego kako pokoran grišnik, koj grede 
u pustinju da ondi provodi žalostan život; ter posuvši glavu prahom, izuvši 
obudu, odbacivši blagdanu odidu a obukavši-se u kostret, klimaju dom glavom, 
očima suznima izhodi bosonog iz svoje polače i iz svoga grada ne u družtvu 
strašnih bojnikah, da njimi oli nadvlada nepriatelja, oli da svojemu posluhu 
podloži svoga sina, nego obkoliŠen od virnih vojnikah, koji čuvaju njegov 
život, i od virnih dvoranah, koji skupa s njim plaču i tuguju, da tako i oni 
svojimi suzami utiše sržbu božju, koju biaše David njihov kralj razljutio. Ako- 
smo malo prie zlovoljnim srdcem slušali tolike opačine Davida sidedega na 
pristolju, neimamo-li sada vedega uzroka da-se prama Davidu, skrušenomu i 
poniženomu pokorniku, ganemo na smiljenje? 

17. Sa svim Israelom; mat. pis. ima: sa svim pukom , tojest sa sVom 
obitilju, i sa svom rodbinom. — Podaleko od kuće; mat. pis. ima: u Betha - 
merhoku , u mistu, rnože biti najzadnjem na podanku gore medju gradom i me- 
dju potokom Cedronom. 
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18. I hodjahu spored njim svi 
njegovi dvorani, i čete Ceretjanah 
i Feletjanah, i svi Getjani, hrabri 
bojnici, njih Šest stotinah, boji 
biahu došli za njim pišice iz Geta, 
i hodjahu prid kraljem. 

19. Ali rečč kralj Etai-u, Ge- 
tjaninu: zašto ideš s nami? po- 
vrati-se i stoj s kraljem; ti-bo-si 
inostranae, koj-si ištom izašao iz 
svojega mista. 

20. Ti-si jučer došao, a danas 
imao-biš izaći s nami ? ja-bo idem 
kamo-me srića povede: povrati-se 
i uzmi sobom svoju bratju, a Je- 
hova neka pokaže prama tebi svoju 
dobrostivost, i svoju istinitost, jer- 
si-ti pokazao prama meni milost i 
virnost. 

21. Ali Etai odgovori kralju: 
tako živio Jehova, i tako živio 


moj gospodin kralj, tvoj-će sluga 
ići u svako misto, u koje budeš 
otišao ti moj gospodine kralju, bilo 
to na smrt, bilo na život, 

22. Rečč tada David Etai-u: 
kad-je tako, dojdi, i projdi naprid. 
I projdč naprid Etai Getjanin sa 
svom družbom, koja biaše s njim, 
i sa svom momčadju. 

23. I plakahu svi na vas glas. 
Projdč medju-to sva vojska naprid. 
Prošavši kralj priko potoka Ce- 
drona uputl-se on sa svim pukom 
onim putem, koj vodi u pustinju. 

24. A biaše došao s njim i 
Sadok sa svimi Levitami, koji no- 
sahu škrinju božjega uvita, i koji 
snimiše škrinju božju na tleh; 
uzajdč i Abiatar pokle puk biaše 
pristao izhoditi iz grada. 

25. Ali kralj rečč Sadoku: po- 


18. 0 Ceretih i Feletih vidi gori VIII. 18. Getjani-su rodom Filištejci, 
ali-se biahu još odavna sdružili s Davidom, i prigrlili Mojsesov zakon. 

19. Etai biaše, kako-se vidi, malo prie došao k Davidu u Jerusolim, i 
biaše-ga David učinio nadstojnikom svih Getjanah, jer-je poznavao u njem 
i virnost, i hrabrost. Nebuduć jošće Etai obiknuo onomu trudu, koj pod¬ 
nose progonjeni, nutkuje-ga David, oli da-se povrati k novomu kralju, oli da 
otide k svojoj kući. 

20. Jer-si-ti .... virnost; ovoga neima u matičnom pismu. 

21. Evo one milosti i one virnosti, koju David hvali u r. 20. 

22. Momčadju, tojest s mladići, koji neimahu godištah da budu vojnici. 

23. Zaplakaše od smiljenja videći, kako s jedne strane David išće 
odalečiti Etai-a od pogibili života, a s druge strane kako Etai hoće, da otide 
s kraljem baš i na smrt. — Upustinju; ova pustinja imaše biti Quarantania, 
u kojoj Abšalomova vojska ne-bi lako stignula Davida. 

24. Biaše otišao Sadok sa škrinjom uvita, ufajuć-se da-će ona sbraniti 
Davidu i život i zdravlje. Vidivši to Abiatar, drugi svećenički Poglavica 
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nesi škrinja božju natrag u grad. 
Ako najdem milost prid Jehovom, 
on-će učiniti, da-se povratim, 
i da opeta vidim i nju, i njezin 
Nadstor. 

26. Ako-mi pak bude rekao, 
da-mu nisam ugodan, evo-me pri¬ 
pravna na svasto; neka on učini 
od mene sve što-se njemu vidi 
da-je dobro. 

27. I reČč kralj Sadoku Sve¬ 
ćeniku: Videći! povrati-se u grad 
u miru, i neka budu s vami dva 
vaša sina, Akimaas tvoj sin, i Jo- 
natas Abiatarov sin. 


28. Evo-ću-se ja zadržavati 
skriven u mistih ove pustinje, 
dokle-mi priđe od vas glas, koj- 
bi-me oznanio. 

29. I tako Sadok i Abiatar 
poniše škrinju božju u Jerusolim, 
i 08 taŠe ondi. 

30. A David uzbodjaše na goru 
maslinsku plačuć i greduć boso¬ 
nog i s pokrivenom glavom; uzho- 
djahu takodjer i svi ostali od nje¬ 
gove družbe cvileć i s pokrivenom 
glavom. 

31. Tad bi povidjeno Davidu, 
da-je i Akitofel u dogovoru s Ab- 


(VIII. 17), otide i on za Davidom, da ne-bi David namislio, da on, buduć 
ostao, drži sa Abšalomom. 

26. Necini, govori David, da ja, imajuć samnom škrinju božju, imam 
tim ubignuti one pedipse, koje-je Jehova odlučio spustiti na-me. Ponesi 
dakle škrinju Jehovinu opet u grad, da gradjani prid njom prikažuju po- 
svetilišta, a pusti da ja otidem uzdajuć-se u božje milosrdje; ja-bo-sam 
uviren, ako bude Bogu ugodno prostiti-mi moje opačine, da-če-mi on lako 
i bez škrinje uvita uČuvati život, da-će-me opeta privesti u moj grad, i po¬ 
stavi ti-me na moje pristolje; ako pak nebude btio prostiti-mi, neka-se nje¬ 
gova sveta volja puni onako, kako-je on odredio. 

27. Videdi! tojest Proroče! vidi I. kn. Sam. IX. 9. Ovi nazov Videći, 
oli Prorok bi dan Sadoku, jer on po Urim i Tumim objavljaše Davidu božju 
volju. —^Akimaas, i Jonatas imahu doglasiti Davidu sve, što-bi-se sgodilo 
u Jerusolimu; vidi r. 35, i 36. ' 

28. Tojest, ja neću proći priko Jordana prie, nego-me vi oznanite, 
u kojem-se stanju nahode sve one stvari, koje-je moj sin Abšalom osnovao 
proti meni. 

30. Svaki osudjeni na smrt kad-ga vodjahu na misto, gdi-bi bio usmrtjen, 
pokrivaše svoje lice, da nebude pripoznan od puka. Buduć dakle i David, i 
njegovi drugovi pokrili svoje lice, izpovidiše tim da nije drugo, nego pedipsa 
poslana od Boga za Davidove opačine, i što-se-je pobunio Abšalom, i što-je 
David bio protiran s pristolja. 

31. Poznavaše David, koliko-je Akitofel mudar, opažan i lukav, i zato, 
znajuć da-će njegov svit biti Davidu za rasap, uzmoll-se Bogu, da nedo- 
pusti da Abšalom opravi što-bi-ga Akitofel svltovao. 
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Šalomom, i zato rečč David: daj, 
molim-te, Jehora, da izvitri Aki- 
tofelov svit. 

32. I čim David uzhodjaše na 
goru, na kojoj imaše pokloniti-se 
Jehovi, izajdč prama njemu Kušai 
Arakitjanin s prodrtom odićom i s 
naprašenom glavom. 

33. A David-mu rečč: ako 
dojdeš. samnom biti-ćeš-mi te- 
gotan. 

34. Ako-se pak povratiš u grad, 
i ako reces Abšalomu: evo-me da 
budem tvoj sluga, kralju; kako- 


sam došle služio tvojemu otcu, 
tako hoću da služim i tebi; tad- 
ćeš uništiti Akitofelov svit. 

35. Ti imaš ondi Sadoka i Abia- 
tara Svećenike; ti-ćeš-im poviditi 
sve što budeš Čuo govoriti u kra¬ 
ljevoj polači. 

36. Oni pak imadu sobom dva 
sina, tojest Sadok ima Akimaasa, a 
Abiatar ima Jonatasa; vi-eete-mi 
po ovih poviditi sve, što budete čuli. 

37. I tako KuŠai Davidov pria- 
telj ujdč u grad; uzajdč u Jeru- 
solim takodjer i Abšalom. 


32. S vrha maslinske gore vidjaše-se lipo grad Jerusolim; i zato-se 
David hotl odonle pokloniti Jehovi, čigovo veličanstvo pribivaše na škrinji 
uvita, i priporučiti-se njegovomu milosrdju. — S prodrtom odićom; biaše 
Kušai izaznao i što biaše odlučio Abšalom, i što-ga biaše svltovao Akitofel, 
i zato videč, da-se Davidu pripravlja skrajnji rasap, dojde i povidi-mu on ne 
samo besidami, nego i crnom odičom onu nesgodu, koju-mu pripravljaše 
Abšalom. 

33. Ti, buduč čovik u godištih, nemožeš samnom naprišno bižati, 
i zato-bi tribovalo oli da ostaneš sdm na putu, što-bi-mi bilo trudno, oli da-ja 
s tobom idem. polagahno, što-bi-mi bilo škodno. 

34. Ovaj Davidov svit nebiaše posve ćudoredan; ali on neiŠće tim 
oboriti Abšaloma u nevolju, nego išće da sebe, ako-bi Bog dopustio, izbavi 
iz pogibili života. 

36. Kako baš ova dvoica opraviše ovu stvar, vidi doli XVII. 18—21. 

37. Buduč oboica u isto vrime došli u grad nemogaše Abšalom ni 
namisliti da-je Kušai bio kod Davida. 
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Poglavje šestnaesto. 


$iba ozloglasuje Mifiboseta; David to viruje, i daruje Šibi polovicu 
MifSbošetovih dobarah 1 — 4 . Semei psuje Davida, koj neće da-se osveti 
S — 13. Kušai postaje vidnih Absaloma 14 — 19, koj po Akitofelovu nago¬ 
voru javno oskvamjuje soleznice svojega otca 20 — 23. 


Redak 1. Buduć David istom 
prošao priko vrha one gore, izajdč 
prama njemu Šiba Mifibošetov 
sluga s dvama magarcima, na koje 
biaše naprtjeno dvi-sto glavah 
kruha, sto grudicah suhavah, sto 
grudicah smokavah, i mišina s vi¬ 
nom. 

2.1 upita kralj Šibu: zašto-si ovo 
donio? A Siba-mu odgovori: ma¬ 
garci mogu služiti kraljevoj dru¬ 
žini da na njih jašu, kruh i grudice 
mogu služiti za hranu tvojim slu- 


gam, a vino može služiti da-ga piu 
oni, koji-bi omlohavili u pustinji. 

3. Upita-ga zatim kralj: a gdi- 
je sin tvojega gospodina? Odgo¬ 
vori Šiba kralju: ostao-je u Jeru- 
solimu, nadajuć-se da-ce-mu sada 
Israelova kuca povratiti kraljestvo 
njegova otca. 

4. Reče tada kralj Šibi: neka 
bude tvoje sve što-je bilo Mifibo- 
šetovo, a Siba-mu odgovori: daj, 
molim-te, gospodine, moj kralju, 
da najdem milost prid tobom! 


1. David biaše darovao MifiboŠetu i sva Saulova dobra, i svu Saulovu 
službad (IX. 1). Šiba, nahodeđ-se podložan MifiboŠetu, namisli kako-bi 
stekao svoju slobodu, ter zato odluci ozloglasiti svoga gospodara prid Davi¬ 
dom, ufajuć-se da-đe nakon malo vrimena viditi-ga opeta na pristolju. Htedi 
pak da-mu David lasnie viruje, odluci izađi prid njega, i poniti-mu darovah, 
koji biahu navlastito u v onoj prigodi mnogo prikladni. 0 grudicah grozdja i 
smokavah vidi I. kn. Sam. XXV. 18. 

2. Premda mogaše i David blagovati od stvarih prinesenih, odlucuje-ih 
sasvimtim Šiba za kraljeve službenike, da neuvridi veličanstva svojega kralja. 

3. Ili biaše ovo namislio Mifibošet, ili-to biaše izumislio Šiba da omrci 
svoga gospodara, svakako-jeSiba učinio dilo ružno povidivši tu stvar kralju, jer 
tim nemogaše priniti Davidu nijedne koristi, a imaše priniti veliku štetu 
MifiboŠetu. 

4. Povirovavši David Sibinim ricim, i držeć Mifiboseta za odmetnika 
i uzbunitelja, mogaše-mu on uzeti sva njegova dobra, i dati-ih komu drugomu. 
Imaše on dakle prie izviditi, je-li istina oli ne što-mu biaše rekao Šiba; ali 
kako u vrime one tisnoće učiniti sudben protres? 
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5. Dojdč dakle kralj David do 
Bahurima i izajdč odonud niki od 
Saulove rodbine, imenom Semei 
Gerin sin, koj izhodjaše i psovale, 

6 .1 koj hitaše kamenje na Da¬ 
vida i na sve dvorane kralja Davida; 
a vas puk, i svi vojnici hodjahu 
s desne i live strane pokraj kralja. 

7. A Šemei psovaše kralja i go¬ 
voraše ovako: izajdi, izajdi krvo- 
loče, i Belialov siue! 

8 . Odvratio-ti-je Jehova svu 
- onu krv, koju-si prolio u obi- 

v 

tili Saula, ti-si njemu ugrabio 
kraljestvo, a Jehova-ga-je dao 
Abšalomu tvojemu sinu u ruke; 
eto-te dopadoše ote nevolje, jer- 
si-ti čovik krvolok. 


9. Rečč tada kralju Abišai Sar- 
viin sin: zašto ovo mrtvo pseto 
psuje moga gospodina, kralja? ja¬ 
cu otić i odsići-mu glavu. 

10. Ali-mu kralj odgovori: ka¬ 
kova posla imam ja s vami, Sarviini 
sinovi? pustite-ga da psuje, jer- 
mu-je Jehova zapovidio, da opsuje 
Davida; a tko-je koj-bi-se usudio 
reći-mu: zašto to činiš? 

11. Rečč uz to kralj Abišai-u i 
svim svojim dvoranom: evo moj 
sin, koj-se-je rodio od mene, išće 
smaknuti-me; koliko većma može- 
se to sada jedan Benjaminac? 
pustite-ga da psuje kako-mu-je 
naredio Jehova. 

12. Tko zna da-će Jehova po- 


5. Bahurim biase grad Jerusolimu na siver u Benjaminovu kotaru, iz 
kojega biase i Saul. 

6. Može biti, da David hodjaše sa svojinu uz koju prodol, a da Semei 
s vrha glavice hitaše na njega kamenje. Dvorani i vojnici držahu Davida u 
sridi, ne da-ga brane od Semei-a, koj hitaše kamene, nego da-ga brane, 
ako-bi tko izkočio iza kojega zaklona, i ako-bi nasrnuvši na njih htio uhvatiti 
Davida oli živa oli mrtva. 

8. Odvratio-ti-je . . . krv, tojest spustio-je na-te pedipsu za sva ona 
ubojstva, koja-si učinio. 

9. Mrtvo pseto, tojest čovik od nijedne vridnosti; vidi I. kn. Sam. 
XXIV. 18. 

10. Nije Semei, govori David, nego orudje, kojim-se služi Jehova 
da-mi zadade ovu bol: i zato opirati-se Semei-u bilo-bi isto koliko opirati- 
se Jehovi, pedipsati Šemei-a bilo-bi isto, koliko podizati-se proti Jehovi. 
Nije dakle da-se oli ja oli vi osvetimo na ovom psovaocu, jer-sam ja dostojan 
ove pedipse, koju-mi-je Bog poslao. Prilip nauk! koj-bi imao držati prid 
očima svaki uvridjeni čovik, ter promisliti, da-je Bog dopustio, da on bude 
uvridjen, da-je Bog odabrao onoga čovika, koj-ga-je uvridio, za orudje svoje 
pravde, i zato da on nesmide imati zla srdca na onoga koj-ga-je uvridio, a 
još manje da smide iskati da-se na njem osveti. 

11. Ako, govori, imam ustrpljeno podnositi sve, što-mi čini moj sin 
Abšalom, koga-sam ja rodio, koga-sam ja odgojio, koga-sam ja uzdigao. 
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gledati na moju nevolju, i da-će- 
mi odvratiti Jehova dobro za ovu 
današnju psovku! 

13. I tako David proslidi svoj 

v 

put sa svojinu drugovi, a Semei 
hodjaše upored s njim po strani 
one glavice, psujuć-ga i hitajuć na 
njega kamenje i sipajuć zemlju. 

14. I buduć kralj i vis puk, koj 
biaše s njim, došao trudan na 
misto, pokripiše-se ondi. 

15. Biahu medju-to došli u 
Jerusolim Abšalom i všs njegov 
puk, a biaše s njim i Akitofel. 

16. I ušavši Kušai Arakitjanin, 
Davidov priatelj, k Abšalomu rečč- 
mu: zdravo kralju! zdravo kralju! 

17. A Abšalom-mu odgovori: 
je-li to tvoje priateljstvo prama 


tvojemu priatelj u? zašto nisi oti¬ 
šao sa svojim priateljem? 

18. A Kušai odgovori Abšalo¬ 
mu : nije tako, već ja hoću da bu¬ 
dem onoga, koga-je odabrao Jehova 
i všs ovi puk, i vas Israel, i kod 
njega hoću ja da ostanem. 

19. Ali da rečem i ovo: komu- 
sam odlučio služiti? jeda-li ne nje¬ 
govu sinu ? kako-sam bio poslušan 
tvojemu otcu, tako-ću biti poslu¬ 
šan i tebi. 

20. Rečč tada Abšalom Akito- 
felu: sastavite viće, da vidimo što 
imamo učiniti. 

21. 1 dadč Akitofel Abšalomu 
ovi svit: ujdi k soležnicam svojega 
otca, koje-je on ostavio da Čuvaju 
kuću, da-se tako s tobom ujače ru- 


i koga-sam malo prie prizvao sa smrti na život prostivši-mu sve njegove 
opačine, koliko večma imam ustrpljivo podnositi što-me psuje jedan iz Benja- 
minova kotara, u kom-su malo da ne svi zaneseni za Šaulom i za njegovirai 
poslidnict? 

13. Buduč-se Semei nalazio s one strane, s koje puhale vitar, imale 
prah, koj on hitale na Davida, biti mnogo dosadan i kralju, i svoj njegovoj 
družbi; ali sasvimtim nehtt David, da Semei bude oli protiran oli posičen. 

14. Na misto, tojest u Bahurim. 

15. Vas njegov puk, tojest svi oni Israelci koji-se biahu s njim sdružili. 

17. Ako tako dilujel s Davidom, mojim otcem, komu-si bio i vičnik i 
srčan priatelj, Ito-se mogu ufati od tebe ja, njegov sin? 

18. Uče Kulai da narede Ablaloma, da-ga drži za svoga rirnoga dvo- 
ranina, buduč da inače ne-bi mogao opraviti Ito biaše u svojoj pameti osno¬ 
vao za Davidovu korist. 

19. Buduč ti, nadostarlja, zakoniti poslidnik u kraljestru tvojega otca, 
dužnost-je moja da budem viran tebi, kako-sam bio viran i tvojemu otcu, ter 
da tako, prilučivli-se sinu, nedilujem nevirno prama otcu. 

20. Da vidimo . učiniti, tojest da vidimo kako-bismo ustanovitili 

moje kraljestvo. 

21. Ujdi . . . .; jer buduć ti puteno sagrilio sa ženami svojega otca. 
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ke svega Israela, kad dočuju da-si 
odpostenio svoga otca. 

22. Tad razastriše oni Abšalomu 
nadstor na krovu kuće i on ujdč 
k soležnicam svojega otca na oči 
svega Israela. 


23. Ali svit Akitofela , koj on 
davaše onih danah, biaše držan ka¬ 
ko odgovor dan od Boga. U tako¬ 
voj čini biase svit Akitofela i čim 
on biase s Davidom, i Čim on biase 
s Abšalomom. 


Poglavje sedamnaesto. 

Kumi kudi Akitofelov svit 1 — 14. David prihodi s onu stranu Jor- 
dana 1S — 22. Akitofel , videć da-je Abšalom odbacio njegov svit, usmrtjuje - 
se 23; Abšalom prihodi priko Jordana iduč u potir za Davidom 24 — 29. 


Redak 1. Biase dakle Akitofel 
rekao Abšalomu: ja-ću uzeti dva¬ 
naest tisucah Ijudih sve po izboru, 
i dignuti-se, i otići noćas za Davi¬ 
dom u potir. 


2. Ja-ću-ga naskoćiti (on-bo-je 
trudan, i priplašen), i poraziti; i 
kad-se razbigne vis puk, koj-je 
s njim, tad-ću posići i kralja, koj- 
će ostati sam. 


neće-ti tvoj otac te stvari nikada prostiti, kako-je nije nikada prostio ni Ja¬ 
kov Rubenu. Znajući to Israelci, koji-su jurve s tobom, oni-će hrabrije za-te 
vojevati, i virnije-te služiti, jer-se oni neće bojati, da-ćeš-se pomiriti sa svo¬ 
jim otcem, i pridati-ih njemu u ruke. 

22. Na onom istom krovu, na kom biase David u svojem srdcu oskvar- 
nuo Betšabeu (Evanj. po Mat. V. 28), oskvarnu Abšalom svoje maćehe, i 
tako-se izvrši što Natan biaše navistio gori u XII. 11, 12. 

23. Kako Akitofel biaše ćovik mnogo opažan, i pametan, tako-se 
svedjer zgadjaše ono, što on biaše u svojoj pameti vidio, i što biaše 
izrekao svojimi besidami. Za ovi uzrok biaše njegova besida držana za nepri- 
varljivu, a njegov odgovor biaše držan za istinit, kako-je istinit i odgovor 
božji. Poznavaše ovu okolovinu i David, i zato biaše gori u XV. 31 rekao: 
dao Bog da Akitofelov svit izvitri. 

1. Buduć znao lukavi Akitofel, koliko-je puk nestavan u svojoj misli i u 
svojoj odluki, hotl pogubiti Davida, ćim još puku biaše ugrijana glava, da-se 
on, odmaknuvši Davidovu smrt, nepromini, i da-se opeta nepriluci k Davidu, 
svojemu zakonitomu kralju. 

2. Da bude Akitofel opravio što biaše namislio, bilo-bi-se sgodilo baš 
onako, kako biaše rekao Akitofel; ali Bog hotl da njegov svit izvitri. 
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3. I tada-ću privesti k tebi v&s 
puk, kako-se običajno vratja jedno 
čeljade; ti-bo neisćeš nego samo 
jednoga čorika, i tako-će vks ostali 
puk biti miran. 

4. I bi ori govor ugodan i Ab- 
šalomu, i svim israelskim stareŠi- 
nam. 

5. Rečč sasvimtim Absalom: 
zovnite i Kusai-a Arakitjanina, da 
takodjer čujemo što-će on reći. 

6 . Buduć došao Kusai k AbŠa- 
lomu rečč-mu Absalom: Akitofel- 
je rekao ovo, i ovo; imamo-li to 
učiniti oli ne? što ti svitujeŠ? 

7. 1 rečč Kušai Abšalomu: nije 
dobar svit, koj-je ovi put dao 
Akitofel. 


8 . Ti poznaješ, nadostavi Kušai, 
i svoga otca, i vojnike, koji-su s 
njim ; ti znaš da-su oni i hrabri i 
ljuti kakono-je medvidica ljuta u 
dubravi, kad tko išće da-joj ugrabi 
maliće; ti znaš, da-jetvoj otac pa¬ 
metan bojnik, i zato da on neće 
prinoćiti usrid vojske. 

9. Može biti, da-je on i sada 
sakriven u kojoj jametini, oli na 
kojem drugom mistu. I tako ako 
odmah iz početka pogine kojmu- 
drago od tvojih, to-će-se izaznati, 
i reći-će svaki, koj-to dočuje, 
da-je bio učinjen poraz u onom 
puku, koj-je otišao za Abšalomom. 

10 . 1 tada-bi svaki baš i naj¬ 
hrabriji , koj-je lavova srdca. 


3. Puk-je. govori, razdiljen, jer on ima dva kralja; kad pogubim jed¬ 
noga ostat-ćeš ti sam, i tada-ce-se vas puk dobrovoljno prilučiti tebi. Ovi 
isti razumak izvire i iz matičnoga pisma, koje-je u ričih štogod inačije, tojest: 
tada-ću ja privesti k tebi vas puk; i tako, pokle-se povrate k tebi oni, koje 
ti ieliš, iivit-će vks puk u miru. 

4. Staresinam, koji-se onda nahodjahu u Jerusolimu. 

8. Nije, govori Kušai ni opazno ni koristno da naripimo na Davida, i da 
udarimo na njega s malom vojskom: prvo, jer tim možemo izgubiti mnogo 
vojnikah bez ufanja da-ćemo pridobiti, jer-će-se David sa svojimi braniti na 
svaki mogući način, i to s odlukom da oli pogine, oli da pridobije; drugo, jer 
tako nećemo lako uhvatiti Davida, koj poznaje zanat bižećega vojnika, i koj ne 
samo neće noćju ostati na otvorenom polju, nego-će oli saći u koju jametinu, 
oli uzaći na koju hridinu, na koja-je mista mučno i uzaći i s njih saći obdan, a 
kamoli ne noćju. 

9. Ako-je on uzašao na koju hridinu i ako-se-je ondi zatvorio kako 
u tvrdju, ter ako mi udarimo na njega, on-će usmrtiti mnoge od naših prie 
nego mi počmemo penjati-se uz one klisure, i tada, ako-ih pogine deset, 
proglasit-će-se, da-ih-je poginulo tisuća; ovako-će broj usmrtjenih resti 
sve to-veće dok-se najposli proglasi po svoj državi, da-je sva tvoja vojska 
poginula, ter-će tad odcipiti-se svi od tebe, a prilučiti—se opeta tvojemu 
otcu Davidu. 

10. Kako tribovaše Abšalomu koja sedmica danah da sakupi svu 
onu vojsku, tako Kušai-ev svit davaŠe vrimena i Davidu, da-se ukloni i da 


Digitized by 


Google 



208 


II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XVII. 


ostao pripadnut; znade-bo vas 
israelski puk da-je tvoj otac pri- 
jak vitez, i da-su svi oni, koji-su 
s njim, hrabri junaci. 

11 . Ja-bih rekao, da-je bolje, 
da učinimo ovako: neka-se skčpe 
k tebi svi Israelci od Dana do 
Beršabee, i neka-ih bude neizbrojno 
množtvo kakono i piska pokraj 
mora; a ti budi usrid njih. 

12 . Mi-ćemo tada naripiti na 
njega, nahodio-se on na kojem- 
mudrago mistu; mi-ćemo-ga pri¬ 
kriti ’ kakono rosa prikriva polje, 
i nećemo nikoga ostaviti živa od 
onih, koji-su s njim. 

13. Ako-bi pak on ušao u koj 
grad, tada neka vas Israel opaše 
onaj grad konopi', i mi-ćemo-ga 


potegnuti u riku, da neostane od 
njega ni kamena. 

14. Rekoše tada Absalom, i svi 
Israelci: bolji-je svit Kusai-a Ara- 
kitjanina nego-je svit Akitofe¬ 
lov. I bio-je po Jehovinoj volji 
uništen koristni Akitofelov svit, 
buduć htio Jehova, da-se nesgoda 
svali na Abšaloma. 

15. Rečč tada Kušai Sadokui 
Abiataru Svećenikom: ovako i 
ovako biaše Akitofel svitovao Ab¬ 
šaloma i israelske starešine; a ja- 
sam-jih svitovao ovako i ovako. 

16. Sada dakle pošaljite na- 
prišno oznaniti Davida i reći-mu: 
nenoći noćas na poljani pustinje, 
već projdi priko Jordana bez 
odmaknutja, da počem nebude pro- 


projde priko Jordana, i puku, da-se svidi, i da zapoznade svoju nesvistnost. 
0 besidi, od Dana do Beršabee, rekosmo gori III. 10. 

12. Kušai obećava velike stvari, da tim i prigne Abšaloma, i da zgrije 
vojnike da zagrle njegovo mnenje. 

13. Ove Kušai-eve rici, kojimi siče na debelo priko načina, neimadu-se 
uzimati u slovnom razumku, jer istimi neht\ on reći, nego ovo: kad-bi-nam 
David baš i utekao, i kad-bi-se i zatvorio u koj grad, ne-bi-se on ni tim 
shranio, jer-će nas biti toliko, da-ćemo moći opasati oni grad konopi, i po- 
tegnuti-ga nizdol cilovita kakono kamenicu, i utopiti-ga u riku. Ovimi be- 
sidami išće Kušai pritegnuti Abšaloma i vojvode da odbacivši Akitofelov svit 
pristanu njegovomu svitu. 

14. Jehova biaše s jedne strane dao kripost besidam Kušai-a, da 
Abšalom i vojvode pristanu njegovomu svitu, a s druge strane biaše zaslipio 
njihove oči, da nevide koristi, koja-bi nastala iz Akitofelova svita, i da tako 
Abšalom najdč u svojoj opačini svoj rasap. 

16. Bojaše-se Kušai, da-se počem nepromini Abšalom, i da opravi 
što-ga biaše svitovao Akitofel, i zato poslk oznaniti Davida, i reći-mu, da- 
se ukloni da nebude iznenada naskočen, a navlastito po noći. 

17. Akimaas i Jonatas, koje ođabra David da-mu doglasuju sve što-bi-se 
sgadjalo u gradu (XV. 36), biahu ostali vanka grada kod vrutka, i čekahu 
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ždrt i kralj, i vas puk, koj-je s 
njim. 

17. Ali Jonata i Akimaas stahu 
kod rrutka Rogela; i dojde k nji¬ 
ma nika sluškinja i povidi-im sve; 
i oni otidoše da ponesu glase Da¬ 
vidu kralju; jer oni niti-se mo¬ 
gahu dati viditi ni ući u grad. 

18. Ali buduć-ih vidio niki mo¬ 
mak pojdć on to poviditi AbŠalo- 
mu. Tad oni, hodeć naprišno, 
ujdoše u Bahurimu u kuću nikoga 
ćovika, koj imaše u svojem udvorju 
bunar, i sajdoše unj. 

19. I uzć njegova žena po¬ 
krivalo, razastri-ga na ušće bunara 
kao da suši stućeni jecam, i tako 
ostadč stvar skrovita. 

20. Došavši Abšalomovi momci 


u kuću k onoj ženi upitaše-ju: 
gdi-su Akimaas i Jonata? a ona- 
im odgovori: projdoše naprišno i 
okusiše samo malo vode. Tada-se 
oni, koji-ih iskahu, povratiše u 
Jerusolim buduć da-ih nebiahu 
našli. 

21 . Buduć-se oni oddilili izaj- 
doše ovi iz bunara, i pojdoŠe da 
ponesu glasove Davidu kralju, i re- 
koše-mu: ustanite i projdite od¬ 
mah priko rike, jer-je Akitofel 
dao ovi i ovi svit Abšalomu. 

22. Ustadć tada David, i vas 
puk, koj biaše s njim, i projdoše 
priko Jordana dok-je počeo svi- 
ćati dan, i nebiaše ostao nijedan 
koj nebiaše prošao priko rike. 

23. Ali Akitofel, vidivŠi da ne- 


ondi, dok-bi-im tko poridio što-bi navistili Davidu; inače, da budu bili otišli 
u grad, mogaše njihov odhod lako pasti u oci, i tako odkriti-se ono što imaše 
biti tajno. Nehtiše otići iz grada ni njihovi otci, jer-bi to bilo još veće 
palo u oci, nego-se služiše jednom ženskom glavom, koja mogaše otići k bu¬ 
naru da začrpi vode a da nitko radi toga nedojde u sumnju. Na ovi način, buduć 
Kušai povidio Svećenikom, Svećenici onoj ženi, ona žena Jonati i Akimaasu, 
a ovi Davidu, izaznavaše David sve što-se činjaše i govoraše u Abšalomovoj 
polači. — Vrutak, oliti bunar Rogel biaše s iztočne strane i ne mnogo daleko 
od Jerusolima; vidi kn. Još. XV. 7. 

18. Bahurim; vidi gori XVI. S. Vidi-se da-se ovi bunar biaše pri- 
sušio, i da neimaše krune. 

19. Svaka kuća neimaše u udvorju svoga bunara; videći dakle oni 
ljudi, da nasrid udvorja suše stučeni ječam, neimahu misliti, da-je pod po¬ 
krivalom bunar, i da-su u bunaru sakriveni oni, koje oni htiahu uhvatiti. 

20. Projdoše naprišno .. . vode; mat. pis. ima, projdoše jurve priko 
potoka, tojest priko onoga, koj tečaše medju Jordanom i Bahurimom; i zato- 
se oni ljudi, koje biaše poslao Abšalom, povratiše natrag, pokle biahu čuli, 
da ne-bi više stignuti Akimaasa, i Jonatu. 

23. Vidjaše Akitofel da-je on jurve izgubljen, pokle Abšalom nebiaše htio 
prilučiti-se njegovu svitu, jer znaše da-će David, ako pogine Abšalom, 

Slog III. 14 
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biahu slidili njegova svita, osa- 
mari svoga magarca, uzjaši nanj, 
i otide k svojoj kući u svoj 
grad; i uredivši svoju obitil obisi- 
se i umri. I bi on ukopan u grob 
svojega otca. 

24. A David biaše otišao u 
tabore ćim Abšalom sa svimi 
Israelci, koji biahu s njim, biaše 
prošao priko Jordana. 

25. Abšalom biaše učinio Amasu 
vojvodom namisto Joaba. Amasa 
pak biaše sin nikoga Jesrahelca, 
koj-se zvaŠe Jetra, i koj biaše 
puteno općio s Abigailom Naaše- 
vom kćerju, sestrom Sarvie, koja- 
je bila Joabova mati. 

26. I utaboriše-se Israelci 


s Abšalomom u galaadskom ko¬ 
taru. 

27. Ali pokle David biaše došao 

v 

u tabore biahu Sobi sin Naasa iz 
Rabate, jedan od Amonovih po- 
slidnikah, i Makir sin Amihela iz 
Lodabara, i Berzelai Galaadjanin 
iz Rogelima, 

28. Prinili i posteljah, i pod- 
storah, i sudovah od gnjile, i pše¬ 
nice, i ječma, i brašna, i brašenice, 
i boba, i sočivice, i spržena graha, 

29. I meda, i masla, i ovacah, 
i utovljenih telićah, i biahu sve 
ovo dali Davidu, i puku koj biaše 
s njim, da blaguju; misljahu-bo, 
da-je puk omlohavio u pustinji od 
glada i od žedje. 


pripouzeti svoje vladanje, i smaknuti sve one, koji-inu biahu protivnici. Za- 
davl-se dakle Akitofel dio od jida, što-je bio odbačen njegov svit, a dio 
zato, da ubigne sramotnu smrt. 

24. Tabore; mat. pis. ima i ovdi i u r. 27 u Mahanaim, u misto, gdi 
biaše stolovao Išboset; vidi gori II. 8. — Biaše prošao ne odmah za Davi¬ 
dom, nego pokle biaše sakupio silnu vojsku, kako-ga biaše svitovao KuŠai. 

25. Jesrahelca , tojest iz Isakarova kotara. — Joabova mati; Davidova 
mati, koliko-se vidi, imaše biti udana dva puta, tojest prvi put za Naasa, a 
drugi put za Išai-a. S Naašom biaše ona rodila Sarviu i Abigail. UdavŠi-se Sar- 
via rodi ona tri sina, Joaba, Abišai-a, i Asaela, a Abigail, sagrišivši s Jetrom, 
rodi Amasu, i tako Joab po zakonitom, a Amasa po nezakonitom traku biahu 
Davidovi rodjaci po materi u istom kolinu. Drugi govore, da-je Naaš i Išai 
jedna ista ojsoba; vidi I. Dnevosg. II. 13, 15, 16. 

27. Sobi imaše biti vrhni zapovidnik u amonskoj državi; vidi gori XII. 
31. — Makir; ovi biaše pomogao i Mifibošeta; vidi IX. 4. — Berzelai; ovi 
imaše biti jedan od Galaadovih poslidnikah; vidi kn. Još. XVIII. I. 

29. Biahu oni izaznali, kako-se-je Abšalom podignuo proti otcu, i 
kako-je David bio usilovan pobignuti iz grada bez poputbine, i tako i za 
smiljenje, i za priateljstvo, i za dokaz časti poniše Davidu, svomu zakonitomu 
kralju, sve što-mu mogaše biti od potribe. 
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Poglavje osamnaesto. 


Abšalom gine u boju zastavljenom proti Davidu 1 — 13; David čini veliko 
zalovanje 16 — 33. 


Redak 1. I izridi David svoj 
puk i odredi svrhu njih tisućnike, 
i stotnike, 

2 . I pridadć jednu trećinu puka 
Joabu da-joj on zapovida, drugu 
trećinu stavi pod zapovid Abišai-a 
Sarviina sina Joabova brata, a 
treću trećinu pod oblast Etai-a koj 
biaše iz Geta. Rećć zatim kralj 
svojoj vojski: izaći-ću s vami i ja. 

3. Ali-mu vojska odgovori: ti 
neimaš izaći; jer da-bismo mi' i 
okrenuli pleća, ne-bi oni mnogo 
hajali za nas; da—bi-ih bas i po¬ 
lovica od nas poginula, ne-bi oni 


ni zato mnogo hajali, jer-si ti 
činjen za deset tisućah. Bolje-je 
dakle, da-nam budeš u pomoći u 
gradu. 

4. Ja-ću, odgovori-im kralj, 
učiniti sve, što-vam-se ćini da-je 
dobro. I stadć kralj na vrata dokle 
iz ajde sva vojska razdiljena na 
stotine, i na tisućine. 

5. I priporuči kralj Joabu, i 
Abišai-u, i Etai-u da gledaju da¬ 
mu shrane sina Abšaloma. I ću 
sva vojska što biaše kralj priporu- 
ćio svojim vojvodam radi Abša¬ 
loma. 


1. Imaše dakle David više tisućah vojnikab, koji-se dio u pustinji Qua- 
rantanii, a dio u Mahanaimu biahu skupili k njemu. 

2. 1 ja, tojest sa vojnici, koji čuvaju moj život. 

3. Da dojdeš s nami, i, što nedao Bog, da pogineš u boju, mi-bismo 
propali svi; kad ako ostaneš u Mahanaimu, gradu dosta utvrdjenom, ako-nas 
i nadvlada naš nepriatelj, tojest ako-nas oli protira, oli ako posiće veći dio 
od naših, svedjer-bi oni, koji ostanu živi, došli k tebi u grad, gdi-biš ti 
mogao opeta sakupiti drugih vojnikab, i udariti opeta na nepriatelja; i tako ti 
sam v&ljaš više nego vojska od 10.000 vojnikah. 

4. Svaka stotina imaše svoga vlastitoga zapovidnika, kako opet i svakih 
deset stotinah imaše svoga giavara. 

8. Buduć-se David još prie uzmolio Bogu, da on uništi Akitofelov svit 
(gori XV. 31), i buduć on vidio sada, da Bog, smilovavši-mu-se, biaše uslišao 
njegovu molbu, zače on živo ufanje da-će-mu Jehova pridati u ruke njegove 
nepriatelje. Ali kako-se u ovoj prigodi mogaše lako sgoditi, da pogine i 
Abšalom, tako priporućuje on svojim vojvodam, da u boju, koj imaše biti 
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6 . I tako izajdć vojska na polje 
proti Israelu, i bi zavrgnut boj 
u efraimskoj dubravi. 

7 . I bi ondi israelska vojska 
pobijena od Davidove vojske toli¬ 
kim porazom, da-ih oni dan po¬ 
ginut dvadeset tisućah. 

8.1 kako-se boj biaše razpružio 
po svem onom kotaru, tako bi veći 
broj onih, koji oni dan poginuše 
podušeni od dubrave nego bi onih, 
koji poginuše od maca. 

9. I sgodi-se, da Abšalom, 


jašuć na mazgu, susriti Davidove 
vojnike, i da-mu, budućmazg prošao 
izpod velika i gusta duba, ostadč 
glava viseća o dubu; i tako, buduć 
on ostao obišen medju nebom i 
zemljom, otidć naprid mazg, na 
kojem on jahaše. 

10. Ali buduć to ugledao niki 
od vojnikah otidć on reći Joabu: vi- 
dio-sam Abšaloma gdi visi o jed¬ 
nom dubu. 

11. I rećć Joab onomu, koj-mu 
to biaše navistio : kad-si-ga vidio, 


žestok s obiuh stranah, ulože svu svoju pomnju da neposiku Abšaloma, nego 
najviše da-ga oli protiraju, oli uhvate živa. Zamirita-je ljubav Davida, kojom 
išće shraniti život svojemu sinu onda, kad sin išće da digne njemu život, 
ali-je još zamiritija Davidova želja, da Abšalom ostane živ, i tako da imade 
vrimena da-se pokaje, da učini pokoru za svoje grihe, i da tako nebude za u 
vtke osudjen; ovako Augustin. 

6. Efraimskoj ...., tojest s one strane Jordana ne mnogo daleko od 
grada Mahanaima. 

7. Davidova vojska biaše ona, koja, kako govori r. 6., udarivši na Ab- 
šalomovu vojsku, udari sa svom naglostju, i može biti onda kad-se tomu 
Israelci nenadahu, i zato mali broj Davidovih vojnikah razbi veliku Abšalo- 
movu vojsku. 

8. Razdili David svoju vojsku u tri ćete, koje u boju slagahu sridu, i 
desno, i livo krilo; i sve tri ćete udariše odputa na Abšalomovu vojsku i raz- 
biše-ju tako, da AbŠalomovi vojnici poćeše bižati tko simo tko tamo, ali Da- 
vidovi vojnici otidoše za njimi u potir i stignuvši-ih poćeše-ih sići, i zato 
govori naš pisalac, da-se boj biaše po svem kotaru razpružio. Kako pak u 
efraimskoj dubravi biaše mnogo blatinah, tako svi oni, koji biahu pobigli u 
dubravu, zapadoše u blato, i ondi oli ostaše udušeni, oli—ih posiće nepriatelj; 
i zato pisalac nadostavlja, da-ih veće poginu u dubravi, nego na golom polju. 

9. Kako rekosmo gori u XIV. 26, imaše Abšalom guste i duge vlasi, koje¬ 
mu visahu niz pleća. Buduć on jašio na mazgu, i buduć ovaj trćao na vas mah, i 
buduć on došao pod dub i prignuo glavu da neudari ćelom o grane, zad\- 
mu-se kosa za koj taprć od grane, i tako ostadć on obišen o svojih vlasih, 
buduć mazg, na kojem jahaše, otišao naprid. Ovo-se sve sgodl naravskim na¬ 
činom, ali ne bez osobite volje božje, buduć Bog odredio, da ovi nemili brat, 
a još nemiliji sin najde svoga krvnika u svojih vlasih, radi kojih-se može 
biti dićjaše. 

11. Deset šiklah srebra stvar-je odveć male čine, da-se njimi nadari 
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zašto-ga nisi proboo, i oborio na 
tleh, i ja-bih-ti bio dao deset ši- 
klah srebra, i jedan pas. 

12. Ali on odgovori Joabu: 
da-bis-mi izmirio na ruku baš i 
tisuću šiklah srebra, ne-bih pružio 
svoje ruke na kraljeva sina; mi-bo 
čusmo gdi-je kralj priporućio i 
tebi, i Abišai-u, i Etai-u, da-mu 
shranite sina Absaloma. 

13. A da pak i budem tu stvar 
učinio s pogibilju svojega života, 
ne-bi to bilo ostalo skriveno prid 
kraljem, pačem ti-bis bio moj pro¬ 
tivnik. 

14. A Joab-mu odgovori: neima 
biti kako ti hoćeš, već-ću-ga ja 
probosti na tvoje oci. Tad uzč 
Joab tri sulice u ruku, i zabode-ih 


u Abšalomove prsi. I čim on još 
drhtjaŠe viseć o dubu, 

15. Dotrča deset mladićah, Joa- 
bovih oružonošah, i udariše-ga i 
usmrtiše. 

16. Zatrubi tada Joab u trublju, 
i tim ustavi puk, da netira više 
Israelacah koji bižahu; htiaše-bo 
prostiti vojski. 

17.1 uzeše oni AbŠaloma i hiti- 
še-ga u jaminu, koja biaše u du¬ 
bravi, i naniše svrhu njega mnogo 
velik nasap kamenja. A svi Israelci 
pobigoŠe svaki u svoj nadstor. 

18. A Abšalom biaše još za ži¬ 
vota uzdigao sebi opominjak u kra¬ 
ljevoj prodoli, rekavši: ja neimam 
sinovah; neka dakle ovo služi za 
uspomenu mojega imena. I nazva 


toliko zamirito dilo, i zato-je triba reći, da barem oni vojnički pds, koj 
obećaje Joab. biaše od velike čine. 

12. Nebiaše još onda kovanih pinezah, i zato negovori on da-bi-mu iz¬ 
brojio, nego da-bi-mu izmirio; vidi I. Moja. XXIII. 16. 

13. Buduć David toliko gorućno priporućio svoga sina, on-će svakako 
htiti, da izaznade onoga, koj-je privridio njegovu zapovid; i tako-bih ja, na- 
misto da budem nadaren, primio pedipsu, koju-biš ti oborio na-me pokle-biš- 
me osvadio. 

14. Da-se uviriš, hot\ reći, da-te ja ne-bih bio osvadio prid kraljem, 
dojdi da vidiš što-ću ja učiniti. 

15. Usmrtiše, tojest učiniše, da izdahne prie, nego-bi bio izdahnuo 
da-ga bude samo proboo Joab, koj-mu svakako biaše zadao smrtnu ranu. 

16. Uzrok i bune, i rata, i boja biaše Abšalom. Pokle-je on poginuo, 
hoti Joab da-se više neproliva krv ni s jedne ni s druge strane. 

17. Ovi nasap kamenja služaše Abšalomu za pogrdu; vidi kn. Još. VII. 
26; VIII. 29. 

18. Biahu dakle Abšalomovi sinovi umrli u svojem ditinstvu; vidi gori 
XIV.27. NeimajućAbšalom poslidnikah, i želeć on, da-se njegova uspomena 
uzdrži u puku i posli njegove smrti, sagradi on u prodoli kraljevoj, tojest u 
prodoli i5a»i(I. Mojs. XIV. 17) lip opominjak s odlukom, da bude kod njega 
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on svojim imenom ovi opominjak, mu Joab: zašto-ćeš odtrcati moj 
koj-se zato zove još i dan danas- sinko? Ti-mu nećeš poniti dobrih 
nji: Abšalomova Ruka. glasovah. 

19. Rečč tada Akimaas Sađo- 23. A on-mu odgovori: a što- 
kov sin: ja-ću odtrcati i navistiti se može sgoditi, ako odtrćim? A 
kralju, da-mu-je Jehova dao pra- on-mu odgovori: dakle odtrći! I 
vicu proti njegovim nepriateljem. odtrća Akimaas kratjim putem i 

20. I reče-mu Joab: nenosi-mu pridtečč Kuši-a. 

danas otih glasovah, nego drugi 24. Ali David sidjaše medju 
dan; neću da-mu danas nosiš gla- dvojima vratima. I uzdignu oci oni 
sove; poginuo-je-bo kraljev sin. izviditelj koj biaše povrh vratah 

21. Rečč zatim Joab Kuši-u: na miru, i ugleda gdi samo jedan 
otiđi i povidi kralju sve što-si vidio, ćovik trci. 

I pokloni-se Kuši Joabu i od- 25. I za vapi on i oznani kralja, 
trća. A kralj rećč: ako-je sam, imadu 

22. Ali Akimaas Sadokov sin biti u njegovima ustima dobri gla- 
reće opeta Joabu: što prići da sovi. Ali onaj trćaše naprišno i pri- 
neodtrćim i ja za Kuši-om ? I reče- bližavaše-se svedj to-veće, 

ukopan. Ovu okolovinu prinosi naš pisalac, da vidi štioc, kako Abšalom biaše 
namislio živiti na dugo, a kako-je poginuo u cvitu svoje mladosti; kako biaše 
namislio umriti pun slave i čestitosti, a kako-je umro osramotjen i pogrdjen; 
kako biaše namislio biti ukopan u lipoj zgradi, a kako-je bio hitjen u duboku 
jaminu, i kamenovan. Ruka znaci ovdi dilo. 

19. Pravicu; tojest izbavio-ga-je kako pravedna od nepriateljeve sile. 

20. Buduć ti, hot\ redi, sin svećeničkoga Poglavice, nije prikladno, da 
nosiš kralju tužne glasove. 

21. Nehtl dakle Joab zatajiti oli odmaknuti da ovoga nenavisti, nego 
samo hoti, da toga nenavisti sin svećeničkoga Poglavice. 

22. Dobrih glasovah , ni primiti dara kako-se ufaš. 

23. Kratjim putem ; mat. pis. ima: kraljevskim putem , tojest putem 
lipšim, i zato kratjim, kojega može biti nepoznavaše Kuši, kako-ga poznavaše 
Akimaas. 

24. Gradovi imahu dvojna vrata: kroz jedna puk uhodjaše u grad, a 
kroz druga izhodjaše on iz grada; i tako medju dvama vratima ostajaše ne mal 
prostor, na kojem sidjaše David, čekajuć da-mu tko štogod navisti. Svrhu 
vratah grada biaše sagradjen povisok stolp, koj, kako i svaka druga zgrada, 
imaše ravan krov. Ovi stolp služaše za stražnicu, i zato s vrha ovih vratah 
stražanin ugleda onu dvoicu, koji jedan za drugim trkahu prama gradu. 

25. Da budu bili moji razbijeni, dotrčalo-bi-ih mnogo. Kad dakle trči 
samo jedan, bilig-je, da-su naši nadvladali, i da-mi ovi nose ugodan glas. 
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26. I ugleda izviditelj i drugo¬ 
ga čorika gdi trči, i zavapi s one 
visine, i reče: evo trči još niki drugi 
čovik, i on-je sam. I rečč kralj: 
nosi i on dobre glasove. 

27. Ali rečč izviditelj: čini-mi- 
se po trku, koj razaznajem, da¬ 
je ovaj prvi Akimaas Sadokov sin. 
I rečč kralj: on-je dobar čovik, i 
on nosi doisto dobre glasove. 

28. Ali Akimaas zavapi i rečč 
kralju: da-si zdrav kralju! i pro- 
stri-se on licem do zemlje i pokloni- 
mu-se, i rečč: blagoslovljen bio 
Jehova, tvoj Bog, koj-je pridao 
one ljude, koji biahu uzdigli svoju 
ruku proti tebi kralju, mojemu 
gospodinu. 

29. Upita-ga tada kralj: je-li 
zdrav Abšalom moj sin? I odgo- 
vori-mu Akimaas: vidih velik metež, 


kad Joab, tvoj sluga, biaše poslao 
mene, tvoga slugu, k tebi kralju; 
dalje neznam ništa. 

30. Rečč-mu tada kralj: projdi 
amo, i stoj ovdi! I buduć on pro¬ 
šao, i stao ondi, 

31. Dojdč medju-to i Kuši i 
rečč: ja-ti nosim dobre glasove, 
gospodine, moj kralju! Učinio- 
bo-je danas Jehova sudbu za te 
proti onim, koji-se biahu na-te 
podigli. 

32. A kralj rečč Kuši-u: je-li 
zdrav moj sin Abšalom ? I odgo- 
vori-mu Kuši, i rečč: ah da-bi-se 
svim nepriateljem gospodina, mo¬ 
ga kralja, i svim, koji-se podižu 
proti njemu da-mu naude, sgo- 
dilo ono, što-se-je sgodilo tvo- 
jemu sinu. 

33. Tad-se raztuži kralj, i uzaj- 


27. Dobar, tojest, on-je i valjat čovik, i inoj priatelj; kao valjal čovik 
ne-bi okrenuo pleča; dakle on nebiži izprid nepriatelja, nego grede k meni 
da-mi kao moj priatelj navisti štogod radostna, inače niti bi-ga Joab bio 
poslao, niti-bi on po sebi došao. 

28. Dasi zdrav! tojest navištam-ti dobitje, i zato i mir, i svaku če¬ 
stitost. — Koj-je pridao; koj-je sagnao u tisno, koj-je nam dao milost da-ih 
razbijemo, protiramo, i posrnemo. 

29. Nehti-mu poviditi Abšalomovu smrt, jer-mu Joab biaše rekao, da-bi 
tim ožalostio kralja. 

31. Sudbu; tojest, buduč Bog vidio da-si ti pravedan, a da-je tvoj sin 
krivac, dao-je da ti nadvladaš, a da on bude poražen. 

32. Ah ! da-bise .; tojest drugimi ričmi, poginuo-je , što-je 

David odmah razumio. 

33. David nebiaše ni plakao ni tugovao za sinom, rodjenim s Betšabeom, 
nego, oznanjen da on biaše priminuo, side blagovati (gori XII. 23). Ako da¬ 
kle sada on plače i tuguje za Abšalomom, svojim nevirnim sinom, koj biaše 
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dč na krov svrhu vratah, i stadč 
plakati, i vapiti: sinko moj Abša- 
lome! Abšalome sinko moj! ah da 


budem ja poginuo namisto tebe, 
Abšalome sinko moj! sinko moj 
Abšaiome! 


poštrapan krvju svojega brata, za sinom, koj-mu biaše ugrabio krunu, za sinom, 
koj-ga biaše protirao s pristolja i iz grada, za sinom, koj-mu biaše oskvar- 
nuo sve njegove žene u gradu, za sinom, koj iskaše da-mu napokon 
digne život, ako, rekoh, David place i tuguje za ovim sinom, nije triba tomu 
čuditi-se, jer David (kako govore s. otci, a navlastito s. Augustin i Am- 
brosio ) negleda u svojih sinovih gubitak života, nego osudu duše; i zato ne- 
plače za sinom rodjenim s Betšabeom, jer on biaše umro u godištih praved¬ 
nosti, nego plače gorko, i tuguje težko za Abšalomom, jer on biaše umro pun 
grihah, i svakovrstnih opačinah, bnduč da-se on nije svidio, ni pokorio, ni 
pokajao; i zato David, promišljajuč da Abšalom njegov sin radi svoga opakoga 
življenja imaše posli smrti biti nevoljan, plače njegovu duhovnu nesriču. Mo- 
že-se priniti još i drugi uzrok, i to od velike tegoče, da kako-se, tojest David, 
nebiaše mnogo razljutio na Abšaloma za sve ono, što on biaše proti njemu 
učinio, jer vidjaše da-se tako izvršuje ona pedipsa, kojom-mu biaše Jehova 
zapritio gori u XII. 10, 11, tako-se sada mnogo žalosti čiča njegove smrti, 
jer i ovu smrt bi po niki način uzrokovao David prolivši krv Urije Hetejca; 
vidi gori XII. 6. Iz ovoga dogodjaja, koj prikažuje sjedne strane goruču Davi- 
dovu želju da Abšalom nepogine, a s druge strane težku nevolju, koja dopade 
Abšaloma, imadu izvaditi prilipa nauka i otci i sinovi. Neka otci uzmu izgleda 
od Davida, kako neimadu za svako pomanjkanje odtisnuti od sebe svojih 
sinovah, oli barem kako neimadu odtisnuti-ih za svedjer, jer dok oni živu, 
mogu-se ufati, da če-se njihovi sinovi sviditi i vratiti-se na pravi put. Sinovi 
imadu prilip ali strahovit izgled u Abšalomu, da Bog neprašta tako lako uvridah 
koje oni čine svojim roditeljem, nego da-ih oli ranie oli kasnie kruto pedip- 
saje, i da on hoče, da-se svakako izvrši obečanje učinjeno u četvrtoj božjoj 
zapovidi: poštuj svoga otca i svoju mater ako želiš Oviti dugo vrime i biti 
čestit na ovoj zemlji . 
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Poglavje devetnaesto. 

Joab prikazuje Davidu neprikladnost njegova zalovanja, i David pristaje 
plakati za Absalomom 1 — 8. Mistjani Judina kotara dohode k Davidu, da- 
ga povedu u Jermolim, i da-ga opeta postave na pristolje 9 — 16, David 
prašta Semei-u uvride, koje-mu biase učinio 17 — 23, vratja Mifibošetu 
polovicu onih dobar ah, koja prie biase dao Šibi 24 — 30, a Berzelai-eva 
sina prima u svoje dvorove 31 —40, Israelci-se pokazuju razsrdjeni za 
ovo, sto-ih oni od Judina kotara nebiahu zazvali, da dojdu i da prate 
Davida do u Jerusolim 41 — 43. 


Redak 1. I bi povidjeno Joabu, 
da kralj place i da tuguje za svo¬ 
jim sinom. 

2. I obrati-se oni dan dobitje 
u žalost za vas puk; biaše-bo puk 
čuo govoriti, da kralj tuguje za 
svojim sinom. 

3. I biase oni dan vojski tako 
trudno povratiti-se u grad, kako 
može biti trudno vratiti-se onomu, 
koj-je okrenuo pleća, i koj-je po- 
bigao s bojna polja. 

4. Ali kralj pokri svoju glavu 
vapeć na vas glas: sinko moj Ab- 


šalome! AbŠalome sinko moj! moj 
sinko! 

5. I otidč Joab ka kralju u kuću 
i reče-mu: ti-si danas zasramio 
lice svih svojih slugah, koji shra- 
niše život i tebi, i tvojim sinovom, 
i tvojim kćerim, i tvojim ženam, 
i tvojim soležnicam. 

6. Ti ljubiš one, koji-te zlobe, 
a zlobiš one, koji-te ljube; ti-si 
danas dao viditi, da nehaješ za 
svoje vojvode, ni za svoju vojsku. 
Sada vidim, i to mnogo dobro, da- 
biš bio posve zadovoljan, da mi svi 


2. Dan veselja obrati-se u dan žalosti, jer buduč tugovao kralj za svo¬ 
jim sinom imaše tugovati, barem izvanjskim načinom, i sva vojska i vas puk. 

3. Biase .... trudno povratiti-se, i zato-se vratiše kriomice, kako-se 
vratjaju kriomice oni, koji sramotno okrenuše plec'a izprid nepriatelja. 

4. Pokriti lice biaše bilig privelike tuge; vidi gori XV. 30. 

5. Zasramio , jer oni držabu, da-su učinili stvar tebi koristnu i ugodnu, 
a ti-im činiš viditi, da-su oni učinili stvar tebi štetnu i posve mrzku; oni-se 
ufahu da-ćeš-ih ti dočekati s veselim licem, i posve dobrostivo, a ti-si-ih do¬ 
čekao sa suznima očima, i s vapajem posve žalostnim u tvojih ustiuh, i tako, 
buduč ti učinio posve inače, nego-se oni nadahu, učinio-si da-se oni zasrame 
i zastide. 


Digitized by v^.ooQle 



218 


II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XIX. 


budemo poginuli, a da-ti bude 
ostao AbŠalom žir. 

7. Ustani dakle, i izajdi nadvor, 
i besidi sa svojinu slugami kako 
oni žele; jer evo-ti-se prisi— 
žem Jehovom, da neće ostati no¬ 
ćas s tobom ni jedan, ako neizajdeš 
nadvor; i ovo-će biti za-te grcjje 
od svih nevoljah, koje-su-te dopale 
od tvojega ditinstva do sada. 

8. Ustade tada kralj, i sajđe 
na vrata. I buduć bilo proglašeno 
svemu puku, da kralj sidi na vra- 
tih, olide sve množtvo prid kralja; 
ali Israelci biahu pobigli u svoje 
nadstore. 

9. I počeše-se Israelci po svih 
pokolenjih koriti i govoriti: kralj- 
nas-je oslobodio iz ruke naših 
nepriateljah, on-nas-je izbavio iz 


ruke FiliŠtejacah, a sada-je po- 
bigao iz ove države čića Abša- 
loma. 

10. A Abšalom, koga biasmo 
pomazali za kralja, poginuo-je u 
boju; dokle mislite mučati, i ne- 
privesti kralja natrag ? 

11. A kralj David posla reći 
Sadoku i Abiataru Svećenikom 
ovako: govorite sa starešinami iz 
kotara Judina, i recite-im: mislite- 
li vi doći najzadnji da privedete 
kralja natrag u njegovu kuću? 
(biaše-bo došlo kralju na uši još 
ondi u njegovoj kući, što biahu 
rekli svi Israelci medju sobom). 

12. Vi-ste moja bratja, i moja 
kost, i moje meso; zašto-ste da¬ 
kle najzadnji da privedete kralja 
natrag? 


7. Ti kako otac obitili, razloži Joab, možeš plakati čića smrti svojega 
sina, ali kako kralj, otac svega puka, imas-se veseliti da-je poginuo najpogla- 
vitiji tvoj nepriatelj, i najopačiji tvoj podložnik. Ti dakle kako otac obitili 
tuguj u svojem srdcu, koliko-fi-je drago, ali kako kralj imas-se prid pukom 
pokazati veseo, i pun harnosti za ovo, što-je on oslobodio svoju otačbinu od 
strahovitoga bunitelja, a tebi shranio krunu i kraljestvo. Ako učiniš inače, lako- 
c'e-se razljutiti vojska, lako-će okrenuti pleća i odabrati drugoga kralja. Pazi 
dakle što činiš, da neizgubiš ne samo kraljestvo i krunu, nego i isti život. 

8. Sajdb na vrata, da primi puk, koj imaše pristupiti k njemu, i ra- 
dovati-se radi prinesena zadobitja. — Israelci, tojest oni, koji-su bili 
razbijeni u boju. 

9. Iz ove države, tojest iz svojega stolnoga grada, i iz kotarah, koji- 
su s ove strane Jordana. 

10. Pokle-smo bili neharni prama Davidu odabravši Abšaloma za 
svoga kralja, nastojmo to ponapraviti barem sada pokle-je Abšalom poginuo, 
i povratimo opeta Davida na ono pristolje, s kojega-ga-je Abšalom našom 
pomoćjn protirao. 

12. Buduć ja, govori David, rodjen u vašem kotaru, buduć da-ja 
imadem medju vami velik broj rodjakah i svojakah, iziskuje svaki razlog. 
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13. I recite Amasi: nisi-li ti 
moja kost, i moje meso? Ovo, i 
ovo učinio-mi Bog, a još i grdje, 
ako-te za svedjer neučinim svojim 
vojvodom namisto Joaba. 

14. I prignu on srdce svih od 
Judina pokolenja, kako srdce je¬ 
dnoga čovika; i zato oni poslaše 
reći kralju: povrati-se i ti, i svi 
tvoji dvorani. 

18. I povrati-se kralj i dojdč 
k Jordanu, i izajdoše prama kralju 
svi iz Judina kotara tja do u Gal- 
galu, da otidu kralju na susrit i 
da ga privedu priko Jordana. 

16. Tad pohiti Semei sin Gere, 


Jeminova sina iz Bahurima, i sajdć 
s Judinimi poslidnici, da susriti 
Davida kralja, 

17. Sa tisućom ijudih iz Ben- 
jaminova kotara, otidč takodjer 

v 

i Šiba sluga u Saulovoj obitiii sa 
petnaest sinovah, i sa dvadeset 
slugah. Ovi svi projdoše na- 
prisno priko Jordana da otidu prid 
kralja. 

18. Buduć dakle oni prošli priko 
gaza pojdoše da privedu natrag 
kraljevu obitil, i da učine kako-bi 

v 

naredio kralj; Semei pak Gerin sin 
prostri-se prid kraljem pokle on 
I biaše prošao priko Jordana, 


da-me vi prvi prizovete na pristolje, i da nepustite, da-vas u tom pridteku 
ostali Israelci. 

13. Amasa biaše sin Abigaile Davidove sestre, i zato-ga David zove 
svojom kostju , i svojim mesom , tojest bližnim rodjakom. Ovi-se Amasa 
biaše prilučio Abšalomu i služio-mu-je kako vojvoda (XVII. 25); imaše 
dakle on sramiti-se doći prid kralja, i zato David išće usloboditi-ga i obeća- 
va-mu da-će-ga učiniti svojim vojvodom namisto Joaba (na koga imaše zlo 
srdce), ako-bi dobrovoljno, i sa svojimi vojnici došao i podložio-se kralje¬ 
voj oblasti. v 

14. Čuvši Amasa što-mu David obećavaše nagovori on svoje vojnike, i 
učini, da-se svi jednodušno priluče Davidu. 

15. Drže niki tumačitelji, da poslidnici Judini biahu sagradili most 
priko Jordana, da lasnie projde kralj i njegova obitil. 

17. Uze on sobom ovoliko vojnikah hteći odpratiti Davida dokle-bi ušao 
u Jerusolim, i tako oprati oni grib, kojim biaše razljutio kralja. Kako-se 
Semei nije u svojoj odluki privario, vidi doli r. 23. — Otiđi . . . Šiba, 
ali bez Mifibošeta svojega gospodara, koga biaše ozloglasio, jer hoti tim 
pokazati Davidu, da-je on virniji kralju nego Mitibošet, i zato da-je dostojan 
da-mu kralj ostavi barem koj dio od onih dobarab, koja-mu biaše malo prie 
darovao. — Da otidu prid kralja; sirianski, i arabski tumačitelj govore, da 
ovi biahu otišli da sagrade most priko Jordana. 

18. Hoti Semei dobiti kraljevu milost prie, nego-bi-se on uputio, i 
uzmoliti-ga da-mu dopusti da-ga prati do Jerusolima. 
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19. I rece-mu: nezapiši-mi moj 
gospodine one moje opačine, ne- 
misli više na one uvride, koje-ti-je 
učinio tvoj sluga oni dan, kojega- 
si gospodine, moj kralju, izašao 
iz Jerusolima, nepusti, kralju, 
da-ti to stoji na srdcu. 

20. Ja-bo, tvoj sluga, pozna¬ 
jem svoju opačinu, i zato-sam 
došao danas prvi od sve Josipove 
kuće, i sašao-sam da susritim go¬ 
spodina, svoga kralja. 

21. Ali odgovori Abišai Sar- 
viin sin i rečč: neima-li radi 

v 

ovih besidah poginuti Semei, 
koj-je opsovao Jehovina poma- 
zanika ? 


22. I rečč David: kakova posla 
imam ja s vami, Sarviini sinovi ? 
Zašto išćete danas protiviti-mi-se? 
Ima-li danas biti usmrtjen koj od 
Israelacah ? Neznam-li ja da-sam 
danas nastao kraljem u Israelu? 

v 

23. I rečč kralj Semei-u: ti 
neimaš poginuti! I potvrdi-mu on 
to zakletvom. 

v 

24. Ali i Mifibošet Saulov sin 
biaše sašao kralja na susrit s ne¬ 
opranima nogama, i s neobrijenom 
bradom; i nebiaše on oprao svoje 
odiće od onoga dneva, kojega 
kralj biaše izašao, tja do ovoga 
dneva, kojega-se biaše u zdravlja 
povratio. 


19, 20. Od sve Josipove kude , tojest od ostalih jedanaest kotarah; 
jer kako Efraimov kotar biaše najpoglavitiji od svib onih kotarah, i kako 
Efraim biaše Josipov sin, tako-se cesto u s. pismu XI kotarah zove kuca 
Josipova, a v kotar Judin kuća Judina. Od svih ovih XI kotarah dojde prvi 
k Davidu Semei iz Benjaminova kotara, i zapozna opeta Davida za svoga 
kralja. 

21. Abišai htiaše posići Semei-a još onda, kad opsova Davida u putu, 
i zato išće da kralj barem sada naredi ono, što onda nehtiaše dopustiti. 

22. Pokle-se-je ugasio oganj bune neima-ga opeta kralj užgati, tojest, 
neima on u ničem razljutiti svojih podložnikah usmrtivši oli njihove otce, 
oli njihove sinove, nego-ih ima pritegnuti k sebi prostivši-im one pedipse, 
kojih biabu dostojni. Vi, govori David, želeći da ja učinim inače, 
opirete-se tim i mojoj odluki, i mojoj čestitosti, buduć da-ćete-me tako 
opeta oboriti u onu nesgodu, iz koje-sam-se ištom izbavio. — Usmrtjen; 
vratjajuć-se ja danas na svoje pristolje imam ovi dan provesti u veselju isto 
kako i oni dan, kojega-sam bio okrunjen za kralja prvi put, i zato u dan 
moje radosti neima nitko tugovati. Kad puk pribavlja meni veselje, neimam 
ja uzrokovati njemu žalosti. 

23. Sto-mu-je David obećao to-je i izpunio, jer-ga on nije smak- 
nuo, nego-je priporučio svojemu sinu Salomonu, da nepusti, da Semei-eva 
opačina ostane nepedipsana. 

24. Sve ovo biliži priveliku tugu. Vidi-se dakle, da Šiba biaše proti 
Mifibošeu izmislio i rekao najcrniju laž. 
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jim kraljem, smrt; ali-si ti mene, 
svoga slugu, stavio u broj onih, 
koji blaguju na tvojoj trpezi. Radi 
česa-se dakle mogu s razlogom 
tužiti ? Oli radi koje stvari mogao- 
bih biti nezadovoljan sa svojim 
kraljem ? 

29. Tad-mu rečč kralj: nije 
tribada više govoriš; ostaje onako 
kako-sam naredio; ti i Šiba razdi- 
lite imanje medju sobom. 

30. AMifibošet odgovori kralju: 
neka on uzme i sve, pokle-se-je 
moj gospodin kralj zdrav po¬ 
vratio u svoju kuću. 

31. A biase i Berzelai Galaa- 
djanin sašao iz Rogelima, i priveo 
kralja priko Jordana s odlukom, 
da-ga prati još i dalje. 

25. Biaše David povirovao Šibi, i zato ovdi kori i žestoko podbada 
Mifibošeta za ovo, što on biaše ostao u gradu; vidi gori XVI. 3. 

26. Tojest, niti-me-je htio čekati, ni ići samnom u družbi, i tako, buduć 
ja betežan, imadoh ostati kod kuće. 

27. Ja-se ufam, hoti reći, da-ćeš-ti, koj-si razuman kako i nebeski 
anjeo, lako poznati, je-li-ti Šiba rekao istinu oli laž; vidi gori XIV. 17. 

28. Pokle-si ti nastao kraljem za Saulom, mojim didom, i za Išbošetom, 
mojim stricem, imao-si po općenom običaju smaknuti i mene i moje rodjake. 
Ti-si-mi namisto toga darovao život, i učinio-si-me još i svojim gostom; ja-se 
dakle neimam od šta tužiti, jer-je sve, i ono što imam, i ono što mogu imati, 
dar tvoje dobrostivosti. 

29. Neznajuć David komu-bi od njih rirovao, oli Šibi, oli Mifibošetu, 
razpolovl zlo, i dade opeta Mifibošetu polovicu njegovih dobarah, a drugu 
polovicu ostavi Šibi. 

30. Poznajem, hoti reći Mifibošet, da-mi činiš nepravicu buduć ti po¬ 
virovao Šibi i dao-mu polovicu mojih dobarah; ali ja za-to nehajem, jer-mi 
neleži na srdcu nego tvoja čestitost; i zato buduć-se ti zdrav povratio u svoj 
grad, daj slobodno onomu ozloglasitelju sve što imam. 

31. 0 ovorn Berzelai-u vidi gori XVII. 27. 


25. I buduć on došao iz Jeru- 
solima da susriti kralja, upita-ga 
kralj: zašto nisi, Mifibošete, došao 
samnom ? 

26. A on-mu odgovori i recč: 
moj sluga, gospodine, moj kralju, 
nije-me htio poslušati; ja, tvoj 
sluga, biah-mu rekao, da-mi osa- 
mari magarca, da uzjaŠim i da 
otidem s kraljem, buduć ja, tvoj 
sluga, hrom. 

27. On-je odliš toga i krivo 
osvadio mene, tvojega slugu, prid 
tobom, mojim kraljem; ali-si ti, 
gospodine, moj kralju, kako anjeo 
božji; učini dakle kako-ti-je 
ugodno. 

28. Jer obiti! mojega otca biaše 
zadostojala prid gospodinom, mo- 
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V 

II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Pogiavje XIX. 

dana; nije od potribe da-mi tako 


32. Ali Berzelai Galaadjanin 
biaše mnogo star, tojest od osam¬ 
deset godištah. On biase prinio 
jistbine kralju onda, kad-se kralj 
nahodjase u taborih; biaŠe-bo 
on čovik mnogo bogat. 

33. I rečč kralj Berzelai-u: 
dojdi samnom da proredeš svoje 
dneve u miru kod mene u Jeru- 
solimu. 

34. Ali Berzelai odgovori 
kralju: koliku-mi-je jošče živiti 
da imam uzači s kraljem u Jeru- 
solim? 

35. Meni-je jurve osamdeset 
godištah; jesu-li moja čutila u 
takovoj jakosti, da mogu raza¬ 
znati što-je slatko, što-li gorko? 
Oli može-li tvoj sluga čutiti na- 
sladnost u jistbiui, oli u pitju? 
Oli može-li-mi biti ugodno slušati 
glas pivalacah, i pivalicah? Zašto 
dakle tvoj sluga ima biti dosadan 
mojemu gospodinu, kralju? 

36. Ja, tvoj sluga, pratit- 
ću-te samo za malo priko Jor- 


odvratjaš; 

37. Dali pusti,, da-se ja, tvoj 
sluga, povratim, i da umrem u 
svojem gradu, i da budem ukopan 
pokraj groba svojega otca, i svoje 
matere. Ali-je ovdi tvoj sluga 
Kamaam, neka on otide s tobom, 
moj gospodine i kralju, i učini 
njemu što-ti-se bude činilo da-je 
dobro. 

38. Tad-mu rečč kralj: neka 
dakle dojde samnom Kamaam, i 
ja-ču-mu učiniti Štogod bude tebi 
ugodno, i ja-ću-ti udiliti sve, što 
budeš uzprosio od mene. 

39. I tako, buduć vas puk 
prošao s kraljem priko Jorda¬ 
na, celova kralj Berzelai-a, i bla- 
goslovi-ga; i ovi-se povrati u 
svoje misto. 

40. I tako dojdč kralj u Gal- 
galu, i Kamaam s njim. Biaše vas 
Judin puk dopratio kralja, ali ne- 
nahodjaše-se ondi nego samo po¬ 
lovica israelskoga puka. 


33. Htiaše-ga David učiniti svojim dvoraninom. 

35. Ja-sam jurve ostario, govori Berzelai, i otupila-su sva moja ču- 
tila. Da-bih dakle ja došao s tobom u tvoju polaču, ne-bih bio u stanju 
uzčutiti ikakve od onih ugodnostih, koje dvorani uživaju u kraljevoj polači, a 
bio-bih-ti dosadan, jer staro čeljade nemože da nedodija onim, koji-su 
s njim. Hvaia-ti dakle na priateljstvu, kojega ja neimam primiti. 

37. Kamaam biaše Berzelai-ev sin (I. kn. Kralj. II. 7); i zato Berzelai 
išđe da-ga postavi uz kralja namisto sebe. 

39. I blagoslovi-ga, tojest nazva-mu svaku čestitost. 
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II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XIX. 


41. Pristupiše dakle ka kralju svi 
ljudi Israelci i rekoše-mu: zašto-te 
naša bratja, ljudi Judini, ukradoše, 
i zašto privedoše priko Jordana i 
kralja, i njegovu obiti), i svu Da- 
vidovu družbu? 

42. Tad svi Judini ljudi odgo- 
voriše jednodušno ljudem Israel- 
cem: jer-je kralj nam bližji nego 
vam; zašto-se radi toga srdite? 
Pojidosmo-li štogod kraljeva, oli 


primismo-li od njega kakov 
dar? 

43. I odgovoriše oni od Israela 
onim od Jude: mi-smo deset putah 
veći od vas prid kraljem, i David- 
se pristoji više nam nego vam. 
Zašto htiste učiniti-nam ovu krivi¬ 
cu neoznanivši-nas prie, da-bismo 
imali privesti natrag svojega kra¬ 
lja? Ali oni od Jude odgovoriše 
onim od Israela još osornije. 


41. Znaše David, da-su Israelci u putu, i da gredu s odlukom da-ga 
opeta postave na njegovo pristolje. Imaše dakle David čekati dokle-se skupe 
starešine svih XII kotarah; i zato Israelci imahu više uzroka tužiti-se na 
Davida nego na Judine poslidnike. Ali toga oni nećine, već bacaju svu krivinu 
na stanovnike od Judina kotara, i tuže-se proti njim kao da-su oni htili tim 
dokazati, da-je David samo njihov kralj, a ne ostalih pokolenjah. — Ukrasti 
hoće reći, kriomice, potajno povesti. 

42. Buduć, govore, da mi toga nismo učinili ni za ikakvu svoju oso¬ 
bitu korist, ni za ikakvu vašu štetu, nego samo radi toga, jer-je David naš 
kotaranin, neimate vi uzroka )jutiti-se. 

43. Buduć svib XII kotarah imalo i odabrati, i potvrditi kralja, vidite i vi sa¬ 
mi, da imaste ćekati-nas, buduć nas jedanaest kotarah, a vas samo jedan kotar. 
— Još osornije; biahu Israelci onim od Jude rekli još i ovo: istina-je, da-je 
David vaš kotaranin, ali zato neimate jaćjega razloga od kojegamudrago 
drugoga kotara, jer vi svoje prvanstvo izgubiste, buduć-se vi prvi uzbunili 
proti Davidu, i buduć odabrali u Hebronu Abšaloma za svojega kralja, i poslali od 
svoje strane Amasu da pogubi Davida. Na ovi ukor odgovoriše oni od Judina 
kotara mnogo osorno, i zato nastade ona buna, o kojoj u slid. poglavju. 
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II. Knjiga Šamuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XX. 


PoglaTje dvadeseto. 

kebaše ulaze da od Davida odcipi jedanaest Israelovih pokolenjah 
1 — 3. David šalje svoje vojvode za Sebom u potir 4 — 6 . Joab zadaje 
na izdajstvo smrt Amasi 7 — 12, obsidja Abelu, prima od gradjanah Sebinu 
glavu , ivratja-se uJerusoliml3 — 22. Imenik Davidovih dvoranah 23 — 26. 


Redak 1. I sgodi-se, da-se ondi 
namiri niki Belial, imenom Seba, 
sin Bokri-a iz Benjamina, koj za- 
trubi u trublju i rečč: mi neima- 
mo nikakova dila s Davidom, ni 
ikakve baštine sa Išai-evim sinom; 
povratite-se, Israelci, k svojoj 
kući. 

2. I odstupise svi Israelci od 
Davida i sdružiše-se sa Sebom, 
Bokri-evim sinom; ali oni od Judina 
pokolenja odpratiše kralja od Jor¬ 
dana do u Jerusolim. 

3. I pokle David ujdč u Jeru¬ 
solim u svoju kuću, uzč on onih 


svojih deset soležnicah, koje b'vđe 
ostavio da čuvaju kuću, i prida- 
dč-ih u zatvor dajuć-im hranu; 
ali nije on imao s njimi općenja, i 
tako one biahu zatvorene sve do 
svoje smrti, i življahu kakono 
udovice. 

4. Ali rečč kralj Amasi: sakiipi- 
mi sve ljude od Judina kotara na 
treći dan, i budi s njimi i ti. 

5. Otide dakle Amasa da sakupi 
one od Jude i zadrža-se priko 
vrimena, koje-mu biaše naredio 
kralj. 

6. Rečč zato David AbiŠai-u: 


v 

1. Budud bio Seba iz Benjaminova kotara, virovatno-je da-je on bio 
Saulov rodjak, i zato-se on učini glavarom bune podignute proti Davidu. 

2. Oni od Judina pokolenja ; odpratiše tojest oni sami Davida od Gal- 
gale dokle-je ušao u Jerusolim, jer-ga od Jordana do Galgale biahu dopra¬ 
tili i mnogi Israelci. 

3. Budud Abšalom oskvarnuo onih deset Davidovih soležnicah, nehtl-ih 
David držati više sobom u svojoj polači, vec-im odluči osobito pribivalište, u 
kojem-bi uživale svaku ugodnost, ali iz kojega ne-bi izlazile nadvor; i tako- 
ih nije pedipsao kako svoje nevirnice, nego-ih-je častio kako Abšalomove 
udovice onako, kako biaše običajno u onih stranah. 

4. Biaše još gori (XIX. 15) obedao David Amasi, da-de-ga učiniti 
vojvodom, i zato-mu sada drži svoju rič, premda-mu to, po božjem pro- 
puštenju, biaše za rasap. 

6. Tvojega poglavara, tojest Joaba, koga David nebiaše još svrgao, 
kako biaše obedao Amasi. 
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II. Knjiga Šamueia (lat. prin. II. Kraljah). Foglavje XX. 


sada-će-nam Šeba Bokri-ev sin 
uzrokovati nevolju grdju od one, 
koju-nam biaše uzrokovao Abša- 
lom. Uzmi dakle vojnikah tvojega 
poglavara, i pojdi za njim u potir, 
da-on pocem nenajde koj utvrdjen 
grad, i da-nam-se tako neizmakne. 

7. Izajdoše dakle s njim iz Je- 
rusolima Joabovi vojnici, i Cereti, 
i Feleti, i svi hrabri bojnici, i 

V 

pojdoše u potir za Sebom Bokri- 
evim sinom. 

8. I buduč oni došli k onomu 
velikomu kamenu, koj-je u Ga- 
baonu, izajde prama njim Amasa. 
A Joab biaše zaodiven tisnom halji¬ 
nom, skrojenom po miri svojega 
života, svrhu koje imaše pripasan 
mač, koj-mu u koricah visaše pri 


bocima, ali koj biaše učinjen tako, 
da mogaše lako biti iztegnut da 
udari. 

9. I rečč Joab -Amasi: zdravo 
brate! i uhvati desnom rukom 
Amasa za bradu, kao da-ga hoti 
celovati. 

10. (Ali Amasa nebiaše vidio 
mača, koj imaše Joab), i ovi-ga 
udari u trbuh tako, da-mu izaj¬ 
doše nadvor čriva, i neudari-ga 
drugi put, i on izdahnii. Tada Joab 
i Abišai njegov brat otidoše u potir 
za Sebom Bokri-evim sinom. 

11. Ostadoše medju to niki od 
Joabovih vojnikah kod mrtvoga 
Amasova tila, i govorahu: evo 
onoga, koj-je htio biti Davidov 
drug namisto Joaba. 


7. 0 Ceretih i Feletih vidi gori VIII. 18. 

8. David nebiaše naredio Joabu da otide za Sebom; otidč dakle on 
sdm po svojoj volji s odlukom da usmrti Amasu, koj-mu biaše drača u očiuh. 
— Mač, koj.... mogaše lako . . . udari; mat. pis. ima, mac koj-mu mogaše 
izpasti na tleh, i zato, oli-je Joab, uhvativši Amasu desnom rukom za bradu, 
livom iztegnuo mač, i probd Amasu, kako ima lat. prines., oli-je Joabu, koj- 
se biaše poklonio Amasi, kako vojvodi, izpao mač na tleb, i on-ga uzeo, i 
digao-se, i uhvatio Amasu za bradu, i probo-ga, kako, premda ne bistro, 
povida matično pismo. 

10. Nebiaše vidio, tojest oli nebiaše vidio, da-je Joab livom rukom 
iztegnuo mač, oli nebiaše pomislio, da Joab ima odluku pogubiti-ga. — 
Otidoše u potir; usmrtivši Joab Amasu otidč on s Abišai-em da izpuni one 
naredbe, koje David biaše dao Amasi, i tako Joab i priko Davidove volje uz- 
drža svoje prvanstvo. 

11. Evo onoga... Joaba; mat. pis. ima ijedan od Joabovih vojnikah 
staše kod mrtvaca, i govoraše: svaki koj-je Joabov priatelj i koj-je slučen 
8 Davidom, neka slidi Joaba, tojest neka znade svaki, da-je David poslao 
Joaba da pogubi uzbunitelje, i da umiri puk, i zato neka-se svaki, koj želi 
imati Davida za kralja, skupi pod stig Joaba njegovoga vojvode. 

Slog III. 15 
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12. A masa dakle ležaše nasrid 
puta poštrapaa krvju. Buduć niki 
Čovik vidio, da vas puk sustaje 
da-ga vidi, poni on Amasu s puta 
na polje i pokri-ga plaštem, da 
cica njega nesustaju oni, koji pro- 
hodjahu. 

13. I tako buduć on bio uklo¬ 
njen s puta, prohodjaše naprid 
svaki, koj slidjaše Joaba da otide 
u potir za Sebom Bokri-evim si¬ 
nom. 

14. Ali ovi biaše prošao priko 
svih Israelovih kotarah, i biaše 
došao u Abelu, i Betmaaku, i svi 
izabrani ljudi biahu-se skupili okolo 
njega. 

15. Dojdoše oni dakle k Abeli 
i Betmaaki i obsedoše-ga, i okru¬ 


živši grad naspom stisnuŠe-ga sve 
na okolo; i sve množtvo, koje 
biaše s Joabom, ulagaše-se da 
prolomi zidove. 

16. Tada zavapi nika mudra 
žena iz grada: čujte, čujte! recite 
Joabu: pristupi amo, da s tobom 
govorim! 

17. I buduć on došao k njoj 
reče-mu ona: je-si-li ti Joab? A 
on-joj odgovori: jesam. Slušaj 
dakle, reče-mu ona, što-ću-ti reći 
ja, tvoja službenica; a on-joj od¬ 
govori: čujem. 

18. A ona-mu opeta reče: na- 
stalo-je još odavna ovo zaričje: 
oni, koji išću svita, neka-ga pitaju 
u Abeli; i tako svim izhodjahu 
srićno njihovi posli. 


12. Ovaj čovik, koj s puta ukloni Amasino tilo, ima biti oni isti Joabov 
vojnik, koga pominje matično pismo, jer drugi ne-bi bio hajao, da puk 
sustaje i da gleda mrtvo tilo. 

14. Mat. pis. ima: i prošavši priko svili Israelovih kotarah, i priko 
svega Berima, dojdb ovi u Abelu, i u Betmaaku, i skiipiše-se k njemu, i 
pojdoše za onimi u potir; odkud-bi-se imalo razumiti, da Joab biaše obašao 
sve kotare iščuć Sebu, kad iz lat. prin. izhodi, da Seba biaše obašao sve 
kotare da pobuni puk proti Davidu, da-ih biaše mnogo skupio, i da-se s njimi 
biaše zatvorio u Abelu, kako to David biaše vidio u svojoj pameti; gori r. 6. 

15. Kako u stara vrimena obsedjahu gradove naspom, vidi Ev. po 
Luki XIX. 43, 44. Vidi-se dakle, da Joabovi vojnici hiahu jurve u tom da 
nadvladaju obsednute, da ujdu u grad, i da posiku gradjane u jilu mača. Mat. 
pis. ima: k Abel Betmaaki. 

17. Ova žena, u istinu pametna, želeč shraniti i grad i gradjane, hotl 
prie dogovoriti-se s Joabom, da vidi, bili on bio zadovoljan onim, što-bi-mu 
ona rekla. 

18. Hvali ova žena mudrost i razboritost svojih gradjanah hteći tim 
prignuti srdce Joaba, da-ih on nepogubi. Od ostaloga, čine jedni, da-bi-se 
matično pismo moglo priniti ovako: imahu prie upitati Abelu, tojest bi-li-se 
pridala, i tad-bi bili došli srićno k svrhi, tojest bio-bi grad odgovorio, da-je 
pripravan da-se pridade. 
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19. Nisam-li ja ona, koja da¬ 
jem istinite odgovore u Israelu, a 
ti išćeš da razrusiš ovi grad, i da 
opustošiš mater u Israelu? Zašto- 
si namislio skončati Jehovino ba- 
štinstvo ? 

20. I odgovori Joab i reče: 
nedao Bog, nedao Bog, da-ja to 
učinim; ja nemislim ni skončati, ni 
porušiti. 

21. Nije tako, kako ti činiš, 
več-je (kod vas) niki čovik iz 

V 

efraimskih planinab, imenom Seba, 
Bokri-ev sin, koj-je uzdigao svoju 
ruku proti kralju Davidu; pridajte- 
nam samo njega, i mi-ćemo odstu¬ 
piti od grada. I reče ona žena 


Joabu: evo-če-ti njegova glava 
biti bačena priko zida. 

22. Tad ujde ona žena k puku 
i govoraše-im mudro; i oni odsi- 

v 

kose glavu Sebi Bokri-evu sinu i 
hitiše-ju k Joabu. Zatrubi tada 
Joab u trublju, i odstupiše svi od 
grada, i otidoše svaki u svoj nad- 
stor; a Joab-se povrati ka kralju 
u Jerusolim. 

23. Joab-je dakle bio vojvoda 
nad svom israelskom vojskom; a 
Banaia Joiadin sin nad Cereti i 
Feleti; 

24. Aduram pak nad pridavkom; 
a Jošafat Ahiludov sin biaše sgo- 
dopisalac; 


19. Govore jedni, da ova žena ovimi ričmi ija-sam, koja dajem istinite 
odgovore, hvali sama sebe, a drugi govore, da ona tim hvali svoj grad na ime 
kojega govori, i koj ona želi shraniti. Ovo-je virovatnije, jer-se u mat. pis. 
štije, ja-sam jedan od najmirnijih i najvridnijih gradovah u Israelu. — 
Mater , tojest prvostolni grad u ovom kotaru, i zato ti neimaš porušiti što 
resi ovu državu. 

21. Efraimske planine počimahu od poljane Sarona i dopirahu do jor¬ 
danske ravnice. Buduc' iste planine potezale priko Benjaminova kotara, besida 
našega pisaoca, iz efraimskih planinah 9 znači isto što znaci i besida iz Ben - 
jamina gori u r. 1. 

22. Ovo razloženje biaše po mnenju Josipa Flavia ovakovo: mislite-li 
pokazati-se opaki , i poginuti nesrićno vi, i vaši sinovi , i vaše žene radi 
jednoga opaka, i nepoznana covika , i pustiti da kraljuje on namisto Davida, 
koj-vam-je učinio tako mnoga i velika dobra ? ufate-li-se, da jedan grad 
može odoliti tolikoj i tako snažnoj vojski? — I otidoše svaki; tojest oni 
vojnici, koji v biahu došli s Joabom, čim on obhodjaše Israelove kotare, i čim 
on iskaše Sebu, otidoše svaki u svoj kotar, i k svojoj kudi, a oni, koji biahu 
izašli iz Jerusolima s Abišai-ein, povratiše-se opeta u Jerusolim s Joabom, 
koj otide ka kralju da-mu pokaže Sebinu glavu. v 

23. Ugasi Joab i ovi put bunu učinjenu po Sebi; biaše zato David po 
niki način usilovan ostaviti-ga u pristojanstvu vojvode, a one, koji čuvahu 
njegov život, pouzdati Banaii; vidi gori VIII. 18. 

24. Pridavkom, i nad onim koj podložnici davahu Davidu u njegovoj 

15 * 


Digitized by v^.ooQle 



228 II. Knjiga Šamneia (lat. prin. II. Kraljah). Poglarje XX. XXI. 

25. Siva biaše knjižnik; a Sadok 26. Ira pak Jairanin biaše Da- 
i Abiatar biahu Svećenici. vidov Svećenik. 


Poglavje dvadeset i prvo. 


Jekova spušta za tri godišta glad na Israela da osveti one, koje biaše 
Saul porazio u Gabaonu 1 — 14. David u različitih prigodah pridobiva 
Filistejce 1S-22. 


Redak 1. I nastade u vrime Da¬ 
vida glad za tri godišta zasebice; 
i uzprosi David odgovor od Je- 
hove. I rečč Jehova: ovo-je ci¬ 
ca Saula, i njegove obitili, koji-su 


krivci prolite krvi, buduć on usmr¬ 
tio Gabaonce. 

2. Zazva tada kralj Gabaonce 
da govori s njimi. Gabaonci pak 
nebiahu od Israelovih posliđnikah, 


kraljevini, i nad onim, koj platjahu pridavnici drugih državah. — Sgodopi - 
salac vidi gori VIII. 16. 

25. Siva; je-li ovaj oni isti Siva, koj-se gori u VIII. 17 zove Saraia, 
neznamo. 

26. Svećenik; buduć Ira bio od Manašesovih posliđnikah, triba- 
je i ovdi ponoviti ono što rekosmo gori u VIII. 18 o Davidovim sinovom. 

1. Biahu Israelci Gabaoncem zakletvom obećali, da-ih ne-bi ni posikli 
ni protirali (kn. Još. IX. 1, i slid.). Imahu dakle pustiti-ih da živu u miru u 
onoj državi. Saul, neimavši nikakva obzira na oni uvit, koj biaše sastavio Jo- 
šue s Gabaonci, posiče Gabaonce, a nije-se tomu opro israelski puk, kako 
biaše njegova dužnost, buduć Jošuinu zakletvu potvrdili i njihovi starešine. 
Ovu po Saulu prolivenu pravednu krv imaše osvetiti David, jer on kako Sau- 
lov poslidnik u kraljestvu imaše ponapraviti one bezrednosti, koje pitaju osvetu 
izprid Boga. David toga neućini i zato posla Bog i svrhu njega i svrhu svega 
puka bič glada, da-ih navede da učine poslie što nebiahu učinili prie. David, 
cineć iz početka da glad biaše nastao sgodimice, nije-se brinuo, kako-bi uči¬ 
nio da glad pristane; ali videć, da glad napriduje i treće godište, dositi-se 
najposli, da to biaše pedipsa spuštena od Boga, i zato hoft pitati, zašto biaše 
Bog spustio na njegovu državu onaj bič; i bi po Urim i Tumim oznanjen, 
da Bog htiaše tim pedipsati-ga za ovo, što nebiaše osvetio pravedne krvi Ga- 
baonacah. 

2. Hoti David najprie izviditi tko-je krivac one krvi, da znade na kom- 
bi-se imao osvetiti. — Ostatci Amorejacah; Gabaonce zove nas pisalac Amo- 
reove poslidnike, premda oni biahu Heveovi poslidnici (kn. Još. IX. 7; XI. 19); 
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već biahu ostatci Amorejacah, ko- 
jim-se Israelci biahu zakleli, ali- 
ih Šaul htiaše poraziti u svojoj go¬ 
rućoj pomnji za sinove Israelove, 
i Judine. 

3. Reče dakle David Gabaoncem: 
što-vam imam učiniti, i što-vas 
može umiriti da blagoslovite Je- 
hovinu baštinu? 

4.1 odgovoriše-mu Gabaonci: ni¬ 
je nam stalo za srebrom i za zlatom, 
vec mi vapimo proti Saulu, i proti 
njegovoj obitili; mi-bo neišćemo, 
da bude tkogod usmrtjen u Israelu. 


I rećć-im David: što dakle išćete, 
da-vam učinim? 

5. A oni-mu odgovoriše: mi 
želimo, da oni, koj-je nas skršio, 
i obnevoljio proti svakoj pravici, 
bude skončan tako, da od njego¬ 
ve rodbine neostane nitko u svih 
israelskih medjaših. 

6. Učini dakle, da nam bude pri- 
dano sedam od njegovih sinovah, 
da-ih propnemo Jehovi u Gabai 
Saula, koj-je jednoć bio Jehovin 
odabranik. I rečč-im kralj: ja-ću- 
vam-ih dati. 


ali ovako biahu zvani u općeno svi poslidnici Kanaana, koj-je bio hreb i Amo¬ 
rejacah i Hevejacah; vidi I. Mojs. XV. 16.; XLVIII. 22; i kn. Još. XXIV. 18. 

3. Kad Saul biaše udario na Gabaonce, biaše mal broj onih, koji mo- 
goše pobignuti, i otići da-se shrane kod Filištejacah. Promišljajuć oni ondi 
u tudjem kotaru nepravednost i nemilost Saulovu biahu počeli uzdisati k Je¬ 
hovi, i prositi od njega, koga Israelci biahu zazvali u svidoćanstvo svoje zakle¬ 
tve, da on osveti krivicu njim učinjenu. Znajuć sve to David pita-ih što žele, 
da-im učini da pristanu vapiti k Jehovi, i da-se tako u onu državu povrati 
opeta božji blagoslov, tojest ona obilnost svakojake litine, koju oni biahu prie 
uživali u svako vrime. 

4. Vidi-se odovud, da-im David htiase ostaviti na volju da izaberu sebi 
oli polja oli blago buduć on htio odkupiti one, koji-bi imali poginuti radi pro- 
litja krvi, ali Gabaonci nehtiše na to pristati. 

6. Buduć naredio Mojs. u V. kn. XIX. 12, da povoljni uboica bude usmr¬ 
tjen, pitaju Gabaonci najprie da-im David pridade u ruke sve one, koji-su 
kojimmudrago načinom krivci prolivene krvi. Kako pak u IV. kn. Moj. XXV. 
4, biaše Jehova naredio, da israelski puk obisi poglavice onih, koji biahu zlo 
dilovali, tako Gabaonci nadostavljaju, da i oni žele obisiti poslidnike Saulove, 
i to Jehovi, s odlukom, da utaže njegovu pravdu, kako-ju utažiše i oni, koji 
u pomenutom mistu obisiše^pučke poglavice; IV. kn. Mojsesa. Htiše pak oni 
obisiti-ih u Gabai u rodnu Saulovu mistu, jer iz ovoga grada proiztekoše 
sve njihove nesgode, i obisiti-ih u Saulovu gradu, jer-ih ova okolovina imaše 
veće zadovoljiti, pokle-ih mnogo mučaše misao, da Saul kralj imaše uzteg- 
nuti i pedipsati silu i nemilost svojih sinovah, što on ne samo nebiaše 
učinio, već-ih biaše na to baš i nagovorio. — Ja-ću-vam-ih dati; David pri¬ 
stade želji Gabaonacah, jer biaše vidio da-je razložita. Od ostaloga, i u ovom 
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7. Ali kralj hoti iznimiti Mifibo- 
seta sina Jonate Saulova sina radi 
zakletve učinjene po Jehovi medju 
Davidom i Jonatom Saulovim sinom. 

8. Uze dakle kralj dva sina Res- 
fe Aiine kćeri, koje ona biaše 

v 

porodila Saulu, tojest Armona i 
Mifibošeta, i pet sinovah Mikole 

V 

Saulove kćeri, koje ona biase po¬ 
rodila Hadrielu sinu Berzelai-a Mo- 
latjanina, 

9. I pridadč-ih Gabaoncem u 
ruke, koji-ih propeše prid Jehovom 
na nikoj glavici; i tako padoše 
ondi ova sedmerica, usmrtjeni o 


početku žetve, tojest kada po- 
čimlje ječmena žetva. 

10. A Resfa Aiina kći, uzamši 
kostretni podstor prostri-ga na 
jedan kamen, i sidč svrhu njega 
od početka žetve sve dokle počč 
padati svrhu nje dažd s neba; i ne- 
dopusti, ni da ptice kidaju njihova 
tilesa obdan, ni da-ih žderu zviri 
obnoć. 

11. 1 bi povidjeno Davidu što 

v 

biaše učinila Resfa Aiina kći Sau¬ 
lova soležnica. 

12. I otidč David ter kosti 

V 

Saula i kosti Jonate njegova sina 


redku, i u slid. 9. i 13. rič propeti znači obisiti; u matičnom-bo pismu prihodi 
vrimenorič Vfo (jakaP), koja znači obisio-je. 

7. Ovom zakletvom obeda David Jonati, da-če ne samo pustiti da žive 
i on i njegovi sinovi, nego jošće da-de-ih držati kako svoje priatelje; vidi I. 
kn. Sam. XX. 42. 

v 

8. S Hađrielom nebiaše vinčana Mikol, nego Merob (I. kn. Sam. XVIII. 
19), i zato-je triba reci oli da-je Merob imala dva imena, oli da-je koj pripi- 
salac štio jedno ime za drugo. 

9. Prid Jehovom, tojest kako žertvu, kojom imaše utažiti-se pravda 
božja. — Usmrtjeni, tojest posičeni a zatim obišeni. — Jecmena žetva, tojest 
odmah posli ušcapa miseca Ožujka. 

10. Po Mojsesovu zakonu imahu one, koji bihu obišeni, snimiti s viša- 
lah, i ukopati-ih prie zahoda sunca; V. kn. Moj. XXI. 23. Ali oni ovdi dilovaše 
priko zakona, i to ne bez Davidova dopuštenja, jer budud-se Bog bio raz- 
srdio radi prolitja pravedne krvi, i budud zato bio poslao bič glada, odlučiše 
oni držati ona tilesa na višalih dokle-bi Bog kojim biligom ukazao da-je on 
jurve zadovoljen. Bilig sržbe božje biaše suša, koja uzrokova oni glad; 
htiše oni dakle da bilig božje dobrostivosti bude dažd, koj-bi uzrokovao 
obilnost plodovah, i koj u ono vrime, tojest u vrime žetve, običajno nepadaše. 
Bi ova odluka navištena rodbini onih koji bihu obišeni, i zato Resfa, Ijubez- 
niva mati, želed da tilesah njezinih sinovah nekidaju zviri, i neraznose ptice, 
ved da budu na svoje vrime ukopana, odluči Čuvati-ih dokle bi-se Jehova po¬ 
kazao zadovoljen i dokle-bi na onu državu poslao obilna dažda. Kostretni 
podstor služaše za bilig tuge, koju ona tužna mati dutjaše u svojem srdcu radi 
svojih sinovah. 

12. Vidi I. kn. Šamuela XXXI. 10—13. 
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uze od Jabesacah u Galaadu, 
koji biahu kriomice odnili njihova 
tilesa sa betšanskih zidorah, gdi-ih 
Filištejci biahu obisili onda, kad 

v 

pogubise Saula u Gelboi. 

13. I prini on odonle kosti 

v 

Saula i kosti Jonate njegova sina; 
a oni skupiše kosti onih, koji-su 
bili propeti, 

14. I ukopaše-ih skupa s kostmi 
Saula i Jonate njegova sina u Ben- 
jaminovu kotaru pokraj groba 
Ciša njegova otca; i tako učiniše 
oni sve kako-im biaše naredio 
kralj, iposli togabio-je opeta Bog 
milostiv onoj državi. 

15. Ali-se Filištejci podigoše 
opeta na rat proti Israelu, i zato 


izajdoše i David, i njegovi vojnici 
da udare na Filištejce. I kako-se 
David biaše umorio, 

16. Tako htiaše posići-ga Ješ- 
bibenob (koj biaše od Arafi- 
nih poslidnikah, čigovoga kopja 
gvozdo imaše tri stotine šiklah 
težine, i koj imaše za pašom nov 
mač), 

17. Ali priskoči-mu u pomoć 
Abišai Sarviin sin, koj udari na 
Filištejca, i usmrti-ga. Zakleše-se 
tada Davidovi vojnici i rekoše: mi 
nećemo više nikada dopustiti, da 
dojdeš s nami na boj, da neu- 
gasiš Israelove sviće! 

18. Nastadč opeta u Gobu i 
drugi boj proti Filištejcem, u kom 


14. Budućpao obilat dažd i natopio zemlju, i buduć on učinio da sve zelje 
na polju ožive i uzreste, dositiše-se i kralj, i vas puk, da-se Bog biaše jurve 
udobrovoljio; i zato David naredi, da-se častivo pokopaju i Saulove i Jonatine 
kosti, i tilesa obišenih, koji-im biahu rodjaci. — Pokraj; mat. pis. ima: u 
Seli , u gradu ležećem u Benjaminovu kotaru, gdi-je bio ukopan i Saul; vidi 
kn. Još. VIII. 27. 

16. Arafa oliti Refa bio-je početnik Refeah, Ijudih visokostasnih; vidi 
V. Mojs. II. 12. Filištejci, koji za mnogo uzrokah biahu ljuti na Davida, 
držahu svedjer u svojoj državi kogagod od ovih gorostasnih Ijudih, ufajući-se 
da-će barem njihovom pomoćju kadgod pridobiti svoga najglavnijega ne- 
priatelja. Dugo kopje čigov rat imaše 300 šiklah težine (u Goliata 
imaše-ih 600, kn. Sam. XVII. 7), i nov mač pominje ovdi naš pisalac ne za 
drugo nego da pokaže, da-bi onaj Filištejac bio lako pogubio Davida, koj 
biaše iznemožen od truda, da-mu nebude došao u pomoć Abišai. 

17. David i radi opaznosti u boju, i radi hrabrosti, i radi mnogih do- 
barah učinjenih svojemu puku biaše nastao glasovit i slavan ne samo kod 
svojih, nego i kod onih, koje on biaše oli razbio, oli podjarmio; i zato-ga 
njegovi vojvode i dvorani zovu svićom , koja biaše učinila da njihov narod 
nastane glasovit. 

18. Gob imaše biti blizu Gazera u Efraimovu kotaru, jer-se u I. kn. 
Dnevosg. XX. 4. namisto Gob štije Gazer. 
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Sobokai Hušatjanin posičć jednoga 
od Aralinih poslidnikah, imenom 
Safa. 

19. Nastade opeta u Gobu i 
treći boj proti Filištejcem, u kom 
Adeodat sin Saltusov, koj tkaše 
Šarenu svitu u Betlehemu, posiče 
Goliata Getjanina, koj na svojem 
kopju imaše kopište kako vratilo 
na krosnih. 

20. Nastadč u Getu još i če¬ 
tvrti boj, u kom-se nahodjaše niki 


vojnik privisoka resta, koj imaše 
na svakoj ruci, i na svakoj nogi 
Šest prstah, tojest, ukupno dvade¬ 
set i četiri prsta; biaŠe i ovaj od 
Arafinih poslidnikah. 

21. Ovi biaše pogrdio Israela; 
ali-ga posičć Jonatan, sin Samae 
Davidova brata. 

22. Ova četverica biahu-se 
rodili od Arafe u Getu, i poginuše 
od mača Davida, i njegovih slu- 
gah. 


19. Adeodat sin Saltusov .... šarenu ; u mat. pis. štije-se ovako: Elha - 

nan sin Jaare , oliti Jearima tkalca; odkud-se vidi, da naš prinesiteij nehtl 
poviditi imenah ovih osobah, nego samo povida ono što znače njihova imena; 
rič-bo (elhanan) znači božja milost , božji dar, i tako postavi Adeoda - 
tus; (jearim) znači dubrava , i zato-je stavio Saltus; uz ime pak 
(orgim), što znači tkalca nadostavl iz svoje glave polymitarius 9 tojest šarene 
barve. , 

20. Ljudih sa šest prstah na svakoj ruci i nogi nahodi-se i dan današnji, 
premda odveč ritko. Oni jedini, kojega imah prigodu viditi, nebiaše u restu 
višji od ostalih ljudih. 

21. Pogrdio , tojest biaše-ih pozvao na dvoboj, kako biaše učinio i 
Goliat u 1. Sam. XVII. 

22. Tojest, David pomočju Abišai-a pogubi Ješbibenoba, a njegovi 
vitezovi pogubiše ostalu troicu. 
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Poglavje dvadeset i drugo. 

David piva pismu hvaluzdavanja Jekovi, koj-ga biaie u njegovih pogibilih, 
a navlastito odSaulovih zasidah ucuvao. Uovojpismi slavion najprije Boga, 
ukoga-se biašepouzdao 1 — 4; opisuje zatim na živo one pogibilih u kojih-se 
biaie nalazio, i od kojih-je bio oslobodjen S — 20; povidaposli toga , koj-ga 
uzrok biase prignuo, da-se uteče božjoj pomoći 21 — 28; zaćimlje najposli 
živo ufanje , da-će-ga Bog i unaprida štititi , i razpružiti njegovo 
kraljestvo; ter opeta uzdaje hvale Bogu na toliku daru 29 — SI. *) 


Redak 1. Ali David zapiva Je- 
hovi riči slideće pisme oni dan, 
kojega-ga Jehova biase oslobodio 
iz rukuh svih njegovih nepriate- 
ljah, i iz Saulove ruke, 

2. I reče: Jehova-je moja hri¬ 


dina; on-je moja jakost; on-je 
moj shranitelj. 

3. On-je moja snaga, u njega- 
ču-se pouzdati; on-je moj štit; 
on-je rog mojega shranjenja; on- 
me diže na visoko; on-je moje 


*) Ova pisma nahodi-se i u Davidovih Spivanjih pod brojem XVIII. Prihodi 
ništanemanje medju ovom ovdi i medju onom ondi mala razlika u nikih 
ričih, o kojoj-ćemo redi štogod tumačeć rečeno Spivanje XVIII. 

1. I iz Saulove ruke; budud naš v pisalac pomenuo Saula, virovatno-je 
da-je David složio ovu pismu istom nego Saul biase poginuo u boju, a David 
bio okrunjeu za kralja. Kako pak David u ovoj pismi slavi dobrotu Jehove, 
koj-ga biase od mnogih i težkih nevoljah oslobodio, tako čine rnnogi tuma- 
čitdji, da-je David ovu pismu više putah izpivao, prominivši kad i kad koju 
rič, oli koju besidu, kako iziskivaše okolovina vrimena; i zato da ova pisma 
prihodi ovdi onakova, kako-ju David za Saulovom smrtju biase složio, a da 
u Davidovih Spiv. prihodi onakova, kako-ju on s vrimenoin biaše ponapravio. 

2. Biaše-se David čestokrat shranio uspevši-se na strme hridine, koje¬ 
mu služahu za tvrdju i za branište; zove zato Jehovu, koj-ga biaše ucuvao 
i obranio od njegovih nepriateljah, hridinom i braništem, i tumači odmah svoje 
riči rekavši: Jehova-je moj shranitelj. — Jakost; mat. pis. ima: branište. 

3. On-je moja snaga, tojest ja-se nisam nigda pouzdao ni u svoju 
mladost, ni u svoju obrtnost, ni u jakost svoje mišice, več-sam-se svedjer 
pouzdao u pomoč svemogućega Jehove, i on-me-je zato i shranio. — Štit; 
Štit brani vojnikom život, navlastito od strilah, od kopja, i od mača; rekavši 
dakle David, da-je Jehova njegov štit, nehti drugo reći, nego da-je on 
njegov branitelj. — Rog .... shranjenja; rog zlamenuje mnogo stvarih ; 
aK-se ovdi rog neima uzimati nego oli za jakost , oli za utecište. Govori dakle 
David: kako vol svojima rozima odbija od svojega života svaku suprotivštinu, 
tako-si i ti, Jehova, odbio svojom jakostju svaku suprotivštinu od mene. Oli: 
kako-se svaki Israelac, kojega progoni usilnik, shranjuje utekavŠi-se k žert- 
vištu, i uhvativši jedan od njegovih rogovah, tako-sam-se i ja shranio utekavši- 
se k tebi, Jehova; vidi Ev. po Luki I. 69. — Diže na visoko ; mat. pis. ima: 
moje uzvišeno misto , moj kuk, jer-sam ja štitjen od tebe, i tako dobro 
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utočište. Moj shranitelju! ti-češ- 
me od opačine osloboditi. 

4. Ja-ču vapiti k Jehovi, koj- 
je dostojan hvale, i ja-ču 
biti oslobodjen od svojih nepria- 
teljah. 

5. Jer-me biahu obastrle stra- 
hovitosti smrti; Belialovi potoci 
biahu-me ustrašili. 


6. Biahu-me svezali sve na okolo 
pakleni konopi, biahu-me naskočile 
zamčice smrti. 

7. Ja-ču u svojoj nevolji zazvati 
Jehovu, ja-ču k svojemu Bogu va¬ 
piti, i on-če iz svojega Hrama usli¬ 
šati moj glas, i moj-če vapaj priči 
k njegovima ušima. 

8. Uzdrhta i uztrese-se zem- 


učuvan, da-mi nemože nitko nauditi, kako nemože nitko nauditi ni onomu, 
koj-se-je na visok kuk uzpeo, i zato nadostavlja : on-je moje utecište . — Moj 
shranitelju .... osloboditi; mat. pis. ima: ti-si moj shranitelju koj-me-je 
od usilnosti oslobodio. 

4. Ja-ću vapiti . .. .ja-ču biti oslobodjen; mat. pis. ima: proslavljen 
bio Jekova; ja zavapih i bih oslobodjen od svojih nepriateljah, tojest, ja u 
svojoj tisnoći nisam učinio drugo, nego-se utekao Bogu, i on-me-je uslišao. 

5. Strahovitosti; mat. pis. ima valovi; hoti-bo reci: tolika-je bila moja 
nevolja, da ja imah u njoj poginuti kako gine utopnik, koj-se nahodi usrid 
mora pridusen od velikih valovah. — Belial znamenuje zloćudna v i priopaka 
čovika, koj neima ni srama od Ijudih, ni straha od Boga; vidi I. kn. Sarn. II. 12. 
Moglo-bi-se dakle ovdi razumiti, da-se David nahodjaše u težkih nevoljah, 
koje-mu uzrokovahu priopaki ljudi, i da biaše pridusen od svojih nesgodah 
kakono od vodah, koje naglo teku niz prodoli; i zato grčki tumačitelj ima, 
fteipdpfiot avoplag, potoci zloće , tojest (kako tumači Teodoreto), nepra¬ 
vedna i česta nepriateljska napadanja pristrašiše-me. Ali kako rič Belial 
u novom zakonu (II. ka Korint. VI. 15) zlamenuje paklena diavla, tako bi-se 
moglo razumiti, da-se David nahodjaše u skrajnoj pogibili svojega života, 
da-ga jurve smrt biaše uhvatila za vrat, i da-ga misao, da-će otići na drugi svit, 
mučaše prikoredno. 

6. Naši pivaoci prikazuju smrt u obličju ljudske okostnice, koja ima u 
ruci kosu, kojom kosi svako živuće; a pivaoci iztočnih stranah prikažuju smrt 
pod obličjem lovca, koj ima i kopje, i sulicu, i mrižu, i zamčicu, i konope, i 
svakovrstno drugo orudje, kojim može svako živuće uhvatiti i usmrtiti. U ovom 
redku dakle bofl reći David, da-se on biaše nalazio u skrajnoj pogibili, i tako 
rekuć, s nogama na grobu. Od ostaloga, rič pakao neznači ovdi misto mukah, 
nego samo znači ono misto, u koje sahode duše onih, koji-su priminuli, bez 
ikakva obzira, hoće-li biti nadarene, oli pedipsane. 

7. Iz svojega Hrama , tojest oli s neba, oli iz svetoga Nadstora. Od 
ostaloga, bolje-bi bilo priniti, oli barem razumiti: ja-sam .... zazvao .... 
ja-sam zavapio, i on-me-je uslišao , i moj-je glas .... prišao ; jer to izis¬ 
kuje i razumak slid. redka. 

8. David nepiše sgodopisja, nego piva pismu. Ali kako-se svaki 
pivalac služi u svojih pismah onimi ričmi, i onimi besidami, i onimi prilikami. 
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lja, temelji planinah stresoše-se, i 
počeše lebetati, jer-se-je on na 
njih razsrdio. 

9. Iz njegovih nozdrvah izho- 


djaše dim, a iz njegovih ustah žde- 
rući oganj; goruća žerava izhodjaše 
iz njega. 

10. On-je prignuo nebesa, i sa- 


koje mogu i lako staviti i prid oči, i na živo prikazati štiocu one namišalje, koje 
pivaoc ima u svojoj glavi, tako mi u ovih ričih, besidah, i prilikah neimamo 
iskati onoga, što ista rič, besida, i prilika sama u sebi zlamenuje, tojest nei- 
mamo-je uzimati u slovnom razumku,veđ imamo iskati ono, što-je pivaoc htio 
ovimi ričmi, besidami, i prilikami reći, tojest imamo-ih uzimati u zlamenovat- 
nom razurnku. Kako pak s druge strane svaki pivaoc radi ganutja svojega 
srdca i sgrijanja svojih mislih čestokrat prilazi priko granicah gole istine, 
buduć da on uzveličaje i ono, što-ga muči, i ono, što-ga veseli, i ono, što- 
mu udahnuje ufanje u dobro, i ono, što-ga straši izprid zla, tako štijuć pisme, 
navlastito iztokostranacah, koji-su za sto razlogah žesćiji i gorućiji od naših 
pivalacah, imamo, gdi-je triba, odsici sve što prisiže, inače našli-bismo-se 
više putah zapleteni. David dakle, nahodeć-se u težkoj nevolji, tojest, kako 
on govori, u smrtnih uzah, zavapi k Bogu, njegov vapaj priđe prid božje 
pristolje, i Bog, čuvši razloge, koje-mu-je David prinio, poznade njegovu pra¬ 
vednost, i odluči biti-mu u pomoći, i tako osloboditi-ga od usilnosti njegovih 
progoniteljah. Hteći David opisati način, kojim Bog biaše došao njemu 
u pomoć, namisli u svojoj pameti, da Bog ima svoje kočie, svoje strile, svoje 
munje, svoje gromove, i svoje triskove, i zato govori: buduć Jehova vidio ne- 
pravicu meni učinjenu, razljuti-se on kruto, side u svoju kočiu, i doleti na 
ono misto, gdi-se ja nahodjab, tako naprišno, da-se-je streslo i nebo i zem¬ 
lja pod naglim letjenjem njegovih ognjevitih konjah, i strahovitih kočiah. 

9. Kad-je čovik posve razljutjen tada-mu-se šire nozdrve, i tada on 
puše kroz nos tako jako, da-se vidi oni dah, koj on izmetje; čovik razljutjen 
puše ustima, i po niki način izmetje vatru iz sebe, treptje nogama tako jako, 
da izkaču iskre iz kamena po kom udara. Sve ovo govori David o Jehovi 
čovikoćutveno, da reče, da-se on biaše kruto razljutio. Ove iste riči biliže još 
i na drugi način sržbu božju, tojest: buduć Jehova odlučio osvetiti Davida, 
učinio-je on da nastane u ajeru strašna zlagodina, tojest on-je spustio gro¬ 
move i triskove tako pristrašne, da-se-je streslo i nebo i zemlja; r. 8. Biaše- 
bo silan vitar sagnao ujedno i sbio mnoge oblake (ovo-je oni dim, koj izho¬ 
djaše iz njegovih nozdrvah), iz kojih šivahu munje (ovo-je oni oganj, koj iz¬ 
hodjaše iz njegovih ustah), i strahoviti triskovi (ovo-je ona goruća žerava, 
koja-je bila užežena njegovom sjajnostju). Vidi I. Moj. III. 24. 

10. Cinjahu onda ljudi, da-su tri neba: prvo, po kom lete ptice; drugo, 
u kom stoje oblaci; a treće, u kom pribiva Bog. Drugo nebo, koje-je u sridi, 
služi Bogu za podnožje. Hteći dakle reći David, da Bog biaše u onoj zloj- 
godini došao da-ga obrani, govori da on biaše one oblake, koji-su u srid- 
njem nebu, prignuo, i snizio, i tako sašao na zemlju, gdi-se nahodjaše David. 
Ovo sniženje oblakah opisuje svedj to-više onu zlugodinu, u kojoj-se biahu 
sgusnuli oblaci, i zato-ih zove gustom maglom, i biahu-se nadvisili Ijudem nad 
glavom tako, da-se vidjaše, kao da-će nebo pasti na zemlju. 


Digitized by v^.ooQle 



236 


II. Knjiga Samuela (lat. prin. II. Kraljah). Poglavje XXII. 


šao-je doli; pod njegovima no¬ 
gama biaše magla. 

11. On-je uzašao na kerubine, 
I doletio-je, on-se-je dovezao na 
krilih vitra. 

12. On-je učinio okolo sebe 
skrovište od tminah, spustivši vodu 
iz nebeskih oblakah kako kroz re¬ 
šeto. 

13. Od sjajnosti njegova lica 
upalila-se-je ognjena žerava. 

14. Jehova-je zagrmio s neba, 
i Privisoki-je učinio da-se čuje 
njegov glas. 


15. On-je hitio svoje strile, i 
razpršao-ih-je; on-je spustio svoje 
munje, i skončao-ih-je. 

16. Odkriše-se morske dubine, 
temelji okruga zemaljskoga ostaše 
goli čiča karanja Jehove, čiča že¬ 
stokoga puhanja njegove sržbe. 

17. On-je iz visine pružio svoju 
ruku i uhvalio-me-je, i tako me-je 
izvadio iz mnogih vodah. 

18. On-me-je oslobodio od pri- 
mogučega moga nepriatelja, tako- 
djer i od onih, koji-me zlobjahu, 
jer oni biahu jačji od mene. 


11. Kerubini ovdi nisu drugo nego vihar, sdružen s daždom, krupom, 
grmljavinom, munjami, i triskovt; i zato David opisujuč ovu zlugodinu, go¬ 
vori, da biaše Bog došao vozeč-se na kerubinih, tojest skriven u onih tma¬ 
stih oblacih, koje gonjaše vitar, kakono konji potežu kočiu, i zato nado- 
stavlja, da-se biaše dovezao na krilih vitra. 

12. Veličanstvo božje, govori, biaše skriveno u tminah, tojest u onih tmastih 
oblacih, iz kojih padaše dažd i krupa, kakono padaju kroz ritko rešeto sitna zrna. 

13. Tojest iz onih oblakah izhodjahu sivajuče munje, koje-su kakono 
leteči ugljeni gorućega ognja. 

14. Glas božji čestokrat u s. pismu zlamenuje grom; vidi Sp. XXIX, 
i tako prvi usičak služi da protumači usiČak drugi. Jedna od lipotah u izto- 
kostranskih pismah stoji u ovom, što jednu istu stvar povidaju na više načinah. 

18. Jehova-je polak gromovah i triskovah ustrašio i porazio moje ne- 
priatelje. v 

16. Covik razljutjen puše i na usta i na nos, kako rekosmo gori u r. 9. 
Ovo puhanje prilučuje ovdi onimvitrovom, koji biahu uzrokovali onu zlugodinu, 
i zato govori, da sila i brzina vitra biaše tako žestoka, da-se svako baš 
i najdublje more biaše uzbunilo sve do dna, i da-se njegovi valovi penjahu 
uzgor tako visoko, da ostajahu suhe one doline, u kojih leži more, i da osta- 
jahu odkriveni podauci onih planinah, koje-su pokraj mora, i na kojih kao na 
podstavcih počiva ovi svit. 

17. Ja-se nahodjah kako utopljen u duboku moru, kojemu-se nevidi 
kraja, a Jehova-je iz onih oblakah, u kojih staše skriven, pružio svoju ruku, 
kako-ju v pruža brodar iz ladje da uhvati utopljenika, i iztegao-me-je iz onih 
vodah. Sto vode zlamenuju, vidi r. slid. 

18. Moji nepriatelji biahu i mnogobrojniji i jačji od mene, i zato ja bez 
Jehovine pomoći ne-bih bio ubignuo sve one pogibili, koje-mi biahu pripra¬ 
vili moji nepriatelji. 
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19. On-mi-je u vrime moje ne¬ 
volje pridtekao; Jehova-se-je uči¬ 
nio mojim braništem. 

20. On-me-je izveo na prostra¬ 
no misto; on-me-je oslobodio, jer- 
je tako bilo njemu ogodno. 

21. Jehova-će-mi odvratiti pra- 
ma mojoj pravednosti; on-će-mi 
odvratiti prama čistoći mojih ru- 
kuh. 

22. Ja-bo-sam obslužio Je- 
hovine zapovidi, i nisam opako 
dilovao proti svojemu Bogu. 

23. Ja-sam imao svedjer prid 


očima njegove zastave; ja nisam od 
sebe odbacio njegovih zapovidih. 

24. Ja išćem da budem izvrstan 
prid njim, i čuvam-se da opako 
nedilujem. 

25.1 zato-će-mi Jehova odvratiti 
po mojoj pravednosti, i po čistoći 
mojih rukuh prid njegovima očima. 

26. Ti-ćes-se (Jehova) prama 
dobroćudnim pokazati dobrostiv, 
a prama jakodušnim izvrstan. 

27. Ti-ćeš prama izabranim di- 
lovati izabrano, a prama opakim 
pokazati-ćes-se neviran. 


19. Buduć moji nepriatelji nasrnuli na-me onda, kada nisam imao koj- 
bi-me bio branio, imadoh poginuti, ali-se to nije sgodilo, jer-mi Jehova dojdć 
u pomoć, i videć-me mlohava pridržao me-je svojom rukom. 

20. Naći-se u tisnoći hoće reći naći-se u pogibili života, a biti izveden 
na široko i na prostrano, hoće reći biti oslobodjen od pogibili; ova-bo prilika 
bi uzeta od lovacah, koji išću sagnati u tisno zvir, koju žele uhvatiti, jer tada- 
im ona nemože pobignuti, a zvir išće, da izajde na prostrano, jer tada može na 
kojugod stranu okrenuti i shraniti-se. 

21. Jehova-je toliko milostiv i dobrostiv prama meni, da-će-mi doći 
u pomoć prie nego-ga budem zvao; on-će viditi nevoljno moje srdce, i sta- 
viti-će-se da-me obrani kad-ga i nebudem uztnolio. 

22. Tojest, ja-se nisam nigda odcipio od Jehove, ni prošao na štovje 
krivih bogovah, i zato-me-je Jehova branio i štitio. 

23. Tojest, ja-sam svedjer u svojem srdcu i u svojoj pameti držao 
Jehovu za jedino-pravoga Boga, i nastojao-sam da i u dilih obslužujem zapo¬ 
vidi njegova zakona. 

24. Ja nastojim uztegnuti uzdu svojim pohlepam kad vidim, da-me 
one pritežu na zlo. 

25. On poznaje, hoti reći, i moje misli i moja dila; on poznaje kako- 
se ja podnašam sa svojimi nepriatelji, i zato videć on moju pravednost 
odlučio-je braniti-me i unaprida. 

26. Tojest, Jehova-će odvratiti svakomu po njegovih dilih. 

27. Prama izabranim; tojest prama onim, koji-su bezgrišni i čisti od 
zloće, podati-ćeš svoje vlastite milosti, a opake-ćeš pedipsati, i tako-ćeš-se 
prama onim pokazati istinit, a ovi-će reći, da nisi izpunio svojih obećanjah. 

28. Onim, koji-su ohnevoljeni i progonjeni u tvojem puku, doći-ćeš 
u pomoć ištom nego budeš vidio da-su-se oni u tvoju obranu pouzdali, a ohole i 
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28. Ti-ćeš shraniti oni puk, 
koj-je obnevoljen, a sniziti one, 
koji-su oholi prid tvojima očima. 

29. Ti-si, Jehova, moj svičnjak, 
i ti-ćeš, Jehova, prosvitliti moje 
tmine. 

30. Ja-ču tvojom pomoćju 
potrčati pod oružjem, ja-ču po- 
močju svojega Boga priskočiti 
zidove. 


31. Puti mojega Boga nepo- 
ročni-su; beside Jehove izkušane- 
su ognjem; on-je štit za sve one 
koji-se ufaju u njega. 

32. Jer tko-je Bog izvan Je¬ 
hove? Tko-je jak izvan našega 
Boga? 

33. Bog-je oni, koj-me opasa 
jakostju; on-je podpuno poravnao 
moje pute. 


usilne, koji postavljaju sve svoje ufanje u svoju jakost, ponižlti-đeš i skonča¬ 
ti samim svojim srditim pogledom. 

29. Svitlost biliži sriču i čestitost, a tmine biliže nesgodu i nevolju. 
Razumak-je dakle ovoga redka ovi: ja-sam nesgodami i nevoljami i nepria- 
teljskimi zasidami bio obastrt kakono gustimi tminami, a ti-si Jehova došao 
meni u pomoč, i ti-si prognao sve moje nepriatelje, kakono svitlost odganja 
tmine; kako-si činio došle tako-češ Činiti i odsle. 

30. Sva ona vitežka dila, koja budem pokazao u boju proti svojim 
nepriateljem, biti-če plod ne moje jakosti, nego tvoje pomoči. 

31. Put, putovati , hoditi znači dilovati , ziviti tim i tim načinom . 
Rekavši dakle David, da-su Jehovini puti neporočni i pravedni, hoti redi, 
da sve, što on diluje, diluje po svojoj izvrstnoj pravednosti. — Izkusane 
ognjem , tojest istinite, nevarave; ova-je prilika uzeta od zlata i srebra, koje, 
pokle-je razkrabljeno u ognju, nastaje čisto od svake trohe. — On-je štit; 
tojest dopušta Bog, da upadu u nevolju i ljudi dobrodudni, ali ištom nego-se 
oni uteku Bogu, on-jih štiti, i izbavlja od svakoga zla. 

32. Buduc Jehova sam jedino-pravi Bog, tko-mu-se ikada može 
opriti? tko može obustaviti-ga da neizpuni svojih obedanjah? On neima 
vedega od sebe, a baš ni jednaka sebi; svi-su ostali bogovi stvar od ništa, 
i gadljiv gnus; i zato nemože nitko shraniti izvan njega, niti-se ikakva sila 
može opriti njegovoj jakosti. 

33. Bog-je svojom vlastitom obranom udahnuo u moje srdce jako- 
dušnost; on-je dao mojoj mišici jakost, i mojoj pameti opaznost, i zato ja 
pojdoh na boj bez ikakva straha, isto kakono grede na boj vojnik, kad ima 
za pašom i u ruci lipo i dobro oružje. — Poravnao ; tojest kako putnik lako 
i brzo dopire k mistu, ka kojemu-se-je upravio, kad-su-mu poravnani i oči- 
stjeni puti, tako-sam i ja sridno nadvladao svoje nepriatelje, što-je bila 
svrha mojega vojevanja, jer-je Jehova uklonio i odalečio od mene sve ono, 
što mogaše pripričiti moje slavodobitje. 

34. Jelini, košute, divokoze i ostala živina ove vrsti penju-se posve 
lako na one hridine, i na one klisuraste kukove, na koje-se čovik oli nemože 
uzpeti, oli-se može uzpeti odved mučno. Govori zato David, da-mu Jehova 
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34. On-mi-je dao noge kako 
jelinom, on-me-je stavio na privi- 
soka mista. 

35. On-je uvižbao moje ruke na 
boj; on-je izpravio moje mišice 
kakono miden luk. 

36. Ti-si-mi (Jekova) dao štit 
tvojega shranjenja, i tvoja me-je 
milostivost ujačila. 

37. Ti-ćeš mojim korakom po- 
damnom dati prostrano misto, i 
moje pete neće lebetati. 

38. Ja-ću otići u potir za svo- 
jimi nepriatelji, i ja-ću-ih satrti, 


i neću-se vratjati dokle-ih nebu- 
dem skončao. 

39. Ja-ću-ih skončati i skršiti 
tako, da-se neće više dignuti; oni- 
će poginuti pod mojima nogama. 

40. Ti-me biaš opasao jakostju 
da otidem na boj; ti-si prida- 
mnom sgrbio one, koji-se biahu 
digli proti meni. 

41. Ti-si učinio, da moji ne¬ 
priatelji okrenu izprid mene svoja 
pleća, i da ja porazim one, koji- 
su-me zlobili. 

42. Oni-će vapiti, ali neće 


biaše dao i brzinu i stavnost u noguh, da lako uzajde na najstrmije hridine, 
i da-se ondi shrani izprid progonitelja, koj ne-bi tako lako uzašao na ona 
mista. 

38. Vojnički lukovi biahu oli udilani od žilava drveta, oli ukovani od 
mida. Napeti drvene lukove biaše trudno, ali mnogo trudnije biaše napeti 
lukove midene, jer-se mid mućnie prigiblje nego drvo. Rekavši dakle 
David, da Jehova izpravlja njegove mišice kakono midene lukove, hotl redi, 
da-mu on biaše dao neizrećljivu snagu u rukuh. Ovo isto znače i rici 
matičnoga pisma, koje ima: on-je naučio moje mišice napinjati miden luk , 
jer, kako rekosmo, za ovo-se iziskivaše velike jakosti i snage. 

36. Štit shranjenja , tojest, ti-si-me tako lipo ućuvao, da-me nije 
nigda moj nepriatelj ni usmrtio, ni ranio. — Ujačila; tojest, ja-sam nadvladao 
svoje nepriatelj e, jer-mi-je tvoja dobrota i udahnula smionstvo, i udilila 
jakost, da to opravim čestito i sricno. 

37. I putovati tisnom stazom, i naci-se na kojem uzkom mistu sdru- 
ženo-je s velikom pogibilju života, koje pogibili neima kad putnik putuje 
širokim putem, oli kad sustane na kojem prostranom mistu. Razumak dakle 
ovoga redka stoji u ovom, da-je Jehova iz pogibilnoga mista i prinio, i da-ce 
priniti Davida na ono misto, u kojem-mu njegov nepriatelj nebi naudio. 

39. Dignuti , tojest da neće nastati glasoviti. 

40. Sgrbio , tojest ućinio-si, da-mi-se podlože, i da-mi-se poklone 
licem do tleha. 

41. Ti biaš spustio na njih strah, i zato oni pobigoše izprid mene 
istom nego ja biah na njih naripio. 

42. Nahodeci-se oni u velikoj tisnodi zazvati-ce i oni tebe u pomod, ali- 
im ti nedeš podati onih milostih, koje-si podao meni, ni doci-im u pomod, 
kako-si došao u pomod meni. 
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biti koj-bi-ih sbranio; oni-će 


vapiti k Jehovi, ali-ih on neće 
uslišati. 

43. Ja-ću-ih razpršati kako* 
no prah zemlje; ja-ću-ih sga- 
ziti i sgnječiti kakono glib, koj- 
je po ulicah. 

44. Ti-ćeš-me iz bunah moje¬ 
ga puka izbaviti; ti-ćeš-me uču- 
vati da budem glavar narodom; i 
meni-će postati podložan i oni, 
koga nisam poznavao. 

45. Sinovi inostranacah proti- 
viti-će-se meni, ali-će-mi-se pod¬ 
ložiti i oni, kad uzćuju moj glas. 


46. Sinovi inostranacah raz- 
bigli-su-se, i stisnuli-su-se u svoje 
tisnoće. 

v 

47. Živio Jehova, i blagoslov¬ 
ljen bio moj Bog; neka bude uz- 
veličan Bog, tvrdja mojega shra- 
njenja. 

48. Bože, ti koj-mi daješ da¬ 
še osvetim, i koj-mi podlažeš 
puke; 

49. Koj-me izbavljaš od mojih 
nepriateljah, i uzdižeš-me svrhu 
onih, koji-se dižu proti meni; ti-ćeš 
me od opakoga čovika osloboditi. 

50. Zato-ću-te, Jehova, sla- 


43. Prah zemlje, koj raznosi vitar, i koj lako gine. — Po ulicah; jer 
po njem pleše svaki, koj prohodi, neimajuć nikakova obzira, buduć stvar 
nijedne čine. 

v 44. Iz bunah .... puka, ako-bi one nastale kako biahu nastale u vrime 
Saula, i u vrime Abšaloma. — Nisam poznavao; ti-si, Jehova, učinio ne 
samo, da ja nastanem kralj u Israelu, nego i da budem oblastnik svim 
pukovom, koji-su-mi u medjašu, s kojimi ja prie nisam bio u nikakovu 
ugovoru, kakono-su Siriani, Amonci, Moabci, Idumejci, i ostali; vidi 
gori X. 19. 

45. Ti-si učinio moje ime toliko slavno i strahovito, da-česvi ovi puci, 
ugledavši-me mojoj vojski na čelu, pokloniti-mi svoje oružje. 

46. Kakono pada list sa stabla kad več ono neima soka, tako i oni, izgu¬ 
bivši od straha sve svoje srdce, pridadoše-mi drhtjuči svoje gradove, u kojih 
oni biahu prie zatvoreni. 

47. Svako moje junačtvo, svako moje zadobitje bilo-je plod tvoje po¬ 
moći; tebi-se dakle pristoji svaka hvala i slava. 

48. Da-se osvetim, tojest da pridobijem i svojoj oblasti podložim 
sve one, koji oli nehtiše zapoznati-me za kralja, oli koji-me biahu pozvali na 
boj da svrgnu jaram moje zapovidi. 

49. Dižu , tojest, koji-se biahu podigli kao iAbšalomi Seba. — Od opa¬ 
koga čovika , tojest od Saula. 

50. Medju narodi ; ja-ću tvoju dobrostivost pripovidati ne samo svo¬ 
jim pukovom, nego i narodom, koji-su-mi u medjašu. 
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riti medju narodi; ja-ću pirati 
pisme trojemu imenu (Jekova), 

51. Koj-si uzmnožao shranjenje 
svojega kralja, koj-si pokazao 


svoju dobrostirost i Davidu svo¬ 
jemu pomazaniku, i njegovomu 
simenu za u vike. 


Poglavje dvadeset i treće. 


m \sma, kojom David uzbudjuje u sebi ufanje , da-će-mu Bog uvikovititi 
kraljestvo 1—7 ; imenik Davidovih vitezah 8 — 39 . 


Redak 1. Ovo-su pak poslidnje 
Davidove bcside. Zapiva David 
Išai-ev sin, zapiva onaj čovik, koj 
biaše odredjen da bude pomazanik 
Jakovljeva Boga, i privridni pivaoc 
u Israelu. 

2. Duh Jehove govori po meni, 


i njegov-je ovi govor, koj čini 
moj jezik. 

3. Bog Israelov objavio-je 
meni, Jaki u Israelu obećao- 
je meni vladaoca Ijudih, koj- 
će pravedno vladati u božjem 
strahu. 


51. (Jzmnozao . . . .; tojest koj-me-je mnogo putah shranio. — Za 
u vike , tojest za dugo vrime s obzirom na tilesnoga Davida, i na njegove 
poslidnike, a za svu vikovičnost s obzirom na Mešiu, koj-je zlamenovan pod 
imenom Davida; vidi gori VII. 16. 

1. Poslidnje, tojest, zadnja pisma, koju-je on izpivao u svojoj starosti. 
— Jakovljeva Boga; ovimi ricmi oznanjuje, da on piva stvari od velike 
tegode, i da njegova pisma sadržaje proročanstvo, koje-de-se na svoje vrirne 
izvršiti, i koje-se pozivlje na ono obećanje, koje b\ učinjeno Jakovu u I. kn. 
Mojs. XXVI. 3—5 ; XXVIII. 14; XXXV. 11. — Privridni pivaoc; biaše 
David složio mnogo pisamah, koje i radi lipa nauka, i radi koristnih upravah 
biahu drage svemu puku, a navlastito Levitam, koji-ih pivahu u s. Nadstoru. 
Evo zašto naš pisalac hvali pisme Davida, i zašto govori, da-je on bio drag 
u Israelu radi svojih pisamah; ovako u mat. pismu. 

2. Nisam ja, govori David, oni, koj-vam piva, niti-sam ja išto iz svoje 
glave izumio, ved-vam sve, što-vam budem rekao, govorim kako prorok na¬ 
dahnut od Boga, koj ne samo prosvitljuje moju pamet, nego i ganjiva moju 
volju, i miče mojim jezikom, da-vam objavim što on hode. 

3. Ovi vladaoc Ijudih, koj vlada pukom u božjem strahu, jest u slovnom 
razumku David, i zato-je kraljeva dužnost da bude pravedan prama svojim 

Slog III. 16 


Digitized by v^.ooQle 



242 U. Knjiga Šamuela (lat. prin. 11. Kraljah). Poglavje XXIII. 


4. Kakono-je jutrom na vedrom 
nebu, kad izhodi sunce, svitla zora, 
i kakono-je trava, koja niče iz 
zemlje za daždom ... 

5. Nije zar tolika moja obitil 
prid Bogom, da-je on htio sasta¬ 
viti samnom uvit vikovičnji, koj-bi 
bio stanovit i istinit u svem. U 
njem-je svako moje shranjenje, i 
svaka moja želja, niti-je isto, što 
iz njega neima proniknuti. 

6. Ali-če opaki biti izkorenjeni 


svi kakono drače, kojih nitko ne- 
hvata rukom; 

7. Zato svaki, komu-je triba 
taknuti-ih, natičegvozdo na drveno 
kopište, i on-jih sažiže na ognju 
dokle-se posve skončaju. 

8. Ovo-su imena Davidovih vi- 
tezovah. Sideći na pristolju naj¬ 
mudriji oblastnik medju troicom. 
On-je bio kako mekoputni črvić u 
drvetu, koj-ih-je u jednom narip- 
ljenju usmrtio osam stotinah. 


podložnikom i da nastoji da puk obslužuje zakon onoga Boga, kojega-je on mi- 
stodržac na zemlji. U razumku pak zlamenovatnom Mešia-je oni, koj-je ista 
pravednost, ista svetinja, i ista mudrost, koj hode da uvede zakon milosti, i 
da po svojih Apostolih po svem svitu razpruži viru u Isusa Krsta. 

4, S. Biaše Jehova još prie obećao Davidu, da-de od njegove obitili 
biti odabran oni, koj-de kraljevati u Israelu, i da-de ovo kraljevanje obstati za 
u vike; gori VII. 8 —16; biaše pak David još jonda očitovao, da-je nedo¬ 
stojan takove milosti, pokle njegova obitil biaše najmanja u Israelu r. 18. 
Pominje zato opeta ovdi isto obećanje, i govori opeta: premda-je moja obitil 
bila toliko brižna, da-se mogaše prikladiti onoj slaboj svitlosti, koju daje 
zora, prie nego-je izašlo sunce, i onoj mekoj travici, koja ištom niče iz 
zemlje, pokle-je pao dažd, dostojao-se-je ništanemanje milostivi Jehova oda¬ 
brati i mene i moju obitil da ustanoviti u Israelu ono kraljestvo, koje-bi 
obstalo za u vike. Drugi pak tumače ovako: kako-je slaba ona svitlost, 
koju daje sunce jutrom rano, ali kako ona reste i nastaje svedj to-veca što-se 
višje podiže sunce, tako-de i moje kraljestvo, sada u početku slabo, nastati 
svedj to-vede. I kako-je ona trava, koja niče iza dažda, odved mala, ali kako- 
se ona s vrimenom uzdiže i nastaje velika, tako-de i ovo moje kraljestvo, 
sada malahno, nastati tnnogo vede. Ovo tumačenje nije posve prikladno 
slovnomu razumku, jer znamo, da Israelova kraljevina nije ni s vrimenom 
nastala mnogo veda; triba-hi dakle bilo uzeti-ga u otajstvenom razumku. 

6, 7. Prikladivši David sebe i svoju obitil mekoj travici prikladjuje svoje 
nepriatelje dračam, koje čovik nehvata rukama da-se neubode, i govori: 
kako poljak, imajudi u svojem vinogradu dračah, nehvata-ih rukama, 
nego, nasadivši dračesik na dug kolac, siče-ih iz daleka, hvata-ih zatim 
vilami, mede-ih na stog, i sažiže-ih, tako-de moji protivnici, i protivnici mojih 
sinovah poginuti izsičeni mačem, probodeni kopjem, i sažeženi ognjem u 
svojih gradovih. 

8. Davidova vojska biaše razdiljena u čete, od kojih-se najpoglavitije 
zvahu tri, a ostale trideset . Svaka četa imaše svoga vojvodu, i tako prihode 
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9. Za njim-je Eleazar Ahohitja- 
nin sin njegova strica; ovi-je bio 
jedan od onih vitezah, koji biahu 
s Davidom onda, kad-se biahu 
narugali Filištejcem, i kad-se biahu 
skupili ondi da izajdu na boj. 

10. I kad Israelovi sinovi biahu 
izašli nadvor, sustadč on i 
razaše Filištejce, dokle mu-je 
pala ruka i sgrčila-se skupa s 
mačem. I tako učini Jehova oni 
dan veliko shranjenje, a vojska, 
koja biaše pobigla, povrati-se da 
pokupi plino posičenih. 

11. Za ovim biaše Sema sin 


Age, Araritjanin. Buduč-se saku¬ 
pili Filištejci na odlučeno misto, 
gdi biaše polje puno sočivice, i 
buduč puk počeo bižati izprid Fi¬ 
lištejacah, 

12. Otidč on usrid onoga polja, 
i učuva-ga porazivši Filištejce. I 
tako Jehova učini veliko shra¬ 
njenje. 

13. Ova troica, koji biahu po- 
glavitiji izmedju onih trideset, 
biahu odliš toga otišli k Davidu u 
špilu Odolam u vrime žetve, a ta¬ 
bori Filištejacah biahu namistjeni 
u prodoli gorostasnih ljudih. 


vojvode od tri, i vojvode od trideset . Uteći naš pisalac pobrojiti Davidove 
viteze pobraja najprie one od tri, ali neimenuje nego samo one, koji biahu 
učinili koje prizamirito junačko dilo, i zato nepominje ni Abnera, ni Joaba, 
ni Amasa, ni Etai-a. U ovom redku imao-bi biti imenovan jedan od onih triuh, 
jer u r. 13. govori, ova tri , ali-se njegovo ime neštije u latinskom prinesenju, 
koje slidimo, nego-se štije u matičnom pismu, u kojem ovi redak ima ovako: 
ovo-su imena onih vitezah, koji biahu s Davidom: Jošeb Basebet Tahke- 
monianin vojvoda od tri; on-je naletio sa svojim kopjem na osam sto ljudih, 
i usmrtio-ih-je u jednom naripljenju. 

9. U I. kn. Dnevosg. XI. 13 štije-se, da-je Eleazar bio s Davidom 
u Fes-Damimu; dakle ovo Eleazarovo junačtvo biaše učinjeno jos prie, nego 
David pogubi Goliata. — Sin njegova strica; mat. pis. ima: Eleazar sin 
Doda, Ahohova sina . 

10. Kad tko za dugo vrime drži tvrdo koju stvar u ruci, naravno-je da 
nemože otvoriti prstah, i da-mu ruka ostaje kako prirestjena k onoj stvari, 
koju biaše držao. Dogodi-se ovo i Eleazaru, kojemu biahu ostali prsti kako 
slipljeni s držkom mača. — Povrati-se, tojest, čim Eleazar sdm tiraše ne- 
priatelje, i čim ostali vojnici hodjahu za njim i sadirahu one, koje on biaše 
usmrtio. Ričih, koja biaše pobigla , mat. pis. neima. 

v 11. Na odlučeno misto; mat. pis. ima: u Lehi-u , tojest ondi, gdi 
SamŠon biaše pogubio 1.000 Filištejacah; vidi kn. Sud. XV. 16. 

12. Učuva-ga, da-ga ne-bi oli upalili, oli pogulili sidbu. — Shra¬ 
njenje, učuvavši Israelce, a porazivši njihove nepriatelje. 

13. Gorostasnih ljudih; mat. pis. ima: Refaima, polja medju Jeru- 
solimom i Betlehemom. 

16 * 
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14. David-se nahodjaše u ni¬ 
kom braništu, a gradobrana Fi- 
lištejacah biaše tada u Betlehemu. 

15. Tad nastade u Davidu želja 
i rečč: ah da-bi-mi tko donio na¬ 
pitak vode iz onoga bunara, koj- 
je pokraj betlehemskih vratah! 

16. I skočiše-ae ona tri viteza, 
prorubiše kroz filištejske tabore, 
začrpiše vode iz onoga bunara, 
koj biase pokraj betlehemskih vra¬ 
tah, i ponise Davidu. Ali on nehtl 
piti, nego učini izlitje Jehovi, 

17. I rečč: sačuvao-me Je- 
hova, da učinim tu stvar; imam- 
li ja piti krvi ovih Ijudih, koji 
biahu otišli, i stavili na pogibil 
svoj život? i tako nehti piti. Ovo 
biahu učinili ona tri hrabra vi¬ 
teza. 

18. Biase takodjer vojvoda 


medju troicom i AbiŠai brat Joaba, 
Sarviina sina. On biase pružio 
svoje kopje proti tri sto Ijudih, 
koje-je i usmrtio; i zato-je on bio 
postavljen u broj od troice. 

19. On-je bio najplemenitiji 
medju troicom, i bio-je njihov 
nadvojvoda, ali onoj prvoj troici 
nije bio jednak. 

20. I Banaia sin Joiade iz Kab- 
seela prisnažnoga junaka, i vitež- 
kih dilah. On-je ii Moabu pogu¬ 
bio dva lava, on-je aašao u jamu, 
u koju biase upao lav u vrime 
sniga, i ondi-ga-je ubio. 

21. On-je pogubio i nikoga 
Gjiptjanina, čovika prizamirita ob¬ 
ličja, koj držaše kopje u ruci. 
Otišavši (Banaia) suprot njemu sa 
štapom otč-mu kopje iz ruke, i 
usmrti-ga njegovim kopjem. 


15. Ova voda biase odveć dobra, i zato Šalomon odredi da-ju dovedu 
u Jerusolim. David zaželi napiti-se one vode, hteći viditi, je-li tko od nje¬ 
govih toliko junačka srdca, da-bi-se usudio otići da-mu-je donese. 

16. Buduć ova tri prorubili kroz filistejske tabore s mačem u ruci ne- 
gleda više David ovu vodu kako vodu, nego kako njihovu krv, koju biahu 
tolikim junačtvom shranili. Kako pak krv živine, priklane za posvetilište, 
imahu izliti okolo žertvišta (III. Moj. XVII. 10—14), tako David učini ovom 
vodom izlitje na štovje Jehove, koj biase ona tri viteza učuvao. 

v 19. Onoj prvoj troici, tojest Jošeb Bašebetu, r. 8., Eleazaru, r. 9., 
i Semi, r. 11. 

20. Nezna-se, koje-je dilo veće junačko, oli udariti na golom polju na 
dva lava i udaviti-ih, oli saći u jamu i doći na ruke s lavom u mistu, gdi ne- 
mogaše jedan drugomu uteći. 

21. Dilo Banai-e biase slično dilu Davida kad on biase otišao proti Go- 
liatu. Buduć da druga trećina vitezovah počimlje s AbiŠai-em, i buduć da 
neslidi nego Banaia, vidi-se, da-je treći vitez ostao našemu pisaocu u peru. Čini 
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22. Ovo biahu dila Banaie 
Joiadina sina. 

23. On-je bio postavljen u broj 
od tri viteza, koji bihu plemenitiji 
izmedju onih trideset; ali onoj 
troici nije bio jednak. Ali-ga-je 
David učinio svojim najvirnijim 
tajnikom. 

24. Izmedju onih trideset bio- 
je Asael Joabov brat, Glehanan 
sin njegova strica, iz Betlehema, 

25. Sema Harodjanin, Elika 
Harodjanin, 

26. Heles Faltianin, Hira Akce- 
sev sin iz Tekue, 

27. Abiezer Anatotjanin, Mo- 
bonai Hušatjanin, 

28. Selmon Ahohitjanin, Ma- 
harai Netofatjanin, 

29. Heled sin Baane, koj ta- 
kodjer biaše Netofatjanin. Itai sin 
Ribai-a iz Gabaata od Benjami- 
novih poslidnikah, 


30. Banaia Faratonjanin, Hedai 
iz prodoli Gaaša, 

31. Abialbon Arbatjanin, Az- 
mavet Beromtjanin, 

V 

32. Eliaba Salabontjanin. Sinovi 
Jasenovi biahu Jonatan, 

v 

33. Sema Ororitjanin, Aiam sin 

v 

Sarara, Ororitjanin, 

34. Elifelet sin Aasbai-e Maka- 
tova sina, Eliam Akitofelov sin, 
Gelontjanin, 

35. Hesrai Karmelac, Farai 
Arbitjanin, 

36. Igaal Natanov sin iz Sobe, 
Boni Gadjanin, 

37. Selek Amonac, Naharai 
Berotjanin oružonoša Joaba Sar- 
viina sina, 

38. Ira Jetranin, i Gareb, tako- 
djer Jetranin, 

39. Uria Hetejac. Ukupno tri¬ 
deset i sedam. 


V 

s. Jeronim , da-bi tribalo za trećega postaviti onoga Jonatu Samaina sina, 
o kom rekosmo gori XXI. 21. Bez ovoga ne-bi izašao broj od 37. 

23. Tajnikom; tojest odredi David, da Banaia prima sve one, koji-bi 
btili besiditi s kraljem, da izvidja što oni žele od kralja, i da pušta, da dolaze 
prid kralja samo oni, koji nedavahu nikakve sumnje da-bi mogli izdati kralja. 

24. 0 Asaelu vidi gori II. 18—23; a o Elehananu gori XXI. 19. 

28. Harod biaše misto u planinah Gelboe. 

27. Mobonai, zove-se u I. kn. Dnevosg. XI. 29 Sobokai. 

39. Trideset i sedam , brojed i Jošeb Bašebeta, i Jonatu, oli kojega 
drugoga medju onimi od tri, jer medju onimi od trideset nenahodimo nego 
31. U I. kn. Dnevosg. XI. 42—47 nahodi-se još i drugih šestnaest, koji 
ovdi nisu imenovani. 
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Poglavje dvadeset i četvrto. 

David broji svoj pak 1 — 9, a Bog spusta na njegovu državu kugu, koja 
kori za tri dneva 10 — 17. David prikazuje posvetiliite na gori Morii , i 
utišuje srzbu božju 18 — 23. 


Redak 1. I upali-se opeta srzba 
božja proti Israelu, buduć medju 
njimi bio David potaknut da otide 
i da izbroji Israela i Judu. 

2. I zapovidi kralj Joabu svo¬ 
jemu vojvodi ovako: pojdi i obajdi 
sve Israelove kotare od Dana do 


Beršabee, i izbrojite puk, da zna¬ 
dem koliko-ga-je. 

3. I odgovori Joab kralju: 
umnožao Jehova, tvoj Bog, tvoj puk 
još za onoliko, koliko-ga-je da¬ 
nas, i još sto putah više prid oči¬ 
ma gospodina mojega kralja; ali 


1. Opeta; ovo govori s obzirom na glad, o kom rekosmo gori u XXI.; 
i tako hotl redi, da, kako Jehova biaše prie spustio glad, tako-je sada spustio 
kugu, da pedipsa israelski puk. — Potaknut , oli od kojega priopaka vidnika, 
koj biaše protivan čestitosti israelskoga puka, oli od nečista duha, jer I. kn. 
Dnevosg. XXI. 1. govori, da ovi svit biaše dao Davidu P?? (satan), što-se 
može razumiti i o nečistom duhu, i o kojem priopakom protivniku, jer kuga, 
koju posli Bog, bi žestoka pedipsa i za Davida i za njegov puk. — Da otide 
i da izbroji; da izbroji puk, i da izvidi broj podložnikah vrstnih na oružje, 
nečini kralj tim Bogu na prvi očigled uvride; kralj-bo ima znati, reste-li oli 
nč njegov puk. Ali kako ovim brojenjem htiaše upisati vas puk u vojnike, i 
tim uzmnožati vojsku, kojom-bi kako israelski kralj udario na medjašne puke, 
i kojom-bi podložio-ih svojoj oblasti, i razpružio i razširio svoju kralje¬ 
vinu, tako ovo isto brojenje puka bi protivno volji Jehove, koj biaše odlučio, 
da Israelci, protiravši Kananejce, i podjarmivši one medjašne puke, koji-im 
biahu škodni, živu u miru, i da-se zabavljaju težanjem zemlje, koju-im Jehova 
biaše dao u baštinstvo, a ne da stoje svedjer pod oružjem, da svedjer ratuju, i 
da zato zapuštaju ona polja, iz kojih imahu vaditi svoju hranu. 

2. U ovoj zapovidi, da bude tojest dignut broj vojnikah, nahodi 
8. Augustin grih ponositosti od strane Davida, buduč on tim htio znati, 
kolika-je sila i jakost njegovih vojnikah, u koje-bi-se mogao pouzdati. 

3. Vidjaše Joab, da Davidova odluka biaše mnogo škodna slobodi pod¬ 
ložnikah, i zato iskaše on da-mu-se opre, rekavši-mu: ja želim, kralju, da 
dugo živeš i da-se za tebe živa množi broj tvojih podložnikah; ali tvoja 
odluka, da svaki odrestjeni mužkič uzme oružje, i da postane upisani 
vojnik, nečini-mi-se da-je stvar vridna hvale, jer ti tim tlačiš svoj puk, držeč- 
ga za svoga kmeta. Tvoj puk odabrao-te-je za kralja, on-ti-je poslušan 
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koju svrhu ima gospodin moj kralj 
u ovoj stvari? 

4. Ali zapovid kraljeva pobi 
razloge Joaba, i drugih zapovidni- 
kah u vojski; i tako izajdoše i 
Joab, i drugi vojvode izprid kralja 
i otidoše da izbroje israelski puk. 

5. Buduć dakle oni prošli priko 
Jordana utaboriše-se u Aroeru 
s desne strane grada, koj-je u 
prodoli Gadu. 

6. Otišavši odonle pokraj Ja- 
zera u Galaadu, i u podolce Hodsi, 
dojdoše u dubrave Dana. I pro¬ 
šavši okolo pokraj Sidona, 

7. I otišavši naprid pokraj zi- 
dovah Tira priko svega kotara 
Hevejca, i Kananejca, dojdoše na 


podnevnu stranu Judina kotara u 
Beršabeu. 

8. I tako, obašavši svu državu, 
dojdoše nakon devet misecih i 
dvadeset danah u Jerusolim. 

9. i pridadč Joab kralju broj 
popisane vojske, kojć biaše u 
Israelu osam sto tisućah hrabrih 
vojnikah, a u Judi pet sto tisu¬ 
ćah vojnikah podobnih na oružje. 

10. Ali ukori Davida njegovo 
srdce pokle biaše izbrojio puk, i 
zato David rečć Jehovi: ja-sam 
ovim dilom mnogo sagrišio; ali-te 
molim, Jehova, da prostiš opačinu 
svojega sluge; ja-bo-sam mnogo 
nesvistno dilovao. 


u svem, on-je pripravan da u svako rrime izajde na bojno polje da brani i 
tebe i svoju otaćbinu. Nenahodim dakle nikakve potribe, da-ih svih upišeš 
u vojnike i da-ih digneš s radnje njihovih poljah, iz kojih imadu vaditi svoju 
hranu. 

4. David, zanesen od svoje oholosti, nehti ćuti nikakova razloga, ni pro- 
miniti svoje odluke. 

5. Biaše Joab uzeo sobom nikoliko vojnikah s odlukom, da opravi na 
silu ono, što ne-bi mogao učiniti lipim načinom. 0 Aroeru vidi kn. Još. XII. 2; 
XIII. 16. 

6. Ovi podolci imahu biti na podanku galaadskih planinah. — Dan 
biaše na podanku libanskih planinah. Mat. pis. posli Dana nadostavlja Joan. 
Biaše Joab tim načinom obašao i sva mista s one strane Jordana, i svu 
sivernu stranu kananske zemlje; vidi Još XIX. 28. 

7. Obajdoše tako sve gradove i s ove strane Jordana. 

9. Biaše dakle ukupno 1,300.000 vojnikah, nebrojeć ni onih iz Benja- 
minova kotara, ni Levitah, kako pominje I. kn. Dnevosg. XXI. 6. Ova ista 
knjiga govori na rečenom mistu u r. 8., da-je lsraelacah bilo ukupno 
1,100.000, a onih od Judina kotara 470.000, ukupno 1,570.000. Opće- 
no-je mnenje, da mužkići, vrstni na oružje, nečine nego šesti dio svega 
puka; broj dakle svega puka imaše biti oli od 7,800.000, oli od 9,420.000, 
kako ondi pominje oni pisalac, nebrojeć ni Benjaminacah, ni Levitah. 

10. Promislivši David, koliko-bi krvi imao on proliti u svojoj vojski. 
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11. I pokle-se u jutro ustadč 
David, bi učinjena Jehovina rič 
Pr.oroku Gadu, Davidovu Videčemu, 
ovako: 

12. Pojdi k Davidu i reci-mu : 
ovako govori Jehova: ja-ti prid- 
lažem tri stvari, da jednu, koju-biš 
htio, odabereš izmedju njih, da-ju 
spustim na-te. 

13. I otidč Gad k Davidu, i 
navisti-mu rekavši: ima doći na- 
te, i na tvoju državu oli glad za 
sedam godištah, oli nesgoda, da- 
budeš imao bižati za tri miseca 
izprid svojih nepriateljah, koji-bi 


te progonili, oli kuga, koja-bi 
kosila u tvojoj državi za tri 
dneva. Promisli dakle sada, i vidi 
što-bih odgovorio onomu, koj- 
me-je poslao. 

14. A David odgovori Gadu: 
ja-se nahodim u velikoj tisnoći, 
ali-mi-je bolje da upadem Jehovi 
u ruke (njegovo-bo-je milosrdje 
mnogo veliko), negoljudem u ruke. 

15. I spusti Jehova kugu na 
Israela od onoga jutra do zabili- 
žena vrimena, i poginA u puku 
od Dana do Beršabee sedamdeset 
tisućah ljudih. 


ako-bi htio razpružiti svoju kraljevinu, i tako zadovoljiti svojoj oholosti; i 
prizvavši na pamet Jehovinu naredbu, tojest da israelski puk, pokle-bi pro¬ 
gnao nepriatelja iz svoje države, ima uživati mir i pokoj na svojoj kući, da 
ima ploditi-se, i mekotiti ona polja, koja-mu biahu i obećana i podana u 
baštinstvo, poznadč on ono zlo, koje biaše učinio, i izpovidi Bogu svoju nesvist- 
nost, želeć tim odalečiti od sebe i od puka onu pedipsu, koje-se biaše učinio 
dostojnim. 

11. Videćemu , tojest Proroku, po kom Jehova objavljivaše Davidu svoje 
odluke. 

13. Pokle David zapoznade i izpovidi svoj grih, prosti-mu Bog vičnju 
pedipsu, ali hoti da podnese pedipsu vrimenitu isto kako i gori XII. 13, 
tojest, oli glad za sedam godištah (grčki tumačitelj, Orijene, Ambrosio, Teo- 
doreto, i I. kn. Dnevosg. XXI. 12 imadu za tri godišta), koj imaše ukrotiti 
njegovu ponositost, jer imaše poginuti velik broj onoga puka, u koga-se on 
pouzdavaše; oli progonstvo od strane nepriatelja za tri miseca, jer ovo pro¬ 
gonstvo imaše ukrotiti njegovo slavoljubje, buduć da imaše biti progonjen 
simo i tamo baš od onih, koje on htiaše podjarmiti; oli kugu za tri dneva, 
jer ona imaše poniziti njegovu oholost, kad-bi vidio da gubi one vojvode, 
viteze, i vojnike, koji prie biahu njegova dika. 

14. I tako odabra oli glad, oli kugu, jer-se ufaše, da-će-se milostivi Bog 
ganuti i smilovati barem puku, i tako uztegnuti svoj bič. 

15. Ovi pomor u puku, gledan tilesnima očima, mogao-bi-se uzeti za 
pedipsu, koje brž oni puk nebiaše dostojan; ali pogledavši-ju očima vire na- 
hodimo u njoj dobro duhovno i za pomorene od kuge, i za one, koji biahu 
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16. I pokle Anjeo Jehovin biaše 
pružio svoju ruku i svrhu Jeruso- 
lima da-ga porazi, ganii-se Jehova 
na smiljenje radi nevolje, i rečč 
Anjelu, koj razaše puk: dosta-je; 
uztegni sada svoju ruku. A Anjeo 
Jehovin biaše kod guvna Areune 
Jebušejca. 

17. Biaše-bo-se David, ugle¬ 
davši onoga Anjela, koj razaše puk, 
uzmolio Jehovi, i biaše-mu rekao: 
ja-sam oni, koj-sam sagrišio, ja- 
sam opako dilovao; a ovi, koji-su 


moje ovce, što-su oni učinili? Neka- 
se obrati, molim-te, tvoja ruka proti 
meni, i proti obitili mojega otca. 

18. I dojde oni isti dan Gad k 
Davidu, i rečč-mu: uzajdi i uzdigli 
otar Jehovi na guvnu Areune Je¬ 
bušejca. 

19. I uzajde David po naredbi 
Gada, koju-mu biaše dao Jehova. 

20. I uzdignu Areuna oči i 
ugleda da gredu prama njemu kralj 
i njegovi dvorani. 

21. I izajdč on prama njim i 


ostali u životu. Za pomorene, jer oni biahu u čemgod krivci prid Bogom, 
koji, pokle podniše ovu smrt, i izplatiše svoj dug, ostaše oprošteni od svoje 
krivine, i otidoše uživati bolji život. Za one, koji ostaše u životu, jer-se imahu 
ovim uviriti, da Bog pedipsaje zločince onako i onda, kako i kada-je njemu 
ugodno, i da on, ako i odmiče, nepropušta pedipsati, i zato, da svaki čovik ima 
nastojati da žive dobro, ako ne za ljubav kriposti, barem čiča straha izprid 
pedipse, koja-ga ima jednom dopasti. 

16. Ovi redak ima biti tumačen prvom kn. Dnevosg. pog. XXI. r. 16,17, 
gdi-se štije, da Jehovin Anjeo, porazivši u dva dneva po ostalih mistih Davi- 
dove države 70,000 osobah, biaše treči dan došao u Jerusolim, i ondi-se pri¬ 
kazao Davidu kod Areunina guvna, i oznanio-ga, da biaše došao učiniti poraz 
i u onom gradu, jer rat onoga mača, koj on držaše u ruci, biaše okrenuo 
prama Jerusolimu; i da-se na ovo prikazanje, koje vidiše mnogi, biahu dali 
na pokoru i kralj, i gradjani. Guvno Areunino, oliti Ornanovo, kako štiju 
drugi, biaše na gori Morii, i ondi Areuna vršaše pšenicu, kad-se Anjeo božji 
biaše prikazao u podnebju. 

17. Ako nije dosta, govori David, moja smrt da operem svoju opačinu, 
usmrti Bože i svu moju obitil, ali-te samo molim, da prostiš ovomu puku, ko¬ 
jega ja imam čuvati kako pastir čuva svoje ovce, jer oni neimadu dila u mojoj 
opačini. 

18. Zakon Mojsesov zapovida, da-se neima prikaživati posvetilište nego 
u s. Nadstoru; ali ovdi Bog odredjuje glavicu Moriu: prvo, jer David, pritu- 
žan i omlohavljen, nebiaše u stanju da otide do Gabaona, kako povida I. kn. 
Dnevosg. XXI. 30; drugo, jer ova glavica imaše služiti u poslidnje vrime za 
misto posvetilišta; vidi doli r. 2S. 

20. Pokloni-se Areuna Davidu, jer on, premda Jebušejac, biaše svakako 
Davidov podložnik. 
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pokloni-se kralju licem do tleha i 
rečh: za koj-je uzrok došao moj 
gospodin, kralj, k svojemu slugi ? 
I odgovori-mu David: da kupim u 
tebe ovo guvno, na kom-bih sa¬ 
gradio otarJehovi, da tako pristane 
pomor, koj kosi u puku. 

22. I rečč Areuna Davidu: ne- 
ka-ga moj gospodin, kralj, uzme, 
i neka prikaže, kako-mu-je ugodno. 
Evo imaš volovah za svežganje, a 
kolah i volovskih jarmovah namisto 
drvah. 

23. Sve ovo dadć kralj Areuna 
kralju Davidu, kojemu on rečč: 


II. Ki-aljah). Poglavje XXIV. 

neka Jehova tvoj Bog prime tvoj 
za vit. 

24. I odgovori-mu kralj i rećč: 
ja neću tako kako ti hoćeš, nego 
želim kupiti to od tebe za pinez; 
i ja neću poništo prikazati Jehovi 
svojemu Bogu svežganja, koje-bi- 
mi bilo dano mukte. I tako David 
kupi i guvno i volove za petdeset 
šiklah srebra; 

25. I sagradi David ondi otar 
Jehovi, i prikaza na njem i sve¬ 
žganja, ižertve mirotvorne; i tako- 
se-je Jehova smilovao onoj državi, 
i bi ustavljen poraz u Israelu. 


22. Kolah . . . , tojest svako orudje drveno koje-se ondi nahodjaše. 
Imaše dakle Areuna na ruci i pšenice za brašnožertvu, i junacah za svežganje, 
i drvah; i tako učini prigoda, da David najde ondi sve, Što-mu mogaše biti 
od potribe. 

23. Areuna nazvan-je kralj, jer biaše poglavar onim Jebušejcem, koji 
pribivahu u Jerusolimu, i koji skupa sa svojim glavarom biahu podložnici 
Davidovi. 

24. I. kn. Dnevosg. XXI. 23 govori, da David dade Areuni 600 šiklah 
zlata. Buduć medju 50 šiklah srebra, i medju 600 šiklah zlata velika razlika, 
drže tumačitelji, da-je David dao Areuni najprie za guvno i za volove 50 
šiklah srebra, a da-je poslie, kad biaše vidio, da-je Jehova primio dobrovoljno 
ono posvetilište, i da-je ustavio kugu, kiipio od istoga Areune svu goru Moriu, 
davši-mu za nju 600 šiklah zlata, i odredivši da Šalomon njegov sin sagradi 
na njoj s. Hram. 

25. Hoti David prikazanom žertvom i utažiti pravdu božju, i zahvaliti 
Jehovi za ovo, Što-je ustavio kugu u njegovoj državi. U I. kn. Dnevosg. 
XXI. 26 štije-se, da s neba biaše sašao oganj, i da biaše izžegao žertvu. 
Vidivši to i David i svi Israelci namisliše odlučiti onu goru za misto, gdi-bi 
bio sagradjen s. Hram, i tako-je bilo s vrimenom prikazivano posvetilište Jehovi 
u s. Hramu, sagradjenom po Šalomonu na onom istom mistu, na kojem htiaše 
Abraham prikazati Bogu svoga sina Isaaka. 
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Sadržaj ove knjige. 

Ova knjiga Kraljah (nazvana tako, jer povida, što-se biaše sgodilo u 
vrime kraljah, koji vladahu Israelom i Judom), razdiljena-je na dvoje, kako 
pomenusmo u pridslovju I. kn. Samueia. U ovoj I. knjigi dakle, koja obuhita 
vrime od obilatih 119. god., i koja počimlje zadnjim godištem kralja Davida, 
povida pisalac najprie, kako David, buduc kraljevao 40 god. i 6 misecih, biaše 
ostario i pridao svoje pristolje svojemu sinu Salomonu, naredivši-mu u isto 
vrime mnogo stvarih, koje-bi on imao opraviti ne odmah, nego posli otceve 
smrti. Povidivši Davidovu smrt kaže on u kratko, kako Salomon biaše uzprosio 
i izprosio osobitu mudrost od Jehove; kako biaše sagradio i s. Hram, i razli¬ 
čite druge polače; kako nadhodjaše sve druge kralje na svitu ne samo u 
mudrosti, nego i u bogastvu; kako sasvimtim, zaslipljen od putene ljubavi, 
biaše obružio svoju slavu, dopustivši da israelski puk štuje krive bogove, 
kojim najposli pokaza štovje i on. Povida zatim, kako posli Salomonove smrti 
Israelovo kraljestvo b\ razdvojeno, i kako oni od Judina i Benjaminova 
pokolenja odabraše Roboama za svojega kralja, a oni od ostalih deset poko- 
lenjah Jeroboama. Snuje naš pisalac najposli sgodopisje i jedne i druge kra¬ 
ljevine upored, i dohodi s judejskom kraljevinom do Jošafata, a s kraljevi¬ 
nom israelskom do Akaba, koj biaše vinčao Jezabelu; i'tako daje bilodano po¬ 
znati, da judejski kralji biahu virniji Jehovi, nego kralji israelski, i zato da 
mnogi od israelskih kraljah biahu poginuli usilnom smrtju, što-se nebiaše 
sgodilo kraljem u judejskoj kraljevini. 
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Poglavje prvo. 

David nastaje star 1 — 4; Adonia njegov sin začimlje namišalj da-se 
nazove kraljem S — 10; Natan-se ulaze da ovi namišalj izvitri 11 — 30; 
David odlučuje Salomona za svoga naslidnika u kraljestvu 31 — 40; Salo- 
mon, uza sav ii na pristolje, prašta svojemu bratu Adonii 41 — 33. 


Redak. 1. A biaše kralj David 
ostario, i nastao mnogo rrimenit; i 
nemogase-se stepliti, ako i biase 
pokriven odićami. 

2. Rekoše-mu zato njegovi dvo¬ 
rani: daj da išćemo za gospodina 
našega kralja mladu divicu, koja- 
bi služila kralju, i koja-bi-ga te- 
plila spavajuć u njegovu krilu, i ko- 
ja-bi tako grijala gospodina našega 
kralja. 

3. I tako buduć oni otišli po svih 


israelskih medjaših daišću koju pri- 

v 

lipu mladicu, najdoše Abišag Su- 
namitku i privedoše-ju ka kralju. 

4. I biaše ova mladica mnogo 
lipa, i ona spavaše s kraljem, i slu- 
žaše-mu, ali-ju kralj nije poznao. 

5. A buduć-se Adonia Hagitin 
sin uzoholio reče-on: ja-ću biti 
kralj. Pribavi-on dakle sebi kočiah, 
i konjanikah, i petdeset Ijudih, koji- 
bi trkali prid njim. 

6. I nije-ga njegov otac nikada 


t. Ovo studenilo u životu Davida *iiije bilo uzrokovano od njegove 
starosti (neimaše-bo nego 70 god.), nego biaše uzrokovano od mnogih 
trudah i nevoljah, koje biaše podnio i prie nego biaše nastao kraljem, i 
poslie. 

2. Stvar-je dokazana po svih likarih, i naravoznancih, da staro čeljade, 
kad Ježi uz mlado, prima od njega teplinu i da izteže iz njega moć i snagu; 
i zato-se staro čeljade pomaže, a mlado iznemaže ne samo onda kad za¬ 
jedno leže i spavaju u jednoj istoj postelji, nego i onda kad pribivaju u jed¬ 
noj istoj ložnici u različitih posteljab. 

3. Sunam biaše grad u Isakarovu kotaru ne mnogo odalečen od planine 
Tabora; vidi kn« Još. XIX. 18. 

4. Sluzaie-mu u svakoj potribi i danju i noćju, i špavaše s njim u istoj 
postelji, premda-je David nebiaše mužtveno poznao; i to ne jer-mu to biaše 
zabranjeno (mnogi od tumačiteljah drže, da-ju biaše vinčao), nego jer-mu 
toga nedopuštaše njegova mlohavost. 

5. Adonia biaše najstariji od živih Davidovih sinovah, i zato buduć na- 
mislio da-bi mogao ubaštiniti otčevo kraljestvo. poče još za živa otca živiti 
kako kraljević, nebuduć-ga radi toga ukorio njegov otac; što slidi. 0 kočiah 
i konjanicih i trčiteljih vidi što rekosmo u II. kn. Samuela XV. 1. 

6. Adonia biaše najstariji od Davidovih sinovah, ali neimaše zato baš u 
njega upasti kraljestvo njegova otca, koj-ga mogaše dati komu-bi htio, kako- 
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za to ukorio, ni rekao-mu: zašto 
to činiš? A biaše i on mnogo uzo¬ 
rit, i drugorodjenik za Abšalomom. 

7. On-se biaše dogovorio s Joa- 
bom Sarviinim sinom, i s Abiata- 
rom Svećenikom, jer oboica bia- 
bu od Adoniine strane. 

8. Ali Svećenik Sadok, i Banaia 
Joiadin sin, i Prorok Natan, i Se- 
mei, i Rei, i hrabri Davidovi vite¬ 
zovi nedržahu s Adoniom. 

9. Priklavši dakle Adonia ovno- 
vah i junacah sve najpritilijih kod 
kamena Zoheleta, koj biaše blizu 
vrutka Rogela, zazva on svu svoju 


bratju, sinove kraljeve, i sve one 
od Judina pokolenja, koji biahu 
kraljevi dvorani. 

10. Ali nezazva ni Proroka 
Natana, ni Banaie, ni ijednoga 

v 

od vitezah, ni Salomona svoga 
brata. 

11. Rečč tada Natan Betšabei 
Salomonovoj materi: nisi-li čula, 
da-se Adonia Hagitin sin spravlja 
da nastane kraljem, a David naš 
gospodin neznade ništa o tom ? 

12. Dojdi dakle k meni da čuješ 
moj svit, i da tako shraniš život i 
sebi, i Salomonu svojemu sinu. 


ga baš i dade sinu Salomonu, budud-mu to naredio Jehova (II. Sam. VII. 
12). Budud dakle David poznavao božju volju s obzirom na svojega naslid- 
nika u kraljestvu, imaše on pokarati Adoniu, a ne pustiti da zagazi do vrata u 
oni glib, u kom imaše ostati udušen. 

7. Joab kako vojvoda mogaše mnogo na srdce vojnikah, a Abiatar, 
svedenicki Poglavica, na srdce Levitah, i zato-ih Adonia hot\ pritegnuti 
k sebi, i oni pojdoše odveć dobrovoljno, htedi omiliti novomu kralju, i uzdržati 
i pod njim svoje prvanstvo. 

8. Da biahu dva svedenicki Poglavice, tojest Sadok, i Abiatar, rekosmo 
drugdje. Abiataru dakle izajdč stvar na opako, jer-ga Salomon posla k nje¬ 
govoj kudi baš^a ovo, što-se biaše proti njemu sdružio s Adoniom; vidi doli 
II. 26,27. — Semei; ovaj nije oni, o kom rekosmo u II. Sam. XVI. 5, 6, ved- 
je jedan od Davidovih vidnikah, kako biaše i Rei. — Vitezovi pak Davidovi 
imadu biti oni, koje pobraja II. Sam. XXIII. 8, i slid. 

9. Rogel; vidi II. Sam. XVIII. 17. — Zazva , tojest na gostbu, koju 
cinjahu kralji u vrime krunjenja. Vidi I. Dnevosg. XII. 23—40. 

10. Poznavaše i Adonia, da Salomon po Jehovinoj naredbi imaše biti 
kralj posli otceve smrti; ali on, budud stariji od Salomona, namisU ugrabiti- 
mu kraljestvo, i zato na gostbu krunjenja nehfi zazvati ni njega, ni njegovih 
priateljah. 

12. Novi kralj mogaše smaknuti a baš i smicaše sve one od svoje 
rodbine, kojih-se mogaše bojati da-bi-mu oteli kraljestvo. Da bude Adonia 
nastao kraljem za Davidom, bio-bi smaknuo i Salomona i Betšabeu, jer-se 
njih imaše svakim razlogom bojati; i zato Natan govori, da-je triba, da-se 
BetŠabee priluci njegovu svitu, ako želi shraniti život i sebi i svojemu sinu. 
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13. Otiđi, i ujdi prid kralja 
Davida, i reci-mu: nisi—li-se ti, 
gospodine moj kralju, zakleo meni, 
svojoj službenici i rekao: Salo- 
mon tvoj sin nastati-če posli mene 
kraljem, i on-će siditi na mojem 
pristolju? Zašto-se dakle Adonia 
čini kraljem? 

14. A doći-ću i ja za tobom 
čim josće ti budeš govorila s kra¬ 
ljem, i tako-ču ja svršiti tvoj 
govor. 

15. I pojdč Betšabee ka kralju 
u njegovu ložnicu; kralj-bo biaše 
mnogo ostario, i Abišag Suna- 
mitka nastojaše okolo njega. 

16. I prignii-se Betšabee i 
pokloni-se kralju, a kralj—joj reče: 
što želiš? 

17. A ona-mu odgovori: ti-si. 


i gospodine moj, učinio meni, srojoj 
službenici, zakletvu Jehovom svo- 

v 

jim Bogom, i rekao-si-mi: Salo- 
mon tvoj sin kraljevati-će posli 
mene, i on-će siditi na mojem 
pristolju. 

18. A sada evo-se čini kraljem 
Adonia, a ti, gospodine moj kralju, 
neznaš o tom ništa. 

19. On-je priklao junacah, i 
sve što biaše najpritilije, i mnogo 
ovnovah, i zazvao-je sve kraljeve 
sinove, i Abiatara Svećenika, i Joaba 
vojvodu; ali Salomona tvoga sluge 
nije zazvao. 

20. Sada dakle, gospodine moj 
kralju, oči-su svih Israelacah uprte 
u tebe, da-ira rečeš ti, tko ima 
posli tebe sesti na tvoje pristolje, 
gospodine moj kralju. 


13. Je-li David bio obećao Betšabei ovu stvar onda, kad-ju iskaše 
razveseliti posli smrti njezina prvoga sina (II. Sam. XII. 24), oli onda, kad 
ona biaše rodjla Salomona, i kad Jehova biaše naredio da ovi sin bude zvan 
Jedidah (II. Sam. XII. 25), nezna-se. 

14. Tvoj govor , i ja-ću-se uložiti da David učini Salomona za kralja. 

18. Neznaš ... •ništa; tojest, oli ti to znadeš, a zato nehaješ i nećeš 
da-to ustaviš, i tada-si došao na manje svojoj riči; oli to baš neznadeš, 
tada promisli, kakve-je ćudi ovi tvoj sin, koj išće da ugrabi krunu ne samo 
tvojemu sinu, nego baš i tebi. Ova okolovina imaše razljutiti Davida, kako-ga 
baš i razljuti. 

19. Vidi-se odovud, hofi ona reći, da Adonia diluje kako bunitelj; i 
zato vidi, kralju, što činiš; spomeni-se što-ti-se-je sgodilo i prie od strane 
sina Abšaloma. 

20. Vas puk znade v što-je učinio Adonia, znade on takodjer i ovo, da 
po božjoj naredbi ima Salomon sesti za tobom na tvoje pristolje; i zato 
puk čeka neustrpljivo, da odlučiš, tko od ove dvoice ima biti tvoj naslidnik 
u kraljestvu. Kraljevo pristolje u Israelu imaše prohoditi od otca u sina, 
ali nebiaše odredjeno da projde u prvorodjenika; i zato govori Betšabee, 
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21. Inače, pokle bude gospo¬ 
din moj kralj zaspao sa svojinu 
otci, nastati-ćemo i ja i moj sin 
SaJomon krivci smrti. 

V 

22. Cim još ona govoraše doj- 
de Prorok Natan; 

23. I navistiše kralju da biaše 
došao Prorok Natan; i buduć ovaj 
ušao prid kralja, i poklonio-mu-se 
licem do tleha, 

24. Rečč Natan kralju: jesi-li 
ti, gospodine moj kralju, naredio: 
Adonia ima biti kralj posli mene, 
i on ima sesti na moje pristolje? 

25. On-bo-je danas otišao i 
priklao-je junacah, i druge pri- 
tile živine, i mnogo ovnovah, i 
zazvao-je sve kraljeve sinove, i 
sve vojvode, takodjer i Abiatara 
Svećenika. I evo oni blaguju i piu 
prid njim, i vapiju: živio kralj 
Adonia! 

26. Ali nije zazvao ni mene 


tvoga sluge, ni Sadoka Svećenika, 

v 

ni Banaie Joiadina sina, ni Sa- 
lomona tvoga sluge. 

27. Je-li to gospodin moj kralj 
naredio, nerekavši meni svojemu 
slugi, tko-bi imao sesti na pri¬ 
stolje gospodina, mojega kralja, 
posli njega? 

28. Odgovori tada kralj David: 
zovnite-mi Betsabeu; i ona dojdč 
prid kralja, i stade prid njega. 

29. I zaklč-se kralj i rečč: tako 
živio oni Jehova, koj-me-je izba¬ 
vio iz svake nevolje, 

30. Kako-sam-ti-se zakleo Je- 
hovom Israelovim Bogom rekavši: 
Salomon tvoj sin biti-će kralj posli 
mene, i on-će namisto mene siditi 
na mojem pristolju, tako-ću ja 
danas učiniti. 

31. A Betšabee prignuvši-se 
do tleha pokloni-se kralju i rečfe: 
David, moj gospodin, živio u vike. 


da David izreče, koj-bi od njegovih sinovah imao ubaštiniti njegovu 
krunu. 

21. Držat-če-nas novi kralj kako svoje protivnike, i on-če-nas usmrtiti 
da može u miru i bez straha kraljevati. 

23. Ulize Natan pokle biaše izašla Betšabee. 

24. Znaše Natan, da David nebiaše dao ove naredbe; ali-ga pita samo 
zato, da zgrije njegovu sržbu i da-ga malo po malo gane da učini što on 
biaše namislio. 

26. Ako-je Adonia zakoniti kralj, zašto nije zazvao sve tvoje dvorane, 
a i tvoga sina Salomona, da-ga zapoznadu svi za svoga kralja? 

27. Buduč ja, hot\ reči, tvoj priatelj, i posridnik medju tobom i medju 
Jehovom, zašto-mi nisi odkrio svoje odluke prie, nego-si učinio da ona bude 
izvršena, da tojest izvidim, je-li ona odluka dobra i ugodna Jehovi oli ne? 

28. Biaše izašao Natan kad ulize Betšabee. 

31. U vike , tojest za dugo vrime. 
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32. Naredi zatim kralj David, 
da prizovu Sadoka Svećenika, i 
Proroka Natana, i Banaiu Joiadina 
sina. I buduć oni došli prid kralja, 

33. Reče-im on: uzmite sobom 
dvorane vašega gospodina, stavite 
Salomona moga sina na moju 
mazgu, i povedite-ga u Gihon. 

34. I neka-ga ondi Sadok Sve¬ 
ćenik i Prorok Natan pomažu za 
kralja u Israelu, i zatim zatrubite 
u trublju, i vapite: živio kralj 
Salomon! 

35. I dojdite s njim natrag, da 
on dojde, i da sedne na moje pri- 
stolje, i da bude kralj namisto mene. 
Ja-ću-mu tada narediti da bude 
kralj i nad Israelom i nad Judom. 

36. I odgovori Banaia Joiadin 
sin kralju i rečč: tako budi: neka 
to potvrdi Jehova, Bog gospodina 
mojega kralja. 

37. Kako-je bio Jehova s mojim 


gospodinom kraljem tako neka 

v 

bude i sa Salomonom; neka on 
učini da njegovo pristolje bude još 
višje nego-je bilo pristolje mojega 
gospodina, kralja Davida. 

38. I tako pojdoše Svećenik 
Sadok, i Prorok Natan, i Banaia 
Joiadin sin, i Cereti, i Feleti, i po- 
stavise Salomona na mazgu kralja 
Davida, i povedoše-ga u Gihon. 

39.1 uzž Sadok Svećenik rog s 
uljem iz Nadstora i pomaza Salo¬ 
mona ; zatrubiše oni zatim u trublje, 
i zavapi vas puk: živio kralj Salo¬ 
mon! 

40. I uzajdč za njim sve množ- 
tvo svirajuć u svirale, i vapeć od 
veselja tako jako, da-se njihov va¬ 
paj razligaše po onom obkružju. 

41. 1 dočuše to i Adonia, i svi 
oni, koje on biaše zazvao, pokle 
jurve biahu svršili blagovati. Joab 
pak, čuvši zvek trublje rećć: što- 


33. Dvorane; tojest svu vojsku odlučenu za životostražane kod kralja; 
vidi doli r. 38. — Na moju mazgu , na kojoj, tojest, biaše prie jahao David, 
i na koju nesmiaše uzjahati nitko drugi jzvan samoga kralja i njegova na- 
slidnika u kraljestvu. Naredba dakle, da Salomon uzjaši na Davidovu mazgu, 
biaše mnogo bistar dokaz, da-je Salomon odlučen da bhde kralj za Davidom. 
— U Gihon; Gihon biaše bunar žive vode blizu Jerusolima sa siverne strane; 
vidi II. Dnevosg. XXXII. 30. 

35. Ovim dilom dospi svaki inad; pridavši David za sebe živa kraljestvo 
Salomonu, netribovaše više izviditi, tko-bi posli njegove smrti nastao kraljem. 

37. Bio-mu Bog u pomoći kako-je bio i tebi, i učinio tvoga sina slavna 
i čestita još veće nego-je učinio tebe. 

40. Razligaše-se njihov vapaj po svoj onoj dolini kakono-se razliga glas 
grmljavine, i tako-ga čuše i Adonia i njegovi drugovi. 

41. Adonia sa svojimi nahodjaše-se s iztočne strane grada, i zato mo¬ 
gahu oni lako čuti i vapaj puka, i zvek trublje. 
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će reći ovi vapaj, i ova buka u 
gradu? 

42. I ćim on još govoraše doj- 
dč Jonata sin Abiatara Svećenika, 
komu reče Adonia: ujdi, ti-bo-si 
ćovik junak, i nosiš dobre glase. 

43. Ali-mu Jonata odgovori: 
nije tako, jer-je naš gospodin, 
kralj David, učinio Salomona za 
kralja. 

44. Poslao-je,tojest, s njim Sa- 
doka Svećenika, i Proroka Natana, 
i Banaiu Joiadina sina, i Cerete, i 
Felete, i postaviše-ga na kraljevu 
mazgu, 

45. I pomazaše-ga Sadok Sve¬ 
ćenik i Prorok Natan u Gihonu za 
kralja; i povratiše-se odonle s ve¬ 
likim veseljem, i nastadč buka u 
gradu. Ovo-je oni glas, koj-ste 
ćuli. 

v 

46. Ali Salomon jurve sidi na 
pristolju kraljestva. 

47. A kraljevi dvorani ujdoše 
da-se raduju s našim'gospodinom, 


kraljem Davidom, rekavŠi-mu: ne- 
ka Bog učini Salomonovo ime veće 
od tvojega imena, i neka on nje¬ 
govo pristolje učini slavnije od 
tvojega pristolja. A kralj-se-je na 
svojoj postelji poklonio (Jekovi ) 

48. Rekavši: blagoslovljen bio 
Jehova Israelov Bog, koj-je danas 
dao onoga, koj sidi na mojem pri¬ 
stolju, gdi to vide moje oči. 

49. PripadoŠe-se tada svi oni, 
koje biaše zazvao Adonia, i ustavši- 
se 8 trpeze otidoše svaki svojim 
putem. 

v 

50. A Adonia, bojeć-se Salo¬ 
mona, ustadć i pojdč da-se uhvati 
za rog žertvišta. 

51. I povidiše to Salomonu re¬ 
kavši: eno-se-je Adonia, bojeć-se 
kralja Salomona, uhvatio za rog 
žertvišta, i rekao-je: neka-mi-se 

v 

zakune danas kralj Salomon, da 
neće posići svojega sluge. 

v 

52. I odgovori Salomon: ako 
on bude dobar čovik, neće ni vlas 


47. Videć David, da biaše ugodno puku, što on odabrš Šalomona za 
svoga naslidnika, sakupi on svu svoju mlohavu snagu, i ondi na postelji, u 
kojoj ležaše, zahvali Bogu, što-mu-je dao da vidi oni toliko čestiti dan. 

49. Otidoše mtiće k svojoj kući da-ih nitko nećuje, i nevidi, buduć 
znali, da-su^krivci smrti. 

80. Žertvišta , tojest onoga koje biaše na Sionu. Da rog žertvišta slu¬ 
šaše za utecište, rekosmo u II. Sam. XXII. 3, i vidi doli u II. 28. 

82. Ja-mu praštam, govori Salomon, sve, što-je došle učinio; ali-ću 
viditi, kako-će-se samnom podnositi unapridak; ako-se podnese virno i po¬ 
šteno, neće-ga dopasti ni najmanje zlo, ali ako budem izaznao, da on isto 
proti meni misli oli diluje, tad-ću-ga pogubiti bez svakoga milosrdja. 

Slog III. 17 
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njegove glave pasti na tleh; ali ako 
u njem bude odkrivena koja zloća, 
tada-će on poginuti. 

y 

53. I posla kralj Salomon, da- 


ga odvedu od žertvišta. I ušavši 

v 

on prid kralja Salomona pokloni- 

v 

mu-se. A Salomon-mu rečč: pojdi 
k svojoj kući. 


Poglavje drugo. 


V 

avid daje Salomonu različitih 
prosi Abišag za ženu , a Salomon-ga 
dizeAbiataru prvanstvo svećeničkoga 
diže život 28 — 46. 

Redak 1. I pridč Davidu vrime 
da umre, i on dade svojemu sinu 

v 

Salomonu slideće zapovidi: 

2. Evo-me da otidem onim 
putem, kojim grede svaki ćovik na 
svitu; budi jakodušan, i podno- 
si-se kako ćovik; 

3. Nastoj imati obzira na Jeho- 
vu svojega Boga, da putuješ nje¬ 
govim putem, i da obslužuješ nje¬ 
gove naredbe, i njegove zapovidi, 
i njegove zastave, i njegove odred- 


zapovidih, i umire 1 — 12; Adonia 
osudjuje na smrt 13 — 2S; Salomon 
Poglavice 26, 27, a Joabu iSemei-u 

be, kako-je upisano u Mojsesovu 
zakonu, da poznadeš sve što činiš, 
i kamogod-se okreneš; 

4. Da Jehova potvrdi svoje 
beside, koje-je rekao o meni, to- 
jest: ako tvoji sinovi budu pazili 
na svoje pute, i ako budu hodili 
pridamnom u istinitosti sa svim 
svojim srdcem, i sa svom svojom 
dušom, neće u tvojoj obitili pone- 
stati, koj-bi siđio na Israelovu pri- 
stolju. 


2. Otidem onim putem, koj .... , tojest imam do mala umriti, Što-je 
svrha svakoga čovika. — Kako čovik; spomeni-se što-si nastao, i diluj prama 
svojemu pristojanstvu nečineć nesvistno ni najmanje stvari. 

3. Ti kako virni i vridni kralj imaš svedjer držati u pameti zakon božji, 

i u svih svojih poslih vladati-se po naredbah božjega zakona, i tako-će-ti za 
rukom izhoditi svaki posao, i svaka stvar. v 

4. 0 ovom obećanju, na koje-se pozivlje David, vidi II. Sam. VII. 
11—16. 
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5. Ti znaš, sto-mi-je učinio Joab 
Sarviin sin, kako-je on učinio dva¬ 
ma vojvodama vojske u Israelu, 
Abneru Nerovu sinu, i Amasi Je- 
terovu sinu, kako-ih-je, tojest 
usmrtio prolivši njihovu krv u vri- 
me mira, kao da bude bilo u vri- 
me rata, i tako-je bojnom krvju 
napojio svoj' pas, koj-mu biaše 
okolo bokuh, i svoju obuću, koja- 
mu biaše na noguh. 

6. Učini dakle (s njim) po svojoj 
mudrosti, i nepusti, da njegove 
sidine sajdu u miru u grobnicu. 

7. Aliprama sinovom Berzelai-a 
izGalaada pokaži-se milostiv, i drži— 
ih na svojoj trpezi; oni-bo izaj- 


doše prama meni onda kad bižah 
izprid Abšaloma tvojega brata. 

v 

8. Eto-je s tobom i Semei sin 
Gere Benjaminca iz Bahurima; 
on-me-je na svako rugo opsovao 
onda, kad hodjah u tabore. Ali 
buduć on izašao prama meni kad 
imah proći priko Jordana, zakleh- 
mu-se Jehovom, da-ga neću po- 
sići mačem. 

9. Ali ti nepusti, da on ostane 
nepedipsan. Ti-si ćovik mudar, i 
zato znadeš što imaš ućiniti, da 
privedeš krvju njegove sidine 
k grobu. 

10.1 tako zaspa David sa svojimi 
otci i bi ukopan u Davidovu gradu. 


5. Sto-mi-je učinio; hoti on ovimi rićmi prizvati svojemu sinu na pamet 
sve Joabove opačine, a navlastito : da biaše usmrtio Abšaloma, koga-mu biaše 
toliko priporučio David; da biaše zabranio Davidu, da žali za svojim sinom, 
zapritivši-mu, da-će uzbuniti proti njemu svu vojsku, i vas puk (II. Sam. XIX. 
5—7); da-se biaše sdružio s Adoniom da-mu ugrabi krunu,i kraljestvo; i 
tako hoti David navesti Salomona, da promisli, da u Joabu nemože nikako 
imati virna podložnika, i da-ga ima na svaki način smaknuti. — Dvama voj¬ 
vodama; buduć Joab dvoicu od mojih virnih vojvodah pogubio na izdajstvo, 
i buduć tim pokazao da nije junački vitez, koj siče nepriatelja u boju, nego 
da-je sramotni izdaica, koj na dobru viru zadaje smrt onim, s kojimi nije 
imao srdca da dojde na ruke; i buduć da ja nisam ni onih pravednih osvetio, ni 
ovoga opakoga pedipsao, učini ti i jedno i drugo i smakni koliko prie ovoga 
zloćud ujaka. 

6. Smakni-ga, tojest u prvoj prigodi, nečekajuć da on umre od starosti. 

7. Kako David želi, da bude pedipsano svako zlo dilo, tako želi da bude 
nadareno svako dobro i uljudno dilo, koje biaše njemu učinjeno u vrime nje¬ 
govoga vladanja. 0 Berzelai-u vidi II. Sam. XVII. 27; XIX. 32. 

9. Ja, hoti reći, nisam htio doći na manje svojoj riči, ali ti imaš 
paziti njegova dila, buduć on Saulov rodjak, a i moj i tvoj protivnik, kako-je 
to očitovao još onda, kad ja uzhodjah uz prodol da pojdem u Mahanaim 
(II. Sam. XVI. 3). U prvoj dakle prigodi, u kojoj-ti-se bude pokazao neviran, 
oli neposlušan, smakni-ga, da neimaš u svojoj državi koj-bi mogao smesti 
tvoj pokoj. 

17 • 
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11. Vrime, koje-je David kra- 
ljerao u Israelu, hilo-je od četrde¬ 
set godištah, buduć kraljerao u 
Hebronu sedam godištab, a u Je- 
rusolimu trideset i tri godišta. 

12. Sidč dakle Salomon na pri- 
stolje Davida svojega otca, i bi 
utvrdjeno njegovo kraljestvo. 

13. I otidč Adonia Hagitin sin 
k Betšabei Salomonovoj materi, a 
koja-mu rečč: je-li tvoj uhod mi¬ 
ran ? a on-joj odgovori: jest, miran. 

14.1 nadostavi on: htio-bih-ti 
štogod reći; a ona-mu odgovori: 
reci; tada on rečč: 


15. Ti znadeš, da-se kraljestvo 
pristojaše meni, i da mene biase 
vas Israel odlučio sebi za kralja; 
ali-je ovo kraljestvo bilo prine- 
seno, i pridano mojemu bratu, jer- 
je bilo od Jehove odlučeno za 
njega. 

16. I sada-te imam uzmoliti za 
jednu stvar, koju, ufam-se, neeeš- 
mi zanikati. 1 ona-mu odgovori: 
što želiš? 

17. I on-joj rečč: molim-te, da 
rečeš Salomonu kralju (on-bo tebi 
nemože ništo zanikati), da-mi dade 

v 

Abišag Sunamitku za ženu. 


v 

10. V Davidovu gradu , tojest u gradcu Sionu; vidi II. Sam. V. 7. Ovoga 
kralja, u kom nije lako razsuditi što-je bilo veće, oli njegovo bogoljubstvo, 
oli njegova hrabrenost, hvali Duh Sveti u knjigi Crkovnjaka XLVH. Ovi-se 
prićastivi Prorok nije zabavljao, kako ostali Proroci, navištanjem stvarih, 
koje gledaju judejski narod s obzirom na njihovu državu i njihove gradove, 
oli navistanjem stvarih, koje gledaju na uzvišenje, oli na sniženje, oli baš na 
skončanje medjašnih narodah, već on u svojih Spivanjih, koja-su puna 
slatkih besidah i otajstvab u razumku, i koja dobrovoljno pivaše judejska 
skupština u vrime staroga, a i u vrime novoga uvita piva Isukrstova Crkva, 
navišta Mešiu i njegovu Crkvu povidajuć mnoge okolovine o rodjenju, o 
životu, o muk i, i o smrti Isusa Mariina sina, koje-su-se okolovine sve nakon 
više stotinah godištah potanko izpunile. 1 zato-se ne samo Apostoli u svojih 
pripovidanjih i knjigah, nego još i Isukrst pozivlje ćestokrat u Evanjelju na 
svidočanstvo ovoga okrunjenoga Proroka, a navlastito kad išće dokazati 
Judeom, da-je Isus oni Mešia, koga-im biase vičnji otac obećao. Kakovi nauk 
o božanstvu, kakove uprave za ćudorednost, kakova vižbanja za bogoštovje, 
kakovi izgledi za obratjanje na pravi put spasenja nahode-se u Davidovih 
Spivanjih, viditi-ćemo kad-ih budemo tumačili. 

13. Miran , tojest nosiš-li dobre glase? 

18. Ti znaš, boti reći, koliko-sam ja izgubio pustivši kraljestvo Salo¬ 
monu, koje-se meni, kako starijemu pristojaše, i zato-se ufam da-ćeš-me 
pomoći u stvari, za koju-sam-te došao moliti. 

17. Buduć Abišag bila Davidova žena, biaše Salomon nastao njezin 
gospodar, jer on biaše s kraljestvom ubaštinio sve Davidove žene; i zato 
Adonia prosi Abišag u Salomona. Ova Adoniina želja nebiaše nikako poštena, 
jer odliš da biaše protivna Mojsesovu zakonu, biaše ona huda i u odjuki 
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• 18. I Betsabee-mu odgovori: 
dobro; ja-ću za-te govoriti s kra¬ 
ljem. 

19. I pojdć Betsabee ka kralju 

v 

Salomonu da govori 8 njim za 
Adoniu; i ustadć kralj i otide 
prama njoj, pokloni-joj-se, i sidć 
na svoje pristolje; i bi postavljeno 
.pristolje i za kraljevu mater, koja 
sidć njemu na desnu. 

20. Rečž-mu tada ona: ja-te 
imam uzmoliti za jednu malu mi¬ 
lost, nemoj-mi-je zanikati. I kralj— 
joj odgovori: reci Što želiš, moja 


majko! nije-bo prikladno, da od¬ 
vratim tvoje lice. 

21. A ona-mu rečš: dopusti 

✓ 

da Abišag Sunamitka bude dana 
Adonii tvojemu bratu za ženu. 

22. Tad-joj kralj Salomon od¬ 
govori i rečž: zašto prosiš Abišag 

v 

Sunamitku za Adoniu? Uzprosi 
za njega baš i kraljestvo, jer-je on 
moj stariji brat, i jer on imade od 
svoje strane i Abiatara Svećenika, 
i Joaba Sarviina sina. 

v 

23. I zaklž-se kralj Salomon 
Jehovom i rečž: ovo-mi i ovo 


Adonie, koj-se ufaše da-će tim steci kraljestvo, kako drže mnogi tumačitelji, 
koji takodjer govore, da Joab, skroviti Salomonov nepriatelj, biaše nagovorio 
Adoniu, da-se ovim načinom može dokopati krune, koja-mu-je bila oteta. 

18. Obećava Betsabee đa-će-se uložiti za Adoniu, jer ona nevi- 
djaše nikakve zloće u njegovoj prosbi. 

19. Sidjaše Salomon na prislolju t i sudjase kad-mu biaše navišteno, 
da njegova mati želi s njim besiditi. Čuvši to Salomon ustade s pristolja, 
potrči prama njoj, poklon\-joj-se ondi prid svimi pridoćnimi i učini da ona 
sedne na pristolje njemu na desnu. Lip izgled, koj malo tko slidi! Koliko-je 
sinovah, koji-se, pokle-su mnogim trudom svojih roditeljah stekli koje 
prvanstvo, srame svojih roditeljah, i ne samo neće da-ih štuju, kako naredjuje 
Bog, već-ih još i grde ako i ne neprikladnimi dilf, barem propuštajuć onu uljud¬ 
nost, i miloćudnost, v koju i priko mire pokažuju prama ostalim ljudem! 

20. Cinjaše Salomon, da-će Betšabee uzprositi koju milost, koja ne-bi 
bila nikomu škodna, nego koja-bi bila koristna oli njoj, oli onomu za koga- 
bi-se uzmolila; i zato obećava da-će-ju uslišati. — Odvratim tvoje lice , 
tojest da neućinim što želiš, i da tako pojdeš od mene zlovoljna. 

22. Nevidiš-li, hoti reći, majko, da ti svojom molbom išćeš, da ja odliš 
onoga, što-bi tebe dopalo, izgubim i kraljestvo i život? Imala-biš ti promisliti, 
da-je Adonia stariji od mene, da-se on biaše proglasio kraljem još za života 
tvojega muža, a mojega otca, da drže za njega i Joab, koj ima u ruci svu 
vojsku, i Abiatar, kojemu-su podložni svi Levite, i da ova dvoica mogu lako 
zaniti vas puk. Imala-biš promisliti, da-je Abišag mlada i uzorita žena, i 
zato mnogo ljubljena od svojih dvoranah; kad-bih ja dao Abišag Adonii za 
ženu, ne-bi-li ona pomoćju Joaba, Abiatara, i dvoranah postavila svoga muža 
na pristolje oborivši u jamu i mene i tebe? Evo koj-bi bio plod tvoje molbe 
kad-bih-te ja uslišao. 
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učinio Jehova a još i grdje, Ado- 
nia-je danas izrekao sudbu smrti 
proti sebi. 

24. I zato, tako živio Jehova, 
koj-me-je ustanovitio, i koj-me-je 
postavio na pristolje Davida mo¬ 
jega otca, i koj-mi-je sagradio 
kuću, kako biaše obećao, danas- 
će Adonia biti usmrtjen. 

25. I podadć kralj Salomon 
naredbu Banaii Joiadinu sinu da 
pojde i da pogubi Adoniu; i on bi 
usmrtjen. 

26. Rečč zatim kralj i Abiataru 


Svećeniku: ti pak pojdi u Anatot 
na svoje polje, ti-bo-si krivac 
smrti; ali-te ja ovoga puta neću 
pogubiti, buduć da-si nosio škrinju 
Jehove Boga prid Davidom mojim 
otcem, i buduć da-si podnio sVe 
one trude, koje-je podnio i moj 
otac. 

27. Odaleči dakle Salomon Abia- 
tara da nebude više Jehovin Sve¬ 
ćenik i da bude izpunjena besida 
Jehove, koju on biaše rekao o 

v 

Heliovoj obitili u Silu. 

28. 1 buduć doćuo Joab, da-se 


23. Tojest, buduć Adonia ovim odkrio sve što-mu leži na srdcu, i buduć 
očitovao, da želi uzpeti-se na moje pristolje, nastao-je on tim krivac 
smrti. 

v 

24. Biaše Salomon još gori u I. 52 rekao, da-će on bez milosrdja po¬ 
gubiti Adoniu, ako odkrije da-mu-je on neviran; i zato sada opravlja ćim-mu 
onda biaše zapritio. — Sagradio kuću , tojest dao-mi da imam mnogo poroda. 

25. Banaia biaše nadstojnik svih vojnikah koji čuvahu kraljev život i 
koji imahu smicati sve zločince a navlastito one, v koji biahu štogod oli 
opravili, oli namislili proti kralju; evo uzroka, za koj Salomon naredi Banaii, 
da on pogubi Adoniu. 

26. Abiatar bio-je s Davidom onda kad on bižaše izprid Saula (I. Sam. 
XXII. 23), i zato govori Salomon, da-je Abiatar podnio truda skupa s Davi- 
dom v Biaše Abiatar otišao s Davidom i onda, kad David bižaše izprid Abšalorna 
(II. Sam. XV. 24, 25, 29), i zato govori Salomon, da Abiatar biaše nosio škrinju 
uvita prid Davidom njegovim otcem. Imajuć dakle obzira i na ono, što on biaše 
podnio bižeć s Davidom, i na pristojanstvo svećeničkoga Poglavice, neht\-ga 
smaknuti, nego-ga protira iz grada, i poslš-ga da pribiva u Anatotu, gdi-bi 
živio o litinah svojih podvornicah; Anatot-bo biaše jedan od onih gradovah, 
koji bihu dani Svećenikom; vidi kn. Još. XXI. 18. 

27. Abiatar-je bio poslidnik Itamara, a Sadok poslidnik Eleazara Aaro- 
novih sinovah. Biaše Jehova mnogo prie navistio Heli-u, da-će prvanstvo 
svećeničtva v biti dignuto od njegove obitili, i da-će biti dano osobi druge 
obitili (I. Sam. II. 32). Buduć dakle Salomon odalečio Abiatara, i buduć 
ostao sdm Sadok svećenički Poglavica, biaše-se povratilo v prvanstvo svećenič- 
tva u Eleazarovu obitil, kako biaše navistio Jehova po Samuelu. 

28. Videć-se Joab u pogibili života namisll-on shraniti-se onim nači¬ 
nom, kojim-se biaše shranio i Adonia; gori I. 52. 
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govori, da Joab biase od Adoniine 

v 

strane, a ne od Salomonove strane, 
pobižč on u Jehovin Nadstor, i 
uhvati-se za rog žertvišta. 

29. I bi poridjeno kralju Šalo- 
monn, da-je Joab pobigao u Jeho¬ 
vin Nadstor, i da stoji kod žertvi- 

v 

šta; i posla Salomon Banaiu Joia- 
dina sina s ovom naredbom : pojdi, 
i usmrti-ga. 

30. I dojdč Banaia k Jehovinu 
Nadstoru i rečeJoabu: naredba-je 
kraljeva da izajdeš nadvor. A on- 
mu odgovori: neću izaći, već hoću 
da poginem ovdi. I prini Banaia ovi 
odgovor kralju rekavši-mu: Joab- 
mi-je ovo i ovo rekao, on-mi-je 
ovako i ovako odgovorio. 

31. A kralj-mu rečč: učini da¬ 
kle, kako-je on sam rekao, i posici- 
ga, i ukopaj-ga, i tako odaleči i 
od mene, i od moje obitili pedipsu 
one krvi, koju-je prolio Joab. 


32. I neka Jehova svrati na nje¬ 
govu glavu onu krv, koju-je on 
prolio usmrtivši dva pravedna čo- 
vika, koji-su bili bolji od njega, 
buduć usmrtio mačem, gdi toga 
neznase David moj otac, Abnera 
Nerova sina vojvodu u Israelu, i 
Amasu Jeterova sina vojvodu u 
Judi. 

33. Neka-se dakle njihova krv 
povrati Joabu na glavu, i na glavu 
njegova poroda za u vike; a neka 
Davidu, i njegovu porodu, i njego¬ 
voj obitili, i njegovu pristolju bude 
mir po Jehovi za u vike. 

34. 1 uzajdč Banaia Joiadin sin 
i naleti na njega, i usmrti-ga. I bi 
on ukopan kod svoje kuće u pustinji. 

35. I naredi kralj, da Banaia 
Joiadin sin bude vojvoda namisto 
Joaba, a Sadok da bude Svećenik 
namisto Abiatara. 

v 

36. Posla zatim kralj zovnuti Se- 


29. Žertvište, misto uteeišta samo za nepovoljne uboice, neimaše shra- 
niti Joaba, koj biase povoljnim načinom usmrtio Abšaloma, Abnera, i Amasu; 
i zato Salomon i mogaše i imaše narediti Banaii, da otidč i da usmrti Joaba; 
vidi II. Moj. XXI. 14. 

30. Ufaše-se Joab, da-će-se on u onom svetom mistu shraniti, ali-se 
privari, jer Salomon poznavaše i težinu Joabove zloće, i oštrinu zakona za 
povoljne uboice. 

31. Odaleči, tojest učini, da-nas mimojde ona pedipsa, koju-bismo 
bili podnili ja i moja obitil, da budemo pustili Joaba da žive. 

33. Ovu istu stvar, ali drugimi ričmi, biaše rekao i David proti Joabu; 
vidi II. Sam. III. 29. 

34. U pustinji , tojest u pustinji Jude. 

36. Tojest, neću da pribivaš u Bahurimu, već ovdi pod mojima očima. 
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mei-a i rečč-mu: sagradi sebi kuću 
u Jerusolimu, u kojoj—bis pribivao, 
jer neimaš izaći iz grada ni amo 
ni tamo. 

37. Jer kojegamudrago dneva 
budeš izašao, i prošao priko poto¬ 
ka Cedrona, znaj da-ću-te usmrtiti; 
i tada-će tvoja krv biti na tvoju 
glavu. 

38. A Semei odgovori kralju: 
dobra rić; ja, tvoj sluga, ućiniti-ću 
sve, kako-je naredio moj gospodin, 

v 

kralj. I postadč Semei u Jerusolimu 
dugo vrime. 

39. Ali-se sgodl nakon tri go- 
dišta, da Semei-evi sluge pobigoše 
k Akišu sinu Maake getskoga 

v 

kralja. I buduć bilo povidjeno Se- 
mei-u, da-se njegovi sluge nabode 
u Getu, 

v 

40. Ustadč Semei, osamarl svo¬ 
ga magarca, i pojde k Akišu u Get 
da najde svoje sluge, i tako-ih pri- 
vedč iz Geta natrag. 


41. I bi povidjeno Salopao- 

v 

nu da Semei biaše izašao iz Je- 
rusolima, da biaŠe otišao u Get, f 
da-se biaše povratio. 

42.1 on posla zovnuti-ga i reeč- 
mu: nisam-li-ti-se zakleo Jehorom, 
i nisam-li-ti rekao: znaj, da-ćeš 
poginuti oni isti dan, kojega budeš 
izašao iz grada, i kojega budeš 
otišao simo oli tamo? a ti-si-mi 
odgovorio: dobra-je ota rie, koju- 
sam ćuo. 

43. Zašto dakle nisi imao ob¬ 
zira ni na zakletvu Jebovom uči¬ 
njenu, ni na naredbu, koju-ti biah 
dao? 

44. Rečč uz to kralj Semei-u 
i ovo: ti znadeš svu onu zloću, 
kojom-te okrivljuje tvoja dušev- 
nost, i koju-si učinio Davidu 
mojemu otcu; sada dakle neka 
Jehova svrati' tvoju zloću na tvoju 
glavu. 

# v 

45. A neka kralj Salomon bude 


37. Imao-bih-te, v govori, usmrtiti za ovo, što-si pogrdio i opsovao 
moga otca, ali neću. Živi, ali pod ovim uvitom, da neimaš nigda izaći iz 
grada. Ako dakle privridiš ovi uvit, biti-ćeš ti sdm uzročnik svoje smrti. v 

38. Poznavaše Semei, koliko lagahna biaše pedipsa koju-mu odredi Sa¬ 
lomon, i zato biaše-joj-se s veselim i dragim srdcem prilućio. v 

39. Ako ovi Akiš nije oni isti, ka kojemu-se biaše utekao David (I. Sam. 
XXVII. 2), biti-će bio barem ujegov rodjak. 

42. Tojest, ti-si sam našao, da-je moja odluka odveć dobra, i đa-sam 
ja prama tebi odveć milostiv. 

43. Ako-se ti, buduć bezzakonik, nisi bojao Boga, imao-si-se bojati 
barem mene, koj-ti biah zapritio, da-ću-te usmrtiti. 
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blagoslovljen, a Davidovo pristolje 
neka bude ustanoritjeno prid Je- 
hovom za u vike. 


46. 1 dadć kralj naredbu Banaii 
Joiadinu sinu, i ovaj pojdć da-ga 
pogubi, i tako on pogiad. 


Poglavje treće. 


Š t 


alomon uzimlje kćer ejiptskoga kralja za ženu 1 . Šalomon prikazuje po - 


svetiliste Jekovi u Gabaonu 2, 3, i Jehova-mu govori u snu, da pita štogod 
od njega; i on prosi mudrost, koja-mu bi dana 4 —J tff, i koju pokazuje 
Salomon razsudjujuć inad medju dvima bludnicama 16 — 28. 


Bedak 1. I tako bi ustanovi- 

V 

tjeno kralj estvo u ruci Salomona, 
koj-se urodstvi s Faraunom ejipt- 
skim kraljem, buduć uzeo nje¬ 
govu kćer za ženu, i buduć-ju do¬ 


veo u Davidov gradac dokle-bi uzi¬ 
dao svoju polaću, i Jehovin Hram, 
i jerusolimske zidove sve na okolo. 

Z. Ali puk prikaživase žertve 
na visokih mistih, jer do onda 


V 

46. I tako v izvrš\ Salomon ono, čim-mu biaše zapritio gori u r. 9. 

1. Buduć Salomon pogubio Joaba i Semei-a, koji biahu usitni zločinci i 
nevirni podložnici, buduć on i iz Jerusolima prognao Abiatara, koj-se biaše 
pokazao neviran svojemu zakonitomu kralju, uzprenu duša u prsiuh svib osta¬ 
lih stanovnikah, i zato-se nije našao koj-bi-se usudio opriti-se naredbam Salo¬ 
mona, a jos manje koj-bi-se uzbunio proti njemu; i tako njegovo kraljestvo 
nastajaše od dneva do dneva svedj to-jačje.— Urodstvi-sej II. Moj. XXXIV. 16. 
zabranjuje vinčati žene od kananskoga simena, i zato Salomon, vinčavši 
kćer ejiptskoga kralja, s kojim-se hoti urodstviti, nije privridio zakona. Ovu 
ženu povede Salomon u gradac na goru Sion, i hoti da pribiva ondi dokle- 
bi joj sagradio osobitu polaču; o kojoj doli u VII. 8. 

2. Po božjoj naredbi neimaše pod pedipsu smrti biti prikazano Jekovi 
nijedno posvetilište nego samo u s. Nadstoru, III. Moj. XVII. 8. Ovu naredbu 
iz početka potanko obsluživabu svi, ali-ju malo po malo pristupiše i ljudi bogo- 
ljubni, čineći, da-se žertve mogu prikaživati Bogu barem na onih mistih, gdi- 
ih biahu prikaživali i njihovi stariji, n. pr. Abraham, Isaak, Jakov, Gedeon, 
Samuel, i ost., oli na onih mistih, na kojih-se biaše ili prikazao Jehova, ili na 
kojih biaše počivala njegova škrinja, jer rečena mista biahu tim nastala po- 
svetjena. Ova mista biahu navlastito glavice u Hebronu, u Sikemu, u Betelu, 
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nebiaše još sagradjen Hram Jeho- 
vinu imenu. 

V 

3. I ljubljaše Salomon Jehovu 
živeć po onih naredbah, koje-mu 
biaše dao David njegov otac, ali 
prikazivaše žertve, i sažigaše kado- 
miris na visokih mistih i on. 

4. Otišavši pak u Gabaon da 
ondi prikaže žertvu, jer ondi biaše 

v 

najvišje misto, prikaza Salomon na 
onom žertvištu u Gabaonu tisuću 
žertvah na svežganje. 


5. I prikaza-se Jehova Salomo- 
nu obnoć u snu i rećš-mu: uzprosi 
što želiš, da-ti udilim. 

v 

6. A Salomon-mu odgovori: 
ti-si učinio prama Davidu mojemu 
otcu veliko milosrdje, buduć on 
hodio prid tobom u istinitosti, u 
pravednosti, i s pravim srdcem. 
Ti-si-mu uzdržao tvoje veliko 
milosrdje, davši-mu sina, koj-bi 
sidio na njegovom pristolju, kako 
sidi i dan današnji. 


u Šilu, u Kariatiarimu, i u Gabaonu i t. n. Videći dakle oni da Jehova biaše 
primio njihove žertve i uslišao njihove molitve, potvrdiše-se oni u viri, da ovo 
dilo bogoštovja biaše Bogu ugodno. Ali pokle bi sagradjen Hram božji, neb\ 
više pristupljena zapovid zakona, već svi bez iznimke prikaživahu Bogu po¬ 
sve tilišta u s. Hramu; i zato naš pisalac opominje, da nebiaše još sagradjen 
Jehovin Hram. 

3. Nije, tojest, ni Salomon, ni puk imao nikakve hude odluke prikažu- 
juć posvetilišta vanka s. Nadstora, i zato-je Jehova primio dobrovoljno njihove 
žertve. 

4. Ovo žertvište b\ ono isto, koje biaše učinio Mojses, i koje biaše ostalo 
u Gabaonu onda, kad David biaše prinio škrinju uvita u Jerusolim. Sve ove 
žertve biaše Salomon prikazao u osam danah, jer nije moguće da u jedan dan 
biahu izgorile sve one žertve samo na jednom žertvištu. 

5. Biaše Salomon prikazao sva ova posvetilišta s odlukom da izprosi od 
Boga sve one kriposti i sve one izvrstnosti duha, koje-mu biahu potribite da 
virno i vridno vlada pukom sebi pouzdanim. Bog prim\ njegovu žertvu i 
uslišš njegovu molitvu, i zato on hoti obnoć u snu (način obični kojim Bog 
objavljaše Ijudem svoju volju) odgovoriti-mu, i uviriti-ga, da-je on pripravan 
udiliti-mu još veće nego on biaše uzprosio. Vidi kn. Mudr. VII. 7; kn. Sabi- 
raoca XLVII. 14 i slid. Ove riči san neimamo ovdi uzeti za ono stanje u kom- 
se čovik nahodi kad spava, nego imamo-ju uzeti za ono stanje, u kom-je 
čovik onda, kad-je zanesen u duhu, i zato Augustin , Toma , i mnogi drugi 
govore, da-je ovi Salomonov san bio priličan onomu snu, koj biaše obuhvatio 
i Adama (I. Moj. II. 21), i Abrahama (I. Moj. XV. 12), i Jakova (I. Moj. 
XXVIII. 12), i Josipa (I. Moj. XXXVII. 5), u kojem snu Jehova biaše svim 
ovim objavio, što-se imaše u poslidnje vrime sgoditi. 

6. Ovu molitvu biaše izmolio Salomon obdan prid žertvištem, ali može 
biti, da-ju-je opeta ponovio u snu, jer čovik čestokrat govori u snu ob onom, 
što-je obdan željuo žudio; Augustin i Toma . 
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7. Sada dakle, Jehova Bože, 
pokle-si učinio, da-ja, tvoj sluga, 
budem kralj namisto Davida mo¬ 
jega otca, ali buduć ja mlado 
momče, koj neznam ni kada-bih 
izhadjao, ni kada-bih uhadjao, 

8. I buduć da-se ja, tvoj sluga, 
nahodim usrid ovoga puka, koga-si 
ti odabrao, usrid bezbrojna puka, 
usrid puka, čigovoj-se množini 
nemože naći ni broja ni kraja: 

9. Podaj trojemu slugi pametno 
srdce, da on može suditi ovi tvoj 
puk, i razabirati sto-je pravo sto-li 
krivo; jer tko može suditi ovaj tvoj 
puk, koj-je toliko mnogobrojan? 

10. I bi ugodno prid Jehovinim 

v 

licem, da Salomon biase uzprosio 
takovu stvar. 


y 

11. I zato rečč Jehova Salo¬ 
monu: buduć ti uzprosio ovu 
stvar, i nebuduć ti uzprosio ni du- 
govičnosti, ni bogastva, ni smrti 
svojih nepriateljah, nego buduć tii 
uzprosio samo mudrost da možeš 
pravedno suditi; 

12. Evo-ti ja podajem kako-si 
uzprosio, dajem-ti tojest srdce to¬ 
liko mudro i razumno, da niti-je 
bio prie tebe. niti-će biti posli 
tebe itko, koj-bi-ti mogao biti 
sličan. 

13. Ali evo-ti dajem i ono, što 
nisi uzprosio, dajem-ti, tojest 
bogastva, i slave u tolikoj miri, 
da nije medju svimi kralji pro- 
šastnih vrimenah bio nijedan sličan 
tebi. 


7. Ni kad-bih izhadjao _ uhadjao; tojest ja neznam ni kako-bih 

počeo opravljati svoje dužnosti, koje-me obvezuju i kako kralja, i kako 
sudca, i kako vojvodu, i kako otca obitili. 

9. Biase onda Salomonu dvadeset godištah. Videć-se on na pristolju da 
vlada narodom, u kojem biase 9,000.000 dušah (II. Sam. XXIV. 9), najde- 
se mnogo zapleten, i želee upravljati svakom stvarju onako, kako-bi bilo 
ugodno i Bogu i puku, uzpita on u Boga srdce pametno, tojest mudro i 
razumno , kako ima II Dnevosg. I. 10, i kako govori doli r. 11. i 12. 

10. Biase tojest on uzprosio mudrost i obdan kad prikaživaše zertvu, i 
obnoć kad ponavljaše u snu svoju prosbu; i zato govori Toma , da-je Salomon 
zadostojao, da-mu Bog podili mudrost, ne za ovo, što on biaše uzmolio Boga 
u snu, nego za ovo, što-to biaše učinio obdan. 

12. Tojest, ja-ću-ti dati toliku obilnost svakoga znanja i nauka, da ne 
samo nije bilo prie, nego da neće ni poslie biti na svitu drugoga kralja oli 
upravitelja, oli vladaoca puka, koj-bi bio jednak tebi u znanju i mudrosti. 
Koliko i kakovo znanje bi dano Salomonu, povida on sđm, premda u kratko, 
u kn. Mudr. VII. 17, i slid. 

13. Prometnih vrimenah; mat. pis. ima: za tvojega vrimena; ali 
svakako hofi reći: ti-ćeš nadaći svih u mudrosti, i tako^ćeš-ih svih nadaći i u 
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14. AbO' pak budeš bodio po 
mojih putih* i ako budeš obshiži- 
vao moje naredbe, i moje zapovidi, 
kako-je hodio i tvoj otac, tad»-ću 
produljiti tvoj život. 

y 

15. I zbudivši-se Salomon do- 
8iti-se da-mu-se biaŠe sniio. Oti- 
šavši dakle u Jerusolim stadš on 
prid škrinjo Jebovina uvita, i 
prikaza svežganjah, i pribla miro¬ 
tvornih žertvah, i spravi veliku 
gostbu svim svojim dvoranom. 

16. Dojdoše zatim ka kralju 
dvi bludnice žene, i stadoše prid 
njega, 

17. I recš jedna od njih: ah 
gospodine moj! ja i ova žena pri¬ 


bivamo u jednoj kudi, i ja rodih 
pokraj nje u istoj ložnici. 

18. Treći dan, pokle ja biah 
godila, rodi i ona. Mi biasmo skupa 
ii nebiaše nitko drugi s nami u 
kući, izvan nas dviuh. 

19. Sin-je ove žene umro pri- 
konoći, buduć-ga ona u snu udu- 
šila. 

20. I ustavši-se ona u gluho 
doba noći uzč moga sina iz mo¬ 
jega krila, ćhn ja, tvoja službe¬ 
nica, spavah, i postavi-ga uza-se, 
a svoga sina, koj biaše umro, po¬ 
stavi meni u krilo. 

21. I pokle-se ja ustadoh u 
jutro da podojim svoga sina, uči- 


bogastvu i u slavi; jer-cei ti svojom mudrostju sakupiti toliko blaga, i učiniti 
u svojoj kraljevini toliko lipih i koristnih nastavljenjah, da-če po svem svitu 
slaviti i tvoju mudrost, i čestitost tvojega puka. Imao-bi-se dakle svaki čovik 
naučiti i uviriti, da on neima prositi u Boga nisto* drugo, izvan ovoga, 
da poznade svoje dužnosti, i izvaa luriposti, da-ih izvrstno izpanjuje, a 
navlastito da obslužuje sve one zapovidi, koje-ga obvezuju s obzirom 
na njegovo osobito stanje, i tada-če Bog uslišati njegovu molitvu, i podati-mu 
ne samo ono sto-je uaprssio, nego još i više; sgodit-će-se, tojest, ono što 
obećava Isukrst u Ev. po Mat. VI. 33, da-će tojest Bog i ono, što spada na 
tilesnu korist, udiliti onomu, koj-se bude uzmolio za duhovne potribe. 

14. Ove dugovičnosti nije dostignuo Salomon, budud o» umro od 66 go- 
dištah: prvo, jer nije putovao putem božjim; drugo, jer-je sam sebi skratio 
život živeć načinom posve raspuštenim; vidi doli XI. 3; kn. Crkovnjaka 
XLVII. 19. 

15. Dositi-se .tojest zapozna, da ono, što biaše vidio u snu, 

biaŠe-mu Bog objavio, i da-mu biaše podao mudrost, opaznost, i razboritost, 
kako biaše on i uzprosio. — Prikaza svežganjah, tojest, dostignuvši što biaše 
zaželio pojde najprie da zahvali Jehovi na primljenom daru, i posli toga hotl 
provesti jedan dan u slatkom veselju sa svojimi dvorani. 

18. Buduć da nije bio nitko drugi s ovimi bludnicami, imaše jedna od 
njih biti opravila ono, što ona htiaše poviditi. 

19. Udusila, nehotimice, nagnuvši-se nanj u snu. 
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ni-mi-se da-je on mrtav; ali bu- 
duć-ga ja bolje razgledala po 
bilom dnevu, poznadoh, da ono 
nije moj sin, koga ja biah rodila. 

22. Odgovori tada ona druga : 
nije tako kako ti govoriš, nego-je 
tvoj sin umro, a moj žive. A ona 
druga govoraše proti njoj: ti lažeš, 
jer moj sin žive, a tvoj-je umro. 
I tako-se one inadjahu prid kra¬ 
ljem. 

23. Reče tada kralj: ova go¬ 
vori: moj sin žive, a tvoj-je umro; 
a ona odgovara: nije tako, već-je 
tvoj sin umro, a moj žive. 

24. Donesite-mi, rečč, mač. I 
buduć đonili mač prid kralja, 

25. Razsicite, rečč, ovo živo 


dite na dvoje, i dajte polovicu 
jednoj a polovicu drugoj. 

26. Zavapi tada ona žena, či- 
govo dite biaše živo, prama kralju 
(biaše-bo-se njezino srdce ganulo 
za svojim sinom), molim-te, moj 
gospodine, dajte-joj dite živo, i 
nemojte-ga usmrtiti. A ona druga 
govoraše proti njoj: nč, ni meni, 
ni tebi, nego neka bude razsičeno. 

27. Ali kralj odgovori, i rečč: 
dajte ovoj živo dite, i nemojte-ga 
usmrtiti; ovo-bo-je njegova mati. 

28.1 dočd vas Israel sudbu, koju 
biaše izrekao kralj, i uzbojaše-se 
oni kralja, videć da-je u njem 
božja mudrost da čini prave 
sudbe. 


23. Nezna-se, govori Salomon, kojoj-bih virovao; i tako-je mučno 
razsuditi, koja od dvitih laže, a koja govori istinu. 

25. Hott on ovako izviditi, koja-je od njih mati živoga diteta, jer znaše, 
da mati neće poništo dopustiti da-joj dite bude na njezine oči razsičeno. 

27. Materinske ljubavi nije lako sakriti, ni udušiti glasa naravi, koj-se 
čini čuti i u najvećoj pogibili života, i zato mati živoga diteta volila-je, da 
njezina sina odgoji tudja žena, a baš da-ga nazove i svojim sinom, samo da 
dite žive. 

28. Začudiše-se, kako Salomon biaše iznašao ovi posridak da poznade 
mater živoga diteta, i zaglaviše, da Salomon sudi ne toliko po svojem 
naravskom znanju, koliko po božjem daru; i zato, promišljajuć, da-će kralj 
najposli izaznati sve, i da-mu neće ništo ostati skriveno, uzbojaŠe-se učiniti 
zlo, i tako-se u vrime Salomona nevidjaše onih opačinah, koje puk u vrime 
prvašnjih kraljah činjaŠe bez ikakva obzira. 
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Poglarje četvrto. 


Kazalo Salamonovih dvoranah 1 — 19; njegovih jistbinah 20 — 25; nje¬ 
govih kočiah i konjah 26 — 28. Pohvala njegove mudrosti 29 — 34. 


Redak 1. Kraljevase dakle Ša- 
lomon kralj, i kraljevao-je svrhu 
svega Israela. 

2. Ovi pak biahu oblastnici, koje 
on imaše: Azarias sin Sadoka Sve¬ 
ćenika ; 

v 

3. Elihoref i Ahia, Sišini sinovi, 
biahu knjižnici; Jošafat Ahiludov 
sin bio-je sgodopisalac; 

4. Banaia Joiađin sin bio-je nad 
vojskom; a Sadok i Abiatar biahu 
Svećenici; 

5. Azarias Natanov sin nasto- 


jaše o kraljevih služiteljih; Zabud 
Natanov sin Svećenik bio-je kra¬ 
ljev priatelj; 

6. Ahišar pomnjaše o polači; a 
Adoniram Abdin sin nastojaše o 
pridavcih. 

7. Imaše pak Salomon dvanaest 
činovnikah razdiljenih po svem Is- 
raelu, koji imahu pribavljati hranu 
za kralja i za njegovu obitil; svaki- 
bo od njih imaše po misec danah 
priko godišta pribavljati sve, što 
mogaše biti od potribe. 


1. Tojest imao-je Salomon odmah u početku sebi podložnu svu državu 
israelsku, a ne samo jedan dio, kako-je imao David, njegov otac, koj nije 
nastao kraljem sve države nego posli sedam godištah. 

2, 3. Ova troica Azarias, Elihoref, i Ahia pisahu rodoslovja, i imenike 
vojnikah; vidi II. Sam. VIII. 17. — Sgodopisalac; vidi II. Sam. VIII. 16. 

4. Vidi gori II. 38. — I Abiatar; jer-ga biaše ostavio u bistvu Pogla¬ 
vice Srećenikah, ali-mu biaše oduzeo svaku korist, koju on vadjaše iz ovoga 
prvanstva, i odalećio-ga od Jerusolima; vidi gori II. 26. 

8. Dvanaest biaše ovih nadstojnikah, koje imenuje doli ur. 7—19, i koji 
svi visahu o Azariinoj zapovidi. Zabud bi nazvan kraljevim priateljem, jer-se 
kralj svitovaše s njim za svoje osobite posle, i odkrivaŠe-mu svoje srdce u 
svakoj prigodi. 

6. Polače, tojest svih domaćih posalah, i sve službe u kraljevoj polači. 
— 0 pridavcih; vidi II. Sam. XX. 24. 

7. Razdilivši Salomon svu svoju državu u dvanaest nejednakih kotarah 
posla on u svaki kotar jednoga od nadstojnikah, koj-bi primao pridavke koji- 
se pristojahu kralju, i koj-bi po redu slao u grad sve, što mogaše tribovati 
kralju i njegovoj obitili. 
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8. Ora pak biabu njihova imena: 
Benhur u efraimskih planinah. 

9. Bendekar u Makcesu, i u 
Salebimu, i u Betšamešu, i a Elo- 
nu, i u Betananu. 

10. Benhesed u Arubotu; pod 
njim biaše Soko i sve Eferovo ob- 
kružje. 

11. Benabinadab u svem Ne- 
fatdoru; ovi imaše za ženu Tafet 

v 

Salomonovu kćer. 

12. Bana Ahiludov sin biase či¬ 
novnik u Tanaku, i u Magedu, i u 
svem Betšanu, koj-je pokraj Sar- 
tane izpod Jezrahela, od Betsana 
do Abelmehule, koja-je prama 
Jekmaanu. 

13. Bengaber u Ramotu-Galadu, 
koj imaše pod sobom Avot-Jair 
Manašesova sina u Galaadu. Ovi bia- 


Še činovnik u svem Argobu, koj-je 
u Bašanu, i u šestdeset velikih ob¬ 
zidanih gradovah, koji imahu mi- 
dene krakune. 

14. Ahinadab sin Adov biase 
činovnik u Manaimu; 

15. A Akimaas u Neftali; imaše 
i ovi za ženu Salomonovu kćer 
koja-se zvaše BaŠemat. 

16. Baana Huši-ev sin u Ašeru 
i u Balotu. 

17. Jošafat Faruin sin u Isa- 
karu. 

18. Semei Elin sin u Benjaminu. 

19. Gaber Urin sin u galaad- 
skoj zemlji, ondi gdi prie biase 
država Sehona amorejskoga kralja, 
i Oga bašanskoga kralja; on imaše 
pod sobom sve što biaše u onoj 
državi. 


8. Ovdi, i u r. 9, 10, 11, 13 neprihodi osobito ime ćinovnikah, jer-se 
brz biaše izgubilo onda, kad ova pisahu, i zato prihodi samo otčevo ime, 
kako ovdi Hur; ric-bo Ben-hur hode redi sin Hurov, Ben-dekar sin Dekarov, 
Ben-hesed sin Hesedov, Ben-gaber sin Gaberov, i t. d. 

9. Ova-se mista nahode u Danovu kotaru; vidi kn. Još. XIX. 41, i slid. 

10. Ova mista biahu u Judinu kotaru; vidi kn. Još. XV. 35. 

11. Za ženu Tafet; triba-je redi, oli da-je Ben-Abinadab vincao Tafet 
mnogo kasnie, jer onda Salomon nije mogao imati kderi na udaju, oli da-je 
Salomon učinio kasnie Ben-Abinadaba nadstojnikom u Nafat-Doru. 

12. Tanak, Magedo, BetŠan, i Abel-Mehula biahu u ManaŠesovu kotaru 
s ove strane Jordana (kn. Još. XVII. 11), Sartana i Jezrahel biahu u Isaka- 
rovu kotaru, a Jekmaan biaše u Zabulonovu kotaru; vidi kn. Još. XIX. 11,18. 

13. Avot-Jair, tojest u Jairove varoše; vidi IV. Mojs. XXXII. 41; kn. 
Sud. X. 4. — Midene krakune; tojest biahu ovi mnogo utvrdjeni, jer mnogi 
drugi gradovi imahu na gradskih vratih drvene krakune. 

15. Vidi gori red. 11. 

17. Tojest izvan onih mistah, koja imaše Bana pod sobom u istom ko¬ 
taru; vidi gori r. 12. 
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20. Puka pak u Jadi i u Isradu 
biaše toliko neizbrojna množ, koli¬ 
ka—je množ piska pokraj mora. Svi 
ovi blagovahu i piahu, i provodjahu 
svoje vrime u veselju. 

21. A Salomon imaše pod svo¬ 
jom oblastju sve kraljevine počamši 
od rike filištejske države tja do 
medjaŠa Gjipta. Ove-mu davabu 
pridavke, i biahu-mu podložne sve 
vrime njegova života. 

22. Jbtbina pak, koja tribovaše 
Salomonu svaki dan, biaše trideset 
korak pšeničnoga cvita, a šestdeset 
korah sebičnoga brašna, 


23. Deset utorljenih volovah, 
dvadeset volovah s livade, sto ov- 
novah, odliš divljači, tojest odliš 
jelinah, sraah, bivolah, i utovljenih 
pticah. 

24. On-bo gospodovase u svih 
državah, koje biahu s one strane 
rike od Tafse tja do Gaze, i svim 
kraljem onih državah; i uživaše on 
mir sa svih stranah na okolo. 

25. I pribivahu i Judei i Israelci 
bez svakoga straha svaki pod svo¬ 
jom lozom, i pod svojom smokve- 
nicom od Dana do Beršabee sve 
vrime Salomonova vladanja. 


20. Mir i čestitost u puku bihu plod mudroga i bogatoga Šalomona. 

21. Od rike, tojest Eufrate, i tako-se ima štiti, od rike, i od filištejske ... 

22. Kor, koj nosaše koliko i 4320 lupinah kokošinjih jajah, činjaše 
brime jednoga tovara; vidi Ev. po Luki XIX. Od ostaloga, sva ova jistbina 
služaše i za kralja, i za svu njegovu obitil, i za sve njegove dvorane, i za 
vojvode, koji svi blagovahu od onoga, što-se spravljaše u kraljevih kuhinjah. 

23. Utovljenih volovah, tojest onih, koje u kući hrane senom, koji-su 
bolji i koji imadu sladje meso nego-je meso onih, koji pasu po livadah, i onih 
koji pasu pustopašice. 

24. Tafsa, oli Tafsak biaše glasoviti grad pokraj Eufrate na zapadnjoj 
strani ove rike; i tako besida, od Tafse do Gaze, znači prostor Salomonove 
države od iztoka prama zapadu, isto kako i besida, od Dana do Beršabee 
(r. 28.), znači prostor iste države od sivera prama podnevu 

28. U ono blaženo vrime, kad čovik, provodeć bezgrišno svoje dneve 
u vrtlih i u vinogradih, ćutjaše najugodniju nasladu i u tilu i u duhu, 
besida: siditi pod svojom lozom, i pod svojom smokvenicom u hladu 
zlamenovaše toliko, koliko živiti u svakoj čestitosti bez ikakva straha, bez 
ikakve tuge, bez ikakve nesgode. Ugodnosti ovakova življenja uživa i dan 
današnji kod nas svaki poljak, koga nemuči nijedna dušogrižnja, i koj nehlepi 
za onimi privarljivimi ugodnostmi, o kojih čovik čini, da-će-ih naći u gra- 
dovih, a navlastito u gledištih, i u igrokazih; i zato vidimo, da i isti gradjani, 
koji žele oblakšati svoje tilo, i razveseliti svoj duh, izhode u bližna sela, 
ter u dubravah, u vrtlih, i u perivojih mirno i veselo provode svoje vrime 
pod hladom kitnastih voćakah, i tako pripostiču i onu jakost tila, i onu 
hitrinu duha, koju biahu u napučenih mistih izgubili. 
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V 

26. A imaše Salomon četrdeset 
tisućah jasalah za vozne konje, 
a dvanaest tisućah za konje 
jahače, 

27. Koje hranjahu gori rečeni 
kraljevi nadstojnici, koji takodjer 
pribavljahu na svoje vrime i 
mnogim nastojanjem sve, što tri- 

v 

boraše za trpezu kralja Salomona. 

28. Ovi činjahu dovoziti ječam, 
i plivu za konje, i za ostale tovare, 
na ono misto, gdi biaše kralj, 
kako-im-je bilo naredjeno. 

V 

29. I udili Bog Salomonu i 
mudrost, i razumnost mnogo ve¬ 


liku, i prostranost pameti kakono 
pisak, koj-je pokraj mora. 

v 

30. I zato Salomonova mudrost 
nadhodjaše mudrost svih i iztoko- 
stranacah, i Ejiptjanah. 

31. I tako on biaše mudriji od 
svih ljudih, mudriji tojest i od 
Etana Ezrahitjanina, i od Hemana, 
i od Kalkola, i od Dorde Maholo- 
vih sinovah. Njegovo ime biaše 
slavno medju svimi narodi na 
okolo. 

32. I izrečč Šalomon tri tisuće 
zaričjah, a pisamah, koje on biaše 
složio, biaše tisuća i pet. 


26. Ili-se držali ovoga broja konjah i kočiah, ili-se prilučili onomu 
broju, koj ima II. Dnevosg* IX. 26, tojest (u lat. prin.), da-je Salomon imao 
40.000 konjah u konjušnicah, a 12.000 kočiah, a u mat. pis„ da-je imao 
konjušnicah za 40.000 konjah, i za kočie, svedjer-je u našima očima stvar 
prikoredna. Ali ako promislimo, da-je Salomon imao ukupno 1.000 ženah 
(700 prvoga, a 300 drugoga reda), koje-se htiahu voziti simo i tamo na 
svoju volju, i da-je zato imao držati i velik broj konjanikah, koji-bi pratili 
kraljeve kočie; ako promislimo, da-je odliš toga imao ili na kočiah ili na 
kolih prinositi hranu, vodu, drva, i sve što mogaše biti od potribe njegovoj 
mnogobrojnoj obitili, naći-ćemo da broj kočiah, i konjah, i konjanikah nije 
bio prikoredan kod kralja Salomona, koj kako nadhodjaše sve ostale kralje u 
mudrosti, tako-ih hoti nadaei i u bogastvu, i u veličanstvu. 

28. Na ono misto , gdi biaše kralj , tojest u Jerusolim, i u one gradove, 
u koje htiaše otići, i u kojih btiaše zadržavati-se koje vrime. Matično pismo 
ima samo: na ono misto , gdi biašeodredjeno, i zato-bi-se moglo razumiti, da 
nadstojnici činjahu zob i plivu dovoziti u oni grad, oli u oni varoš, koj 
odlučivahu pokle-se biahu ugovorili s kraljem. 

29. Kako-se pisku pokraj mora nemože naći broja, tako-se Salemonovoj 
mudrosti nemogaše naći kraja. 

30. Tojest, Salomonovo znanje biaše veće od znanja kojegamudrago 
najmudrijega Kaldejca, Persianca, Arabca, Ejiptjanina, i tako naprid; vidi 
kn. Mudrosti VII. 15—21. 

31. Ovi ljudi biahu glasoviti pivaoci; Salomon dakle medju mnogovrstnim 
znanjem znaše i izvrstno pivatj, bolje tojest od svih, koji živjahu u ono vrime. 

32. Mnogo od ovih Salomonovih zaričjah sadržaje knjiga Zaričjah; 
ali njegove pisme poginuše malo da ne svekolike. 

Slog 111. 18 
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33. I on-je razložio svrhu sta- 
balah, počamši od cedra, koj-je na 
Libanu, pak do isopa, koj reste u 
gomilah. On-je besidio i o živini, 
i o pticah, i o lizućih, i o ribah. 


34. I dohadjahu od svih naro- 

v 

dah da slusaju mudrost Salo- 
mona, i od svih kraljah svita, koji 
biahu čuli govoriti o njegovoj 
mudrosti. 


Poglavje peto. 


Hiram tirski kralj raduje-se sa Salomonom, i obećaje da-će-mu poslati 
i lisa, i zanatnikah, koje Salomon biaše zapitao 1 — 12. Sprave za gra- 
djenje s. Hrama 13 — 18. 


Redak 1. A Hiram tirski kralj 
biaše poslao i on svoje sluge 
k Salomonu, pokle biase čuo, da- 
ga biahu pomazali za kralja na- 
misto njegovoga otca, jer-je Hiram 
bio Davidov priatelj u svako vrime. 

v 

2. A biaše poslao i Salomon 
k Hiramu i rekao-mu: 

3. Ti znadeš što biaše odlučio 
moj otac, i da on nije mogao 
sagraditi kuću imenu Jehove svo¬ 


jega Boga čiča onih ratovah, koje- 
je imao na okolo, dokle-je Jehova 
stavio njegove nepriatelje njemu 
pod noge. 

4. Sada dakle, buduć Jehova 
moj Bog dao meni mir sve na 
okolo, i buduć da neimam nika- 
kova protivnika, ni himbene su* 
protivštine, 

3. Namisiio-sam sagraditi Hram 
imenu Jehove svojega Boga, kako- 


33. Buduć Salomon poznavao kripost svih stabalah, i svih trarah, biaše 
on upisao sve ovo u osobitu knjigu, koja-je na veliku štetu ljudskoga naroda 
poginula. — 0 živini .... ribah; biaše takodjer upisao u osobitu knjigu 
narav, prignutje, i korist svake živine, koja-je i u ajeru, i na zemlji, i u 
vodah, ali-je i ova knjiga poginula na našu nesriću. 

1. Poslš Hiram da-se raduje sa Salomonom, i da i s njim ponovi ono 
priateljstvo, koje imaše prie s Davidom njegovim otcem. 

3. Vidi II. Šam. VII. 8. 

4. Neimam, hot\ reći, uzroka bojati-se, da neću moć svršiti namišljenu 
zgradu, jer neimam ni u državi, ni vanka države koj-bi-me smetao u mojih 
poslih. 

8. Vidi II. Šam. VII. 13. 
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je naredio Jehova Davidu mojemu 
otcu rekavši-mu: ori tvoj sin, 
koga-ću ja staviti na pristolje na- 
misto tebe, on-će sagraditi kuću 
mojemu imenu. 

6. Naredi dakle svojim slugam 
da nasiku za me cedarah na Libanu, 
a neka budu s njimi i moji sluge. 
Ja-ću pak dati tvojim Ijudem onu 
plaću, koju-mi budeš rekao. Ti-bo 
znadeš, da nije u mojem puku ni¬ 
jednoga, koj-bi znao sići lis ka- 
ko-ga znadu sići Sidonci. 

7. I ču Hiram ovu Salomonovu 
odluku, i obveseli-se mnogo, i 
rečč: blagoslovljen bio danas Je¬ 
hova Bog, koj-je dao Davidu pri- 


mudroga sina, da bude svrhu onoga 
mnogobrojnoga puka. 

8. I posla Hiram odgovoriti Sa- 
lomonu: ja-sam razumio sve, što- 
si-mi poslao reći. Ja-ću učiniti sve 
kako želiš s obzirom na cedrov i 
jelov lis. 

9. Moji-će-ga ljudi dovući 
s Libana k moru; ja-ću učiniti da- 
ga ondi unesu u brodove, i da-ga 
dovezu po moru na ono misto, 
koje-mi budeš rekao; ja-ću učiniti 
da-ga ondi iznesu na suho da- 
ga možeš dignuti. Ti pak imaš 
meni dati ono, što-mi-je po- 
tribito, da pribavim hranu svojoj 
obitili. 


6. Sidonci, poslidnici Sidona starijega Kanaanova sina, biahu-se nasta¬ 
nili u onom kotaru, koj-je pokraj sriduzemnoga mora, i koj pocimlje od 
ratobrda Karmela a dopire do rike Eleutera. Sidonci, imajući malo poljah 
dadoše-se odmah iz početka na trgovinu i po moru, i po kopnu, i tako na¬ 
stale u malo vrimena glasoviti ne samo radi bogastva, nego i radi književ¬ 
nosti, i radi mnogovrstnih zanatah. Njihovi poglaviti gradovi biahu Arad, 
Berot, Biblos, Sarepta, Sidon, i Tir, u kom stolovaše njihov kralj. Njihov 
kotar, koj biaše uzahan pri moru, pružaše-se na siver sve do Celesirie, koja 
nebiaše drugo već jedna velika poljana medju dvi kose brdinah, koje-se 
zvahu Liban. Ove brdine počimlju od Tira, 4 potežu jedna na siver, a druga 
na iztok. Ona kosa, koja poteže na siver, biaše u Hiramovu kotaru, i nazvana- 
je od Grkah ktftavoc. Ova biaše prikrivena *d mnogih stabalah, a navlastito 
od cedarah; ona pak, koja poteže pđt iztoka, biaše u Salomonovoj državi, i 
nazvana-je od Grkah dvrdiftavoc, i ovu prikrivahu borovi, i jele, i cipresi. 
Evo uzroka, zašto Salomon uzmoll Hirama, da-mu dopusti da siče cedre, koji 
biahu u Libanu, i da-mu dade ljudih, koji-bi-ih i sikli, i tesali. 

7. Hiram štovaše krive bogove, ali negrdjaše Jehovu Boga Israelacah ; 
i zato, čuvši da Jehova biaše odredio, da Salomon, toliko spametan, vlada 
onim pukom, proslavi i on njegovu dobrotu. 

9. Tirjani neimahu toliko poljah, koliko-im tribovaše da sakupe hrane 
priko godišta, i zato Hiram išće od Salomona žita potribita za svoju obitil, 
koja brojale mnogo stotinah dušah, jer onda kralji davahu hranu svim svojim 
dvoranom i poslenikom. 

18 * 
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10. I tako dade Hiram Šalomo- 
nu cedrova i jelova lisa, sve kako 
on biaše hotio. 

11. A Šalomon davaše Hiramu 
svako godište za hranu njegove 
obitili dvadeset tisućah korah pšeni¬ 
ce, i dvadeset korah pricistoga ulja. 

12. 1 biase Jehova dao Salo- 
monu i mudrost, kako-mu biaše 
obećao. Biaše pak medju Hiramom 
i medju Salomonom mir, i oni 
sastaviše medju sobom uvit. 

13. I izabra kralj Salomon po- 
slenikah iz svega Israela, i bi-ih po¬ 
zvano trideset tisućah. 

14. I slaše-ih na Liban deset 
tisućah svaki misec danah na iz- 
minice, tako da ostajahu dva mi- 
seca na svojih kućah. Adoniram 


pak biaše nadstojnik svrhu onoga 
poziva (na radnju). 

v 

15. Imaše Salomon odliš toga 
i sedamdeset tisućah brimenono- 
sacah i osamdeset tisućah kame- 
nodilacah, 

16. Nebrojeć svih onih ćinov- 
nikah, koji nastojahu o svakom 
poslu, i kojih biaše tri tisuće i tri 
stotine. Ovi zapovidahu rabotni- 
kom, i zanatnikom. 

17. I naredi kralj, da siku 
velike i mnogocine kamene, koje- 
bi udilali na četiri nugla, da-ih 
postave u dno Hramu za temelj. 

v 

18. I dilahu ove kamene i Sa- 
lomonovi zidari i zidari Hiramovi. 
Giblitjani pak dilahu lis, i stine 
za gradjenje kuće. 


10. Premda Hiram i svi njegovi podložnici štovahu krive bogove, 
dade on sasvimtim Salomonu lisa za gradjenje s. Hrama. Sveti otci, a navla¬ 
stito Ciprian, Jeronim , Augustin , i Ireneo nahode u ovoj okolovini otajstveni 
razumak, tojest, kako-su krivobožci pomogli sagraditi rukotvoreni Hram božji, 
tako-de oni pomoć sagraditi i Isukrstovu Crkvu, u koju-ce udi vedi broj njih, 
nego Judejah. 

11. Kor nosaše (kako r^tosmo i gori XV. 22), koliko i 4320 lupinah 

kokošinjih jajah. J 

14. I tako nestajaše niti*) od njih na raboti nego četiri miseca priko 
godišta, ter ostalih osam misecih mogahu raditi na svojih poljih. 

15. Ovi biahu prišlači (II. Dnevosg. II. 17, 18), i zato-ih Salomon 
odredi na trudnije posle, pustivši da one posle, koji biahu laglji, opravljaju 
rodjeni Israelci. 

16. U II. Dnevosg. II. 18, broj nadstojnikah uzhodjaše na 3.600. 

17. Mnogocine , tojest goleme, od tvrdoga i neobičnoga, ali osobitoga 
zamišaja, kakono-je mramor. 

18. Giblitjani; Gibal biaše grad na kraju mora, koj Grci i Rimnjani 
zvahu Biblos . Od ostaloga, bihu i grede i stine tako lipo udilane, da nebiaše 
više triba ni taknuti-ih u vrime gradjenja; vidi doli VI. 7. 
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Š* 


Poglavje šesto. 


lalomon gradi a. Hram, tojest Svetohraniste 1 — 4, i loznice okolo Sveto- 
hranista & — 10. Resi sve Svetohraniste iznutra 11 — 33, i gradi udvorje 
Svećenikah 36. Vrime, koje bi uloženo za gradjenje Hrama 37, 38. 


Redak 1. I tako-se sgodi, da 
četiri sto i osamdeseto godište po- 
sli izhoda Israelovih sinorah iz 
ejiptske zemlje, četvrto godište Sa- 


lomonova kraljevanja u Israelu, mi- 
seca Zia (tojest drugoga miseca) 
počeše zidati Jehovinu kuću. 

v 

2. Ova kuća, koju kralj Šalo- 


1. Buduć Israelovi sinovi, prie nego ujdoše u obećanu zemlju, puto¬ 
vali po pustošah Arabie god. 40; buduć takodjer Josue vladao Israelo- 
vim pukom god. 17; a buduć posli njega vladali Sudci od Otoniela do Sam - 
iona uklopito god. 299 ;^a za ovimi Heli svećenički Poglavica god. 40; a za 
njim Samuel s kraljem Saulom god. 40; a najposli David kralj god. 40; a 
njegov sin Salomon , dokle-je počeo graditi s. Hram, god. 4; izhodi na ravno 
broj od 480 godištah. — Zio; godište poćimaše s minom miseca Abiba , koj- 
se zato zvaše prvi, a ostalih jedanaest bi nazvano, drugi , treći, i t. n. Kako 
pak Israelci biahu naučili od Kaldejah osobita imena svih 12 misecih priko 
godišta, koja-su 1. Nišan; 2. Zio; 3. Sivan; y i. Tamuz; 5. Ab; 6. Elul; 
7. Tišti; 8. Bul; 9. Kislev; 10. Tebet; 11. Sebat; 12. Adar, tako-se gdi 
i gdi njimi služe s. pisaoci, i zato ovdi prihodi Zio , tojest Ziv 9 a na drugih 
mistih prihode drugi nazovi, medju kojimi-je gdi i gdi ovi isti Ziv nazvan Ijar 9 
Bul Marhševan , a Kislev (u lat. prin.) Kaslev. Gradjenje dakle s. Hrama bi 
započeto u primalitju, tojest minom našega miseca Travnja. 

2. Opisuje ovdi naš pisalac oni prikrasni Hram, koj hvale ne samo 
s. pisaoci, nego i svitovnji sgodopisaoci. S. Knjige neopisuju cilovito ovi 
Hram, jer ovdi naš pisalac nepovida nego ona, koja u s. Hramu biahu različita 
od ostalih hramovah onoga vrimena; pisalac II. kn. Dnevosgodja nepovida 
ništa više; prorok Ezekiel govori štogod na dulje, ali on govori o onom Hra¬ 
mu, koj on biaše vidio u duhu, i koj nemože biti ovi sagradjeni po Salomonu, 
i tako-nam ostaju mnoga, koja-bismo htili znati baš i u najmanjem osobku. 
Povidaju ob ovom Hramu mnoga i Josip Flavio, i mnogi drugi, ali kako oni 
nebiahu očevidni svidoci, nemožemo-im po slipačku virovati. Skupivši ništa- 
nemanje što iz ove kn. Kraljah, što iz II. kn. Dnevosgodja, što iz mnogih i 
različitih izslikah, koje mogosmo naći, evo-nas da damo o rečenom Hramu 
kratak i debelo odkrojen opis, koj-će štiocu štogod razbistriti, da bolje, i 
lasnie razumi ono, što s obzirom na ovi s. Hram prihodi u s. pismu i staroga 
i novoga Uvita, buduć da u gradnji onoga Hrama, koj-je bio sagradjen posli 
sužanjstva babilonskoga,bihu mnoga i mnoga na izgled ovoga Hrama sgotovljena. 

Odlučivši dakle Salomon sagraditi Hram Jehovi na gori Morii, kako 
biaše Jehova naredio, hoti on najprie razprostraniti ovu glavicu, koja, navla¬ 
stito na vrhu, neimaše toliko prostora, koliko tribovaše da na njoj sagradi 
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mon biaše počeo graditi Jehovi, deset lakatah široka, a trideset 
biaše šestdeset lakatah duga, dva- lakatah visoka, 

ovi Hram onako, kako-ga biaše u svojoj misli začeo. Obgradi on zato rečenu 
glavicu svu na okolo od podanka do vrha debelim i tvrdim zidom, koj biaše 
visok 300 do 400 lakatah, i onu šupljinu, koja ostajaše medju ovim zidom i 
medju glavicom, napuni on kamenjem i zemljom. Ovu obgradu neučinl Sa- 
lomon na obruč, kako biaše glavica, nego-ju učini na četiri čela, koja gledahu 
na četiri strane svita, i tako nastade četveronuglast i podanak i vrh ove gla¬ 
vice. Ovi zidovi nebihu sagradjeni obisimice po olovnici, nego mnogo nagnuti 
unutra, i zato na svakom čelu biahu stepeni izkrižani na livu i na desnu, po 
kojih ljudi mogahu uzlaziti na krunu. Kruna ove glavice imaše četiri ulazaja 
na četiri strane obgrade, koja na svakoj strani biaše 600 lakatah duga, i tako 
sva obgrada na okolo biaše na kruni 2400 lakatah duga. Zid, koj tvaraše ovu 
krunu, biaše visok 6 lakatah, jer služaše samo zaprigradu, da-se ne-bi tko 
svalio u dolinu. 

Na ovoj glavici dakle biaše s. Hram složen od tri udvorja, od kojih je¬ 
dno biaše usrid drugoga; i kako-se ova glavica, i pokle bi razširena, uzdi¬ 
zaše ne malo na sridi, tako iz jednoga udvorja u drugo tribovaše uzhoditi po 
stepenih. Na ulazajih rečene obgrade nahodjaše-se sve na okolo lip prostor, 
koj biaše dug 240 a širok 50 lakatah. Ovaj prostor, ni popločan ni pokriven, 
bi nazvan udvorje Narodah , jer u njem imahu šuštati i neiči naprid svi Neis- 
raelci, a medju Israelci svi oni, koji po kojmudrago način biahu nečisti. 

Iz ovoga udvorja Narodah uzhodjaše-sepo7stepenah kroz četvera vrata, 
koja biahu prama onima četirima ulazajima, u udvorje Israelacah, koje biaše 
tako nazvano, jer unj mogahu uči svi neoskvarnuti Israelci jednoga i drugoga 
spola. Ovo udvorje biaše od onoga Narodah razlučeno zidom visokim 30, a du¬ 
gim 500 lakatah sa svake od četiriuh stranah, i tako ovo udvorje Israelacah 
biaše sve na okolo 200 lakatah dugo, a široko sa svake strane samo 150 la¬ 
katah, jer usrid njega biaše treče udvorje, o kom malo nižje. U ovom udvorju 
Israelacah biahu sa svih stranah uza zid sagradjene stanice na dva poda, bro- 
jivši i tleh, i ove služahu da u njih spreme drva, ulje, žito, odiču, i ostalu 
ustribu s. Hrama. Na četiri nugla biahu četiri velike kuhinje, gdi pripravljahu 
jistbine. Prid ovimi stanicami s unutrnje strane biaše sa svake strane lipo 
pokriveno šetalište, i svrhu njega red stanicah, koje počivahu na uporedjenih 
stupovih, medju kojimi biaše rečeno šetalište; i tako ovo udvorje imaše mnogo 
stanicah, kojih jedne imahu svoje prozore od strane udvorja Narodah (i ove 
biahu na dva poda, brojivši i tleh), a druge od strane svojega udvorja (i ove 
biahu samo na podu svrhu šetališta). Tleh ovoga udvorja biaše popločan ša¬ 
renim mramorom, a stanice sve na okolo biahu pokrivene ravnim krovom, koj 
biaše obgradjen zidićem, da ne-bi tkogod pao nizdol. 

Iz udvorja Israelacah uzhodjaše-se po osam stepenah i kroz troja 
vrata (jer sa zapadnje strane nebiaše vratah) u udvorje Svećenikah , koje od 
udvorja Israelacah biaše razlučeno zidom visokim 30, a dugim 200 lakatah 
sa svake strane; i tako ovo udvorje biaše sa svake strane dugo 200, a široko 
70 lakatab, jer usrid njega biaše druga obgrada, o kojoj do hipa. Udvorje 
Svećenikah , popločano kako i ono Israelacah , imaše i svoje šetalište, i svoj 
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3. Prid Hramom biaše pridvorje 
dugo dvadeset lakatah, na razlog 


širine Hrama, a široko takodjer 
prid Hramom deset lakatah. 


krov kako i udvorje Israelacah, i svoje stanice sve na okolo, izvan u prostoru 
od 60 lakatah duljine sa zapadne strane, isto kako i udvorje Israelacah . U 
ovih stanicah pribivahu Svećenici, Levite, pivaoci, i ostali služitelji, za koje 
biahu odredjene dvi velike kuhinje na dvima nuglima sa zapadne strane. 

Usrid ovoga udvorja Svečenikah biaše duga obgrada, tojest duga 130, 
a široka 60 lakatah; njezin zid na okolo nebiaše visok nego tri noge, i tako 
oni iz udvorja Svečenikah mogahu viditi sve, što tko ćini u ovoj 
obgradi. Ova obgrada imaše samo tri laže, buduć bila razdiljena u tri ne¬ 
jednaka dfla. U onom dflu, koj biaše sa iztoćne strane, ležaše otar svežganja, 
sliveno more, i mnoga druga ustriba, a u drugom dilu, koj biaše dva puta veći, 
i koj ostajaše na zapad, počivaše Svetohranište, u koje-se uzhodjaše po osam 
stepenah, i samo kroz jedna vrata. 

Svetohranište biaše složeno od Pridvorja, od Svetoga, i od Svesvetoga . 
Pridvorje biaše s podneva na siver dugo 20, s iztoka na zapad široko 10, a 
visoko 120 lakatah; i tako-se uzdizaše kakono stolp usrid glavice Morie. U 
ovom Pridvorju biahu dva velika stupa slivena od mida, koji u obkružju biahu 
debeli 12, a visoki 36 lakatah, usadjeni jedan s jedne, a drugi s druge strane 
vratah. Stupu s desne strane nadi Salomon ime P3J (jakin), a stupu s live strane 
(boaz). Iz ovoga-s e Pridvorja uhodjaše u Sveto, koje biaše dugo 40, Široko 
20, a visoko 30 lakatah. U njem staše otar kadomirisa, deset zlatnih svićnjakah, 
i deset zlatnih trpezah s kruhom pridstavljenja. Iz Svetoga- se uhodjaše u Sve - 
sveto, dugo, široko i visoko iznutra 20, a sdvora visoko 301akatah, jerpovrhnjega 
biaše stanica visoka 10 lakatah. U Svesvetom staše škrinja uvita. Sjedne i s 
druge strane Svetoga i Svesvetoga biahu uza zid sagradjene stanice na tri poda, 
i svaki pod biaše visok S lakatah; i tako Svetohranište imaše dva krila, koja 
biahu 18 lakatah nižja od njega. S. Hram dakle u tisnom razumku biaše 60 
lakatah dug, a brojivši Pridvorje biaše dug 70 lakatah; biaše 20 lakatah Ši¬ 
rok, a brojivši krila 40 lakatah; i biaše 30 lakatah visok, nebrojivši 
Pridvorja, koje, kako rekosmo, biaše visoko 120 lakatah. U rečena krila s. 
Hrama uzhodjaše-se po stepenih na izvitak, i s njihova-se krova uzhodjaše u 
onu stanicu, koja biaše povrh Svesvetoga, a iz one-se stanice uhodjaše na 
krov Svetohranista , koj krov biaše ravan, i obkružen zidićem, kako biahu 
obkruženi i drugi krovi. 

Šupljina vratah, tojest četveriub na udvorju Israelacah , i četveriuh na 
udvorju Svečenikah , biaše visoka 8, a široka 14 lakatah. Vrata na Svetom 
biahu široka samo 10 lakatah, i na ovih kako i na onih prid Svesvetom visaše 
pridstor. Od ostaloga na svoje misto. 

Povrativši-se sada na 2. redak oznanjujemo, da rič kuča znači s. Hram 
u tisnom razumku, tojest Sveto i Svesveto, jer-je ovi bio širok 20, visok 30, 
a dug 60 lakatah. 

3. Duljinu dakle ovoga Pridvorja imamo miriti od podneva prama 
siveru, a širinu od iztoka prama zapadu; i zato naš pisalac nadostavlja, da 
duljina Hrama biaše jednaka njegovoj širini. 
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4. I učini on u Hramu uvrnute 
prozore, 

5. I sagradi uza zid Hrama 
sve na okolo podove, tojest uza 
zidove Svetoga i Svesvetoga, i 
tako učini prohode sve na okolo. 

6. Oni pod, koj biaše na tlehu, 
biaše širok pet lakatah, oni u sridi 
šest, a treći sedam. Grede-bo za 
podove biaše naslonio sdvora na 
zidove, da-ih neuvlači u zidove 
Hrama. 

7. A kad-se zidaše ova kuća^ 
biaše ona zidana od pripravljenih i 
ukresanih stinah, i zato-se za 
njezina zidanja nije čulo, da tko 
tuče ili mlatom, ili sikirom, ili ika- 
kovim drugim gvozdenim orudjem. 

8. Vrata, koja slušahu za drugi 


pod, biahu na Čelu one kuće, koja 
biaše s desne strane, i po stepenih 
na izvitak uzhodjaše-se na drugi 
pod, a s drugoga na treći. 

9. I tako, pokle on dogradi 
ovu kuću, pokri-ju cedrovim lisom. 

10. I sagradivši on okolo sve 
kuće i podove, visoke pet lakatah, 
pokri i njih cedrovim lisom. 

11. I bi učinjena Jehovina rič 

v 

k Salomonu ovako: 

12. Eto-si sagradio ovu kuću; 
ako dakle budeš hodio na primir 
mojih zapovidih, i budeš obsluživao 
moje zastave, i budeš izpunjivao 
sve moje naredbe živeć po njiho¬ 
vih upravah, utvrditi—ću s tobom 
ono svoje obećanje, koje-sam uči¬ 
nio Davidu tvojemu otcu. 


4. Uvrnute prozore , tojest iznutra mnogo otvorenije, i širje nego 
sdvora. 

5. Ovo-su ona krila, koja imaše s. Hram s desne i s live strane i 
straga, i koja pomenusmo gori tumaćeć 2. redak. 

6. Ova krila imahu tri poda, brojivši i tleh. Prvi pod biaše S lakatah 
širok, jer zid Hrama nije bio u ničem sužen, drugi pod bio-je širok 6 lakatah, 
jer-je zid Hrama povrh petoga lakta visine bio sužen za lakat debljine, 
da-se mogu nasloniti grede poda. Za isti uzrok bio-je treći pod širok 7 
lakatah, jer-je opeta zid Hrama povrh 10 lakatah visine bio sužen za 
lakat debljine, da-se mogu nasloniti grede drugoga poda. Na ove zasike 
biahu naslonjene glave gredah, da-se u zidovih Hrama nećine rupe, u koje- 
bi-se imale uvući rečene glave. 

7. I stine, i grede biahu prie udilane tako lipo, da u vrime gradjenja 
netribovaše služiti-se ni mlatom ni litom za stine, ni sikirom za grede, nego 
samo tribovaše složiti jednu do druge, i jednu povrh druge. 

9. Lisom, tojest gredami, i daskami. 

12. Ti-si sagradio, hotl reći Jehova, lip Hram mojemu imenu, ali znaj, 
da-sam ja pripravan pokazati tebi svoju dobrostivost ne za ovo, što-si-mi 
sagradio bogato pribivalište, nego za ovo, ako-se budeš u svojih dilih poka- 
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13. Ja-ću pribivati usrid Israe- 
lorih sinovah, i mojega puka 
israelskoga neću zapustiti. 

V 

14. I svršivši Salomon zidati 
ovu kuću, 

15. Prikri on zidove ove kuće 
iznutra cedrovim lisom, od tleha 
kuće do vrha zidovah, tojest do 
krova prikri-ih iznutra cedrovimi 
daskami, a nebo kuće pođaska 
jelovimi daskami. 

16. Prikri on takodjer cedrovim 
lisom i stražnju stranu Hrama, 
koja biaše od dvadeset lakatah, od 
tleha do vrha, i odluci ovi unu- 
trnji dio odgovorišta za Svesveto. 


17. A Hram, koj biaše prid 
odgovorištem, biaše dug četrdeset 
lakatah. 

18. 1 tako biaše sva kuća iz¬ 
nutra prikrivena cedrovim lisom, 
na kojem biahu i strugotvori i 
utori izvrstnim načinom sdruženi, 
i podvignuti zarizi. Biaše sve ce¬ 
drovimi daskami prikriveno tako, 
da-se nevidjaše nigdi kamena na 
zidovih. 

19. Odluči on dakle da odgo- 
vorište bude usrid sgrade u unu- 
trnjoj strani, da postavi ondi 
škrinju Jehovina uvita. 

20. Ovo odgovorište biaše i 


živao dobroćudan, jer-ja negledam na izvanjsku lipotu, već na unutrnju 
dobrotu i na pravednost srdca. 

13. Ako budete ti i tvoj puk živili po naredbah mojega zakona, oda- 
brati-ću ovi Hram za svoje pribivalište, i tako-ću pribivati ovdi medju vami 
i davati-vam sve one milosti, koje budete prosili, i koje-vam budu potribite. 

15. Pod imenom kuda , ima-se ovdi razumiti samo Sveto. 

16. Dvadeset lakatah i duga, i široka i visoka iznutra. — Svesveto 
zvaše-se odgovorište, jer Jehova s milotvorišta odgovaraše na pitanja. 

17. Hram , tojest Sveto. 

18. Matično pismo govori, da na daskah biahu zarizane tikvice , nazvane 
xo\oxov#t<; colocynthis, i cvatude cvitje; vidi-se dakle, da-je lat. prin. ričju 
tomaturas 9 strugotvori, htio reći one tikvice, koje biahu oble, a ričju coela - 
turaš eminentes, podvignute zarize, ono kolokintsko cvitje, koje biaše kao 
u tom da procvate. 

19. Usrid sgrade 9 tojest usrid svetohraništa, i usrid svih udvorjah, i 
usrid glavice Morie. 

20. Prikri , tojest one daske, koje biahu sa svih stranah pribijene pri 
grede, pokri zlatnimi pločami. — I otar 9 koj? oni, govore jedni, koj biaše u 
Svetom,i koj služaše za kadomiris, i zato da-se ima priniti prid odgovorištem; 
ali ovi biaše učinjen od drveta šetim, i pokriven zlatom; i zato, odgovaraju 
niki, da-je on iz početka bio učinjen od kamena, i da-je Salomon učinio 
da-se pokrije cedrovimi daskami. Drugi govore, da-je ovi otar bio posve 
različit od otara kadomirisa, da-je ovi otar bio u Svetom, kako govori r. 22, 
i da ovi otar služaše da svećenički Poglavica u dan općenoga oprostjenja 
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dugo, i široko, i visoko dvadeset 
lakatah, i on-ga prikri pričistim 
zlatom. Prikri on takodjer i otar 
cedrovimi daskami. 

v 

21. Prikri Salomon pričistim 
zlatom takodjer i kuću prid odgo- 
voristem pribivši zlatne ploče zlat- 
nimi čavli. 

22. I tako nebi ništo u Hramu, 
što nije bilo prikriveno zlatom. A 
prikri on zlatom i vas oni otar, 
koj biaše u odgovorištu. 

23. Učini on u odgovorištu dva 
Kerubina od maslinova drveta, vi¬ 
soka deset lakatah. 

24. Jedno Kerubovo krilo biaše 
od pet lakatah, od pet lakatah 
biaše i drugo, tojest biaše ukupno 


deset lakatah od vrha jednoga 
krila do vrha drugoga krila. 

25. Biaše deset lakatah visok i 
drugi Kerub; on biaše u istoj 
miri, i na isti način učinjen kako i 
prvi, 

26. Tojest i jedan i drugi Kerub 
biaše visok deset lakatah. 

27. Ove Kerubine postavi on 
usrid onoga unutrnjega Hrama; 
a Kerubini imahu razastrta krila 
tako, da krilo jednoga dopiraše 
do jednoga zida, a krilo drugoga 
do drugoga zida. S drugima kri- 
lima doticahu jedan drugoga na 
sridi Hrama. 

28. I prikri on zlatom i ove 
Kerubine. 


stavi nanj kadiooicu s mirisom, dok-bi škrinju uvita poškropio krvju; 
i da-ga zato, buduč učinjen od kamena, pokri Salomon najprie ovdi cedro¬ 
vimi daskami, a poslie iste daske zlatnimi pločami r. 22. 

21. U mat. pis. štije-se još i ovo: „i izkriia izprid Svesvetoga, koje 
bi prikriveno zlatom, zlatne veruge u , tojest, o onom ošitu, koj diljaše 
Sveto od Svesvetoga, i koj bi pokriven zlatnimi pločami, obisi on povrh 
vratah, s desne i s live strane vratah, zlatne veruge da služe za veči ures. 

23. U vrime Mojsesa biahu Kerubini učinjeni od zlata, ali hiahu mnogo 
manji. Maslinovina, od koje biahu učinjeni ovi Kerubini, zove-se u matičnom 
pismu PS (ec šemen), tojest smolikovo drvo, i zato niki tumačitelji drže, 
da-je ovo drvo bilo bor, drugi da-je bilo cipres, treči da-je bilo hrast, i t. n. 

24. Jedno krilo držahu pruženo prama zidu, a drugo svrhu škrinje 
uvita, koja staše medju njima; vidi doli r. 27. 

26. I tako njihova krila biahu u duljini za polovicu kratja od visine 
njihova života. 

27. Zida; škrinja uvita dakle staše na sridi Svesvetoga, koje biaše 
široko 20 lakatah, a Kerubini stahu jedan s desne, a drugi s live strane. Buduč 
oni imali obadva krila razastrta, jedno prama škrinji, a drugo prama zidu, krilo 
onoga Keruba, koj biaše s desne strane, dopiraše do zida s podnevne strane, 
a krilo onoga Keruba, koj biaše s live strane, dopiraše do zida sa siverne 
strane; s drugim pak krilom, razastrtim svrhu škrinje uvita, dopiraše jedan 
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29. I sve zidove Hrama na 
okolo naresi on različitimi zarizi, 
i strugotvori, zarizavši na njih 
Kerubine, i pomakite, i različite 
slike, koje biahu podvignute, i 
izbrehnute nadvor. 

30. Prikri on takodjer zlatom i 
nebo i stražnjega i spridnjega 
mista. 

31. Na uhodištu u odgovorište 
napravi on vrata od maslinovine 
učinivši njihove pragove na pet 
nugalah. 

32. Učini on i oboje vratnice 
od maslinovine, na kojih uriza 
Kerubine, i pomakite, i cvitove 


mnogo podvignute; i prikri-ih zla¬ 
tom, raztegnuvši-ga i svrhu Keru- 
binah, i svrhu pomakitah, i svrhu 
svega ostaloga. 

33. Na uhodištu pak Hrama 
učini on četveronuglasta vrata od 
maslinovine, 

34. A njihove dvokrilne vrat¬ 
nice od jelovine, jer svaka vrat 
nica biaše dvostručna, i otvarase- 
se jedna sdružena s drugom. 

35. I zariza on i na njih Ke¬ 
rubine, pomakite, i druge zarize 
mnogo podvignute, i prikri sva ova 
zlatnimi pločami, koje biahu iz- 
vrstno skrojene na četverozgled. 


Kerub do krila drugoga Keruba, jer svako krilo biaše dugo 5 lakatah, i tako 
četiri razastrta krila biahu duga 20 lakatah. 

29. Zlato onih pločah, kojimi biahu prikriveni svi zarizi učinjeni od 
drveta, biaše mnogo tankovito, i zato sve slike, koje biahu udilane u drvetu, 
ostaše tako podvignute, i nabrehnute, da-se mogaše redi, da-su zarizane, i 
udilane u samom zlatu. 

30. Nebo; mat. pis. ima *!£*}£ (karkar), što može značiti i tleh i nebo ; 
ali buduč, da-je tleh Svetoga i Svesvetoga bio popločan lipim mramorom, 
kako govori II. Dnevosg. III. 6, tako-se neima rič karkar priniti ni ovdi ni 
gori VI. 15 za tleh , nego za nebo , što može značiti i latinska rič pavimen- 
tum, ali neznači poništo nimačka rič Fmsboden , kako-se kod nikih štije. 

31. Na pet nugalah, jer gornji prag nebiaše upravan, nego skučen 
na kolino, i tako vrata nastaše peteronuglasta. 

33. Ova vrata neimahu slimena, kako ona u r. 31. 

34. Ova vrata, široka deset lakatah, imahu-se za opravljanje svih onih 
posalab, koji bihu po zakonu naredjeni, otvarati više putah v na dan. Vratnice 
dakle, široke pet lakatah, biaše mučno otvarati; i zato hot\ Salomon, da svaka 
vratnica bude dvostručna, tojest da bude učinjena od dva komada, kojih-bi 
svaki bio širok 2 1 / a lakta, da ovi komadi budu sdruženi jedan s drugim zglobami, 
i da-se otvara samo jedna polovica na svakoj vratnici a druga da ostaje za¬ 
tvorena, buduč da i tako prostor otvorenih vratah biaše od pet lakatah, što 
mogaše biti dosta. Onaj, koj htiaše otvoriti sva vrata, mogaše ovim načinom 
jedan komad prigibati k drugomu, i tako lasnie otvoriti obedvi vratnice. 

35. Zlato, kako rekosmo gori u r. 29, biaše mnogo iztančeno, i zato 
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36. Sagradi on i unutarnji dvor, 
postavivši tri reda stinah, a jedan 
red cedrovih gredah. 

v 

37. Četvrto godište miseca 
Zia bio-je postavljen temelj Jeho- 
vinoj kući. 


38. A jedanaesto godište mi¬ 
seca Bula (tojest miseca osmoga) 
bila-je svršena ona kuća u svakom 
svojem dilu, i sa svom svojom 
ustribom. I tako-ju (Šalomon) sa¬ 
gradi u sedam godištah. 


Poglavje sedmo. 

V 

Šalomon gradi golaću i sebi , i svojoj ženi 1 — 12; čini svu ustribu) i sve 
sudove za Hram božji 13 — 50, u koj pridaje sve blago, koje-mu biaše 
izostalo od onoga , što biaše sakupio David njegov otac 51. 


Redak 1. I sagradi Šalomon i 
svoju polaču dogradi vši-ju u tri¬ 
naest godištah. 


2. Sagradi on i kuću libanske 
dubrave, koja biaše sto lakatah 
duga, petdeset lakatah široka, a 


biaše tako lipo na onih zarizih raztegnuto, da-se mogaše reći, da-su one 
slike, i oni zarizi sliveni od zlata, a da nisu urizani u drvetu, a prikriveni 
zlatom. 

36. Unutarnji dvor , tojest onu odugu obgradu, koja biaše obkružena 
zidom tri noge visokim, i u ćigovom prvom dtlu biaše žertvište, i sliveno 
more. 

37. Buduć da misec Zio odgovara našemu Travnju i Svibnju, a misec 
Bul našemu Listopadu i Studenomu, vidi-se, da biahu u gradjenje Hrama 
uložili 7 godištah, i 6 misecih. Ali s. pisaoci čestokrat propuštaju ulomke. 
Premda u ovom poglavju naš pisalac nepovida ništo ni o udvorju Naro - 
dah , ni o udvorju Israelacah, ni o udvorju Svećenikah , ima-se ništanemanje 
razumiti, da-je Šalomon u rečeno vrime i ova sagradio, jer rić Hram u 
širokom razumku v sklapa svu onu sgradu, koja b\ na glavici Morii učinjena. 

1. Buduć Šalomon u gradjenju božjega Hrama uložio samo sedam go¬ 
dištah i šest misecih, ćini-se stvar čudna, da-je on uložio t3 godištah da 
sagradi svoju polaću. Ali imamo promisliti: prvo, da-se pod imenom polaca 
imadu razumiti i sve one sgrade, koje-su pomenute do r. 12; drugo, da-se 
on u gradjenju svoje polaće nije služio tolikim množtvom zanatnikah, koli- 
kim-se biaše služio u gradjenju božjega Hrama, koj hotl koliko prie svršiti; 
treće, da-mu njegov otac nebiaše za gradjenje polaće pripravio svu potribu, 
kako-mu-ju biaše pripravio za gradjenje božjega Hrama. 

2. Mat. pis. ima ovako: .... visoka , koja počivaše na četiri reda 
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trideset lakatah visoka. Ona imaše 
četiri šetališta medju cedrovinu 

v 

stupovi, jer Salomon biaše učinio 
da ovi stupovi budu udilani od 
cedra. 

3. Biaše on pak prikrio cedro¬ 
vinu daskami sve pribivalište, koje 
počivaše na četrdeset i pet stupo- 


vah, jer svaki red imaše petnaest 
stupovah, 

4. Koji štabu jedan prama dru¬ 
gomu, 

5. Tako da jedan gledaše prama 
drugomu; ostajaše-bo medju stu¬ 
povi jednak prostor. Svrhu ovih 
stupovah biahu četvero nuglaste 


cedrovih stupovah , na kojima počivahu cedrove grede, odkud-se vidi: 
prvo, da ova sgrada, buduć malo da ne sva učinjena od cedrova lisa, i buduć 
da cedri restu najskoli na gori Libanu, biaše nazvana dubrava libanska, hteći 
reći da Salomon biaše u ovoj prigodi prinio dubravu cedarah s Libana u 
Jerusolim; drugo, da ova kuća neimaše zidovah s nijedne strane, nego da 
sva počivaše na stupovih, na koje biahu naslonjene grede i uzduž i popriko, 
i da povrh ovih biahu postavljene cedrove daske; da opeta na ovom podu 
biahu usadjeni drugi stupovi, i opeta na ove stupove postavljene i grede, i 
cedrove daske, i da tako biaše složen drugi pod, svrhu kojega biaše i pokrov. 
Ova kuća na ovi način učinjena imaše služiti Salomonu za litno vrime, jer 
imaše biti mnogo hladna, buduć bila provitrena sa svih stranah. 

3. Pribivalište , tojest stanice na prvom podu, jer mista na tlehu biahu 
posve otvorena, i služahu za ugodno šetalište i u vrime kiševito, buduć bilo 
učuvano od dažda, i u vrime vrućine, buduć bilo učuvano od sunca. Biahu 
pri tlehu samo četiri reda stupovah, kako govori mat. pis.; ali tada ne-bi 
bila nego tri šetališta, što-se nesklada s lat. prin., koje govori, da biahu 
četiri šetališta , r. 2. Ostavivši potlešito misto priko oka, možemo reći, da 
na podu biahu tri reda stupovah, jer-ih biaše ukupno 45, a u svakom redu 
petnaest; i tako na svakom kraju biaše usadjenih stupovah uzduž 15, a 15 
po sridi. Buduć svi ovi stupovi bili na okolo pokriveni cedrovimi daskami, 
biaše tim učinjeno posve prikladno pribivalište; o čem u slidećem redku. 

4, 5. Ovdi -se nahodi koja i ne baš mala razlika u mat. pis. koje ima: 
4. A biahu i tri reda prozorah, od kojih jedan odgovaraše drugomu tri 
puta; 8. Njihove šupljine , i njihovi pragovi biahu četveronuglasti, i odgo¬ 
varaše jedan prozor drugomu tri puta; odkud-se vidi, da buduć ovi prostor, 
dug sto lakatah, a širok petdeset lakatah, bio razdiljen na dvoje onim redorn 
stupovah, koj biaše u sridi, i pri koje biahu pribijene cedrove daske po svoj 
duljini, biahu one dvi duljine razdiljene u toliko stanicah, da svaka stanica 
imaše svoje prozore nadvor, prama kojim biahu otvoreni prozori i na onom ošitu 
u sridi, i tako da svaki prozor biaše prama prozoru tri puta, tojest dva puta 
na stranah, a jedan put na ošitu. Otvorivši dakle sve prozore one kuće 
imahu-ju ujedan čas provitriti i razhladiti. Biaše pak još laglje vitriti i hla¬ 
diti kuću, kad biahu otvorena svakolika vrata na stanicah, koja biahu učinjena 
jedna prama drugim uzduž svekolike kuće. 
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grede, jedna drugoj u svem jed¬ 
nake. 

6. Učini on i pridvorje od stu- 
porah, dugo petdeset a široko 
trideset lakatah; i opeta drugo 
pridvorje prama velikomu pri- 
dvorju, postavivši najprie stupove, 
a zatim naslonivši na njih grede. 

7. Ucini-on i pridvorje pristolja, 
u kom biaše sudište, i prikri-ga 
cedrovim drvetom od tleha do 
vrha. 

8. Usrid ovoga pridvorja učini 
on na isti način stanicu, u kojoj 
on sidjaše na sudu. Učini on pak 

v 

za Faraunovu kćer (koju Salomon 
biaše vinčao), polaču na oni isti 
način, na koj bi učinjeno i ovo pri¬ 
dvorje. 

9. Od tleha do vrha kako iznu¬ 


tra tako i sdvora tja do velikoga 
udvorja biaše sve ovo učinjeno od 
mnogocinih stinah, koje bihu na 
zabiliženu miru i način izpila- 
ne. 

10. (Biaše postavljen) i temelj 
takodjer od mnogocinih stinah, 
koje biahu osam do deset lakatah 
duge. 

11. Svrhu ovih biahu stavljene 
druge takodjer mnogocine stine, 
udilane po istoj miri, takodjer i 
cedrov lis; 

12. Ali u velikom udvorju, koje 
biaše oblo, biahu postavljena tri 
reda odudilanih stinah, a jedan red 
od udilana cedrova drveta. Na ovi 
način biaše učinjen i oni zid u unu- 
trnjem udvorju Jehovine kuće, i u 
pridvorju (njegove) kuće. 


6. Ovo pridvorje, koje počivaše na stupovih, i koje imaše svoj krov, 
nebiaše ogradjeno cedrovinu' daskami, ved biaše posve otvoreno. Gdi pak 
biaše uzdignuto, neznamo. Virovatno-je, da-je to bilo na jednom od dvajuh 
učelakah, jer ovo drugo pridvorje, koje-je ovdi poinenuto, biaše, kako hode 
mnogi, učinjeno na jednoj strani one kude, o kojoj govori r. 2. 

7. Gdi biaše ovo pridvorje, koje slušaše Salomonu za sudište, neznamo. 
Ali svakako hode tumačitelji, da isto nije bilo sastavljeno s kojom drugom 
sgradom, nego da-je bilo posebice sagradjeno. 

8. Usrid . na sudu; mat. pis. ima inače, tojest: a njegova go¬ 

laća, u kojoj on pribivaše, i koja biaše u stražnjem dvoru iza pridvorja, 
biaše na isti način sagradjena. Mogaše on dakle iz nje dodi lako u sudnicu. 
— Učini... kćer; ova njegova žena biaše po otcu od kraljevske krvi; hoti-ju 
dakle Salomon poštovati, i zato-joj sagradi osobito pribivalište. 

9. Od mnogocinih stinah, tojest od onih od mramora. Sto-je i ovdi, i 
doli u r. 12. veliko udvorje, neznamo. 

10. Ovoj duljini od 8—10 lakatah imaše odgovarati i širina, i visina. 

11. I cedrov lis, tojest nakon dva reda stinah jedan red debelih gredah. 

12. U unutrnjem udvorju; vidi gori VI. 36. 
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13. I posla kralj Šalomon po 
Hirama iz Tira, 

14. Koj biase sin nike žene udo¬ 
vice iz Neftalova kotara, i otca iz 
Tira, vridan zanatnik za midene 
stvari, pun mudrosti, razboritosti, 
i znanja u pravljenju kojegamudra- 
go midena dila. Ovi, buduć došao 

y 

ka kralju Salomonu, činjaše-mu 
svako dilo. 

15. On sli dva midena stupa, 
koji biahu visoki osamnaest laka- 
tah, i konopčić od dvanaest laka¬ 
tah obuhvataše jedan stup, i drugi. 

16. Učini on i dva nadstupka 
slivena od mida, da budu stavljena 
onim stupovom na glavu. I jedan 
i drugi nadstupak biase pet laka- 
tah visok. 


17. I učini on ozgora kakono 
mrižice i veruge, jedne s drugimi 
na Čudnovat način spletene. Ova 
oba nadstupka biahu slivena; ovih 
mrižicah biase sedam redovah na 
jednom, a sedam redovah na dru¬ 
gom nadstupku. 

18. I svrši on stupove i učini 
okolo svakoga reda dva reda šipa- 
kah, da pokrivaju one nadstupke, 
koji biahu na vrhu stupovah; učini 
on tako i za drugi nadstupak. 

19. Nadstupci pak, koji biahu 
stupovom na glavi, i koji biahu 
učinjeni poput lira, kako-su i oni 
u pridvorju, biahu od četiri lakta. 

20. Učini on opeta i druge nad¬ 
stupke, po miri stupovah, da-ih 
stavi ozgora povrh mrižicah. Dvi 


14. Iz Neftalova kotara po otcu, jer-je po materi bila iz Danova kotara; 
vidi II. Dnevosg. II. 14. 

15. Konopčić, tojest tribovaše konop 12 lakatah dug, da-ih opaše. 

16—20. Buduć da u ovih redcih naš pisalac nije toliko bistar, koliko- 
bismo želili, i buduć da-se nemožemo mnogo pomoći ni matičnim pismom, 
koje opisuje stvari, koje nami nisu posve poznate, triba-je uteći-se načinu 
gradjoznanja, uvedenomu onih vrimenah i kod Grkah, i kod Ejiptjanah, jer- 
se-je Šalomon, gradeć božju kuću, služio istim načinom; i tako s obzirom na 
stupove imamo pridstaviti slideće opomene. Svaki stup imaše navadno naj- 
prie svoj podstupak veće oli manje visok, koj-se zvaše /Ja<r<c, oTokof}arr)t;, 
zatim imaše svoje vreteno, tojest upravo govoreć svoj stup, koj-se zvaše 
oru\o<;, xtcov, i najposli svoj nadstupak, koj-se zvaše xtovoxpavov. Ovi 
nadstupak biaše složen od tri komada, kojih-se prvi zvaše prosto nadstu¬ 
pak entoroktov, drugi ureha, ures, £a><popo<;, a treći kruna, xopo)vn;. Sva 
ova tri komada zove naš pisalac u r. 16. nadstupak, i zato govori, da on biaše 
visok pet lakatah, ali-se u r. 17. i 18. pod ričju nadstupak ima razumiti sama 
ureha, koja biaše tri lakta visoka, a opeta u r. 19. ric tiadstupak biliži skupa 
urehu i krunu, i zato govori, da biaše visok četiri lakta, jer kruna v nebiaše 
nego lakat visoka. Razumak dakle r. 16—20 ima biti ovi: da-je Šalomon 
učinio, da budu slivena dva midena stupa, koji biahu 18 lakatah visoki nebro- 
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stotine šipakah biahu izredjene 
okolo svakoga nadstupka. 

21.1 uzdignft on ove stupove u 
Pridvorju Hrama, i uzdignuvši oni 
na desnoj strani nazva-ga Jakin, a 
uzdignuvši zatim oni na livoj strani, 
nazva-ga Boaz. 

22. I postavi on na naglavke 
stupovah oni komad, koj bi uči¬ 
njen na izgled lira, i bi tim 
svršeno dilo stupovah. 

23. Učini on i sliveno more, 


koje biaše okruglo, i koje imaše 
od jedne ustne do druge deset 
lakatah. Njegova visina biaše od 
pet lakatah, i ono biaše opasano 
sve na okolo konopom. 

24. Ovo more obkolišivaše sve 
na okolo izpod krune zarizana 
oprava, duga deset lakatah; opa- 
ševahu-ga i dva reda podvignutih 
zalizanih slikah, skupa slivenih. 

25. Ovo more počivaše na dva¬ 
naest volovah, od kojih tri gledahu 


jed ni podstupka ni nadstupka, a 4 lakta debeli u sridomiri, oliti 12 lakatah u 
okrugu; da-je svaki stup počivao na jednom podstupku, njihova-bo vretena 
biahu šuplja; da svako vreteno imaše svoj naglavak, nazvan entorultov, 
koj biaše lakat visok, a dug i širok više od 4 lakta, jer imaše prisizati priko 
vretena barem 3 oli 4 prsta na okolo; da svrhu ovoga naglavka biaše ureba, 
&o(popo<; 9 visoka tri, a debela četiri lakta, jer njezina debljina imaše odgo¬ 
varati debljini vretena; da-se ova debljina ima razumiti na podanku urehe, a 
ne u sridi, gdi biaše deblja, ni na vrhu, gdi biaše još deblja, budud bila 
učinjena poput otvorena lira; da ova ureha biaše narešena sa sedam komadah 
spletene mrižice, i sa dvi stotine šipčidah; i da svrhu ove urehe biaše kruna, 
xopa)yu<; 9 lakat visoka, a na vrhu štogod širja od urehe. — Kako-su u pri¬ 
dvorju, kojem? nezna-se. 

21. Jakin hode redi, on-de ustanovititi , tojest Jehova-de učiniti da 
ova sgrada i ovi Hram obstane za svedjerno vrime. — Boaz hode redi, u 
njem-je jakost, tojest stanovitost ovoga Hrama nevisi o njegovoj tvrdini, ved 
o milosti svemogudega Boga. 

23. Mideno korito zove naš pisalac sliveno more, jer držaše 3,000 
batah vode; vidi doli r. 26; Judeji-bo zovu more svako misto, u kom-je sa¬ 
kupljeno mnogo vode. Kruna pak Dvoga korita biaše zarizana poput savijena 
konopa. Voda, koja biaše u ovom koritu, služaše Svedenikom da njom peru 
ruke i noge, da peru takodjer sudove Hrama, i meso, koje imahu sažigati na 
žertvištu; i zato mogahu iz njega točiti vodu u manje sudove; vidi r. 25. 

24. Budud ovo korito imalo 30 lakatah u okrugu, imahu ovč oprave, 
dugć 10 lakatah, biti tri komada. Ova oprava bi slivena oli skupa s koritom, 
oli ponapose. Zove-ju pisalac ništanemanje zarizana , jer biaše tako lipo sli¬ 
vena, i s koritom sdružena, da-biš rekao, da-je zarizana u mekom drvetu. 

25. Jesu-li ovi volovi bili jedri oli šuplji, nezna-se. Drže niki tumači- 
telji, da na dnu korita biaše 12 vrtljinah, da svaka vrtljina dopiraše do čeljustih 
jednoga od 12 volovah prohodec-mu kroz sve njegovo tilo, i da tako mogahu 
kroz civi točiti vodu iz ustah onih volovah. 
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na siver, tri na zapad, tri na po¬ 
dne, a tri na iztok; korito dakle 
stase ozgora na njihovom hrbtu, 
i oni svi imahu svoje zadnjice okre¬ 
nute unutra. 

26. Debljina korita biaše od 
četiri prsta; njegova kruna biaše 
na izgled krune od čaše, tojest na 
sliku otvorena lira, i ovo drzaše 
dvi tisuće batovah vode. 

27. Učini on i deset midenih 
podstavakah, od kojih svaki imaše u 
duljini četiri, u širini četiri, a u 
visini tri lakta. 

28. Ovi podstavci biahu prori- 


zani, i medju zglobi imahu zariza- 
nih opravah. 

29. Medju krunami i obtoci bia¬ 
hu slike lavovah, volovah, i keru- 
binah, i po isti način povrh zglo- 
bah. Izpod lavovah i volovah vi- 
sahu midene uzde. 

30. Svaki podstavak imaše če¬ 
tiri midena kola na osih takodjer 
midenih, a na četiri strane četiri 
slivene lopatice izpod kotla, koje 
biahu stavljene jedna prama drugoj. 

31. Na kruni ovoga podstavka 
biaše iznutra jedan okrug; ono pak 
što-se vidjaše sdvora, biaše za la- 


26. Lira; tojest njegova kruna biaše izvratjena nadvor kakono-su izvra- 
tjeni listovi cvita od lira. Kako-je pak cvit od lira šesteronuglast, tako-bi-se 
moglo redi, da i ovo korito, biaše šesteronuglasto, što-se neprotivi r. 23, koj 
govori, da korito biaše okruglo, jer što-je na 6 oli 8 nugalah učinjeno, čini-se 
na prvi očigled da-je oblo. — Dvi tisuće batovah , oli 3,000 batovah, kako 
govori II. kn. Dnevosg. IV. 5; ali neulivahu na jedan put nego 2,000 batovah. 
Budud da svaki bat drzaše toliko koliko */ 5 mletačkoga barila, sliveno more 
drzaše 1,200 barilah vode. 

27. Ovih deset podstavakah imaše služiti za deset manjih koritah, u 
kojib-bi Svedeniei prali meso odredjeno za žertvu. 

28. U matičnom pismu štije-se ovako: ovi podstavci biahu učinjeni 
na taj način da medju obtoci imahu učelnice, tojest podstavci biahu kako 
jedna škrinja, koja imaše na vrhu i na podanku obtoke, a na nuglih zarize, i 
tako četiri učelnice ostajahu čiste i prazne medju obtoci. 

29. Mat. pis. ima ovako: medju onimi obtoci,gdi biahu učelnice , bia¬ 
hu lavi , volovi , i kerubini, koji biahu takodjer i medju zglobi . Izpod lavo¬ 
vah i volovah visahu nizdol visalice; tojest na onima učelnicama, koje 
biahu medju zglobi s jedne i druge strane (ovi-bo biahu na nuglima), i medju 
obtoci ozgor i ozdol biahu slike lava, vola, i keruba, a izpod njih uzde slivene 
od mida, i obišene o uresu podstavka. 

30. Izpod kotla, tojest izpod midenoga korita; doli r. 38, koj imaše 
počivati na četiri lopaticah. 

31. Okrug , tojest debel obruč, visok pol lakta, na kom počivaše kruna 
midenoga korita. 

Slog III. 19 


Digitized by 


Google 



290 


I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglavje VII. 


kat visine oblo, jer biaše ukupno 
lakat i pol visoko. Na krajih pak 
od stupovah biahu različiti zarizi; 
a ono sto ostajase medju stupovi, 
nebiase oblo, nego četveronugla- 
sto. 

32. Ova četiri kola, koja biahu 
na četiri nugla podstavka, biahu 
izpod podstavka jedno prama dru¬ 
gomu nadiveno; svako kolo biaše 
lakat i pol visoko. 

33. Ova kola pak biahu onako- 
va, kakova-su navadno i na koČiah; 
ali njihove osi, glavičine, zdraci, i 
obloge biahu sve slivene. 

34. Biahu takodjer i one četiri 
lopatice na svakoj strani svakoga 
podstavka slivene skupa s podstav¬ 
kom, i s njim sdružene. 


35. Na vrhu svakoga podstavka 
biaše jedan okrug od pol lakta, i 
biaše tako učinjen, da-se mogaše 
unj uvući korito. Ovi okrug imaše 
svoje zarize, i svoje slikotvore sku¬ 
pa s njim slivene. 

36. Zariza on i na onih učelni- 
cah, koje biahu od mida, i na nu- 
glima, kerubinah, i lavovah, i poma- 
kitah, na zgled stojećega čovika, 
tako da ne-biš rekao, da-su sliveni, 
nego da-su na okolo pristavljeni. 

37. Na ovi način učini on deset 
podstavakah, koji svi bihu i jedna¬ 
ko sliveni, i jedne iste mire, i istimi 
prilikami narešeni. 

38. Učini on i deset midenih 
koritah, kojih svako držaše četrde¬ 
set batovah i biaše od četiri lakta. 


32. Jedno prama drugomu, tojest dva i dva kako i na svakoj kolesnici. 

34. Lopatice", na ovih počivaše kotao. 

36. Mat. pis. ima: i zariza-on na onima učelnicama ručice, a na na¬ 
glima zariza kerubinah .... pomakitah, na primir svačigova prostora, i na 
okolo krune; nebiaše-bo moguće da na jednoj učelnici, koja mogaše biti viso¬ 
ka najviše dva lakta ondašnje mire, budu lavi, i pomakite toliko visoki, koliko- 
je čovik ka(J stoji uzgor. 

38. Četrdeset batovah čini 16 barilah. — Od četiri lakta, tojest oli u 
sridomiri kako hoće jedni, oli u visini, kako hoće drugi. Ovi kotlovi oli ova 
korita slušahu, da u njih peru meso odredjeno zažertvu; vidi II. kn. Dnevosg. 
IV. 6. Okupivši sada ujedno sve ovo, što-je potanko pomenuto odr. 27—38, 
možemo ne kao dokazan, nego kao virovatan dati slideći opis ovih podstava¬ 
kah, i njihovih koritah. Podstavak biaše četveronuglasta škrinja slivena od 
mida, koja biaše široka na svakoj strani 4 lakta, a visoka 3 lakta. Svaka učel- 
nica imaše ozgora i ozdola svoje obtoke, a na nuglih svoje zglobe. Svaka 
učelnica biaše narešena prilikami lava, vola, keruba, i pomakite, kojimi pri¬ 
likami biahu narešeni i nugli. Ova škrinja, sdvora Četveronuglasta, biaše pri 
vrhu obla, jer obla biaše i njezina šupljina barem pri vrhu, buduć da u nju 
imaše upasti korito, tojest mideni kotao, koj biaše okrugal, i koj u dnu po- 
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I postavi on svako korito na svoj 
podstavak, tojest deset koritah 
na deset podstavakah. 

39. I postavi on ovih deset pod¬ 
stavakah u Hram, pet s desne a 
pet s live strane. Sliveno pak more 
stavi on s desne strane Hrama, to¬ 
jest s iztokopodnevne strane. 

40. Učini Hiram i lonce, i zdile, 
i lopate, i opravi svako dilo kralju 
Salomonu u Jehovinu Hramu ; 

41. Dva stupa, i dvi krune vrhu 
urehah na nadstupcih stupovah, i 
dvi mrižice da pokrivaju one dvi 
urehe, koje biahu na nadstupcih 
stupovah; 


42. I četiri sto šipakah da-ih 
stavi svrhu onih mrižicah, tojest 
dva reda šipakah za svaku spletenu 
mrižicu da pokrivaju one urehe, 
koje biahu na nadstupcih stupovah; 

43.1 deset podstavakah, i deset 
koritah na ovih podstavcih; 

44. I jedno more, i dvanaest 
volovah, koji biahu pod njim ; 

45. I lonce, i zdile i lopate; svi 
sudovi, koje biaše učinio Hiram 
kralju Salomonu u Jehovinoj kući, 
biahu od svitloga mida. 

v 

46. Učini Salomon sliti sve ovo 
na jordanskoj poljani u gnjilastoj 
zemlji medju Sokotom i Sartanom. 


čivase na četiri lopatice, a pri vrhu na debelom obruču, koj biaše na kruni 
rečene škrinje. Ovo mideno korito skupa sa škrinjom ležaše na dvima 
midenima gredicama, koje tiiahu skupa sa škrinjom slivene, i čigove glave, 
pružene nadvor, služahu za četiri osi, na kojima biahu nadivena četiri kola, 
koja bihu u čilo slivena od mida, i koja u sridomiri biahu visoka lakat i pol. 
Pomočju ovih kolah biaše lako prinositi ove podstavke s mista na misto, što- 
bi inače bilo mnogo trudno, jer odliš njihove težine, koja nebiaše mala, bu- 
duč sve bilo sliveno od mida, imaše svako korito okolo 40 batovah vode, što 
čini, kako rekosmo, okolo 16 mletačkih barilah. Visina ovih podstavakah 
skupa s kolima biaše od obilata četiri lakta i pol. Kad Svečenici imahu točiti 
vodu iz ovih koritah u druge manje sudove da peru meso odredjeno za žertve, 
biaše-im to lako; ali kad ovo meso imahu prati u ovih koritih, tad imahu 
užadi na listve, da bez muke opravljaju svoj posao; i zato niki od tumačiteljah 
rič (šlabim) (r. 28, 29), koju mi prinismo zglobi , a lat. prin. janctu - 
rae , priniše listve . 

39. Sva ova korita s vodom služahu ne samo da žertve budu oprane 
od krvi, nego i zato, da Svečenici, prie nego pristupe k žertvištu, operu ruke 
i noge. Ako Svečenici staroga uvita imahu biti čistih rukuh da mogu prika¬ 
zivati meso nerazložite živine, s kakvom čistočom i rukuh i srdca neima Sve¬ 
ćenik novoga uvita pristupiti k otaru da prikaže tilo i krv Boga-čovika? 

40. U matičnom pismu štije-se, praliita , lopate , i zdile . 

46. U gnjilastoj zemlji; učini, tojest od gnjile, koje-se nahodi mnogo 
u onoj prodoli, tvorila, da slije sve rečene sudove. 

19* 
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V 

47. I postavi Salomon sve ove 
sudove na svoje misto; ali težina 
mida cica njegove privelike mno¬ 
žine nije bila izmirena. 

48. Učim Salomon još i drugih 
sudovah za Jehovinu kuću, tojest 
zlatni otar, zlatnu trpezu, na koju- 
bi stavljali kruhe pridstavljenja; 

49. I zlatne svitnjake od čista 
zlata, pet za desnu, a pet za livu 
stranu prid odgovorištem. Njihovi 
cvitovi na spodobu lira, i njihove 
svitilnice ozgora nadivene, i nji¬ 
hova usekala biahu od zlata. 


50. Bihu takodjer od pričista 
zlata i vrči, i vilice, i zdile i tučki, i 
kadionice. Zlatni biahu takodjer i 
stožeri na vratih unutrnje kuće, 
tojest Svesvetoga, i na vratih ku¬ 
će Hrama. 

51.1 tako, buduć bilo opravlje- 
no svako dilo, koje biase naredio 

v 

Salomon za Jehovin Hram, prini on 
sve srebro, i zlato, i sve sudove, 
koje biase posvetio David njegov 
otac, i postavi sve ovo u blago- 
shranu Jehovina Hrama. 


48. Jehovina kuća sklapa ovdi Sveto , i Svesveto. U Svetom biase 
otar kadomirisa (II. Mojs. XXX. 1—8) , i trpeza za kruhe pridstavljenja 
(II. Mojs. XXV. 23—30). Buduc Salomon učinio deset ovakovib trpezah, 
virovatno-je da-je i otar kadomirisa učinio mnogo veći od onoga, koj-je bio 
učinjen pod Mojsesom. 

49. Svi ovi svitnjaci biahu učinjeni na sliku onoga svitnjaka, koj-je 
bio učinjen pod Mojsesom; vidi II. Mojs. XXV. 31—36. 

SI. Sve blago, koje biase izostalo, pokle bi dogradjen s. Hram, pridade 
Salomon u blagoshranu Hrama: prvo, jer hoti, da Hram ima čim-bi dobavljao 
i unaprida sve, što-bi moglo tribovati u kudi božjoj; drugo, jer sve ono blago 
biase još njegov otac posvetio Bogu. 
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Poglavje osmo. 

Škrinju uvita prinose u s. Hram 1 — 9. Salomon čini molitvu Jekovi, po¬ 
zdravlja puk, i nazivlje-mu svakojaku čestitost 10 — 61. Broj žertvah koje 
u prigodi posvetjenja Hrama bihu prikazane Jekovi 62 — 66. 


Redak 1. Tada-se okupise svi is- 
raelski staresine, i knezovi pokole- 
njah, i glavari obitilih Israelovih si- 

t v 

novah ka kralju Salomonu u Jeruso- 
lim, da prinesu škrinju Jehovina uvi¬ 
ta iz Davidova grada, tojest iz Siona. 

2. I tako-se okupi ka kralju 
Salomonu v&s Israel u blagdan 
miseca Etanima, koj-je sedmi 
misec. 

3. I pokle dojdoše svi Israelovi 
staresine digoše Svećenici škrinju. 


4. I uznise i Jeho vinu škrinju, 
i Nadstor uvita, i sve sudove, koji 
biahu u SvetiliŠtu; i nosahu-ih 
Svećenici i Levite. 

5. A kralj Salomon, i sve množ- 
tvo Israelacah, koji-se biahu k nje¬ 
mu okupili, hodjahu s njim prid 
škrinjom, i prikazivahu ovčju i go- 
vedju životinu, koja-se nemogaše 
ni prociniti ni izbrojiti. 

6: I unise Svećenici škrinju 
Jehovina uvita u svoje misto u od- 


v 

1. Odlučivši Salomon da škrinja uvita bude prinesena u s. Hram s veli¬ 
kom slavnostju, naredi on, da dojdu u Jerusolim svi pučki staresine. Kako 
ovo biaše proglašeno po svoj kraljevini, tako na vrvi toliko množtvo i mužkih i 
ženskih, da-im-se nemogaše nadi broja. 

2. Misec Etcrnim odgovara našemu Rujnu i Listopadu. Na 15. ovoga 
miseca, koj-se zove takodjer i Tišri, padaše blagdan Kitjokrovja, na koj 
blagdan po naredbi zakona imahu dodi svi odresli mužkidi (III. Mojs. XXIII. 
34—36); i tako, učinivši prie blagdan posvetjenja Hrama čilih sedam da- 
nah, tojest od 8—14. miseca, a zatim učinivši svetkovinu Kitjokrovja drugih 
sedam danah, tojest od 15—22. istoga miseca, zadrži-se puk u Jerusolimu 
čilih 14 danah; vidi doli r. 65. 

v 3. Digoše škrinju, iz onoga Nadstora koj biaše učinio David; vidi II. 
Sam. VI. 17. Drugi govore, da-ju-je digao iz onoga Nadstora, koj odavna 
biaše u Gabaonu; vidi r. slid. 

4. Nadstor uvita , tojest i oni Nadstor iz gradca Siona, i oni Nadstor 
iz Gabaona, i zato nadostavlja, i sve sudove , tojest svu ustribu, koja biaše 
ostala u Gabaonu. Sto imahu nositi Svedenici, a što Levite, biaše odredjeno 
u IV. Mojs. IV. 

5. Prikazivahu , tojest putem, jer biaše i Salomon putem sagradio 
otarah isto, kako i David njegov otac biaše y učinio prinoscd škrinju uvita iz 
Obededomove kude u gradac Sion; vidi n. Sam. VI. y 13. 

6. Kerubinah; onih tojest, koje biaše učinio Salomon; pod ovima-bo 
staše škrinja uvita sa onima kerubinima, koje biaše učinio Mojses. 
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govorište Hrama, u Svesveto, i sta- 
više-ju pod krila kerubinah. 

7. Jer kerubini pružahu svoja 
krila svrhu onoga mista na kojem 
počivaše škrinja, i tako pokrivahu 
i škrinju i njezine poluge. 

8. I kako ove poluge biahu du¬ 
ge, i kako-se zato prie njihovi 
kraji vidjahu vanka u Svetom, koje 
biaše prid odgovorištem, tako-se 
sada nevidjahu više sdvora, i zato 
ostaše ondi gdi-su i dan današnji. 

9. U škrinji pak nebiaše ništa 
drugoga izvan dviuh kamenitih 
pločah, koje biaše unutra stavio 
Mojses na Horebu onda, kad Jehova 


biaŠe sastavio uvit sa Israelovimi 
sinovi pokle biahu izašli iz ejipt- 
ske zemlje. 

10. I pokle Svećenici biahu iza¬ 
šli iz Svetilišta, sgodi-se, da ob¬ 
lak napuni Jehovinu kuću. 

11.1 nemogahu Svećenici oprav¬ 
ljati svojih poslovah čića onoga 
oblaka; biaše-bo Jehovino veličan¬ 
stvo napunilo Jehovinu kuću. 

12. Rečč tada Salomon: Jeho- 
va-je odlučio pribivati u oblaku. 

13. Ja-sam sagradio ovu kuću 
za tvoje pribivalište, u kom-biš ti 
držao svoje stanovito pristolje za 
u vike. 


7. Poluge, jer one imahu biti svedjer uvučene u svojima ručicama; vidi 

II. Mojs. XXV. 1S. 

8. Prie nego biaše sagradjen Hram, kad tojest Svesveto biaše mnogo 
manje, dopirahu poluge do pridstora, koj razlučivaše Sveto od Svesvetoga, i 
upirahu u isti pridstor; ali poslie u Hramu, u kom Svesveto biaše mnogo veće, 
i u kojem ovo biaše ošitom razlučeno od Svetoga, nemogahu-se viditi gori 
rečene poluge .—Dan današnji; tojest još onda, kad biahu upisane one 
opomenke, iz kojih naš pisalae biaše uzeo sve što-mu tribovaše da složi ovo 
sgodopisje; vidi pridslovje I. Samuela §. 2. 

9. Pavao u kn. k Jud. IX.4 govori, da u škrinji biaše sud s Manom, i 
Aaronov štap; ali ob ovom u rečenoj knjigi. 

10. Pokle Svećenici i Levite postaviše sve na svoje misto, i pokle izaj- 
doše u udvorje Svećenikah, sajde s neba prigusti oblak, koj napuni i Sve¬ 
sveto, i Sveto, i Pridvorje, i Udvorje Svećenikah, baš i sve ostale dvorove, 
kako drže niki tumačitelji. Ovi oblak prikazivaše Jehovino veličanstvo isto 
kako i u ejiptskoj državi, i u petrejskoj Arabii; vidi II. Mojs. XIV. 19, 20; 
XVI. 10; XXIV. 16; XL. 32, 34; IV. Mojs. IX. 1S. 

11. U gustom oblaku nemogahu viditi što-bi imali opravljati. 

12. U oblaku; tojest, odlučio-je Jehova skriti svoje veličanstvo u obla¬ 
ku, kako-ga biaše skrio i u vrime Mojsesa; vidi III. Mojs. XVI. 2. 

13. Upravlja ovdi Salomon svoje beside k Jehovi, i govori: tebi, Jehova, 
nemože-se odrediti nikakovo misto, jer-si ti svagdi. Ti, koj imaš nebesa 
za svoje vlastito pribivalište, i koj-si-se dostojao saći medju ljude, i sa svojim 
veličanstvom usrid njih pribivati, primi, molim-te, ovo dilo moje bogoljubnosti. 
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14. I okrenu kralj svoje lice da 
blagoslovi vas skdp lsraelacah, jer- 
se vas skup lsraelacah nahodjaše 
ondi. 

v 

15.1 recć Salomon: blagoslov¬ 
ljen bio Jehova Bog Israelov, koj- 
je opravio svojom rukom ono, sto 
biase svojima ustima obećao Davi¬ 
du mojemu otcu rekavši-mu: 

16. Ja nisam od onoga dneva, 
kojega-sam izveo Israela, svoj puk, 
iz Gjipta, odabrao nijednoga grada 
u svih Israelovih kotarih, da bude 
u njem sagradjena kuća mojemu 
imenu; nego-sam odabrao Davida, 
da on bude oblastnik svrhu Israela, 
mojega puka. 

17. Biase David moj otac odlu¬ 
čio sagraditi kuću imenu Jehove, 
Israelova Boga, 

18. Ali-je Jehova rekao Davidu 


mojemu otcu: sto-si namislio u 
svojoj pameti sagraditi kuću mo¬ 
jemu imenu, dobro-je, da-si to 
namislio; 

19. Ali znaj, da moju kuću 
neimaš sagraditi ti, nego tvoj 
sin, koj-će izaći iz tvojih bokuh; 
on-će sagraditi kuću mojemu 
imenu. 

20.1 Jehova-je izpunio sto bia- 
še rekao; ja-bo-sam evo nastao 
namisto Davida mojega otca; ja 
jurve sidim na Israelovu pristolju, 
kako biase rekao Jehova, i ja-sam 
sagradio kuću imenu Jehove Israe¬ 
lova Boga. 

21.1 ja-sam u njoj odredio mi- 
sto za onu škrinju, u kojoj-je oni 
uvit Jehove, koj-je on sastavio s 
našimi otci pokle oni biahu izašli iz 
ejiptske zemlje. 


i dostoj-se pribivati u ovom Hramu, koj-sam-ti sagradio, i podavati ovomu 
puku, koj-ti-se klanja, sve one milosti, koje bude od tebe uzprosio. 

14. Zeleć Salomon da puk pomnjivo sluša onu molitvu, koju on htiaše 
učiniti prid Jehovom, okrenu-se on k puku, pozdravi-ga, i učini da on pom- 
nji na ono, što-bi-mu on rekao. — Nahodjaše; lat. prin. ima, »tabat, i zato 
hoće jedni, da-se puk biase prostro licem po tlehu pokle biase u oblaku vidio 
skriveno veličanstvo božje, a da čuvši kraljev pozdrav biaše-se digao na no¬ 
ge, da čuje što-će reći kralj; i zato da-bi-se imalo priniti, biase ustao. 

16. Vidi II. Šam. VII. 7, i slid. 

18. Dobro-je; ovoga nebiaše rekao Jehova, nego Natan njegov Prorok; 
vidi II. Šam. VII. 3. 

19. Vidi II. Šam. VII. 5, 12—18. 

20. Daje poznati puku, da sve, što-se biaše sgodilo, i sve što biaše 
Šalomon učinio, biaše-se po božjoj odluki sgodilo, i da Šalomon biaše to po 
božjoj odluki učinio. 

21. Govori, da-je u škrinji Jehovin uvit, premda u njoj nebiahu nego 
dvi ploče zakona. Ali kako zapovidi, upisane na onima pločama, biahu temelj 
ovoga uvita, tako imenuje poglaviti dio namisto svega uvita. 


Digitized by v^.ooQle 



296 


I. (lat. prin. III.) Knjiga Kraljah. Poglavje VIII. 


22. Okrenit-se zatim Šalomon 
prama Jehovinu otaru prid svim 
Israelovim skupom, i uzdignuvši 
svoje ruke k nebu reče: 

23. Jehova, Bože Israelov! tebi 
nije sličan nijedan bog ni gori na 
nebu, ni doli na zemlji. Ti-si oni, 
koj izpunjuješ uvit, i koj-se milo¬ 
stiv kažeš prama svojim slugam, 
koji putuju prid tobom sa svim 
svojim srdcem. 

24. Ti-si oni, koj-si izpunio 
prama Davidu mojemu otcu, tvoje- 
mu slugi, ono, što-mu biaš obećao; 
ti—si opravio svojom rukom, što 
biaš svojima ustima obećao, kako 
to dan današnji dokažuje. 

25. Sada dakle, Jehova, Bože 
Israelov, slidi izpunjati prama svo¬ 
jemu slugi Davidu, mojemu otcu, 
ono, što-si-mu obećao rekavši: 
neće od moje strane ponestati kod 


tebe koj-bi sidio na Israelovu pri- 
stolju, ali tako, ako tvoji poslidnici 
budu obsluživali moje naredbe, 
i ako budu pridamnom putovali 
onako, kako-si pridamnom puto¬ 
vao ti. 

26. Sada dakle, Jehova, Bože 
Israelov, neka uzdrže svoju kri- 
post one tvoje riči, koje-si rekao 
svojemu slugi Davidu, mojemu 
otcu. 

27. Ima-li-se dakle virova ti, da 
Bog istinito pribiva na zemlji? 
Ako-te nemogu obuhititi ni nebo, 
ni nebesa nebesah, koliko manje 
može to učiniti ova kuća, koju- 
sam-ja uzidao? 

28. Ali pogledaj, Jehova moj 
Bože, na molbu svojega sluge, i 
na njegove prosbe; usliši pohvalu, 
i molbu, koju čini danas tvoj sluga 
prid tobom. 


22. Okrenuše, i kleknii nakolina da učini molitvu hvaluzdavanja; vidi 
doli r. 54. 

23. Putuju, tojest koji živu, obslužujući potanko tvoje zapovidi. 

24. Ovo govori s obzirom na obećanje, da-će Salomon siditi na otčevom 
pristolju, i da-će on sagraditi Jehovin Hram. 

25. U ovom i u slid. redku moli Salomon, da-bi-se Jehova dostojno 
ustanovititi Davidove poslidnike na Israelovu pristolju dugo vrime; vidi II. Sam. 
VII. 16. v 

27. Salomon, zanesen od veličine dobrostivosti, kojom-se Jehova dosto- 
jaše skriti svoje veličanstvo u gustom oblaku, i tako pribivati usrid svojega 
puka, i udiliti-mu sve potribite milosti, ah! koliko-si dobrostiv, zavapi, Bože 1 
ti, koj nisi imao početka, niti-ćeš imati dospitka, ti, koj svim kretješ, koj sve 
napunjuješ, i koj sve vidiš, ti, koga nemože obujmiti ni nebo u svojoj visini, 
ni zemlja u svojem prostoru, jer-si-ti svagdi, i vanka tebe nije ništa, ti-si-se 
najposli dostojao skriti-se u jednom oblaku, da kako kralj pribivaš sa svojinu 
podložnici, i kako otac sa svojimi sinovi. 
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29. Daj da tvoje oči budu 
otvorene dan i noć svrhu ove kuće, 
svrhu ove kuće, o kojoj-si rekao: 
biti-će ondi moje ime; i da uslišaš 
ovu molbu, koju čini tebi tvoj 
sluga u ovom mistu; 

30. I da uslišaš prosbu i svo¬ 
jega sluge, i Israela, svojega puka, 
i da sve ono, što oni budu u 
tebe uzmolili na ovom mistu, usli¬ 
šaš na mistu svojega pristolja, 
koje-je na nebu, i da uslišavši-ih 
budeš-im dobrostiv. 

31. Ako tko bude sagrišio 
proti svojemu iskrnjemu, i ako on 
bude obvezan da položi zakletvu, 
ter ako bude došao u tvoju 


kuću prid tvoje žertvište da-se 
prisegne, 

32. Ti, koj-si na nebu, uslisi- 
ga, i učini sudbu svojih) slugam 
osudivši krivca, i spustivši njegovu 
opačinu na njegovu glavu, a udi- 
livši pravicu pravednomu, i od- 
vrativši-mu prama njegovoj pra¬ 
vednosti. 

33. Ako Israel, tvoj puk, bude 
pobigao izprid svojih nepriateljah 
(on-će-bo tebi sagrišiti), i ako-se 
on bude pokorio, i ako bude tvoje 
ime proizpovidio, i ako bude došao 
u ovu kuću, da-ti-se uzmoli, i ako- 
se bude baš i uzmolio tebi u ovoj 
kući; 


29. Biti-će ondi moje ime; ovo biaše rekao Jehova u V. Mojs. XII. B, 
11, govoreć o s. Nadstoru, i zato Salomon želi, da Jehoya razpruži istu 
milost i na s. Hram, koj-je bio namisto s. Nadstora sagradjen. 

30. Bog-je svagdi, ali-je njegovo vlastito pribivalište na najvišjem 
nebu, i on s onoga privisokoga mista vidi što čini vas narod čovičanski, gleda 
njihove potribe, uslišaje njihove molbe, i udiljuje uzprosene milosti. 

31. 32. Buduć da čestokrat čovik čovika vara ne samo u malih nego 
i u velikih poslih, i buduć da-se to nemože dokazati polak svidokah, naredio- 
je Mojses u II. knjigi XXII. 9, i slid., da okrivljenik, ako nemože dokazati da-je 
pravedan, đojde k Svećeniku, i da prid njim, kako prid sudećom vlastju 
položi naredjenu zakletvu. Za ovakove zakletve biaše naredio Salomon da 
okrivljenici dojdu us. Hram oliprid žertvište, oli prama žertvištu(jeru obgradu, 
koja biaše uudvorju Svećenikah, nemogahu ulizti), i da ondi polože običajnu 
prisižbu; moli on zato Jehovu, da-bi-se on, buduć svevideći, i sveznajući 
dostojao u takovih prigodali odkriti istinu, i spustiti na krivca odmah ondi 
najoštriju pedipsu, da-se tako uztegnu svi ostali da nikoga lažno neosva- 
djuju, i krivo nepotvaraju, i da nečine krivih prisižbah. 

33, 34. Dvi stvari ima ovdi naš pisalac prid očima: prvo, da Israelci, 
odcipivši-se od Jehove a prilučivši-se tudjim bogovom, mogahu upasti svojim 
nepriateljem u ruke, i biti povedeni u sužanjstvo; drugo, da oni, svi- 
divši-se u vrime sužanjstva, i pokajavši-se, i obrativši-se opeta k Jehovi, mo¬ 
gahu steći milost da-se povrate opeta u svoju otačbinu. Kako pak nebiaše-im do- 
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34. Ti, koj-si na nebu, usliŠi 
Israela, svoj puk, prosti-mu nje¬ 
gove grihe, i privedi-ga u ovu 
zemlju, koju-si dao njihovim 
otcem. 

35. Ako-se zatvori nebo, i ako 
nebudedaždilo cica njihovih grihah, 
i ako-se oni u ovom mistu uzmole, 
i prid tvojim-se imenom pokore, i 
ako, videći-se u nevolji, odvrate- 
se od svojih grihah; 

36. Ti, koj-si na nebu, usliši- 
ih, i prosti svojim slugam, i Israelu, 
svojemu puku njihove grihe; učini 
da oni poznadu dobar put, po 
kojem-bi putovali, i spusti dažda 
na ovu tvoju zemlju, koju-si dao 
svojemu puku u baštinstvo. 

37. Ako-bi u ovoj državi nastao 
glad, oli kuga, oli otrovni ajer, oli 


palež, oli kobilice, oli pozeba, 
oli ako-ju bude obnevoljivao nje¬ 
zin nepriatelj obsednuvši njezine 
gradove, oli ako nastane koj- 
mudrago bič i kojamudrago ne¬ 
moć, 

38. Oli ako nastane koje 
uklestvo, oli koje proklestvo, ko- 
je-bi dopalo kogamudrago u Is¬ 
raelu, tvojem puku, ter ako tko 
zapoznade krivinu svojega srdca, i 
ako u ovoj kući uzdigne svoje 
ruke k nebu; 

39. Ti, koj-si na nebu, u mistu 
svojega pribivanja, uslisi, i prosti, 
udilivši svakomu prama svim 
njegovim dilom, i kako budeš 
vidio njegovo srdce (ti-bo sam 
poznaješ srdce svih čovičjih si- 
novah). 


pušteno da iz sužanjstva dojdu u Hram božji, i da-se u njem uzmole, tako 
beside, ako bude došao u ovu kuću, i . . . bude-se uzmolio, neimamo razu- 
miti o istih zasužnjenih, nego o njihovih rodjacih i priateljih, čigove-bi molbe 
uslišao Jehova, i podao-im milost, da-se njihova zasužnjena rodbina povrati 
kudi. 

35, 36. Biaše Jehova još u V. Mojs. XXVIII. 23, 24 zapritio, đa-će 
uztegnuti dažđ, koj-im biaše od tolike potribe, ako nebudu obsluživali njegove 
zaporidi. Salomon, imajuć ove stvari u svojoj pameti, čini viditi puku, da-je 
potribito da-se obustave od svih grihah, i da-se s pravim srdcem uteku k Bogu, 
ter da-ga ganu da digne one biče, koje biaše spustio, i da udili one milosti, 
koje biaše uztegnuo. 

37. Palež; nemoć u siđbi; vidi V.Mojs.XXVIII.22. — Pozeba; nemoć 
usidbi; vidi isto misto u Mojsesovoj knjigi. 

38. Ako zapoznade krivinu, i ako izpovidi da-je dostojan onoga biča, 
i ako-se svidi. 

39. Svakomu prama .... dilom, tojest, oslobodivši od svake nevolje 
onoga koj-se istinito pokori, i obrati, a pustivši da vehne u svojoj nevolji 
oni, koj-se-je lažno pokorio, ter koj stidi biti u svojem srdcu zloćudan. 
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40. Da-se boje tebe sve vrime, 
koje budu živili na ovoj zemlji, 
koju-si ti dao našim otcem. 

41. Ali kad i inostranac, koj 
nije od Israela, tvojega puka, 
dojde iz dalekih stranah radi tvo¬ 
jega imena (jer-će-biti progla¬ 
šeno tvoje veliko ime, i tvoja 
jaka ruka, i tvoja pružena mišica 
po svih mistih), 

42. Kad dakle dojde i on, i 
kad-se uzmoli u ovom mistu; 

43. Ti, koj-si na nebu, gdi-je 
tvoje stanovito pribivanje, usliši— 
ga, i učini sve kako-te bude oni 
inostranac uzmolio, da svi narodi 
svita nauče bojati-se tvojega ime¬ 
na, kako-se boji i Israel, tvoj puk, i 
tako ueka-se oni uvire, da-je za- 
zvano troje ime svrhu ove kuće, 
koju-sam ja sagradio. 

44. Ako tvoj puk izajde na boj 
proti svojemu nepriatelju kamo- 


godir-ga ti pošalješ, ter ako 
on, okrenuvši-se prama ovomu 
gradu, koj-si ti odabrao, i pra¬ 
ma ovoj kući, koju-sam ja sa¬ 
gradio tvojemu imenu, uzmoli-se 
tebi; 

45. Ti, koj-si na nebu, usliši 
njihovu molitvu, i njihovu prosbu, 
i udili-im pravicu. 

46. Ako pak oni tebi sagriŠe 
(nije-bo Čovika, koj negriši), 
ter ako-se ti na njih razsrdiš, i 
ako-ih pridaš njihovim nepria- 
teljem u ruke, i ako oni budu kao 
sužnji povedeni u nepriateljsku 
državu oli veće oli manje odale- 
čenu; 

47. Ako-se oni u mistu su- 
žanjstva u svojem srdcu pokore, 
i obrativši-se k tebi ako-se iz 
mista sužanjstva tebi uzmole, i ako 
reku: sagrišismo, dilovasmo opako, 
podnismo-se nebožno; 


40. Videci oni, koji tebe štuju, da-si-se ti smilovao samo onim, koji- 
su-se istinito k tebi obratili, oni-c'e oli ostati svedjer s tobom slučeni, oli 
ako-se počem odcipe, oni-ce iskati da-se koliko prie k tebi obrate, i to ako 
ne za ljubav kriposti, barem radi straha izprid pedipse. 

41—43. Pokle-se tvoja zamirita čudesa razglase po svem svitu, i pokle 
i oni, koji Štuju krive bogove, dočujn, koliko-si ti moguć, začet-će i oni 
ufanje, da i oni izprose od tebe one milosti, kojih-im nemogu udiliti njihovi 
bogovi; i tako-će oni doći k tebi da-se tebi uzmole. Kada dakle dojde k tebi 
koj inostranac, pristani, molim-te, njegovim molbam, udili-mu, što bude 
uzprosio, da on svedj to-veće bude uviren, da-si ti sam jedino-pravi Bog, 
i da-se tako kipoklanjaoci odcipe od krivih bogovah, a priluče-se tebi. 

45. Pt'nvicu, tojest, davši-im zadobitje, i tako pokazavši, da oni imahu 
svaki razlog da zgrabe oružje, i da oli smaknu oli protiraju svoje protivnike. 

46. Koj negriši; tojest, slabost ljudske naravi mnogo-je velika; zamame 
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48. Ako-se oni sa srim svojim 
srdcem, i sa svom svojom dušom 
obrate k tebi u zemlji svojih ne- 
priateljah, u koju-su bili povedeni 
kako sužnji; i ako-se uzmole tebi 
okrenuvši-se prama ovoj državi, 
koju-si ti dao njihovim otcem, i 
prama ovomu gradu, koj-si ti oda¬ 
brao, i prama ovomu Hramu, koj- 
sam ja tvojemu imenu sagradio; 

49. Ti, koj-si na nebu, u tvrdji 
svojega pristolja, usliši njihove 
molitve, i njihove prosbe, i udili-im 
pravicu; 

50.1 prosti svojemu puku, koj- 
je proti tebi sagrišio, sve njegove 
opačine, kojimi-te-je uvridio, i 
gani na smiljenje one, koji-ih budu 


držali zasužnjene, da-im-se pokažu 
milostivi. 

51. Oni-bo-su tvoj puk, i troja 
baština, koju-si ti izveo iz Ejipta, 
izsrid gvozdene peći. 

52. Neka dakle troje oči budu 
otvorene na molbe tvojega sluge 
i na molitve Israela, tvojega puka, i 
usliši-ih u svem, radi čega-te budu 
uzmolili. 

53. Ti-bo-si-ih razlučio od svih 
narodah svita, da budu troja ba¬ 
ština, kako-si rekao po Mojsesu, 
tvojem slugi, onda, kad biaš. Go¬ 
spodine Jehora, izreo naše otce 
iz Ejipta. 

v 

54. I pokle Salomon svrsi ovu 
molitvu i ovu prosbu prid Jehovom, 


mnogovrstne pritežu na grih; i zato nije lako ućuvati-se od griha, i ubignuti 
sve one pedipse, koje po božjoj odluki obnevoljuju grišnika. 

48. Okrenuvši-se; ovo biaše dokaz njihovoga velikoga ufanja, da-će-ih 
doisto pomoći oni Jehova, koj pribivaše u onoj državi, i u onom gradu, i u 
onom Hramu. 

49. Pramcu , tojest oslobodivši-ih od sužanjstva, i od nepriateljske 
nemilosti, i tako davši viditi, da oni nisu više krivci prid Bogom. 

50. Biaše Jehova još davno (V. Mojs. XXX. 2, i slid.) navistio israeli 
skomu puku, da-će biti poveden u sužanjstvo, ako nebude virno obsluživa- 
njegove naredbe. Biaše-mu u isto vrime i obećao, da-će-ga on opeta privesto 
u njegovu otaćbinu, ako-se svidi, i istinito-se k svojemu Bogu obrati. S ob¬ 
zirom na ono obećanje govori Salomon, da-će Jehova ganuti srdce njihovih 
nepriateljah, da oni budu milostivi prama Israelcem, i da-im dadu oblast da-se 
povrate k svojoj kući, jer njihovo sužanjstvo biaše pedipsa za njihove grihe. 

51. Gvozdene peći , tojest prinevoljne službe; vidi V. Mojs. IV. 20. 

52. Oči otvorene; tojest dostoj-se viditi i ćuti što puku tribuje, i što 
ori prosi od tebe, i uđili-mu sve što bude zapitao. Oni-bo, koj želi pomoći 
svoga priatclja, gleda pomnjivo, je-li-mu što od potribe, i pomaže-ga u svakoj 
prigodi u onom, što znade da-mu-je potribito. 

53. Vidi U. Mojs. XIX. 5; V. Mojs. XXXII. 9. 

54. Vidi gori r. 22. 
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ustade on izprid Jehovina žertvišta; 
biaše-bo on kleknuo na oba kolina 
i uzdigao svoje ruke prama nebu. 

55. Ustavši-se dakle on na noge 
blagoslovi vas Israelov skup, i re¬ 
če na vas glas: 

56. Blagoslovljen bio Jehova, 
koj-je dao pokoj Israelu, svojemu 
puku, sve kako biaše obećao; nije- 
bo ostala neizpunjena nijedna rič 
od svih onih blagovistih, koje-je 
on izrekao po Mojsesu, svojem 
slugi. 

57. Neka Jehova naš Bog bude 
s nami, kako-je bio i s našimi otci, 
i neka-nas on nezapusti, i neka- 
nas on neodbaci; 

58. Nego neka on pritegne 
k sebi naša srdca da putujemo po 


svih njegovih putih, i da ob- 
služujemo njegove zapovidi, i nje¬ 
gove naredbe, i njegove zastave 
kojegod-je on dao našim otcem. 

59. Neka ove moje beside, 
kojimi-sam-se uzmolio prid Jeho- 
vom, budu dan i noć prid Jehovom 
našim Bogom, i tako neka on u 
svako vrime udili pravicu i svoje¬ 
mu slugi, i Israelu svojemu puku. 

60. I tako neka svi puci svita 
zapoznadu, da-je Jehova Bog, i da 
nije drugoga izvan njega. 

61. Ali neka bude i naše srdce 
izvrstno s Jehovom našim Bogom, 
da putujemo po njegovih naredbah, 
i da obslužujemo njegove zapovidi, 
kako i danas. 

62. A kralj i vas Israel s njim 


55. Blagoslovi, tojest, nazva-im svaku čestitost od strane božje. 

56. Pokoj, tojest mir izprid svih nepriateljah, da mogu uživati svaku 
čestitost v a da-ih nitko neuznemiruje, a navlastito da mogu dograditi s. Hram; 
vidi .II. Sam. VII. 10. — Nije-bo ostala . ... po Mojsesu; pozivlje-se ovdi 
Šalomon na V. Mojs. XXVIII. 1—. 

88. Putovati putem božjim hode redi živiti po upravah koje-je Bog 
zabiližio. 

59. Neka .... udili pravicu , tojest neka-ih oslobodi od svake nevolje, 
koja-bi-ih mogla naškoditi, i tako neka ukaže, da-se na njih više neljuti. 

60. Videdi ostali puci, da-je Israel nepridobitan baš za ovo, što-ga ti 
braniš i štitiš, oni-de-se uviriti, da-si ti sšm jedino-pravi, svemogući Bog, 
i oni-de-se k tebi priluciti ostavivši krive bogove, koji-su od nijedne 
vridnosti. 

61. Vidjaše Salomon, da vas puk biaše oni dan pripravan da svagdi i 
svedjer izpunjuje Jehovine zapovidi, i tako da biva dionik onih milostih, koje 
Jehova htiaše udiliti-mu, ter zato želi on, da puk i za unaprida goji onu 
odluku, koju oni dan biaše tako stavno začeo u svojem srdcu. 

62. II. kn. Dnevosg. u VII. 1. povida, da biaše sašao oganj s v neba, i 
izžegao sve one žertve; bilig nesumljivi, da-je bila ugodna Jehovi i Salomo- 
nova molitva i prikazana žertva. 
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prikazivahu medjuto žertve prid 
Jehovom. 

v 

63. I prikla Salomon kao žertve 
mirotvorne, koje prikaza Jehovi, 
dvadeset i dvi tisuće govedah, a 
sto i dvadeset tisućah ovacah; i 
tako kralj i Israelovi sinovi posve- 
tise Jehovin Hram. 

V 

64. Oni dan posveti Salomon 
sridinu onoga udvorja, koje biaše 
prid Jehovinom kućom, buduć 
on ondi prikazao i svežganja, i 
brašnožertve, i tustilo mirotvornih 
žertvah; mideno-bo žertviste, koje 
biaše prid Jehovom, nebiaše po¬ 
dobno, da na njem budu sažežena 


i svežganja, i brašnožertve, i 
tustilo mirotvornih žertvah. 

v 

65. Salomon dakle i vaslsrael, 
koj-se biaše u velikom množtvu 
skupio od ulazista u Emat do ejipt- 
skoga potoka, učini u onoj prigodi 
prid Jehovom, našim Bogom, veliki 
blagdan sedam danah i opet sedam 
danah, tojest četrnaest danah. 

66. A osmi dan odasla on puk, 
koj blagoslovi kralja i otidč svaki 
k svojoj kući s veselim i radostnim 
srdcem radi svih onih dobrosti- 
vostih, koje Jehova biaše učinio 
Davidu svojemu slugi, i Israelu 
svojemu puku. 


63. Mirotvorne oliti za hvaluzdavanje. Od svih ovih žertvah neb\ 
sažeženo na žertvištu nego samo tustilo, meso-bo služaše za gostbe. Kako 
pak od ovih gostbah imahu blagovati ne samo Svećenici, nego i puk, koj-se 
biaše skupio, tako nije stvar čudna, da-je u 14 danah bilo skončano toliko 
tisućah živine. 

64. Žertviste biaše u udvorju Svećenikah s gornje strane prama vra¬ 
tima Pridvorja. Na ovom žertvištu (premda biaše 20 lakatah dugo, a 20 la- 
kataii široko, II v kn. Dnevosg. IV. 1), nemogaše biti sažežena sva ona množ 
žertvah, i zato Salomon odredi, da na sridi istoga udvorja sagrade oli i drugo 
takodjer veliko žertvište oli više manjih otarah od kamena, na kojih-bi on pri¬ 
kazao različite žertve; ovim dilom biaše on posvetio sridu istoga udvorja. 

65. Emat oliti Epifania biaše Paleštini na sivernoj strani, a ejiptski 
potok, tojest Rinokolura biaše-joj na podnevnoj strani, i zato od ulazista 
u Emat tja do ejiptskoga potoka hoće reći, od sivernoga do podnevnoga 
medjaša israelske države. — Sedam danah; prvih sedam danah za blagdan 
posvetjenja Hrama, a drugih sedam danah za blagdan Kitjokrovja; vidi 
gori r. 2. 

66. Osmi dan za sedmicom blagdana Kitjokrovja, koj po Jehovinoj 
naredbi imaše biti dan svetačnji; vidi III. Mojs. XXIII. 36. 
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Poglavje deveto. 

Jehova prikazuje-se Salomonu, i obećaje i njemu i puku svaku čestitost, 
ako budu obsluzivali njegove zapovidi, inače priti-im svakom nevoljom 
1 — 9; Hiram nije zadovoljan onimi varoši, koje-mu biase dao Salomon 
10 — 14; Salomon čini još i drugih sgradah u svojih gradovih 1S 24; 
prikazuje svako godište vlastite zertve 2S; i šalje brodove u Ofir 26—28. 


Redak 1. I pokle Salomon do¬ 
vrši gradjenje Jehovine kuće, i 
gradjenje kraljevske polaće, i sve 
sto biase namislio učiniti, 

2. Prikazš-mu-se Jehova drugi 
put isto kako-mu-se biase prikazao 
i u Gabaonu. 

3. I rečč-mu Jehova: ja-sam 
uslišao troju molitvu, i troju 
prosbu, koju-si učinio pridamnom: 
ja-sam posvetio onu kuću, koju- 
si ti sagradio, postavivši u nju 
moje ime za u vike; i zato-će 
biti u njoj i moje oči i moje srdce 
u svako vrime. 

4. Ako pak ti budeš putovao 


pridamnom s prostim i upravnim 
srdcem, kako-je putovao tvoj otac, 
ter ako budeš obsluživao sve 
moje zapovidi, i izpunjivao moje 
naredbe, i moje zastave ; 

5. Tad-ću ja ustanovititi pri- 
stolje tvojega kraljestva svrhu 
Israela za u vike, kako-sam obe¬ 
ćao i Davidu tvojemu otcu rekav- 
ši-mu: u tvojem porodu neće po- 
nestati koj-bi sidio na Israelovu 
pristolju. 

6. Ali ako okrenete pleća vi i 
vaši sinovi, i ako nebudete htili 
biti-mi prilučeni, i obsluživati mo¬ 
jih zapovidih i mojih zastavah, 


2. Vidi gori III. 8. 

3. Biase Salomon uzmolio Jehovu, da-bi-se dostojao i dobrovoljno primiti 
onu kudu, koju-mu on biase sagradio, i u njoj pribivati, i u njoj onim, koji- 
mu-se budu molili, udiljivati sve potribite milosti; i zato Jehova, prikazavsi-se 
Salomonu obnod (II. kn. Dnevosg. VII. 12), odgovara-mu da on biase uslišao 
sve njegove molbe. Besida-bo, biti-će u njem moje oci . ... u svako vrime 
hode redi, ja-du u svako vrime uslišavati vaše molbe, i udiljivati-varn sve, 
što budete uzprosili. 

8. Šalomon-se biaše za ovo uzmolio gori u VIII. 26, i ovo bi obedano 
Davidu u II. Sam. VII. 16. Ric u vike hode redi ovdi, za dugo vrime, tojest 
do došastja Mešie. 
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koje-sam-vam dao, nego ako-se 
prilucite tudjim bogovom, i ako- 
ih budete štovali, i njim-se kla¬ 
njali ; 

7. Tad-ću ja prognati Israela 
s lica ove zemlje, koju-sam dao 
njim, i ovi-ću Hram, koj-sam po¬ 
svetio svojemu imenu, odbaciti 
izprid sebe, i tako-će Israel biti 
svim pukom za zaričje, i za pod- 
ruganje. 

8. Ova-će kuća služiti za izgled; 
svaki, koj bude prolazio pokraj nje, 
ćudit-će-se, i zviždati-će, i reći- 
će: zašto-je Jehova učinio ovako 
ovoj državi, i ovoj kući? 

9. A biti-će-inu odgovoreno: 
jer oni ostaviše Jehovu svoga Boga, 


koj-je izveo njihove otce iz ejipt- 
ske zemlje, i jer otidoše za tudjimi 
bogovi, i jer-im-se klanjahu, i jer- 
ih štovahu: zato-je Jehova spustio 
na njih sve ovo zlo. 

10. Ali pokle minu dvadeset 
godištah odkad Salomon biase sa¬ 
gradio dvi kuće, tojest kuću za Je¬ 
hovu, i kuću za kralja, 

11. (Buduć Hiram tirski kralj 

v 

dao Salomonu cedrova i jelova lisa, 
i zlata koliko-mu tribovaše), dade 

v 

kralj Salomon Hiramu dvadeset 
gradovah u galilejskom kotaru. 

12. 1 izajdč Hiram iz Tira da 
vidi one gradove, koje-mu biaše 

v 

dao Salomon, ali-mu oni nebiahu 
ugodni, 


7. Prognati , tojest, Israelci-de biti povedeni u sužanjstvo i razpršani tko 
simo tko tamo tako, da-de-se moć reci, da-su poginuli. I zato, kad tko bude 
htio nazvati komu najzadnji rasap, redi-de: dogođilo-ti-se kako i Israelcu; 

vidi V. Mojs. XXVIII. 37; XXIX. 24, i slid. — 1 ovi Hram -; tojest ja 

nedu više u njem pribivati sa svojim veličanstvom, ja-du pustiti, da-ga ne- 
priatelj oskvarne, sadre, i razori; i tako-de ova ista stvar, koja sada služi 
Israelcem za diku, biti-im za rugo, i za pogrdu; što slidi. 

8. Za izgled; mat. pis. ima od ovoga Hrama , koj-je toliko glasovit , 
svaki .. .; tojest svaki-de putnik, koj prie biaše vidio, da-je ovi Hram radi 
svoje lipote isto raskošje, vided-ga oborena, i obratjena u gomilu kamenja, 
prisnetiti-se, i uzpitati-de za uzrok tolike promine. Vidi II. Dnevosg. VII. 21. 

9. Sve ovo zlo; ovom besidom hoti naš pisalac izredi ne samo ono, što- 

de israelski puk podniti u vrime sužanjstva, ako-bi-se odcipio od Jehove, nego 
još i ono, što-de podniti Judei u vrime Tita i Vespasiana, kada nebudu 
htili zapoznati Isusa za MeŠiu, svoga Boga, nego-ga budu nemilo i ružno 
usmrtili. Vidi V. Mojs. XXVIII. 52—57. v 

11. Galilea biase u medjasu s Hiramovom državom, i zato Salomon 
biaše dao Hiramu komad svoje države u onom mistu, u kojem-se s druge 
strane biahu naselili Kananejci, Salomonovi pridavnici. 

12. Nadaše-se Hiram v štogod više za toliki lis, za toliko kamenje, i za 
oliko zlato, koje biaše dao Salomonu, i zato ostade nezadovoljan. 
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13. I reče: jesu-Ji ovo oni gra¬ 
dovi, koje-mi-je dao moj brat? [ 
nazva-ih kotar Kabul, kako-se 
zovu i dan današnji. 

14. Biaše-bo Hiram poslao Sa- 
lomonu i sto i dvadeset talenatah 
zlata. 

.15. Toliki-je bio oni trošak, 
koj biaše učinio kralj Salomon da 
sagradi Jehovinu kuću, i svoju kuću, 
i Melo, i zidove oko Jerusolima, i 
Heser, i Magedo, i Gazer. 

16. Jer Faraun ejiptski kralj 


biaše uzašao i osvojio Gazer, i spa- 
lio-ga ognjem; a Kananea, koj pri¬ 
bivaše u gradu, biaše pogubio, i 
dao ovi grad za prćiu svojoj kćeri, 

V 

Salomonovoj ženi. 

V 

17.1 tako Salomon sagradi Ga¬ 
zer i donji Betoron; 

18. I Baalat, i Palmini u pu- 
stošnoj državi. 

19. I utvrdi-on sve varoše, koji 
biahu njegovi, ali neimahu zidovah, 
takodjer i gradove za kočie, i gra¬ 
dove za konjanike, i sve, što-mu- 


13. fn« (erec kabul) kotar Kabul, prinose i tumače jedni zemlja 
duga, drugi dračevasta zemlja, tredi przinasta zemlja , četvrti medjašna 
zemlja, a Josip Flavio neugodna zemlja , rič-bo kabul nije judejska, dali 
fenicianska. Sto bi bi, Hiram nehtl primiti ovih gradovah, i zato štijemo u II. 
kn. Dnevosg. VIII. 2., da u njih pribivahu Israelovi sinovi. Ovako drži Josip 
Flavio. 

14. Tojest 1,400,000 zlatnih cekinah. 

18. Toliki . , . . . da sagradi; triba-bi bilo razumiti, da-je Salomon 
bio usilovan zajmiti u Hirama ovih 120 talenatah zlata da sagradi sve, što naš 
pisalac pobraja. Slidec pak mat. pis., koje ima: ovo pak bi uzrok , što-je on 
naložio pridavke ..... vidimo, da pisalac govori, zašto kralj Salomon biaše 
usilovao Amorejce, Hetejce, i druge (doli r. 20), da platjaju pridavak, kojim- 
bi on izplatio sve one troške, koje biaše učinio da sagradi sve, što pobraja. Hode 
ništanemanje jedni, da ovi pridavak,koj hotl naložiti kralj Salomon, imaše- 
mu služiti da povrati Hiramu u pinezih što-mu on biaše zajmio, i što Hiram 
biaše,za njega stratio, nebudud on htio uzeti onih gradovah, koje-mu htiaše 
dati Salomon. Od ostaloga, Salomon nebiaše sagradio ni Hezer, ni Magedo, ni 
Gazer, nego-ih samo biaše ponapravio i utvrdio. 

16. Gazer biaše najprie osvojio Jošue, ali-ga opeta biahu pripouzeli Ka- 
nanejci, kojim-ga otč Faraun, i dade-ga skupa s njegovim okružjem u darove 
svojoj kderi, koju imaše udati za Salomona. 

17. Sagradi , tojest ponapravl i utvrdi. 

18. Baalatu nemože-se nadi pravoga mista. — Palmira, glasoviti grad 
u pustošnoj Arabii, biaše medju Damaškom i Eufratom. 

19. Koji biahu njegovi; mat. pis. ima: sve varoše za zitospreme; 
i tako-se vidi, da ovi mudri i spametni kralj biaše pripravio mista i za žitnice, 
i za kočie, i za konjanike, jer-se svega ovoga nemogaše imati u Jerusolimu. 

Slog III, 30 
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je bilo ugodno sagraditi, kako u 
Jerusolimu, tako i na Libanu, i u 
svoj državi, koja biase podložna 
njegovoj oblasti. 

20. A sve one, koji biahu izo¬ 
stali od Amorejacah, od Hetejacah, 
od Ferezejacah, od Hevejacah, i od 
Jebusejacah, koji nebiahu od Isra- 
elovih sinovah, 

21. Takodjer i njihove poslid- 
nike, koji biabu ostali u onoj drža¬ 
vi, i kojih Israelovi sinovi nebiahu 
mogli skončati, učini Salomon 
pridavnicf, kako-su i dan današnji. 

22. Ali nehti on nikoga od 
Israelovih sinovah podložiti raboti, 
nego-ih samo odluči da budu boj¬ 
nici, i njegovi dvorani, i oblastnici. 


i vojvode, i nadstojnici kočiah, i 
nadstojnici konjah. 

23. A oblastnikah, odredjenih 

v 

svrhu svih Salomonovih posalah, 
biase pet sto i petdeset, koji imahu 
puk pod svoju zapovid, i koji nasto- 
jahu da budu opravljani zabiliženi 
posli. 

24. A biase Faraunova kći uza- 
sla iz Davidova grada u svoju po- 

v 

laču, koju-joj biase sagradio Sa¬ 
lomon. Sagradi-on tada i Melo. 

25. I prikazivaše Salomon tri 
puta na godište svežganja, i mi¬ 
rotvorne žertve na onom otaru, 
koj on biaše sagradio Jehovi, i sa- 
žigaše kadomiris prid Johovom. I 
bi dovršeno gradjenje Hrama. 


20, 21. Biaše Jehova još pod Mojsesom naredio, da Israelci, ušavši u 
obedanu zemlju, imadu oli skončati, oli protirati sve Kananejce, koje-bi našli 
u njoj nastanjene; ali ova zapovid nije bila posve obslužena ni pod Jošuom, 
ni u vrime Sudacah, ni pod Saulom, ni pod Davidom. Salomon mudriji i jacji 
od priašnjih kraljah mogaše oli smaknuti, oli protirati sve inorodne puke 
bez velika truda, ali nehti toga učiniti, vec hoti onomu pridavku, koj-im 
biahu naložili priašnji gospodari, nadostaviti još i drugih pridavakah, i tako- 
ih od pođložpikah učini svojimi kmetf. 

22. Konjah , tojest konjanikah i konjah. 

23. Onih 250 nadstojnikah, koje pominje II. Dnevosg. VIII. 10, nije 
triba smišati sa ovih 550 nadstojnikah, jer-je ovdi govor o nadstojnicih, kojim 
biahu pouzdani posli, a ondi-je govor o nadstojnicih, koji nastojahu o vojski. 

24. Melo , (Milo) biaše prodol, koja diljaše glavicu Sion od glavi¬ 

ce Morie. U ovoj prodoli biaše Salomon sagradio sebi polaču, koju hoti sa 
svih stranah utvrditi, i zato-ju obgradi sve na okolo tvrdim i visokim zidom, 
uz koj natrp& kamenja i zemlje. Ovo sve skupa zove-se Melo oliti Milo , i zato 
govori naš pisalac, da Salomon biaše sagradio i Melo . 

25. Tri puta, tojest o blagdanih Vazma, Petdesetice, i Kitjokrovja 
(II. Dnevosg. VIII. 13; XXXI. 3), i to sve po ruke Svećenikah (II. Dnevosg. 
XXVI. 18). 
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V 

26. I učini kralj Salomon po¬ 
morsku četu u Asiongaberu, koj- 
je kod Ailata na kraju crljenoga 
mora u idumejskoj državi. 

27. I posla Hiram s ovom če¬ 
tom svoje sluge, ljude naučne u 


brodarstvu i u pomorstvu, sa Sa- 
lomonovimi slugami, 

28. Koji, došavši u Ofir, uzeše 
odonle četiri sto i dvadeset tale- 
natah zlata, i poniše-ga ka kralju 
Salomonu. 


& 


Poglavje deseto. 


abanska kraljica pohadja Salomona 1 — 13. Salomonovo bogastvo , veli¬ 
čanstvo, i trgovina kako po moru , tako i po kopnu 14 — 29. 


Redak 1. Ali i šabanska kra- 

V 

ljica, čuvši glasovitost Salomona 
na Jehovino ime, dojdčda-ga izkuša 
zagonetkami. 


2. Ujdč dakle ona u Jerusolim 
s velikom pratnjom, i s bogastvom, 
s kameli nosećimi mirisah, i pri- 
mnogo zlata, i dragoga kamenja. 


26. Asiongaber (jud. eciongeber), i Ailat (jud. Elat) luke-su na 
cr)jenom v moru, u idumejskoj državi, koje hiaše osvojio David; i tako upadoše 
i one u Salomona. 

V 

27. Virovatno-je, da-će biti Salomon molio Hirama, da-mu dade niko- 
liko od svojih ljudih, koji biahu mnogo višti po moru. 

28. Ofir; drže jedni da-je misto u Afriki, drugi da-je u Spanji, tredi 
da-je u Indii, a četvrti da-je u blagožiteljnoj Arabii, gdi-se i dan današnji 
nahodi misto pod imenom El-ofir. Četiri sto i dvadeset talenatah zlata crni 
obilatih 5,000.000 zlatnih cekinah. ll v Dnevosg. VIII. 20 ima 450 talenatah. 

1. Četiri države nazvane-su Šaba (I. Mojs. X. 7, 28; XXV. 3). Iz 
koje od ovih cetiriub državah biaše došla ova kraljica da pohodi Salomona, 
nisu skladni tumacitelji. Virovatno-je da-de bit bila došla iz one Sabe,koja-je u 
blagožiteljnoj Arabii, jer samo u onoj ^obiluju sve one stvari, koje ona đoni 
Salomonu u darove. — Čuvši; biaše Salomon nastao glasovit radi zamiritih 
ricih, i dilah, koja on cinjaše u kripost one mudrosti, koju-mu biaše podao 
Jehova. — Izkuša; tojest hotl izviditi polak zagonetakah, je-li baš Salo¬ 
mon toliko mudar, koliko-ga slavljahu, jer zagonetke nije lako razdrišiti; vidi 
knjigu Sudacah XIV. 12. 

2. Sto ona imaše na srdcu , tojest sve one zagonetke, koje biaše 
namislila. 

20 * 
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i pridč prid kralja Šalomona i 
reče-mu sve, što ona imaše na 
svojem srdcu. 

3.1 uvižba-ju Salomon u svih 
stvarih, koje-mu ona biaše pred¬ 
ložila ; nije-bo bilo stvari, koje 
kralj nije znao, i na koju-joj nije 
odgovorio. 

4. I kad šabanska kraljica vidi 

v 

svu mudrost Šalomona, i polaču, 
koju on biaše sagradio, 

5. I jistbine na njegovoj trpezi, 
i stanice njegovih slugah, i pomnju 
njegovih služiteljah, i njihovu 
odiću, i vinolivce, i svežganja, koja 
on prikazivaše u Jehovinoj kući, 
ponesta-joj duha. 

6. I reče ona kralju: sve-je 
istina što-sam čula govoriti u 
svojoj državi 


7. 0 tvojih besidah, i o tvojoj 
mudrosti. Ja nehtidoh virovati 
onim, koji-mi to povidahu, dokle 
nisam ja sama došla i vidila svo¬ 
jima očima; sad-sam-se uvirila, 
da-mi nisu ni polovice povidili; 
tvoja-bo mudrost, i tvoja dila 
mnogo-su veća nego nosi oni glas, 
koj-sam čula. 

8. Blago tvojim Ijudem i blago 
tvojim slugam, koji stoje svedjer 
pokraj tebe, i koji slušaju tvoju 
mudrost. 

9. Blagoslovljen bio Jehova 
tvoj Bog, kojemu-si omilio, i koj- 
te-je postavio na Israelovo pri- 
stolje; s toga-bo, što Jehova ljubi 
Israela u svako vrime, postavio- 
te-je on da budeš kralj, i da činiš 
pravičnu sudbu. 


3. Premda kraljica biaše zaplela i zamrsila svoje zagonetke, najde 
sasvimtim Salomon svojom mudrostju svakoj zagonetki njezin kraj, i njezin 
razumak. 

4, S. Urednost i bogastvo svih sgradah, množ službenikah i dvoranah, 
i njihovo uredno življenje, obilnost i slast jistbinah na trpezi, množ i pritilost 
žertvah u Hramu prisnetiše šabansku kraljicu tako, da ona nemogaše ni riči 
prosloviti. 

6, 7. Cinjaše-mi-se prikoredno, baš i nevirovatno, što-mi ljudi povi¬ 
dahu, ali sada vidim i poznajem, da-mi nepovidiše ni polu onoga, što-je gola 
istina. 

v 

8. Zalujem, hoti redi, sama sebe, da-se imam povratiti u svoju državu, 
i da tako nemogu više slušati tvojega mudroga razloženja. 

9. Kako Jehova, kad hode pedipsati koj puk, dopušta, da takovu puku 
nastane vladaocem koja opaka i zlodudna osoba, koja daje nesvistnih nared- 
bah, koja nesudi po pravici, i koja nediluje po pravoj duševnosti i zato puk 
grede po raspu, tako Jehova, kad ljubi koj puk, daje-mu umitna, dobro- 
dudna, i bogobojeda upravitelja, jer buduc da mudru i pobožnu upravitelju 
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10. I dadč ona kralju sto i dva¬ 
deset talenatah zlata, i veliko 
množtvo mirisah, i dragoga ka¬ 
menja. Nije bilo nikada prineseno 
toliko mirisab, koliko-ih šabanska 

v 

kraljica prini kralju Salomonu. 

11. (Ali i ona pomorska Hira- 
mova četa, koja biaše đonila zlata 
iz Ofira, đoni primnogo tiinova 
drveta, i dragoga kamenja. 

V 

12. I učini Salomon od ovoga 
tiinova drveta ogradah i u Jehovinu 
Hramu, i u svojoj polači, i bren- 
čuljah i gudajkah za pivaee. Ova¬ 
ko va tiinova drveta nije bilo ni 
doneseno, ni vidjeno do današnjega 
dneva). 


13. Ali i kralj Salomon dadč 
šabanskoj kraljici sve što ona 
biaše zaželila i uzprosila od 
njega, odliš onoga, što-joj on 
biaše dao po svojoj volji kako kra¬ 
ljev dar. I tako-se ona povrati, i 
otide u svoju državu sa svojimi 
slugami. 

14. Težina pak zlata, koje pri- 
našahu Salomonu svakoga godišta, 
biaše od šest sto i šestdeset i šest 
talenatah zlata, 

15. Odliš onoga, što-mu pla- 
tjahu carinici, i trgovci, i prodava¬ 
oci namalo, i svi arabski kralji, i 
vladaoci državah. 


izhodi sve za rukom, ćuti u općeno vas puk dobrotu njegovih dilah, i uživa 
plod njegova čestita vladanja. v 

10. Na ove darove odgovori Salomon množinom drugih darovah; vidi 
redak 13. 

11. Drveta tiinova; ovo drvo, tiin, koje s. Jeronim zove thyinu8 f a 

matično pismo ovdi (almugim), a u II. Dnevosg. IX. 10. (al- 

gumim), drži veći broj tumačiteljah, da-je drvo Sandalus, kojega mi nepo- 
znajemo, ali-je, kako pišu, i mnogo lipo, jer poteže na crljeno, na žuto, i na 
žutoplavo, i mnogo-je činjeno, jer odliš što služi za crniti, koristno-je i za lika- 
riu, jer njegova mirisna smola liči ujide najotrovnijih zmijah. Od ovoga drveta 
može-se činiti najlipša ustriba, i najlipše pokućstvo. 

12. Prie nego Israelci počeše trgovati s tudjimi državami nebiase onoga 
drveta toliko činjena doneseno u njihova mista. 

13. Uzprosila, tojest, ako i ne izrično, barem izjavivši da želi imati 
ove ili one stvari. 

14. Ovo blago Salomon ne samo kopaše iz rudah, nego još i primase 

iz pridavakah nametnutih na svoje podložnike, koji-se radi toga i tuže doli 
u XII. 4. y 

15. Svi kralju i kraljići njemu podložni u pustošnoj, u petrejskoj, i u 
blago žitelj noj Arabii. — Državah; tojest ostalih državah vanka Arabie i 
lsraela. Ako pobrojimo sve ove dohodke i pridavke viditi-ćen^o lako, da 
Salomon imaše sakupiti neizuće blago, i da-je sa svim razlogom bio ne samo 
mudriji, nego i bogatiji od svili sovrimenitih kraljah. 
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16. Učini kralj Šalomon i dri 
stotine štitah od suhoga zlata, 
uloživši za plaše svakoga štita Šest 
stotinah šiklah zlata, 

17. I tri stotine manjih štitah 
takodjer od suhoga zlata, uloživši 
za plaše svakoga od ovih tri stotine 
minah zlata; i postavi-ih kralj u 
polaču dubrave Libana. 

v 

18. I učini kralj Salomon ve¬ 
liko pristolje od bilokosti, oblo- 
živši-ga prižutim zlatom. 

19. Ovo pristolje imaše šest 
stepenah; stražnja strana ovoga 
pristolja biaše ozgor obla, i 
imaše s jedne i s druge strane 


svoje naslone, koji biahu sdruženi 
sa sidištem, a pokraj oba naslona 
stahu dva lava. 

20. Dvanaest drugih lavah staja¬ 
še na šest stepenah, šest s jedne a 
šest s druge strane. Ovakova tvora 
nije bilo u nijednom drugom kra- 
ljestvu. 

21. Ali i svi sudovi, iz kojih 

v 

piaše kralj Salomon, biahu zlatni; 
biaše takodjer od pričistoga zlata 
i sva ustriba u polači dubrave Li¬ 
bana. Od srebra nebiaše nijedna 

v 

stvar, jer srebro u vrime Salomona 
biaše odveć malo činjeno, 

22. Jer četa kraljevih brodo- 


16. Ovi štiti biahu učinjeni oli od drveta, oli od kože, oli od mida, a 
zatim pokriveni zlatnimi pločami. 

17. Buduć da svaka mina nosi 100 šiklah, 300 minah činilo-bi 30.000 
šiklah. Ali kako za manji štit imahu uložiti manje zlata, tako-je triba reći, 
da-je Salomon uložio za svaki manji štit tri mine zlata, tojest 300 šiklah, 
kako govori i matično pismo. Ovimi štiti neslužaše-se nitko, i zato visahu 
svedjer u polači dubrave Libana za urehu. 

18. Bilokost , oliti slonovi zubi biahu onda činjeni koliko i zlato. — 
Prižutim , tojest suhim zlatom; ovim-se Salomon biaše služio da sklopi bilo- 
kostne komade, koji nemogahu biti ni pribijeni, ni slipljeni jedan s drugim. 

19. Šest stepenah; tojest kralj uzhodjaše po šest stepenah, da dojde gdi 
biaše sidište. — Naslone ;go\ore jedni, da sidište nepočivaše na nožicah, nego 
na podvignutih ručicah s jedne i s drugp strane, i da ovo znači rič nasloni; 
ali drugi govore, da-se pod imenom nasloni imadu razumiti dvi podlaktnice, 
da-se na njih naslone obedvi ruke, a da sidište počivaše na svojih nožicah, 
kako-je običajno. — Dva lava , koji ležahu na podiću, i koji okritjahu gubicu 
prama onomu, koj sidjaše na pristolju. 

20. Lavova prilika biaše zlamen kraljestva, jer lava držahu svedjer 
za kralja sve četveronožne živine. — Ovakova tvora . . . ., i zato biaše 
Salomon nadašao sve ostale kralje i u veličanstvu. 

21. Odveć malo , ali ne u sebi, nego prama množtvu zlata, koje biaše 
u Salomonovoj polači. 

22. 0 mistu gdi-je bio kotar Taršiš nisu skladni tumačitelji. Nahodimo 
da-je najvirovatnije mnenje onih, koji drže, da-je kotar Taršiš bio oni, koj-se 
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vah i četa Hiramovih brođorah 
odbrodjahu svaka tri godišta jedan¬ 
put u Taršiš po moru, i donašahu 
zlata, srebra, bilokosti, munah, i 
paunah. 

v 

23. I tako kralj Salomon biase 
nastao veći od svih kraljah svita i 
u bogastvu, i u mudrosti. 

24. I zato vas svit željaše da 
vidi lice Salomona, i da sluša 
mudrost, koju Bog biase postavio 
u njegovo srdce. 


25. I svaki-mu prinašaše sva¬ 
koga godišta darovah, tojest sre¬ 
brnih i zlatnih sudovah, odićah, 
bojnoga oružja, mirisah, konjah, i 
mazgah. 

26. I sakupi Salomon mnogo 
kočiah i konjanikah, tako da biase 
imao tisuću i četiri stotine koćiah, 
i dvanaest tisućah konjanikah, 
kojih nike razdilipo utvrdjenih gra- 
dovih, a nike zadrža kod kralja u 
Jerusolimu. 


sada zove Andalusia u Spanji, jer-se u Spanji nahodjaše navlastito onda 
mnogo rudah i zlata, i srebra, kojimi-se obogatiše i asiatski puci, i puci 
afrički, a osobito kartaginski. Brodovi, koji iz dalekih stranah hodjahu u Tar¬ 
šiš, da ondi oli prodaju oli prominjuju za zlato i za srebro svoju trgovinu, 
zvahu-se brodovi Taršiša, što-je toliko, koliko brodovi sagradjeni da brode 
na daleke strane, brodovi veliki, i tvrdi, koji-bi odoljivali sili vitra i mora. 
Ovakovih brodovah imahu Salomon i Hiram u luki Asiongaberu, koje brodove, 
nakrcane plodovi svoje države a navlastito plodovi blagožiteljne Arabie, slahu 
oni u Taršiš. Ovi brodovi imahu od Asiongabera jidriti najprie niz sve crljeno 
more a zatim obići okolo sve Afrike da dojdu u Spanju. Kako pak putem 
sustajahu na mnogih i mnogih mistih ne samo da vide, bi-li štogod dobro 
trgovali, nego i da čekaju, dokle-bi-se utišilo more, kad biaše uzbunjeno, jer 
onda brodarenje nebiaše toliko poznano, koliko-je danas, tako da otidu iz 
Asiongabera u Taršiš, i opeta da-se iz Taršiša povrate u Asiongaber, tribo- 
vahu-im tri godišta. Šuštavši, kako rekosmo, na mnogo mistah, navlastito 
u sivernoj Afriki, kupovahu i munah svake vrsti, i paunah, i zlata, i dragoga 
kamenja, odliš onoga što kupovahu u Taršišu. Ovako velikih brbdovah uči- 
niše s vrimenom i Kartaginci, s kojimi, kako povidaju Diodoro Sicilianin, 
Polibio, Plinio, Strabun, i Erodoto, putovahu ne samo u Taršiš, nego i u 
luke blagožiteljne Arabie jidreći okolo sve Afrike. Za gori rečeni uzrok mat. 
pis. ima: jer kraljevi brodovi Taršiš .... 

24. U njegovo srdce , tojest u njegovu pamet. 

25. Svaki, kojgod željaše da vidi kralja i da s njim besidi, imaše-mu 
poniti štogod kao znak Štovanja. — Bojnoga oružja , jer ovo mogaše služiti u 
vrime rata. 

26. Hoće jedni, da ove kočie biahu kosoružane. Drugi pak drže, da 
ove kočie služahu da-se na-njih voze od mista do mista, i da onda kad- 
bi-se vozio oli kralj, oli koja od njegovih ženah, imahu-ih konjanici pratiti 
jašući s jedne i s druge strane upored s kočiom. 
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27. I učini on, da-se u Jeru- 
solimu nahodjaše toliko srebra, 
koliko i kamenja, i toliko cedrova 
drveta, koliko mogaše biti murvo- 
smokvenicah, koje restu po polju. 

v 

28. Konje pak za Salomona 
nabavljahu iz Gjipta i iz Koe; jer-ih 
kraljevi trgovci kupovahu u Koi, 


i za pogodjenu činu dovodjahu- 
ih (u Jerusolim). 

29. Svaka kočia za četiri konja 
iz Ejipta zapadaše šest sto šiklah 
srebra, a svaki konj sto i pet- 
deset. Svi kralji hetejski i si- 
rianski prodavahu svoje konje na 
ovi način. 


Poglavje jedanaesto. 

Salomon zanesen Ijubavju prama zenam prihodi na kipoklonstvo i — 8, 
i zato-mu Bog priti da-će razcipiti njegovo kraljcstvo 9—13. Podižete 
proti Salomonu Adad Idumejac , i Razon Sirianin 14 — 23. Buni-se proti 
njemu u njegovoj državi Jeroboam Efratejac; a Prorok Ahia navista Sa - 
lomonu , da-će Jeroboam nastati kraljem svrhu deset kotar ah 26 — 40. 
Umire Salomon , a na njegovo pristolje uzhodi njegov sin Roboam 41 — 43. 


V 

Redak 1. I obljubi kralj Salo- 
mon odliš Faraunove kćeri mnoge 
druge žene inostranke, tojest, 


Moabkinje, Amonkinje, Idumejke, 
Sidonke, i Hetejke, 


27. Ova priklada siće odveć na debelo, i zato-se neima razumiti, nego 
da-je bilo primnogo srebrnih sudovah, i cedrove ustribe u gradu, u kom 
kralj sva ova imaše od suhoga zlata. 

28. Gdi biaše država Koa neznamo, i zato, ćim jedni drže, da biaše 
u Ejiptu, drugi da biaše u Arabii, treći da biaše u Nubii, četvrti da biaše u 
Karamanii,imade i takovih, koji govore, da-je triba štiti ni^a(mikveh), što znaci 
lan , povisma , i da-je triba priniti ovako: za Salomona Mahu iz Ejiptajm- 
vedeni i konji i povisma , kraljevi-bo trgovci kupovahu povisma za pogo¬ 
djenu činu. Ali svakako ostaje istina, da Salomon biaše naredio, da samo 
njegovi trgovci mogu kupovati konje u tudjih državah, i dovoditi-ih u njegovu 
državu; i tako prodavajuć-ih opeta on svojim podložnikom za činu mnogo 
veću sticaše ovom trgovinom velik dobitak. 

29. Sto i petdeset šiklah srebra; biaše dakle svaki konj one vrsti male 
čine, i zato dobitak mogaše biti barem dvostruk. — Kralji hetejski; kupo¬ 
vahu, tojest, za istu činu konje i u Hetejacah, i u Sirianah, koji-su Palestini 
na siver, i sticahu opeta i s ovimi isti dobitak. 

1. Medju inostranke žene broji i Faraunovu kćer, jer ona baš i biaše 
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2. Koje biahu od onih narodah, 
o kojih Jehova biaše Israelovim 
sinovom rekao ovako: pazite, da 
ne-biste ni vi ulazili k njihovim 
ženam, ni puštali, da tko od njih 
ulazi k vašim ženam; jer-će one 
doisto prikovratiti vaše srdce, da¬ 
še prilučite njihovim bogovom. 

v 

S orakimi dakle biaše-se Salomon 
sdružio prigorućom ljubavju. 

3. On-je imao sedam stoženah 


kako kralj icah, a tri sto soležni- 
cah; i tako žene prikovratiŠe nje¬ 
govo srdce. 

4. Pokle on biaše već ostario, 
njegovo srdce bi prikovratjeno od 
ženah, da-se on prilući tudjim bo¬ 
govom, i tako njegovo srdce ne- 
biaše izvrstno s Jehovom njegovim 
Bogom, kako-je bilo srdce njego¬ 
voga otca. 

5. Nego-je Salomon štovao 


v 

inostranka, i jer ona biaše jačje od ostalih ženah pritegnuta srdce Salomona 
da štuje krive bogove. 

2. Biaše Jehova u V. Mojs. VII. 3, 4 zabranio i vinćati Kananejke, i davati 
Kananejeem svoje kćeri za žene. Od Kananejacah biahu i Sidonci, i Hetejci; 
vinćavši dakle Salomon Sidonke, i Hetejke sagriši on proti zakonu. Vinćavši 
Moabkinje, Amonkinje, i Idumejke nebiaše privridio zakona, ali biaše sagrišio, 
što nije nastojao, da-se ove žene odmetnu od svojih krivih bogovah, i da 
prigrle Jehovin zakon, nego-je pustio, da svaka od njih štuje i časti onoga 
boga koga htiaše. 

3. Tojest 700 prvoga, a 300 drugoga reda. Biaše u V. Mojs. XVII. 17 
zabranjeno kraljem, koji-bi s vrimenom nastali, imati mnogo ženah. Uzrok 
ove zabrane podaje ondi Mojses, nadostavljajuć: da one neodcipe njegova 
srdca , jer svakdanja naslada, premda-je dopuštena po zakonu, nemože da 
neučini da ćovik omlohavi u kriposti, i da-se svedj to-veće poda na pu¬ 
tenost. 

4. Pokle Salomon biaše SO godištah (cini-se, da biaše ove dobi, 
kad-ga prikovratiŠe žene) pobožno živio i dilovao opazno i vladao 
spametno, sada u svojoj starosti, namisto da-se još jaćje slući s Bogom, 
i da-se odcipi od svitovnjih stvarih, i od putenih nasladah, popusti on 
uzdu svojim pohlepam, i propade u jaz one strahovite duhovne ne¬ 
volje, ćića koje ćovik zdrava razuma nezna, ima-li-se on više čuditi, ili- 
mu-se više gaditi. — Srdce izvrstno, tojest sasvim priklonuto Jehovi, kako 
biaše i srdce Davida, koj, premda biaše i težko i višeputah sagrišio, nebiaše 
nikada ni namislio da štuje krive bogove. 

8. 0 Aštaroti, božici u Sidonu, vidi što rekosmo u kn. Sudacah II. 13, 
a o Moloku u III. Mojs. XVIII. 21. Božicu Aštarot štovahu bludnimi dilf, uči¬ 
njenim? u istom njezinom štovištu, a Moloka štovahu sažižući-mu svoj porod. 
Je-li Salomon ulizao u štovište Aštarotino da bludi, oli je-li sažgao koje 
svoje dite Moloku na east, neznamo. Imamo ništanemanje zaglaviti, da-će biti 
barem sažigao kadomiris i onoj, i ovomu na east, inaće naš pisalac ne-bi bio 
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Aštarotu božicu Sidonacah, i Mo- 
loka krivoboga Amonacah. 

v 

6. I tako-je Salomon učinio sto 
nije bilo ugodno Jehovi, nebuduč 
slidio biti prilučen Jehovi, kako-je 
bio David njegov otac. 

v y 

7. Biase-bo Salomon sagradio 
stovište Kamošu moabskomu krivo- 
bogu na onoj gori, koja-je prama 
Jerusolimu, i Moloku krivobogu 
Amonovih poslidnikah. 

8. Učini on po isti način i za 
sve svoje žene inostranke, koje 
sažigahu kadomiris i prikaživahu 
žertvu svojim bogovom. 

v 

9. I razljuti-se Jehova na Sa- 


lomona za ovo, sto njegovo srdce 
biaše odstupilo od Jehove Israe- 
lova Boga, koj-mu-se biase dva 
puta prikazao, 

10. I koj-ga biaše opomenuo 
o ovoj stvari, da ne-bi otišao za 
tudjimi bogovi; ali on neobsluži 
što-mu Jehova biase naredio. 

11. Rečž zato Jehova Salomonu: 
buduć ti tako dilovao, i buduć ti 
nehtio obsluživati mojega uvita, i 
mojih zapovidih 9 koje-sam-ti dao, 
razkinuti-ću ja doisto i razcipiti 
tvoje kraljestvo, i dati-ga jednomu 
od tvojih sluzbenikah. 


rekao, da-ih biase štovao. Buduć Salomon učinio ovo dilo da pristane volji 
svojih ženab, s. Augustin, promišljajuć, kako Salomon biase u tom svoje žene 
pridstavio Jehovi, i kako biase odbacio i pogrdio Jehovu da ugodi svojim 
ženam, nahodi-ga krivca najružnijega griha. Je-li-se Salomon prie smrti 
svidio i pokajao, a posli smrti shranio, neznamo, niti-je nam o tom suditi. 
Veliko-je^božje milosrdje, ali-je sdruženo s pravednostju. 
v 6. Sto nije bilo ugodno; mat. pis. ima: učini zlo , što jacje izgovara 
Salomonovo bezzakonje. 

7. Stovište; tojest biaše uzdigao kip, obgradio-ga stupovi, na koje 
nasloni pokrov, da-ga brani od sunca, i od studeni. — Na onoj gori , tojest 
na gori maslinskoj, koja-se onda nezvaše ovako; vidi II. Kraljah XXIII. 13. 
— 1 Moloku , tojest u prodoli Hinomu; vidi III. Mojs. XVIII. 21; Evanj. po 
Mat. V. 22. 

8. Učini za sve, tojest sagradi svakoj ženi štovišta za njezine bogove. 

9. Prikazao prviput u Gabaonu (gori III. 5), a drugiput u jeruso- 
limskom Hramu (gori IX. 2), upelivši-mu oba puta, da virno obslužuje nje¬ 
gove zapovidi, a navlastito da neštuje tudjih bogovah; što slidi. 

10. Neobsluži; hode jedni, da Salomon nije štovao krivih bogovah, nego 
samo da-je dopustio svojim ženam da-ih one štuju; ali nemože on time biti 
opravdan, jer njegova tisna dužnost biaše, ne samo da neprojde on na kipo- 
klonstvo, nego biaše-mu takodjer i dužnost pomnjiti, da nitko ni od njegovih 
podložnikah, a još manje od njegove obitili neucini dila toliko nebožna. 

11. Virovatno-je da Jehova biaše ovo objavio Salomonu po Ahii Pro¬ 
roku, kojim-se Jehova služi i doli u r. 29. — Sluzbenikah , i to za veću 
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12. Ali toga neću učiniti za 
tebe živa radi Davida tvojega otca, 
nego-ću-ga razkinuti u rukuh tvo¬ 
jega sina, 

13. Kojemu neću dignuti sve 
kraljestvo, već-ću dati tvojemu 
sinu jedno samo pokolenje, i to 
radi mojega sluge Davida, i radi 
Jerusolima, koj-sam odabrao. 

14. I uzbudi Jehova proti Sa- 


lomonu Adada Idumejca, koj u 
Idumei biaše od kraljeve krvi. 

15. Jer kad-se David nahodjaše 
u Idumei, i kad Joab vojvoda biaše 
uzašao da pokopa one, koji biahu 
poginuli, i kad on biaše usmrtio 
sve mužkićc u Idumei, 

16. (Biaše-bo-se ondi zadržao i 
Joab i vas Israel šest misecih da 
pogube sve mužkiće u Idumei), 


tvoju žalost, i muku; jer nije mučnije za čovika, što viditi oli da spored njim 
oli baš i njemu zapovida oni, koj-je prie bio njegov podložnik. 

12. Vidi doli XII. 15. 

13. Jedno pokolenje , tojest Judino, s kojim biaše sdruženo i pokolenje 
Benjaminovo. Ova dva pokolenja skupa s Levitami činjahu Judinu kraljevinu, 
a ostalih deset pokolenjah činjahu Israelovu kraljevinu; vidi doli r. 31, 32. 
— Radi Davida , kojemu-sam obečao, da-će njegovi poslidnici siditi na 
pristolju u vfke, tojest do došastja Mešie. — Jerusolima , jer buduć u njem 
moj Hram, hoću da bude u njem i kralj, koj-će nastojati, da-se uzdržaje 
štovje jedino-pravoga Boga. 

14. 15. Da izbistrimo i izcilimo što ovdi naš pisalac odveć u kratko 
povida, triba-je da-se obazrimo na II. Sam. VIII. 13, 14, da pogledamo na 
I. Dnevosg. XVIII. 12, 13, i na slideće redke ovoga poglavja, jer tako 
možemo doseći, da, pokle Abišai Davidov vojvoda biaše porazio Idumejce u 
prodoli solinah i ušao s vojskom u iduinejski kotar, pokle biaše u Idumeu 
otišao i David da podjarmi sve one, koje nebiaše pridobio Abišai, otidč 
najposli i Joab sa svojimi četami u istu idumejsku državu, da tako u družtvu 
s Davidom i Abišai-em skonča posve oni puk. Kako pak u različitih prigodah, i na- 
srtanjih biaše poginuo velik broj i od strane Israelacah, tako Joab hoti najprie 
pokopati svoje pobijene vojnike, a zatim sa svom silom udariti na Idumejce, 
i pogubiti u jilu mača sve njihove mužkiće, koji biahu vrstni za oružje. U onoj 
tisnoći, u kojoj-se najdoše Idumejci, ne-bi-se oni bili lako shranili izvan 
pobignuvši iz države, i zato odluči Adad da otide u Ejipat k Faraunu, buduć 
znao, da-će-ga ovi Ijubeznivo i blagodarno i primiti, i shraniti. Dočuvši 
Adad, da Salomon biaše omrzao i puku radi globljenja, i Bogu radi nevirnosti, 
povrati-se on u Idumeu sa svom svojom obitilju, čekajuć prigodu, u kojoj-bi 
odbacili oni jaram, pod koj-ih biaše stavio kralj David. Kako pak odmah iz 
početka, pokle-se povrati u svoju otačbinu, nije mogao sa malo vojske opriti- 
se Israelcem, tako nehti on odmah udariti na njih, nego samo osnova, kako-bi 
to s vrimenom učinio, i zato (ovako povida Josip Flavio), otide on u Siriu 
da-se sdruži s Razonom, koj takodjer biaše protivan kralju Salomonu. 
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17. Biaše pobigao ovi Adad 
8 nikimi Idumejci, koji biahu nje¬ 
govomu otcu na službi, hteći otići 
u Gjipat. A Adad biaše onda još 
mlado momče. 

18. I tako oddilivši-se iz Ma- 
diana dojdoše oni u Paran, gdi 
uzeše sobom nikoliko čeljadi iz 
Farana, i otidoše u Ejipat k Fa- 
raunu ejiptskomu kralju, koj-mu 
dadč kuću, odredi jistbinu, i od¬ 
luči nikoliko polja. 

19. I najdč Adad prid Farau- 
nom toliku milost, da-mu za ženu 
dadč sestru svoje žene, tojest 
pravu sestru kraljice Tafnes. 

20. Ova Tafnesina sestra rodi- 
mu sina imenom Genubata, kojega 


odgoji Tafnes u Faraunovoj polači, 
i tako Genubat pribivaše kod Fa- 
rauna skupa sa njegovimi sinovi. 

21. Dočuvši Adad u Ejiptu, da 
David biaŠe zaspao sa svojimi otci, 
i da biase umro i Joab vojvoda, 
rečč on Faraunu: pusti-me da-se 
povratim u svoju državu. 

22. I odgovori-mu Faraun: 
čega-ti-je triba u mojoj kući, da 
isćeš otići u svoju državu? A on- 
mu odgovori: nisam ničesa potri- 
ban, ali-te molim da-me pustiš. 

23. Uzbudi takodjer Bog proti 
Salomonu i Razona Eliadina sina, 
koj biase pobigao od svojega gospo¬ 
dara Adarezera sobanskoga kralja. 

24* Ovi biase skupio proti 


17. Buduć onda Adad bio mlado momče, mogaše on biti čovik srido- 
vične dobi kad-se povrati u Idumeu. 

18. Uze on ovu čeljad iz Farana, da-mu kažu, kud-bi imao proći da 
najde bunarah s vodom, kojih, buduć oni skriveni pod zemljom, inostranci 
nemogu lako naći. — Polja , gdi-bi-mu njegovi pastiri pasli stado. 

19. Pravu sestru, tojest od istoga otca, i od iste matere. Premda 
Adadovi pastiri pribivahu na polju, pribivaše Adad sa svojom obitilju u prvo¬ 
stolnom Faraunovoin gradu, i tako imaše prigodu zaljubiti-se u kraljičinu 
sestru, koju-mu Faraun dragovoljno dade za ženu. 

20. Uzdignu; mat. pis. ima: odbi od sise; tojest, pokle ditetu biahu 
tri godišta, uze-ga ona k sebi, i uzdignu-ga skupa sa svojimi sinovi u mu- 
ževljoj polači. 

21. Vinčavši Adad Tafnesinu sestru nastade on Salomonov ujac, i zato, 
ufajuć-se da-će-se lako nagoditi sa Salomonom pokle biaše umro i David i 
Joab, povratl-se on odmah u svoju otačbinu, da vidi kako-bi mogao oli odmah 
na lipe, oli s vrimenom na silu priposvojiti otčevo kraljestvo. 

23. Buduć naš pisalac rekao, da Jehova biaše proti Salomonu uzbudio 
i Razona, triba-je reći, da biaše i Adad učinio poznati Salomonu, da on 
nehtiaše više nositi onoga jarma, koj-mu nametnh David. — Sobanskoga; 
vidi II. Sam. VIII. 3. 

24. Ljudilu tojest i onih, koji biahu, kako i on, pobigli od sobanskoga 
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njemu nikoliko Ijudib, i učinivši-se 
glavarom nad lupeži' još onda, kad 
David činjaše medju njimi poraz, 
olidč on 8 njimi u Damask, i ondi 
sustadoše, i ondi-ga u Damasku 
uciniše kraljem. 

25. On-je bio Israelov protivnik 

v 

sve vrime Salomona; ovo-je Ada- 
dova zloba, i mrzoća na Israela; 
i on-je kraljevao u Sirii. 

26. Uzdignu svoju ruku proti 

v 

Salomonu kralju i Jeroboam sin 
Nabata Efratejca iz Sarede, koj 

kralja, i onih, koji-se biahu izmakli onomu porazu, koj činjaše David u Sirii. 
— Lupeži , samo iz početka, kad, tojest, neimajuđ čim-bi-se hranili, grabljahu 
sve, što-im dolazaše do ruke. — Uciniše kraljem; ovo-se sgod\ u poslidnje 
vrime Salomona. Kraljestvo Razonovo biaše obstalo mnogo vrimena, jer u 
II. Kraljah XVI. nahodimo, da-je Ražin, jedan odRazonovih poslidnikah, imao 
rat s Akazom judejskim kraljem. 

25. Sve vrime ...; tojest, sve do Salomonove smrti. — Adadova zloba ...; 
tojest, kako-je Adad zlobio Israelce, i pokaživao-im-se protivan sve vrime 
dok-je živio, tako-je učinio i Razon sve vrime dok-je kraljevao u Damasku. 

26. Efratejca , tojest rodom iz Efraimova kotara. — Na službu tojest, 
nadstojnik; vidi doli r. 28. 

27. Melo; vidi gori IX. 15, 24. Da u kratko vrime budu ponapravljeni 
zidovi svega grada, tribovaše uložiti mnogo čeljadi na radnju. Do ovoga 
vrimena nebiahu odredjivani na rabotu nego sami inostranci. Buduč u ovoj 
prigodi zapovidio Salomon, da budu podloženi raboti i Israelci, biaše ova 
stvar razljutila mnogo vas puk tako, da davahu očito poznati da-im ova 
rabota biaše ogorčala srdce. Jeroboam, nadstojnik svrhu onih iz Efraimova i 
Manašesova kotara, hoti okoristiti-se ovom prigodom, i zato, želed odeipiti 
njihovo srdce od Salomona, učini-im da vide svukoliku veličinu one sramote, 
koju-im biaše učinio kralj, podloživši-ih raboti kakono kmete. Drugi govore, 
da Salomon, želed sagraditi Melo, i ponapraviti zidove Davidova grada, biaše 
stavio težak poriz na sve podložnike, i da tim biaše ogorčao srdce svojega puka; 
vidi r. slid. Od ostaloga, mat. pis. ima: Melo , i zatvori sve puklotine na 
zidovih Davidova grada; ali-se svakako vidi, da Salomona biaše zanila 
želja za gradjenjem, a da to nebiaše bilo ugodno puku, koj-ga imaše na 
mnogovrstni način u tom poslu pomagati. 

28. Josipove obitili , tojest u kotarih Efraimovu i Manašesovu. Matično 
pismo ima: Josipove obitili .... učinio nadstojnikom svrhu svih ra- 
botnikah . 


biaše na Šalomonovoj službi, ko¬ 
jega mati zvaše-sc Sarva, i koja 
biaše žena udovica. 

27. Uzrok ove pobune proti 
njemu biaše ovi, jer Salomon sa¬ 
gradi Melo, i poravna sve jametine 
grada Davida svojega otca. 

28. A biaše Jeroboam čovik 

V 

jak i moguć. Buduć Salomon vidio 
u njem mladića dobre ćudi i po- 
slena biaše-ga učinio nadstojnikom 
svrhu pridavakah sve Josipove 
obitili. 
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29. I sgodi-se u ono vrime, 
da Jeroboam izhodjaše iz Jeruso- 
lima, i da-ga susriti na putu Pro¬ 
rok Ahia Silonac zaogrnut novim 
plaštem. Ali biahu ondi na polju 
samo njih dvoica. 

30. I uzć Ahia svoj novi plašt, 
kojim biaše zaogrnut, i izkidš-ga 
na dvanaest komadah, 

31.1 reče Jeroboamu: uzmi ti 
za-se deset komadah, ovako-bo 
govori Jehova Israelov Bog: evo- 
ću ja izkidati kraljestvo iz Salo- 
monove ruke, i dati-ću tebi deset 
kotarah; 

32. A jedan-će kotar ostati 
njemu radi Davida mojega sluge, 
i radi grada Jerusolima, koj-sam 
odobrao izmedju svih Israelovih 
kotarah. 

33. S toga, što-se-je on, osta¬ 
vivši mene, klanjao Aštaroti božici 
sidonskoj i Kamošu moabskomu 


bogu, i Moloku bogu Amonovih 
poslidnikah, i što nije putovao 
mojim putem, ćineć što-je pra¬ 
vedno pridamnom, niti-je obsluži- 
vao mojih zapovidih, i mojih za- 
stavah, kako biaše činio David 
njegov otac. 

34. Ali njemu neću iz rukuh 
dignuti išto od kraljestva, već-ću 
pustiti, da on vlada sve vrime svo¬ 
jega života, i to radi mojega sluge 
Davida, koga-sam odabrao; on- 
bo-je obsluživao moje naredbe i 
moje zapovidi; 

35. Ali-ću dignuti kraljestvo 
njegovomu sinu iz ruke, i dati tebi 
deset kotarah; 

36. A njegovomu-ću sinu dati 
jedan kotar, da Davidu mojemu 
slugi ostane za svedjer svića pri¬ 
damnom u gradu Jerusolimu, koj- 
sam odabrao da bude ondi moje 
ime. 


V 

31. Tojest, kraljestvo Salomonovo biti-će razkinuto na dvoje. Jedan-će 
komad sadržavati deset kotarah, v koji-će biti tvoji, a drugi komad sadrža- 
vati-će dva kotara, koji-će ostati Salomonovu sinu. 

32. Jedan kotar , tojest Judin s kotarom Benjaminovim; vidi gorir. 13. 

33. Ovi-se redak ima slućiti sr. 31. 

34. Istina-je, hoti reći, da-je David višekrat sagrišio, ali on niti-je 
ikada prošao, niti-je dopustio da njegovi podložnici projdu na kipoklonstvo. 
On-je svedjer imao prid očima Jehovin zakon, on-je svedjer svoje ufanje 
stavljao u Jehovu, on-je svedjer častio samoga Jehovu kako svoga jedino- 
pravoga Boga, S obzirom na ovu Davidovu dobru ćud pustiti-ću ja, govori 
Jehova, da njegov sin Salomon sidi na pristolju tja do svoje smrti. 

36. Svića , tojest poslidnik na pristolju, slava Davidova kraljestva, jer 
kako-se svića nažiže od sviće, tako-se obitil razplodjuje od otca u sinove; 
i zato kad koja obitil ostaje pusta, govorimo: ugasila se-je posve njezina svića. 
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37. Ja-ću dakle uzeti tebe da 
kraljuješ svrhu svega što bude za- 
želila tvoja duša; ti-ćeš biti kralj 
u Israelu. 

38. Ako dakle budeš obsluživao 
sve što-ti budem zapovidao, ako 
budeš putovao mojim putem, ako 
budeš dilovao što-je pravedno pri- 
damnom, obslužujuć moje naredbe 
i moje zapovidi, kako-je činio David 
moj sluga: tad-ću-ja biti s tobom, 
i ja—ću-ti sagraditi stavnu obitil, 
kako-sam-ju sagradio i Davidu, i 
ja-ću-ti pridati Israela; 

39.1 zato-ću-ja obnevoljiti Da- 
vidov porod, ali ne za svedjer. 


40.1 kakoSalomon biaše odlu¬ 
čio da pogubi Jeroboama tako on 
pobiže, i otide da-se shrani u Ejiptu 
kod Šešaka ejiptskoga kralja, i 
postade ondi do Salomonove smrti. 

v 

41. Sva ostala Salomonova dua, 
sve što on biaše učinio, i njegova 
mudrost, eno-je sve upisano u knji- 

v 

gi Salomonovih dilah. 

42. Sve vrime, koje-je Salomon 
kraljevao u Jerusolimu svrhu svega 
Israela, bi od četrdeset godištah. 

43. I zaspa Salomon sa svojimi 
otci, i bi ukopan u gradu Davida 
svojega otca, i nastade kralj nami- 
sto njega Roboam njegov sin. 


38. Stavnu obitil , u kojoj neće nikada v ponestati poslidnika. 

39. Ne za svedjer ; t j st biti-će pos i Salomonove smrti judejsko kra- 
Ijestvo i malahno i mlohavo, ali-će-se malo po malo uzmnožiti i ujaćiti tako, 
da-će-se posli kratka vrimena moć uzporedili s israelskim kraljestvom, i tako- 
će judejsko kraljestvo uzdržati svojui slavu i u babilonskom sužanjstvu, i posli 
njega sve do došastja Mešie. 

40. Buduć kralj izaznao oli da Jeroboam biaše uzbunio stanovnike u 
kotaru Efraimovu i Manašesovu proti njemu; oli da on biaše štogod drugo 
učinio ili rekao proti kralju; oli da-mu biaše Jehova po Ahii obećao Israelovo 
kraljestvo, odluci on pogubiti-ga, jer vidjaše u njem ćovika, koj-bi, ako ne 
njemu, barem njegovu sinu mogao ugrabiti krunu i kraljestvo. Jeroboam o- 
znanjen o Salomonovoj odluki pobiže u Ejipat i shrani svoj život kod onoga 
kralja, koj-ga i lipo primi i virno shrani, jer Sešak imaše zlo srdce proti 
Salomonu za ovo, što on biaše dao ruku Tanisanom, koji biahu ugrabili kralje¬ 
stvo Bubastanom, od kojih biaše i Sešak. 

41. Kako svi ostali kralji, tako i oni u Judei i u Israelu imahu svoje 
sgodopisaoce, koji-bi u osobitu knjigu upisivali sve, štogod-bi-se zamirita 
sgodilo u njihovoj državi, a navlastito u stolnom gradu, i u kraljevoj v obitili. 
Salomonovi sgodopisaoci biahu Natan, Ahia, i Ado, koji upisaše sve Salomo- 
nove stvari u osobitu knjigu ; i zato naš pisalac, nehteć besiditi više o Salo¬ 
monu, uputjuje svoje štioce na rečenu knjigu, u kojoj-bi mogli naći sve , što 
žele znati. Šteta, što poginu ova knjiga, i što-se nitko nemože njom koristiti. 

43. Kad-je tko bio ukopan u grobu svojih starijih biaše to zanj velika 
dika; htiše dakle Israelci Salomonu jurve mrtvu pokazati ćast, premda on 
biaše obružio svoju starost. 
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Poglavje dvanaesto. 

Roboam neće da popusti isto od pridavka nalozena po Šalomonu na puk, 
nego priti da-će-ih globiti još više ; odcipljuje-se od njega deset pokole- 
nj ah , koja odabir aju Jeroboama za svoga kralja 1 — 20. Roboam odlučuje 
udariti na Jeroboama , ali-mu to zabranjuje Jekova 21 — 24. Jeroboam oda¬ 
bira Sikem za svoje stolno misto 9 i uzdiše dva zlatna juncića , prid kojima- 
bi puk činio dila bogoštovja 2S — 33. 


V 

Redak 1. I otide Roboam u Si¬ 
kem, jer-se onđi biaše skupio vas 
Israel da-ga učine kraljem. 

2. A Jeroboam Nabatov sin, na- 
hodeć-se jošće u Ejiptu, kamo bia- 

v 

še pobigao izprid kralja Salomona, 
i čuvši za njegovu smrt, povrati-se 
iz Ejipta. 

3. Biahu-bo poslali da-ga zovnu. 


Buduć dakle došao Jeroboam i vas 
skup Israelacah, rekoše Roboamu 
ovako: 

4. Tvoj-je otac stavio na nas 
pritežki jaram; ti dakle popusti 
štogod od pri tvrde zapovidi tvojega 
otca, i od pritežkoga jarma, koj- 
je on naložio na nas, i mi-ćemo-ti 
biti podložni. 


1. Buduć starešine kotara Judina, i Benjaminova zapoznali u Jerusoli- 
mu Roboama za kralja, otide ovaj u Sikem, da-ga ondi starešine ostalih ko- 
tarah takodjer zapoznadu za kralja i da primi i od njih prisižbu podložanstva, 
kako-ju biase primio i od starešinah iz Judina i Benjaminova kotara. Sikem 
biase u Efraimovu kotaru, a Efraimci biahu veće nego stanovnici drugih ko- 
tarah razljutjeni na Salomona radi nepodnosiva globljenja; i zato-se starešine 
biahu skupili i biahu ondi ostali da-se dogovore, bi-li-se oli ne, i pod kojim 
uvitom podložili ovomu novomu kralju. 

2. Povrati-se iz Ejipta; mat. pis. ima, ostadb u Ejiptu , ali tim nena- 
staje drugi razumak, nego-je samo triba prominiti prve rici slidećega redka, 
i reći; Ali biahu poslali da-ga zovnu. 

3. Poslali; tojest, oni koji znahu što Ahia Prorok biaše obećao Jero- 
boamu na Jehovino ime, i koji željahu učiniti njega kraljem, da tako odbace 
Salomonov jaram. — Buduć došao; u ovi skup biaše došao i Jeroboam, da vidi 
što-će biti od Roboama, i da tako znade što-bi on imao učiniti u onoj prigodi, 

4. Vidi-se odovud, da Salomon biaše Israelce podložio težkoj raboti, 
i da-im biaše odredio da platjaju nepodnosive pridavke; vidi gori X, 14; XI. 
27, 28. 
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5. A on-im odgovori: otiđite, 
i povratite-se k meni do tri dneva. 
I buduć puk otišao, 

6. Zazva Roboam na viće one 
starešine, koji biahu bili dvorani 
pod Salomonom njegovim otcem 
za njega još živa, i rečč-im: ato¬ 
me svitujete, da odgovorim ovomu 
puku? 

7. A oni-mu odgovorise: ako 
danas uslišaš ovi puk, i ako-im 
učiniš na volju, i ako opraviš što- 
su-te uzmolili, i ako-im odgovoriš 
tihimi besidami, biti-će-ti oni pod¬ 
ložni za svedjer. 

8. Ali on nehti priluciti-se ovo¬ 
mu svitu, koj-mu oni biahu dali, 
nego-se okrenft k onim mladićem, 


koji biahu s njim odgojeni, i koji— 
mu biahu dvorani; 

9.1 upita njih: što-me svitujete, 
da odgovorim ovomu puku, koj- 
mi-je rekao: oblakšaj malo oui 
jaram, koj-nam-je naložio tvoj 
otac? 

10. I odgovoriše-mu oni mla¬ 
dići, koji biahu odgojeni s njim: 
ovomu puku, koj-te-je uzmolio 
i rekao-ti: tvoj-je otac postavio 
na nas težki jaram, ti-ga oblakšaj, 
imaš ti odgovoriti ovako: moj-je 
mali prst deblji od ledjah mojega 
otca. 

11. Ako-je moj otac stavio na 
vas težki jaram, ja-ću joŠće nado- 
staviti vašemu jarmu; ako-vas-je 


5. Hoti medju-to izpitati svita i u dv'oranah, koji biahu prie slu¬ 
žili pod njegovim otcem, i u dvoranah, koji sada slušahu pod njim; što 
slidi. 

V 

7. Poznavahu Salomonovi dvorani dud israelstoga puka, vidjahu oni, da 
kako biaše s jedne strane nerazložita globa odredjena po Salomonu, tako biaše 
razložita prosba puka, da-mu ista bude u cemsmanjena; promišljahu onikoliko- 
je koristno svakomu vladaocu da pritegne k sebi srdce puka i tihim govorom, 
i milostmi, i blagodarnostmi odmah iz početka, a navlastito onda, kad puk 
imaše odlučiti kud-bi okrenuo; i zato oni išdu prignuti Roboama, da pristane 
želji svojih podložnikah, ako želi dobra sam sebi. 

10 . Moj-jemali prst .; tojest, ja-sam mnogo mogudniji od svoga 

otca, i -zato necinite, da-du-se ja plašiti vaših besidah, i da-duradi vaših prit- 
njah prominiti naredbu svojega otca. Kako ric prst tako i ric ledja služe u 
s. pismu, da izreku jakost, snagu, i kripost u osobi; i zato Roboam imenuje 
prst i ledja da prikladi vedu snagu s manjom snagom. 

11. Bici, kojimi biaše pedipsan krivac, biahu učinjeni oli od remikah, oli 
od konopcicah svezanih o drven držak. Kad imaše tko biti oštrije bicevan, 
tada na ove remike, oli na ove konopcide priveživahu nike zakucene drače, 
koje zato zvahu drače štipavca, i koje razdirahu meso na onom,kogabicevahu, 
i koj zato dutjaše mnogo žesdu bol. Razumak-je dakle ovoga redka ovi: 

Slog III. 21 
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moj otac udarao bici, a ja-ću vas 
lupati štipavci. 

12. Buduć dakle Jeroboam i 
vas puk došli treći dan k Roboamu 
kako-im biaše naredio kralj re- 
kavši-im: povratite-se k meni do 
tri dneva, 

13. Dadć-im kralj osoran od¬ 
govor, i odbacivši oni svit, koj-mu 
biahu dali starešine, 

14. A prilućivši-se svitu mladi- 
ćah rećž-im: moj-je otac stavio 
na vas težki jaram, a jacu k 
vašemu jarmu još štogod nadosta- 
viti; moj-vas-je otac udarao bici, 
a ja-ću-vas lupati štipavci'. 

15. 1 tako nepristade kralj 
prosbi puka, jer-se Jehova biaše 
odcipio od njega, da-se izpuni sto 


Jehova biaše rekao Jeroboamu Na- 
batovu sinu po usta Ahie Silonca. 

16. Vidivši puk da-ih kralj ne¬ 
će da usliša odgovoriše-mu rekav¬ 
ši: što-je nami stalo za Davida? 
koja-nas baština ćeka u Išai-eva si¬ 
na? otiđi, Israele, k svojoj kući, 
a ti, Davide, eto imaš svoju obitil. 
I povratiše-se Israelci svaki k svo- 
joj kući, 

17. A Roboam kraljevaše svrhu 
svih onih Israelacah, koji pribivahu 
u gradovih Judinih. 

18. Poslh tada kralj Roboam 
Adurama, koj biaše nadstojnik 
svrhu pridavakah; ali-ga Israelci 
kamenovaše, i on poginu. Ujde 
tada Roboam naprišno u svoju 
kočiu, i pobiže u Jerusolim. 


moj-je otac bio krut i nemio, a ja-du biti još krutiji i nemiliji, ako najdem da- 
ste protivni mojim odlukam i mojim naredbam. 

lo. Jei'se Jehova biase odcipio; tojest jer Jehova biaše dopustio, 
da Roboam odbaci svit starešinah i da-se priluci svitu mladidah i tako da-se 
odcipi od njega deset pokolenjah, odabravsi Jeroboama sebi za kralja, kako 
biaše rekao Jehova po Proroku gori u XI. 31. 

16. Kad nije, htiše redi, stalo tebi za nds, Roboame, Davidov poslidni- 
ce, nije stalo ni nam za tebe. Ti uživaj u miru svoj Judin kotar, a mi-demo- 
se starati, da najdemo sebi kralja medju pukom od naših deset kota- 
rab. 

17. Vgradovih Judinih; tojest u gradovih, koji biahu u svem Judinom 
kotaru, u svem Benjaminovom kotaru, i u jednom dilu Simeonova kotara. 
Budud-se sdružili s ovimisvi Levovi poslidnici imaše Judino kraljestvo odmah 
iz početka znamenit broj dušah. 

18. Biaše Roboam poslao Adurama da vidi, bi-li mogao umiriti puk i 
lipimi besidami privesti-ga da zapoznade Roboama za svoga kralja; ali oni, 
budud-im još bila zgrijana glava od opcene bune. ištom nego biahu ugle¬ 
dali Adurama, koj-im biaše i onako mrzak, zgrahiše kamenje, i usmrtiše-ga. 
— Pobiil , jer u onoj buni neostajaše-mu drugoga načina da shrani život. 
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19. I tako ostadć Israel odcip- 
Ijen od Davidove kuće, kako-je i 
dan današnji. 

20. I buduć-se proglasilo po 
svem Israelu, da-se Jeroboam biaše 
povratio, skupiše-se oni u skupšti¬ 
nu, u koju pozvaše i njega, i 
ućiniše-ga kraljem svrhu svega 
Israela. Davidovoj kući neostade 
prilućen nitko izvan Judiua poko- 
lenja. 

21. Došavši Roboam u Jer u so¬ 
lim sakupi on svu judinu kuću, 
i Benjaminovo pokolenje, sto i dva¬ 
deset tisućah izabranih bojnikah, 
da izajdu na boj proti israelskoj 
kući, i da povrate kraljestvo Ro- 

v 

boamu Salomonovu sinu. 

22. Ali bi učinjena Jehovina rič 


k Šemeii ćoviku božjemu, koja-mu 
reče: 

v 

23. Reci Robamu Salomonovu 
sinu, judejskomu kralju, i svoj judi- 
noj i benjaminovoj kući, i ostalim 
od puka ovako: 

24. Ovo govori Jehova: vi nei- 
mate uzlaziti, ni sastavljati rata pro¬ 
ti Israelovim sinovom vašoj bratji. 
Neka-se povrati svaki od vas k 
svojoj kući, ja-bo-sam htio da-se 
ovako sgodi. I oni, čuvši Jehovinu 
naredbu, povratiše-se sputa,kako- 
im biaše zapovidio Johova. 

v 

25. A Jeroboam sagradi Sikem 
na efraimskoj planini, i pribiva u 
njem; i otišavši odonle sagradi 
Fanuel. 

26. Namisli tada Jeroboam u 


20. Svega Israela , tojest svrhu deset kotarah. — Izvan pokoletija Ju- 
dina , tojest izvan pokolenja Judina, Benjaminova, i Levova; vidi gori r. 17. 
i r. slideci. 

21. Povrede , jer buduc Roboam zakoniti (a po svoj prilici i jedini) Sa- 
lomonov sin, imaše on po svakom razlogu ubastiniti i kraljestvo. Cinjaše dakle 
Roboam, da Israelci, buduc podložili Jeroboamu deset kotarah, biahu-ih ugra¬ 
bili njemu na silu, i zato-ih on hoti na silu opet osvojiti. 

22. Covik božji , tojest Prorok, koga mnogo častjaše i isti kralj Roboam; 
vidi II. Dnevosg. XII. 5. 

24. Da-se ovako sgodi , tojest da-se puk odcipi od Roboama, da oda¬ 
bere Jeroboama za kralja, i da nastane oni razeip u kraljestvu, koj-je bio 
odlučio Jehova; vidi gori r. 15. — Povratiše-se , jer poznavahu i kralj i puk, 
da Semeia nenapovida nego ono, što-mu naredjuje Jehova; i zato, čuvši oni 
njegove beside, poslušaŠe-ga bez ikakva prigovora, i odmicanja. 

25. Sagradi , tojest ponapravi, utvrdi, jer ovi gradovi, kojih prvi biaše 
s ove strane, a drugi s one strane Jordana, prihode još u I. kn. Mojs. XII. 6; 
XXXII. 30. 

26. Kraljestvo , tojest israelsko složeno od deset kotarah. 

21 * 
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svojoj glavi, da-bi-se kraljestvo 
moglo povratiti u Davidovu kuću, 
i rečč: 

27. Ako-bi ovaj puk imao uz- 
hoditi u Jehovinu kuću, koja-je u 
Jerusolimu, da prikazuje žertve, 
tada-bi-se srdce ovoga puka obra¬ 
tilo k Roboamu kralju Jude njiho¬ 
vomu gospodinu, i oni-bi mene 
usmrtili, a njemu-bi-se prilucili. 

28.1 buduć-se on o tom dobro 
svitovao učini dva zlatna junćića, 
pak-im rečč: neuzhodite više u Je- 


rusolim; evo-su ovo tvoji bogovi, 
Israele, koji-te izvedoše iz ejiptske 
zemlje. 

29. I postavi on jednoga (od 
njih) u Betel, a drugoga u Dan. 

30. I ovo dadč prigodu grihu, 
jer puk hodjaše tja do Dana da-se 
klanja onomu junčiću. 

31. Sagradi on i štovišta na 
glavicah odredivši za svećenike 
najzločestije u puku, koji nebiahu 
od Levovih poslidnikah. 

32. I naredi, da bude blagdan 


27. Obratilo , jer-će naći i u gradu i u Hramu Levitah, i Svećenikah, 
koji-će-ih nagovarati, i pritezati, da-se odcipe od mene, a da-se priluče 
Roboamu. 

28. Neuzhodite ....; mat. pis. ima: vam-je trudno uzhoditi u Jeru- 
8olim , buduć on htio pokazati-im, da on neiskaše drugo, nego da iznajde 
način, kako-bi oni lasnie opravljali dila svojega bogoljubstva. — Evosu 
ovo tvoji bogovi , tojest nebudi-vam čudno pod prilikom ovih zlatnih junčićah 
štovati Jehovu, jer isto biaše učinio i Aaron (II. Mojs. XXXII. 4. i slid.) vašim 
starijim. 

29. Tojest jednoga na podnevnu, a drugoga na sivernu stranu države, 
da puk lasnie odlazi k svojim bogovom; Betel-bo naseliše Efraimci, premda on 
biaše u Benjaminovu kotaru. 

30. Grihu , jer tako puk projde na kipoklonstvo i nedositivši-se, 
buduć da prilika junčića prikazivaše priliku boga Apisa , komu-se klanjahu 
Ejiptjani. — Do Dana; Dan biaše na podanku libanskih planinah; i sasvim da 
israelski puk imaše odveć daleko putovati, da dojde u oni grad, i da ondi 
učini dila bogoštovja prid onim junčićem, ništanemanje hodjahu oni dobro¬ 
voljno, jer biahu uvireni po svećenicih, da neima nikakve razlike medju ovim 
i onim štovjem, koje činjahu ostali Israelci u s. Hramu. 

31. Stovista za zlatne junčiće, dopustivši, a baš i zapovidivši, da puk 
pokažuje štovje onim bogovom. — Najzločestije; imaše Jeroboam u 
svojoj državi ne mal broj i Levitah i Svećenikah od kolina Levova, i zato, 
nebuduć htio uzeti nikoga od ovih za službu svojih junčićah, nego buduć bez 
ikakva obzira ni na ćud, ni na pleme uzeo one, koji cinjaše, da-će pripravnije 
odgovarati njegovoj opakoj namiri, biaše on učinio grih mnogo grdji, jer 
tim biaše potlačio zakon onoga Jehove, o kom govoraše da-ga želi častiti. 

32. Na petnaesti sedmoga miseca počimaše u Jerusolimu blagdan 
Kitjokrovja (III. Mojs. XXIII. 39). Ovi blagdan biaše zastavljen da Israel 
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osinoga miseca, tojest na petnaesti 
miseca, na način onoga blagdana, 
koj svetkovahu i u Judi, i uzajdč on 
na otar. Ovako učini on i u Betelu 
da prikaže žertve onim junčićem, 
koje on biaše učinio. Odredi ta- 
kodjer i u Betelu svećenike za 
ona štovišta, koja biaše sagradio. 


33. I uzajde on i na oni otar, 
koj biaše sagradio u Betelu, pet¬ 
naesti dan osmoga miseca, kako 
biaše u svojoj misli začeo. I tako 
zastavivši blagdan za Israelove 
sinove, uzhodjaše on na otar, i 
sažigaše kadomiris. 


Poglavje trinaesto. 

Jehovin Prorok navišta Jeroboamu, da-de biti razrušen oni otar, koj on 
biaše uzdigao 1 — 3; isti Prorok povratja zdravlje Jeroboamovoj mki, 
koja-se biaše ukočila , buduć-ju Jeroboam bio pružio proti Proroku 4 — 6. 
Ovoga Proroka , buduć-se on proti Jehovinoj naredbi zadrzao u Betelu , 
usmrtjuje lav 7 —32. Jeroboam-se sasvimtim neobratja k Jekovi 33, 34. 


Redak 1. I evo dojdč čovik 
božji po Jehovinoj naredbi iz Jude 
u Betel, čim još Jeroboam stajaše 
na otaru, i čim još sažigaše kado¬ 
miris. 


2. I za vapi on prama otaru na 
Jehovino ime rekavši: otare! ota- 
re! ovako govori Jehova:evo-če-se 
roditi Davidovoj obitili sin, imenom 
Jošias, koj-će na tebi sažgati one 


zahvali Bogu na plodih zemlje, koje biahu jurve sakupili. Jeroboam, videć 
da u njegovoj državi, koja biaše veće na siver, nebiaše puk sedmoga miseca 
sakupio svih plodovah zemlje, odmaknu blagdan Kitjokrovja za cio misec 
danah; i tako hteći imati obzira na zdriloću voća nehti-ga imati na svetinju 
naredbe božje, koju on potlačl. — Na otar 9 da prikaže posvetilište, i da-se 
tako učini sdm po sebi svećeničkim Poglavicom. 

33. Ovi redak ima-se sdružiti s poglavjem, koje slidi, jer-ga s onim 
vežu beside prvoga redka. — Kadomiris; mat. pis. nadostavlja, i prikazivaše 
zertve. 

1. Covik bozji 9 tojest Prorok, kojemu ncznamo imena. 

2. Jošias; ovo-se izvrši nakon 340 godištah, kad Jošias judejski kralj 
razruši ovi otar, učinivši da na njem prie sažegu kosti krivobožnih sveće- 
nikah, koje izkopaše iz grobovah; vidi II. Kraljah XXIII. 15—18. 
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svećenike štovištah, koji sada na 
tebi sažižu tamjan, i on-će sažgati 
na tebi čovičje kosti. 

3.1 dadš-mu on oni isti dan zla- 
menje rekavši: evo zlamenja koje- 
vam daje Jehova; evo-će-se ovaj 
otar razpasti, a lng-će-se, koj-je 
na njem, prosuti po zemlji. 

4. Cuvsi kralj ove beside, koje 
čovik božji biaše izrekao vapeć 
prama otaru u Betelu, pruži on 
ruku s otara i rečč: uhvatite-ga. 
I usahnu-mu ona ruka, koju biaše 


pružio proti njemu, tako da-ju 
nemogaŠe više prikučiti k sebi. 

5. I razpadč-se otar i prosu-se 
lug, koj biaše na otaru, na primir 
onoga zlamena, o kom biaše rekao 
čovik božji po Jehovinoj naredbi. 

6. Ali kralj rečč čoviku bQŽje- 
mu: uzmoli-se prid Jehovom svo¬ 
jim Bogom za-me, da-mi povrati 
moju ruku. I uzmoli-se čovik božji 
prid Jehovom, i kraljeva-se ruka 
prikuči k njemu, i ona nastade 
kakova-je bila i prie. 


3. Budud-se ono, što biaše navišteno, imalo izvršiti nakon mnogo 
vrimena, i to baš onda, kada ne-bi nitko više živio od sovrimenikah; i 
budud želio Prorok uviriti svoje slišaoce, da-se ono, što-im biaše rekao na 
Jehovino ime, ima svakako izpuniti, evo-vam, govori, navištam na ime istoga 
Jehove i drugu stvar, koja, ako-se do mala sgodi onako, kako-cu-vam-ju 
poviditi, nemožete nevirovati, da-de-se nakon mnogo godištah sgoditi i ono, 
Što-vam povidih o Jošiasu. 

4. Biaše Jeroboam i sara po sebi, i polak svedenikah po njem odre- 
djenih uglavio puk, da štovje prikazano prid junčicem nije u ničem različito 
od štovja prikazana prid Jehovom u njegovom Hramu, i zato da nemogaše 
biti neugodno Jehovi, da oni oli u Betelu, oli u Danu izvršuju dila bogoštovja; 
i zato da i on bez svakoga obzira biaše i uzašao na otar kako svedenički 
Poglavica, i prikazao posvetilišta, i sažgao kadomiris. Budud on sada čuo, 
da niki od Roboamovih podložnikah vapi na Jehovino ime, i da nazivlje 
rasap i otaru, i svećenikom za ovo, što oni biahu štovali krive bogove, 
upall-se u njem sržba na toliko, da on stojed na otaru zapovidl da bude 
uhvatjen i svezan oni glasonoša, koj prin\ neistinitih i neugodnih stvarih. 
Sto-je osušena oliti ukočena ruka, vidi Evanj. po Mat. IV. 24; XII. 
10—13. 

5. Otar, uzidan na četiri čela, i u sridi šupalj, biaše u visini do polovice 
nasut zemljom, na kojoj goraše oganj, i na kojoj ležaše lug. Budud-se dakle 
razpao otar, i budud on otišao na komade, prosu-se lug po tlehu, kako biaše 
navistio Prorok. 

6. Povrati , tojest da-ju možem skučiti. — Prikuči . . . .; ovo čudo 
imaše uvistitii Jeroboama, i sve njegove podložnike, da Jehovi jedino-pravomu 
Bogu biaše mrzko ono štovje, koje oni pokaživahu slivenim junčicem; ali 
njihove zaslipljene oči nemogahu viditi ove istine. 
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7. Reče zatim kralj onomu bož¬ 
jemu čoviku: dojdi samnom k 
mojoj kući, da obiduješ, i da-ti 
dadem darovah. 

8. A čovik božji odgovori 
kralju: da-biš-mi dao bas i polo¬ 
vicu onoga što imaš u svojoj kući, 
ne-bih došao s tobom, ni u ovom 
mistu blagovao kruha, ni pio vode; 

9. Jer naredba, koju-mi-je dao 
Jehova, zapovida ovako: ti neimaš 
ondi ni blagovati kruha, ni piti 
vode, ni povratiti-se natrag onim 
putem, kojim budeš otišao. 

10. I tako-se on povrati dru¬ 
gim putem, a ne onim, kojim biaše 
došao u Betel. 

11. A pribivaše u Betelu niki 
starac Prorok, ka kojemu buduć 
ušli njegovi sinovi povidiše-mu 
sve što Čovik božji biaše oni dan 
učinio u Betelu; povidiše-mu ta- 


kodjer i sve što on biaše rekao 
kralju. 

12. Upitš-ih tada njihov otac: 
kojim-je putem on otišao? I oni- 
rau povidiše ptit, kojim biaše otišao 
oni čovik božji, koj biaše došao 
iz Jude. 

13. A on-im tada reČč: osa- 
marite-mi magarca; i buduć-ga 
oni osamarili uzjaha on, 

14. I otidć za onim božjim čo- 
vikom. I našavši-ga da sidi pod 
smrdeljikom rečč-mu: jesi-li ti 
oni čovik božji, koj-je došao iz 
Jude ? a on-mu odgovori: jesam. 

15. Dojdi, rečč-mu, samnom 
k mojoj kući, da blaguješ kruha. 

16. A on-mu odgovori: ja ne- 
mogu ni povratiti-se da id$m 
s tobom, ni blagovati kruha, ni 
piti vode u ovom mistu; 

17. Jer-mi-je Jehova naredio 


7. Dadem darovah, i da-ti tako pokažem svoju harnost. 

8. Ni blagovao ni pio, tojest da ne-bih poništo opc'io s ovimi mistjanf, 
koji-su mrzki Jehovi. 

9. Htiaše Jehova ovim očitovati, koliko-ga biahu uvridili oni kipošto- 
vaoci, i koliko-se on biaše razljutio na njihovu nevirnost. 

10. Povrati-ge, tojest, uput\-se da-se povrati. 

11. Prorok-, drže jedni, da-je ovi Prorok bio laživi prorok, a drugi sa 
s. Jeronimom, i Augustinom čine, da-je ovi Prorok bio pravi Prorok. 

14. Pod smrdeljikom, na počivalu, okolo koga restjahu smrdeljike. 

16. Biahu oni sinovi povidili svojemu otcu, kako kralj biaše zazvao 
onoga čovika božjega da-se pokripi prie, nego bi-se stavio na pdt, i kako-mu 
on biaše odgovorio, da-mu-je to zabranio Jehova. Ali cineć starac, da-bi on 
mogao učiniti u prorokovoj kući što nesmiaŠe učiniti u kraljevoj kudi, otidć 
on moliti-ga da-bi došao štogod blagovati prie, nego-bi-se stavio na ptit. 
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rekavši-mi ovako: ti neimas ondi 
ni blagovati kruha, ni piti vode, 
ni povratiti-se onim putem, kojim 
budeš otišao. 

18. A on-mu rečč: Prorok-sam 
i ja kako-si i ti; i meni-je anjeo 
po Jehovinoj naredbi rekao: učini, 
da-se on povrati 8 tobom u tvoju 
kuću da blaguje kruha, i da pie 
vode. I tako-ga on privari. 

19. Buduč-ga dakle poveo so¬ 
bom blagovh on kruha, i napi-se 
vode u njegovoj kući. 

20. I čim oni jošće sidjahu za 
trpezom bi učinjena Jehovina rič 
k onomu Proroku, koj biaše učinio, 
da-se oni drugi povrati. 

21. I zato on zavapi k onomu 
čoviku božjemu, koj biaše došao 


iz Jude, i rečč-mu: ovo govori 
Jehova: nebuduć ti obslužio Jeho- 
vine naredbe, i nebuduć ti izpunio 
one zapovidi, koju-ti biaše dao 
Jehova tvoj Bog, 

22. Nego buduć-se ti povratio, 
da blaguješ kruha, i da pieŠ vode 
u onom mistu, u kom-ti on biaše 
naredio da ne-biš ni blagovao 
kruha ni pio vode, tvoje mrtvo tilo 
neće biti ukopano u grob tvojih 
otacah. 

23. I buduć (onaj) svršio bla¬ 
govati i piti, osamari ovaj svoga 
magarca onomu Proroku, koga 
biaše naveo da-se povrati. 

24. 1 buduć-se ovaj uputio 
naskoči-ga lav na putu i udavi-ga; 
i tako ostadč njegovo tilo ležeće na 


18. Ili-je ovi starac bio pravi Prorok, kako drže Augustin i Jeronim, 
ili-je bio laživi prorok, kako sa mnogimi drugimi drži s. Grgur, svedjer-je 
istina, da-je on ovdi slagao, i to ružno, rekavši da-mu Jehova biaše naredio, 
da učini ono, što on htiaše učiniti po sebi, buduč bio, kako mnogi drže, na¬ 
veden od želje da izaznade, zašto biaše Jehova poslao onoga Proroka k Je- 
roboamu. 

20—22. Biaše ovi čovik božji primio naredbu od Jehove, da ne-bi ništo 
okusio u onom mistu, gdi biahu oni koji štuju krive bogove. Čuvši sada, da-mu 
drugi čovik, koj-se nazivlje 1 rorokom, povida, da to mogaše učiniti kod 
njega po naredbi istoga Jebove, neimaše on virovati tako po slipačku, nego 
imaše promisliti, da-bi bio Jehova tu stvar objavio njemu istomu, kako-mu 
biaše istu stvar u opčeno zabranio; i zato u isto vrime, kada čovik božji 
pristupaše Jehovinu naredbu, ukori-ga Jehova čiča neposluha, i iz¬ 
reče proti njemu težku pedipsu po usta onoga istoga starca, koj-ga biaše 
uzmolio, da-se povrati natrag. Kako ova besida, tvoje mrtvo tilo neće biti 
ukopanou grob tvojih otacah, sadržaje i osudu da-če on umriti naglom smrtju, 
vidi doli r. 24. 

24. Stvar-je naravna, da-če-se svaki štioc začudili i prisnetiti, kad 
promisli, da-je oni isti Bog, koj-je pustio, da Jeroboam, koj-je bio toliko 
opak, koj-je tako težko privridio Jehovin zakon, mirno i čestito žive, tako' 
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putu, pokraj koga ostade magarac; 
a biase i lav ostao pokraj mrtvaca. 

25. I sgodl-se, da oni, koji 
prohodjahu, vidise mrtvaca leže- 
ćega na putu, i lava stojećega po¬ 
kraj istoga mrtvaca. I dojdoše oni 
u oni grad, u kom pribivaše oni 
starac Prorok, i proglasile tu 
stvar. 

26. I buduć to ćuo oni Prorok, 
koj biase učinio da-se onaj po¬ 
vrati s puta, rečć: onaj-je čovik 
božji bio neposlušan Jehovinoj na¬ 
redbi, i zato-ga-je Jehova pridao 


lavu, koj-ga-je naskočio, i udavio, 
kako-mu biaše navistio Jehova. 

27. Rečč on tada svojim sino¬ 
vom: osamarite-mi magarca; bu- 
duć-ga ovi osamarili, 

28. I buduć on otišao, najdč 
on da mrtvac leži na putu, a da 
magarac i lav stoje pokraj njega; 
nebiaše-bo lav ni proždro išto 
od mrtvaca, ni krenuo u ma¬ 
garca. 

29. I uze Prorok mrtvo tilo 
onoga čovika božjega, i stavi-ga 
na magarca, i donesč-ga u grad 


oštro pedipsao neposluh onoga čovika; ali pristat-će-se čuditi i prisne- 
tjivati, ako sa svetimi otcf promisli, da Bog pedipsaje nike na ovom, nike na onom 
svitu; i zato (ostavivši na stranu Jeroboama) da-je ovi čovik božji izplatio tiles- 
nomsmrtju^ve svoje krivine, i da posli smrti nije više okusio nikakve pedipse. 
Evo-bo što o njem piše s. Augustin u knjigi svrhu pomnje o mrtvih, pogl. VII.: 
„htiaše Bog ovim pedipsati svoga slugu, koj nebiaše privridio njegove zapo- 
„vidi samovoljno, nego koj-je (privaren od tudje laži) bio neposlušan, čim 
„cinjaše, da-je poslušan. 1 zato nije virovatno, da-ga-je zadavila zvir, da-mu 
„duša otide u pakao, jer-je njegovo tilo čuvao oni isti lav, koj-ga biaše 
„zadavio, i jer biaše u isto vrime ostao čitav i magarac, na koga on biaše 
„uzjašio, i koj bez ikakva straha stase pokraj one zviri uz mrtvo tilo svojega 
„gospodara. Iz ovih čudnovatih zlamenjah poznaje-se očito, da-je čovik božji 
„bio pedipsan u lilu prie smrti, ali ne u duši posli smrti". A s. Grgur u govoru 
XXIV. razloži ovako: ‘ostade lav uz magarca netaknuvši u ono mrtvo tilo; 
„odkud-se dokažuje, da-je grih neposluha bio prošten na smrti, jer oni isti 
„lav, koj-se biaše usudio zadaviti živoga, nije-se usudio taknuti u usmrtjenoga; 
„jer onomu, kojemu-b\ dano dopuštenje da udavi, ne-b\ dano dopuštenje da 
„takne u mrtvo tilo, buduć da oni, koj biaše krivac za života, pokle-je podnio 
„pedipsu za neposluh, nastade pravedan u smrti. Oni isti lav dakle, koj prie 
„biaše dignuo život grišniku, čuva zatim mrtvo tilo pravednoga". 

25. Vidivši putnici čovika zadavljenoga, zatim lava, koj stoji uz mrtvaca 
a u njega nedira, i magarca, koj tiho i mirno stoji uz lava, poznaše da-je 
stvar prikonaravna, i zato otidoše' da-to proglase po svem gradu. 

26. Navistio Jehova, onimi ričmi, tvoje mrtvo tilo . . ..; vidi gori 
redak 22. 

29. Da za njim zaluje; mat. pis. ima: da za njim žalujc i da-ga po¬ 
kopa, tojest da-ga sprovodi kako biaše onda običajno. 
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istoga starca Proroka, da ondi za 
njim žaluje. 

30. I on ukopa njegovo tiio u 
svoj grob, i oni žalovahu za njim 
vapeć : boj, hoj, brate moj! 

31. I budne oni za njim žalo- 
vali reći starac svojim sinovom: 
kad umrem ukopajte-me u ovi 
grob, u koj-je ukopan ovaj božji 
čovik, i kosti moje postavite uz 
njegove kosti. 

32. Jer-će-se doisto izvršiti 
ono, Što-je on na Jehovino ime 
navistio proti onomu otaru, koj-je 
u Betelu, i proti svim štovištem, 

30. Brate; ovako za njim plakaše starac, buđuđ oboica bili Proroci. 

31. Buduć oni za njim zalovali, i budue-ga pokopali, kako ima mat. 
pis. — Uz njegove kosti; hotl orim ubignuti da nebudu pogrdjene njegove 
kosti, kako-bi bile pogrdjene kosti krivobožnih sveđenikah, što biaše navistio 
čovik božji gori u r. 2. Kako-se ovo izvrši s obzirom na kosti rečenih sve¬ 
đenikah, i kako-bi se bilo izvršilo i s obzirom na kosti ovoga Proroka, da 
bude bio ukopan u njihov grob, vidi II. Kraljah XXIII. 18. 

32. Samarie, tojest israelske kraljevine. 

33. U stovistih, tojest sagradjenih na glavicah. Jeroboam dakle neizvi- 
djaše, je-li taj i taj barem dobre dudi, i ima-li oli ne koj zamiriti beteg oli na 
tilu oli u duhu, kako na sve ove stvari gledaše Mojses s obzirom na Jehovine 
Sveđenike. — Napunjase ruke svakomu, tojest odredjivaše svakoga koj 
htiaše nastati svedenikom, i posvetjivaše-ga kao svedenički Poglavica; vidi 
II. Mojs. XXVIII. 41; XXIX. 9. 

34. Ovi isti posridak, kojim Jeroboam htiaše ustanovititi u svojoj obitili 
krunu i pristolje, služio-je njegovoj obitili na rasap, jer nakon 22 godišta 
pokle on nastade kraljem u Israelu, b\ njegova obitil posve skončana; vidi doli 
XV. 29. 


koja-su na glavicah, i u gradorih 

v 

Samarie. 

33. Ali-se Jeroboam nije sa 
svimi ovimi stvarmi odvratio od 
opakoga svojega puta, već-je od- 
redjivao najzločestije u puku za 
svećenike u štovištih; on napu- 
njaše ruke svakomu koj htiaše, 
i koj tako nastajaŠe svećenik na 
glavicah. 

34. I čića ove stvari biaše sa- 
grišila Jeroboamova obitil, i zato- 
je ona bila izkorenjena, i skončana 
s lica zemlje. 
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Poglavje četrnaesto. 

Jeroboam šalje da pitaju Ahiu Proroka, hoće-li njegov sin ozdraviti od 
one bolesti, u koju biaše upao, i prima odgovor, da-će sin umriti za ovo , 
što biaše kralj i prošao , i učinio da projde i njegov puk na kipoklonstvo 
1 — 16. Umire i Abia, i njegov otac Jeroboam 17 — 20. — Opako življe - 
nje Roboamovili podloznikah 21 — 24. Sešak ejiptski h'alj uzhodi u Jeru - 
solim, i sadire i božji Hram, i kraljevu polacu 26 — 28. — Umire i Roboam 
29 — 31 . 


Redak 1. I oboli onih danah 
Abia Jeroboamov sin. 

2. Rečč zato Jeroboam svojoj 
ženi: ustani, i priobuci-se, da ne- 
bude poznano da-si Jeroboamova 
žena, i pojdi u Šilo; ondi-bo-je 
oni Abia Prorok, koj-mi biaše 
rekao, da-ću nastati kraljem svrhu 
ovoga puka. 

3. Uzmi sobom deset kruhah, i 
jednu brašenicu, i sud s medom, 
i pojdi k njemu, i on-četi poviditi, 
što-će-se od ovoga sina sgoditi. 


4. I učini žena Jeroboama kako- 
joj on biaše rekao; i ustavši-se 
pojdć ona u Silo, i ujdć u Ahiinu 
kuću. Ahia nemogase viditi, jer 
njegove oci biahu potamnile od 
starosti. 

5. Ali Jehova biaše rekao Ahii: 
eto grede k tebi Jeroboamova že¬ 
na, da-se s tobom svituje radi svo¬ 
jega sina, koj boluje. Reci-joj ovo, 
i ovo. Buduć dakle dna ušla i pri¬ 
činila—se da bude što nebiaše, 

V 

6. Cu Ahia klopotanje njezinih 


1. Onih danah, tojest u zadnje vrime Jeroboamova života. 

2. Buduč poznavao Jeroboam, da on nebiaše učinio ništa od svega 
onoga, što-mu biaše priporučio Prorok, držaše on za istinito, da-če-se on 
biti na njega razljutio; i zato-se nije usudio ni da otide on svojom osobom, 
ni da pošalje svoju ženu kao kraljicu k istomu Proroku, več reče svojoj ženi, 
da-se ona priobuče, tojest da uzme odicu priproste žene, da-je ne-bi poznao 
ni Prorok, ni itko od njegovih službenikah, jer inače mogaše-ju oli neprimiti, 
oli protirati od sebe. 

3. Imaše Jeroboamova žena prikazati da-je priprosta žena, i zato biaše 
uzela odiću i nošnju priproste žene. 

4. Potamnile; tojest biaše njegov vid oslabio tako, da on nemogaše ra¬ 
zaznati jedno čeljade od drugoga. 

6. Tužne glase; tojest ne samo smrt tvojega sina, nego i sve one ne- 
vojle, o kojih govori doli r. 10, 11. 
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noguh kad ona biaše u tom da ujde 
kroz vrata, i rečč-joj: ujdi, ujdi 
Jeroboamova ženo; zašto-se priči¬ 
njaš za drugu ženu? meni-je na- 
redjeno, da-ti navistim tužne glase. 

7. Pojdi i reci Jeroboamu: ovo 
govori Jehova Bog Israelov: sasvim 
da-sam-te uzvisio izsrid puka, i 
odredio-te za oblastnika svrhu Is- 
raela svojega puka; 

8. Sasvim da-sam razkinuo kra- 
Ijestvo Davidove kuće, i dao-ga 
tebi, nisi-se ti podnio kako-se-je 
podnio moj sluga David, koj-je ob- 
služivao moje zapovidi, i slidio-me 
sa svim svojim srdcem, čineć ono, 
što biašeugodno prid mojim licem; 

9. Nego-si ti dilovao opako više 
nego svi ostali, koji biahu prie te- j 


be; ti-bo-si učinio sebi tudje i sli¬ 
vene bogove, a mene-si razljutio, 
i hitio-me za svoja pleća; 

10. Zato evo-ću ja spustiti ne¬ 
volje na kuću Jeroboama, poraziti- 
ću-mu do onoga, koj pušta vodu 
uza zid, i zatvorene i najzločestije 
u Israelu. Ja-ću izmesti sve ostat¬ 
ke Jeroboamove kuće, kakono-se 
mete gnoj dokle sve ostane čisto. 

11. One, koji od Jeroboamove 
kuće budu poginuli u gradu, pro- 
ždriti-će psi, a one koji budu pogi¬ 
nuli na polju, proždriti-će nebeske 
ptice, buduć tako odlučio Bog. 

12. Ti dakle ustani, i pojdi k 
svojoj kući; i izdahnut-će tvoj sin 
on-čas, kojega budeš nogama 
stupila na gradska vrata. 


V 

7. Oblastnika , tojest za kralja; vidi I. Sam. IX. 16. 

8. David , koj-je obsluzivao . . . vidi gori XI. 34. 

9. Sa koliko mogaše biti opakih ljudih medju ostalimi pučkimi vladaoci 
počamši od Mojsesa, nije nijedan učinio ni tolikih, ni tako grdnih bezzako- 
njah, kako-ih biaše učinio Jeroboam, buduč on ne samo uveo kipoklonstvo u 
svoju državu, nego buduč takodjer i za svečenike odredio najopačije u puku, 
buduč ugrabio za-se pristojanstvo svečeničkoga Poglavice, i buduč zabranio 
svojim podložnikom da neidu u Jerusolim štovati Jehovu. 

10. Koj gusta vodu uza zid; vidi I. Sam. XXV. 22. — Zatvorene , tojest 
plemiče, koji živu mekoputno u svojih kučah, nepodnašajuč neugodnosti vri- 
mena. — Kakono gnoj; tojest kako žena struže, čisti, i pere ognušenu kuču 
dokle neima u njoj nikakova smrada, tako-ču ja smicati tvoju obitil dokle 
nebude više nikoga od tvojih, koji-su-mi zasmrdili priko mire. 

11. Sva-če čeljad Jeroboamove obitili poginuti od usilne smrti, i za 
veču sramotu neče biti nitko od njih pokopan u grob, nego-če njihova tilesa 
kidati i raznositi ptice i zviri; vid. I. Sam. XVII. 44. — Tako odlučio , i zato- 
se ima doisto sgoditi. 

12. Znaj dakle, na veču bol tebi i tvojemu mužu, da-je smrt tvojega 
sina pedipsa za grihe tvojega muža, koj po taj način usmrtjuje svoj porod. 
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13. Za njim-će žalovati vas Is- 
rael i ukopati-ga, jer-će on sam 
od Jeroboamovih biti ukopan u 
grob, buduć da-je u Jeroboamovoj 
obitili bilo u njemnašasto dobra od 
Jehove Israelova Boga. 

14. A Jehova-će odrediti sebi 
drugoga kralja svrhu Israela, koj- 
će u ovi dan i u ovo vrime poraziti 
Jeroboamovu kuću. 

15. Jehova-će Bog mlatiti 
Israela kakono-se giblje trstika 
koja reste u vodi; on-će izko- 
reniti Israela iz ove dobre zem¬ 


lje, koju biaše dao njihovim otcem; 
on-će-ih razpršati s onu stranu ri¬ 
ke za ovo, što oni nasadiše sebi 
gaje, i što tim razsrdiše Jehovu. 

16. I tako-će Jehova pridati 
Israela (nepriatelju u ruke) ćića 
grihah Jeroboama, koj-je i sagri- 
šio, i učinio da sagriše i Israelci. 

17. Ustadč dakle Jeroboamova 
žena, i otide i dojdč u Tersu. I kad 
ona stupaše na prag kuće, izdahnu 
(njezin) ditić. 

18. I ukopaše-ga, pokle biahu 
za njim žalovali svi u Israelu, kako 


13. Nije ovi sin bio sličan otcu u ćudi, niti-je štovao krive, i tudje 
bogove. Bog-ga-je htio dignuti s ovoga svita, hteći tim raztužiti njegove ro¬ 
ditelje, a njega izmaknuti iz opačinah, i nadariti-ga prie nego-bi-se njegovo 
srdce izopačilo; knj. Mudrosti IV. 11. 

14 . Drugoga kralja; ovo-je bio Baaša israelski kralj; vidi doli XV. 

17, 28. — U ovi dan .; tojest do malo danah. 

15. Kako vitar giblje i trga sa svake strane tankovitu i visoku trstiku, 
koja reste u vodi, nedajuć-joj nikada mira, tako-će i poslidnici israelskoga 
kralja biti nepristajno sa svih stranah mučeni i progonjeni od svojih nepria- 

teljah. — Razpršati . rike; tojest, oni-će biti najposli nadvladani i 

povedeni u aširiansko sužanjstvo, tojest s onu stranu rike Eufrate. — Gaje , 
tojest one, u kojih oni štuju krive bogove nepoštenom i sramotnom bludnostju. 

16. 1 sagrisio, i učinio da ... ., tojest opako dilovao, buduć ne samo 
zabranio puku, da neide u Jerusolim štovati Jehovu, nego i uzdignuo otare 
krivim bogovom, i odredio nezakonite i opake svećenike , a još i dao opak 
izgled; on-bo uzlazaše na otar, prikazivaše posvetilišta, i sažigaše kadomiris 
slivenim junčićem, i tako pritezaše na zlo slabu narav svojega puka, koja-je 
po sebi prignuta na sve ono, što-je ugodno putenoj požudi. 

17. Tersa , u mat.pis. Tirca biaše prilip grad, i zato-ga Jeroboam biaše 
za svoje stolno misto odabrao prie, nego biaše ponapravio Samariu; vidi doli 
XVI. 24. — Na prag kuće; buduć rekao Prorok gori u r. 12. da-će kraljev sin 
izdahnuti netom kraljica bude stupila na gradska vrata, i buduć da sada ovdi 
govori naš pisalac, da on biaše izdahnuo ištom nego ona biaše stupila na prag 
svoje kuće, triba-je reći, da Jeroboamova kuća biaše uza zidove grada, i 
blizu gradskih vratab. 

18. Biaše rekao gori u r. 13. 
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biaše rekao Jehova po lista svojega 
sluge Ahie Proroka. 

19. Ostala Jeroboamova đila, 
kako on biaše vojevao, i kraljevao, 
eno-su upisana u knjigi Dnevosgo- 
dja israelskih kraljah. 

20. Sve vrime, koje-je kraljevao 
Jeroboam, bi od dvadeset i dva 
godišta; i zaspa on sa svojimi otci, 
a Nadab njegov sin nastade kraljem 
namisto njega. 

21. A u Judi kraljevaše Roboam 
Salomonov sin. Biaše Roboamu če- 
terdeset i jedno godište, kad on 
nastade kraljem, i kraljevao-je se¬ 
damnaest godištah u Jerusolimu, u 
onom gradu, koj biaše odabrao 
Jehova izmedju svih Israelovih ko- 
tarah, da postavi ondi svoje ime. 


Njegova mati, Amanitka, zvaše- 
se Naama. 

22. I učiniše Judeji zlo prid 
očima Jehove, i razljutiše-ga više 
nego-ga biahu razljutili njihovi otci 
sa svojimi grisi', kojimi biahu sa- 
grišili; 

23. Sagradiše-bo i oni sebi ota- 
rah, i kipah, i gajah na svakoj vi¬ 
sokoj glavici, i pod svakim kitna- 
stim stablom. 

24. A biaše u onoj državi i raz¬ 
bludnih ljudih, koji činjahu ona 
grdna dila, koja činjahu i oni na¬ 
rodi, koje Jehova biaše protirao 
izprid Israelovih sinovah, 

23. A peto godište Roboamova 
kraljevanja uzajde Sesak ejiptski 
kralj u Jerusolim, 


19. Vidi gori XI. 41. 

21. Svršivši naš pisalac sgodopisje o Jeroboamu vratja-se k Roboamu 
judejskomu kralju, i pominje i ovdi i doli u r. 31. njegovu mater, rekavši, da 
ona biaše Amanitka , hoti-bo oznaniti da-je bila i ona i to ne malouzrocnica, 
što judejski puk projde na ono kipoklonstvo, koje pominje u slidedih ridcih. 

22. Roboam sa svojim pukom nepostade viran Jehovi nego samo tri 
godišta, posli kojih-se i on dade na krivobožtvo, i pritegnu svojim opakim 
izgledom svoje podložnike na ista opaka dila. 

23. I gajah; budud da oni Štovahu svoje bogove bludnimi dili, za koja 
dila ista narav iŠde mista skrovita, tako oni i gradjahu otare, i dizahu kipove 
svojih bogovah u gustih gajih, gdi biaše kitnastih stabalah, da mogu slobod¬ 
nije ugadjati svojoj razuzdanoj putenosti. 

24. Razbludnih ljudih; tojest onih, koji, Štujud i casted krive bogove, 
činjahu svako puteno dilo baš i proti naravi, kako biahu vidili da čine i Kana- 
nejci. Ako-je dakle Jehova protirao Kananejce iz obedane zemlje, da-sene-bi 
po njih izopačili i Israelovi sinovi, što nede on učiniti ovim, koji u ovih opakih 
dilih biahu nadašli iste Kananejce? 

25. Ovo-je oni isti kralj, o kom rekosmo gori XI. 40. On biaše uzašao 
sa 1,200 kosoružanih kociah, sa 60,000 konjanikah, i sa velikim množtvom 
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26. I pograbi blago koje biaše 
u Jehovinoj kući i u kraljevoj po- 
laći, i pokupi sve, napokon i zlatne 

v 

štite, koje biase pribavio Salo- 
mon. 

27. I zato kralj Roboam učini 
namisto njih midene štite, i prida- 
dč-ih glavarom nad štitonošami, i 
onim, koji čuvahu stražu na vratih 
kraljeve polaće. 

28. I tako svaki put, kad kralj 
htiaše uzaći u Jehovinu kuću, oni, 
kojih posao biaše da trče prid njim, 


nosjahu ove štite, koje opeta stav¬ 
ljahu u oružište štitonošah. 

29. Ostala Roboamova dila, i sve 
što-je on učinio, upisana-su u knji- 
gi Dnevosgodja judejskih kraljah. 

30. A biaše medju Roboamom 
i Jeroboamom nepristajni rat. 

31. I zaspa Roboam sa svojimi 
otcf i ukopaše-ga uz njih u Davi- 
dovu gradu; njegova mati, Amanit- 
ka zvaše-se Naama; a namisto 
njega nastadč kraljem Abiam nje¬ 
gov sin. 


Poglavje petnaesto. 

Umire Abiam nakon trogodišnjega svoga kraljevanja 1 — 8; nastaje kra- 
Ijem njegov sin Asa, koj ulaze svu svoju pomnju da izboreni bezrednosti, 
koje biase uveo njegov otac, i njegov did 9 — 15, i odbija od svojih medja- 
šah Baam israelskoga kralja 16—22. Umire Asa, i nastaje namisto njega 
kraljem njegov sin Josafat 23, 24. Baasa skončava svu Jeroboamovu obi - 
til, i otimlje Nadabu kraljevsku krunu, kom on nosi dvadeset i četiri qo- 
dišta 25—34. 


Redak 1.1 tako osamnaesto go¬ 
dište kraljevanja Jeroboama Naba- 


tova sina biaše Abiam nastao ju¬ 
dejskim kraljem. 


pišacah; medju kojimi biaše-ih mnogo i iz Libie, i iz Etiopie, i od onih ljutih 
ljudih, koji pribivahu u spilah, i u planinskih rupotinah; vidi II. Dnevosg. 
m 4. 

26. 0 ovih štitih vidi, što rekosmo gori X. 16. 

27, 28. Počamši od Salomona zavlada u israelskih kraljah običaj, da-ih 
u Hram božji sa zlatnimi štiti prate stražani, koji čuvahu njihov život. Buduč 
Sešak porobio one štite, i buduč želio Roboam da uzdržaje isti način veličan¬ 
stva, sgotovi on drugih midenih štitah, koji izsvitlani mogahu sjati kako zlato. 
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I. (lat. prin. IU.) Knjiga Kraljah. Poglavje XV. 


2. On-je kraljevao u Jerusolimu 
tri godišta. Njegova mati biase 
Maaka, Abešalomova kći. 

3. On-je putovao u svih onih 
grisih, koje biase prie njega uči¬ 
nio njegov otac, i njegovo srdce 
nije bilo izvrstno prama Jehovi 
njegovu Bogu, kako-je bilo srdce 
Davida njegova otca. 

4. Ali ćića Davida dao-je Jeho- 
va njegov Bog njemu sviću u Je¬ 
rusolimu, i uzdignuo-je za njim 
njegova sina, i ustanovitio-je Je- 
rusolim; 

5. Buduć David upravno di- 
lovao prid Jehovinima očima, i bu¬ 
duć da nebiaše sve vrime svojega 
života odstupio od svega onoga, 
što-mu zapovidaše Jehova, izvan 


onoga, što biase učinio Urii Hetej- 
cu. 

6. A biase medju Roboamom i 
Jeroboamom rat sve vrime njego¬ 
va života. 

7. A ostala dila Abiama, i sve 
Što on opravi, nisu-li upisana u 
knjigi Dnevosgodja judejskih kra- 
ijah? I biaše rat medju Abiamom i 
Jeroboamom. 

8. I zaspa Abiam sa svojimi otci 
i bi ukopan u Davidovu gradu; i 
nas tad ć kraljem namisto njega Asa 
njegov sin. 

9. Dvadeseto godište kralje- 
vanja Jeroboama israelskoga kralja 
nastadć judejskim kraljem Asa, 

10. 1 krialjeva on u Jerusolimu 
četrdeset i jedno godište. Njegova 


2. Abešalom biaše iz Benjaminova kotara; on-je u II. Dnevosg. X1U. 2. 
nazvan Uriel. Zašto-je ovdi imenovana kraljeva mati; vidi doli r. 13. 

3. Izvrstno; on nebiaše posve pristao štovati Jehovu, kako biahu pri¬ 
stali oni u Israelu, tojest nije on štovao samoga Jehovu, već-je u isto vrime 
častio i tudje bogove, što nije nikada učinio David njegov did. 

4. Sviću ;nehti on skončati njegovu obitil, nego hotl-mu dati poroda, koj- 
bi uzdržavao u Jerusolimu vrhnu oblast dokle-bi došao Mešia; vidi gori XI. 36. 

8. Nije ni da rečemo ni da virujemo, da David nebiaše sagrišio nego 
samo onda, kad biaše pogubio Uriu, buduć prie sagrišio s njegovom ženom; i 
zato naš pisalac nehti reći nego ovo, da David samo grihom u onoj prigodi 
učinjenim biaše nastao krivcem smrti. 

6. Buduć rekao, da biaše rat medju Roboamom i Jeroboamom, oli hott 
imenovati ova dva kralja namisto njihovih poslidnikah, oli stavi Roboama na¬ 
misto Abiama, i zato siriansko i kaldejsko prinesenje, kako i mnogi judejski 
rukopisi imadu: „biase medju Abiamom i Jeroboamom .... 

7. Opravi, tojest sva njegova junačka dila u boju, kako-je rečeno i o 
Jeroboamu gori u XIV. 19; i zato nadostavlja, da biaše ratovao s israelskim 
kraljem. 

10. Njegova mati, tojest njegova baba, a mati Abiama, njegova otca. 
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